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ONNO3UTUBHOCTb NPArMATUYECKUX NPU3HAKOB IMMATUIMHBIX
WINOKYTUBHbBIX TUMOB

ben liywan A. A.

Vebumcknii yHnBepcuTeT Hayku v TeXHO0Mni
450076, Pecnybnunka bawukoproctan, r. Yepa, yn. 3akn Banuan, 4. 32, Poccuniickas @egepauns

AHHOTayna

Llenb. BbisiBNeHNe LEHHOCTHBIX XapaKTepuUCTUK UANTOKYTUBHBIX TUNOB Bep6anbHON amMNaTun B pam-
Kax pe4eakToBOro noaxona.

Mpoueaypa u MmeTodbl. B paboTe 1CNoNb30BaNNCh 06LLEHAYYHbIE N YACTHbIE METOAbI: KOMMYHIKA-
TUBHO-NPArMaTU4eCcKMin aHanK3, NUHIBUCTUYECKOE OMMUCAHNE.

PesynbTatbl. BbigeneHbl Ka4eCTBEHHbIE MPU3HAKN 3MNATUNHbIX BbICKA3bIBAHWIA B GUNONSAPHON AU-
xoTomuu. OTMeYeHa B3anM03aBMCMMOCTb pacCMaTpPUBAEMbIX NPU3HAKOB B NPOLIECCE AMMNATUYECKO-
ro o6uieHns. ConocTaBneHbl KOMMYHUKATUBHO-NparMaTu4eckne Mapkepbl 3MNATUAHbIX PEYeBbIX
aKTOB C 6230BbIMM TUNAMM NCUXONOTUYECKOro heHOMEeHa aMnaTum.

TeopeTuyeckas 3Ha4MMOCTb COCTOUT B PA3BUTUK TEOPUN PEYEBOI AEATENbHOCTU U TEOPUM peye-
BOr0O BO3AECTBNA. IMMNATUYECKME XapaKTEPUCTUKN 0ObeAUHAOT 06NaCcTh MCCe0BaHNS PEYeBON
KOMMYHUKALMK C NCUXONOrelt peveBoro noseaeHus. Mpaktnyeckas LEHHOCTb MOMYYeHHbIX 3HAHWIA
B X MCNO/Ib30BAHUI B KQ4€CTBE KOMMYHUKATUBHOMO PErynsTopa B3auMOOTHOLLEHUIA MEXANYHOCT-
HOro O6LLEHNSI.

KnioueBble ¢noBa: KOrHUTUBHO-atD(DEKTUBHbINA, KOHTPYIHTHOCTb, NO3UTUBHO (HEraTUBHO) OPUEH-
TUPOBAHHbIA, NParMaTNyeckas sKoNorMYHOCTb, CONEPEXNBAHINE, COPANOBAHIE, IMNATUYECKIA UN-
NIOKYTUBHbIN TN

OPPOSITIVITY OF PRAGMATIC FEATURES OF EMPATHIC ILLOCUTIONARY
TYPES

A. Ben Shushan

Ufa University of Science and Technology
ulitsa Zaki Validi 32, Ufa 450074, Republic of Bashkortostan, Russian Federation

© CC BY ben lllyman A. A., 2024.
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Abstract

Aim. To reveal and analyse the significant characteristics of verbal empathic illocutionary types
through speech-acting approach.

Methodology. General and special scientific methods were used in the work: communicative and
pragmatic analysis, linguistic description.

Results. Qualitative signs of empathic statements in a bipolar dichotomy are highlighted. The inter-
dependence of the considered features in the process of empathic communication is revealed. The
communicative and pragmatic markers of empathic speech acts are compared with the basic types
of the psychological phenomenon of empathy.

Research implications. The article contributes to the development of the theory of speech activity
and the theory of speech influence. Empathic characteristics combine the fields of speech commu-
nication research with the psychology of speech behavior. The practical value of the acquired knowl-
edge lies in its use as a communicative regulator of interpersonal communication relationships.

Keywaords: cognitive-affective, compassion, congruence, co-rejoicing, empathic illocutionary type,

‘ 2024 /N0 1

positively (negatively) oriented, pragmatic environmental friendliness

BBepgeHume

CoBpeMeHHbIe UCCIIeTOBaHMs PeHOMeHa
SMIIATVM OXBATBIBAIOT L{E/IbIII PsIf TYMaHU-
TapHBIX U eCTeCTBEHHOHAYYHBIX 00acTei,
cpeny KOTOPBIX IICUXOJIOTHsI, COLMOTIOTHS,
IefarorMKa, SKOHOMMKA, WH(OPMAIOH-
Hble TEXHOJIOTUM U Jp. YUYEHBIX IIpUBIEKa-
eT M3y4yeHNe MOHATUITHOTO IO/ SMIIATUH,
Pas/IMYHBIX NPOLECcCOB €€ (PYHKIMOHUPO-
BaHVSI M MEXaHM3MOB IIPOSIBIEHMsSI B TEOpe-
TUYECKOM M NPMKIAJHOM acmekrax. Harie
BHUMaHUe K (eHOMeHy smmaTuu obpa-
I[eHO, IJIAaBHBIM 06pasoM, K BepbaIbHOMY
IPOSIBICHNIO OMIIATUM B MEXINYHOCTHOM
O6IIIeH .

[Tparmarudeckuil IMOAXOJ K M3YYEHUIO
9MIIATNYECKOTO KOMMYHUKATUBHOTO IOBe-
AeHVs TO3BOJISIET IIPEeACTaBUTb IMIIATHUII-
Hble BBICKA3bIBAHNUA B PEYEAKTOBOI HOMMU-
HallMM KaK PedefieiiCTBMsI C M/UIOKYTUBHOI
CUJION, HAaIpaBJIEHHOVW Ha pasfielieHne
YYBCTB ¥ 9MOLIMI € COOECETHNKOM /ISl OKa-
3aHUA €My IICUXOJIOTMYECKON TOJIePXKKIL.
B npouecce pedeBoro o61eHNs MMIIEMeH-
Talysi 3MIATUBOB (TePMUH 3aMMCTBOBAH:
E. V. Tpuropees [4, c.95], K. X. Koxnosnu
[5]) MoxeT BapbMpOBaTb B 3aBUCHMOCTU
oT pspa puddepeHIanbHbIX IPUSHAKOB,
COCTaB/ISAIOIMX IPAarMaTMYeCKMil aCIeKT
BepOa/bHON sMIaTUM: 1) MIIOKYTMBHOE
HaMepeHle SMIATUIECKOTO BBICKa3bIBAHIIS;
2) HayuMe/OTCyTCTBUE (PAKTOpPAa OMOIM-
OHA/IPHOCTM; 3) KOHTPYSHTHOCTb B CUTY-

auuy, TpeOyIllell pedeBOro CORENCTBILS;
4) nepnoxytuBHbIl addexr u ap. Hepo-
CTaTO4YHaA M3YyYEHHOCTDb U CUCTEMATU3al A
3HaHWIT B 00/1acTV BepOaNbHOIO MpOsIBIIe-
HVA OMIIATUIN B MEXXTNMYHOCTHOM KOMMYHMI -
KaTMBHOM BSaMMOILeﬁICTBMM AKTya/In3npyeT
3HAYMMOCTD HAHHOTO MCCIETOBAHIISL.

KauecTBeHHas oLeHKa
peueBoil cUTyaLuu Ans onpegeneHns
aMNaTUiAHbIX cdhep conepexknBaHnA
1 copafoBaHusA

OcHOBONO/NIArAOMUM KpUTEpUeM, CO-
[JIaCHO KOTOPOMY SMIIaTUITHbIE pedYeBble
aKTbl MOTYT ObITh M depeHIIPOBaHbI B
polecce MHTePCYyObeKTUBHOTO OOLIeHN ,
ABJIACTCA KAYeCMBeHHbII NOKA3AMenb OUeH-
KU pexe6oil cumyayuu, He KaysUPYIOLIUIL
KOMMYHMKAaTUBHBI cOOll. Boimenensr pse
HOJIAPHO3apsDKeHHbIe 9MIATHiTHbIe Cde-
PbI, B KOTOPBIX pedyeBble MOCTYIIKM pacIipe-
ieJIeHbl COITIACHO CUTYyalMu, TpeOyromeit
HICUXOJIOTMYECKOII HOJJIePKKU II0 ITIOBOAY
HeTraTVBHOTO COOBITVA B XXU3HU ajjpecaH-
Ta, a UMEHHO, BepbaIbHOIT Cepbl colepe-
JKUBAHUA, ¥ CUTYaLUM, 00yC/IOBIMBAOIIei
9MIIATUITHOE peyeBOe COfIeiICTBIUE B CBA3Y C
PamoCTHBIM COOBITHEM, T. €. Cpepbl copajo-
Banus [1, c. 9].

Tunmusanus WITOKYTHBHBIX TUIIOB IIO
9MIIATUIHBIM cepaM OCYIeCTBIACTCA CO-
IIacHO 6a30BOMY MeXaHM3MY SMIIaTHIL,
OCHOBAaHHOMY Ha pasfieJIeHMM SMOLMII C
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napTHEpPOM 110 ob1eHnio. B chepy comepe-
KMBaHVA BXOJAT CJIefiyloliye 9KCIpec-
CMBHBIE VJUIOKYyTUBHbIE THUIIBI, 3aMMCTBO-
BaHHbIE B KJIACCU(PUKAIUN PeYeBbIX aKTOB
Ix. Cepna [7]: cobonesHoBanme, (couys-
CTBEHHOE) IIOHMMaHMue, COYyBCTBME M yTe-
IIeHNe, BBIpaXKalollMle COBMECTHOe IIpPO-
XKMBaHVe HeTaTMBHBIX 9MOLMII KOKIOro U3
KOMMYyHMKaHTOB. Kpome aroro, mocnentee
pedefielicTBIE IIPEACTABIEHO VJIIOKYTUB-
HBIMJ TUIAMY IICUXOIOTMYECKOI MOfiIepoK-
kn agpecata JI. A. Asuabaesoii [2]: ycmo-
KOeHue, ompaspaHue, oboppenne [10] u
pasybexaenne. Takum o6pasom, pasrpaHu-
YeH)e MUCIBITHIBAeMbIX KOMMYHUKaHTaMU
SMOLUIL 10 3HAKY HAIIPAMYIO 00yCIIOB/IBA-
eT WIIOKYTVBHOE HaMepeHVe TOBOPALIEro
¥ BBIGOP SMITATUITHOTO BBICKA3bIBAHIA.

B wacTHOCTM, B HeraTMBHOI CUTYyaIun
5MOLMOHA/ILHOI TPeBOrY, KOIZia 00ecoKo-
eHHBIIT a[pecaHT COOOIaeT O HEIPIUITHOM
COOBITUM B CBOEIT )KM3HU, BepbOasibHOE IIPO-
ABJICHNE OMIIATUM 3aBUCUT, B 3HAYNTETHbHOI
CTE€IIEHN, OT I/UI]IOKYTI/IBHOI‘O HaMepeHI/IH
ropopsutero. CormacHo [Ix. Cepito, umo-
KyTUBHas 1IeJIb — 9TO YCTAaHOBKA Ha OIIpefie-
JIEHHYI0O OTBETHYIO PEaKIMIo afpecara, Ko-
TOpas coobIIaeTCA eMy B BbICKa3bIBaHNU [7,
c. 182]. Tax, ecnu aBTOp COOOIEHNUS CTpe-
MUTCA pea}H/I3OBaTb VMHTEHII IO CO‘IyBCTBI/IH
U IIOHVMMaHNA, pequaH SMIIaTM3anmAa MoO-
KeT ObITh Bepbanu3oBaHa IpsIMO Iepdop-
MaTUBHBIMI TIJ/IarOJIaMU «CO‘{YBCTBOB&TI)»,
«TIOHVMMAaTh» IMIIATUITHON Cepsl comepe-
JKMBAHNA:

(Appecant)

- Moit mapeHp, ¢ KOTOPBIM 51 BCTpeda-
7ach 3 Tofa ceifyac BEPHY/ICA U3 apMUN, HO
roexas He KO MHe, a jomoii! fI Tak pacctpo-
ena (((((C

(Appecar)

- O, nogpyra 0 HECYacTbIO... TaKas XKe
¢urss n y mens 6suta... OueHb mebe couys-
cmeyt! Tax mebs nonumaro!?

! Ortsersr Mail.ru: s1 >xgama mapHs ¢ apMmUu 1 KOXK[a-

7lach, HO KOTfa OH... [OmextponHsiil pecypc]. URL:
https://otvet.mail.ru/question/19423498 (mata o6pa-
mennst: 03.04.2023).

2 Tam xe.

B ciayuae crpemiieHUs pPearnpyolero
KOMMYHVKAHTa YTEIIUTh B3BOTHOBAHHOTO
ajipecanTa, IpUOETHYB K pa3yOexeHNIo B
HEBUHOBHOCTM B CJIOKMBILIEMCST VTN OIIPAB-
IAHMSA MCIBITBIBAEMBIX MM HeEraTHBHBIX
YYBCTB, TOBOPSLINII SMIATU3UPYET MPSMO
peYEBBIMI aKTaMU PasyOexx/ieHus, YCIOKO-
eHust 1 (OIIPaBIBIBAIOIIETO) YTBEPXKIEHIIS,
peannsyIolero MUTUTATUBHYI0 CTPATETHIO
reHepann3annm.

(Appecar)

- 9710 He TBOA BuHa! Ycnokoiica! JIroboi
ObI Ha TBOEM MeCTe TOXKe epexuBan!®

VIUtoKyTMBHAST VMHTEHLUS COPAfioBa-
HUSI B IPOL[ECCE IMIATUYECKOTO OOIIEeHISI
[peCTaBIeHa PEYEBBIMI aKTAMU TI03[PaB-
JIEHVs1, TIOXBAJIbl, OHOVMEHHOTO PEYEeBOrO
aKTa COpPaJOBaHMA U HOOPOrO IOXKeNTaHMs.
OO6uyM  CTpeM/IEHMEM —3MIIATUPYIOLETO
ajipecara sIB/IsIeTCs BepOanusalsi COBMECT-
HOII pajlocTi ¢ COOECENHNKOM C yIacTheM
VWUIOKY TUBHBIX TUIIOB 3TOil cepsl. Tak, B
CHUTYaII, KOTa TOBOPAIMil coobiaer 06
YCIIENIHOM CJlade BBITYCKHOTO 9K3aMeHa,
SMITATUPYIOI[UIT MOXXET IONIEPKATb €ro
9MOIMOHAIBHBII POH Ipy oMoty Gppasbl:

(Appecant)

- Ypaaaaaa!!!!!! Cpana Ha npasa, cerop-
HA nonyyaro. Hakorer-to!!l*

(Appecar)

- Monopen! Vickpenne mnosppassmw!!!!
JKemaro cTarh XOpoLIMM Y4YacTHUKOM JO-
poxxHoro gBmxenual!!l

VINnoKyTMBHOII WMHTEHLMEN pedeBOro
IIOBEJIEHVSI PearupyIoLlero ajpecara ABJA-
eTCAd CTpeMJIeHMe IOffep)XaThb ajpecaHTa,
clielaB €My KOMMYHUKATUBHBIN IIOJAapoOK
Ipy IIOMOLY COYeTaHMs IMPSAMOBBIPAXKEH-
HBIX peYeBBbIX aKTOB IIOXBAJIbI, IIO3[paBie-
Hua u (6maro)nokenanus. Kak BupguM, aM-
[aTHYeCcKoe COOOIIeHe IMITATUPYIOIErO B
CUTYaIlM COPafoOBaHMs OONTAfaoT 3HAYM-
TeJIbHOJ CTENeHbI0 COYeTAeMOCTU MIJIOKY-

> Tam xe.

OtBetsl Mail.ru: cgama Ha mpaBa.CerofHs MOy Yalo.
nosfpasute? [AnmexTponnsiit pecypc]. URL: https:/
otvet.mail.ru/question/50421896 (mata o6pamienus:
06.04.2023).

> Tam xe.
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TUBHBIX TUIIOB HaHHOI c(epbl, 4YTO MOXET
OODBACHATBCA ~ YCTONYMBBIM — XapaKTepOM
peyYeBoro ClieHapusA IpU peanusaluu Bep-
6a/IbHOTO COLEeIICTBYIA B CUTYaLIUY PafIOCTH.

OMOTNBHO-3MOLMOHANbHbIN NOKa3aTesNb
3MNAaTUNHOCTI WINTOKYTUBHbIX TUNOB

Kpurepnit, omnpepensawomuii  cmenev
IMOUUOHATIDHOLE  HACHIULEHHOCIU  SMIIa-
TUIHBIX BBICKAa3bIBAHMII MM MX ajbTepPHa-
TUBHBIIL XaApakmep aMOMUBHOCMU, TaKXKe
ABJIATCA BaXXHBIM MapKepoM BepOaIbHOI
SMIIATMM B MEXK/INYHOCTHOM OOIeHUM.
JanHbIT KpyuTepnit oOHapY>KMBaeT ce6s Ipu
BBIAB/ICHUN KOMMYHMKATUBHOM (QYHKLIUM
SMIIATUIIHO OPMEHTMPOBAHHBIX PpEYEBBIX
aKTOB, B TOM 4YMCJie BepOa/lbHBIX CPelCTB
peanusanum 3KCIPECCMBHOIO KOMIIOHEHTA
BbICKasbIBaHMA. Tak, JOMMHUPOBaHME 3MO-
TUBHOTO (JOHA HMIIATUYECKOTO COOOIeHNA
CBUIETEZIbCTBYET O BBLINONHEHUM (aTnde-
ckoit yHKIMM BbicKasbiBaHusA. ITpeo6ma-
JaHMe Pa3INYHBIX CIIOCOOOB 3IKCIPEcCUn
npy BepbamM3alMy SMIIATUM YKasbIBaer,
B CBOIO OYepe/ib, Ha Peann3aluio dMOLMO-
HAJIbHOI (YHKLIUYM B peyeBOM IOCTaHMM.
B mporecce MEXINYHOCTHOTO OOILICHNA
KOHTAKTOyCTaHaB/IMBaoIasA QYHKINA IPO-
ABJAeTCA B BepbOamM3aluyl HAPOYUTOCTHU U
HaIPaBJIEHHOCTY SMIATUYECKOTO IOTEHIIN-
ajla B CTOPOHY ajpecara. OMOLMOHa/IbHasA
GyHKIMA, HAIPOTUB, CHOCOOCTBYeT afpe-
CaHTOLIEHTPUYHOMY SMIIaTUpOBaHuio [1].

Ecmm puxorommueckoe pmeneHue Ha pe-
yeBble cepbl IMIATUN OOYCTIOBIEHO IIO-
3UTMBHO/HETaTUBHO MapKMPOBAHHOII peye-
BOII CUTYyalMell, TO BbIJie/ieHlie SMOTUBHOro/
SMOLMOHA/IPHOTO TIPM3HAKa SMIATUIHBIX
BBICKA3bIBaHMII ~ ABJIAETCA  IIOKa3aTeleM
(daxTOpa SMIATMYECKON BK/IIOYEHHOCTU
KOMMYHMKAHTOB ¥ YPOBHA MHT€HCUBHOCTHU
SMOLMOHA/IPHOTO 3apsfla BbICKa3bIBaHMA.
VIMeHHO 1TO3TOMY, KaK OTMEYaloT MCC/Ief0-
BaTe/IM, IPOABJIEHNE SMIIATUM MCKIIOYaeT
00/IMIaTOPHOCTb HA/IMYUA APKO BbIPaXKeH-
HOTO 3MOILVIOHa/IbHOTO (hOHa BepOaIbHOTO
MHTepCyOBEKTHOIO  B3aMMOpeiicTBusa  [9,
c. 544].

[IpumepoM, WUIIOCTPUPYIOIIMM 3MO-
IIVOHA/IbHOE Bpra)KeH]/[e SMIIAaTUN, MOXKET
CIIy)KI/ITb peaKTI/IBHOe BBICKAa3bIBaHME Ha
MHUIMATbHOE COOObIeHe ajjpecanTa o He-
cocTrosBIIeNica cBafboe:

(Appecanr)

- He mory momuats! Mens gymunr o6u-
fla, pasodapoBaHue... Moil mapeHb pemnn
HperaTI/ITb CO MHOI OTHOIIECHMUA, XOTA MbI
y>Ke TOTOBM/INCH K cBazpbe!!!!!

(Appecat)

- Oit, kak s Tebe couyBcTBYIO! ITO IpPO-
cTo y>kacHo! Korpa Bce y>ke TOTOBO K CBafib-
6e u TyT BApyr Takoe! Jla Kak OH MOT Tak
noctynutb?! He npencraBisaio jaxe, YTO ThI
celfyac 4yBcTBYelb! Jlep>Kuch 1 He oT4an-
Batics! YBepeHHa, YTO Thl Halifielllb JOCTOI-
HOTO 4ernoBeka! A 3TOT, pa3 Tak MOCTYIINTI,
BCe paBHO Tebst 6pocuI ObI, TaK yXK jTydine
ceifyac, 4eM IOTOM. ..2

OMONMOHANbHOE BBIPAKEHNE SMIIATH-
YeCKOro coyd4actus BepbOaaM30BaHO OTPHU-
I[aTeTTbHO-OIIEHOUYHBIMI  9KCK/IAMaTUBaMI,
HaIlpaBJ/IeHHBIMY Ha Ilepefady SMOIINIA, CBA-
3aHHBIX C [IYIIEBHBIMM IepeXVBaHUAMI.
B coyeTaHUM C MpAMBIM pPeUeBBIM aKTOM
COYYBCTBUSA, KOCBEHHBIM PEYEBLIM aKTOM
(couyBCTBEHHOrO) MOHMMaHUs 1 oboppe-
HUA, 2 TaKKe PEeYeBBIMU TAKTHKAMIU «IIO-
3UTMBHOTO IIPOTHO3a» B GOpPMe yBEPEHUS I
«HEraTUBHOIO IpefiCKa3aHUA», TOBOPAIMI
UMIUIMIVPYET TTO3UTHBHBIN XapaKTep CIIo-
SKUBIIENICA CUTYaLUN.

B kaudecTBe mpuMepa BepOaIbHOI 9MO-
TUBHOCT! B BHICKA3bIBAHUY HMITATIIECKOTO
THUIIa MOTYT BBICTYIATh pedeBble aKThbI Bep-
6anpHOI Cepbl CONMepeKMBAHNS WM CO-
PajioBaHNA, C LIeNbI0 TMOAep>KaHNA CaMOTO
mpolecca oOLeH N, YTO IIPOABIACTCH, IIpe-
JKIie BCero, Ha A3bIKOBOM YpOBHe.

Tak, Ha MHUIMAJIbHOE COOOLIEHUE O
IIPEefICTOsIIIel CBafibbe IMOTMBHAS PeIIy-
Ka pearupyrollero ajgpecara MOXeT OBITH
HepaCHpOCTpaHéHHbIM HpOCTbIM BbICKa-

[TapeHb pelni paccTarbcst U3 3a CCOp.. [DMeKTpoH-
Hblit pecypc] // Woman.RU: [caiit]. URL: https://
www.woman.ru/relations/men/thread/4844999/ (mara
obpamennsi: 10.04.2023).

Tam xe.
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3bIBaHMEM M BK/TIOUATh COYeTaHMe KOHBEH-
LYIOHA/IbHOI1 pe4yeBoil (OPMYIIbI IIPAMOBBI-
PaXEHHOTO pPeJyeBOro aKTa MO3JpaB/IeHMA
C KOCBEHHOBBIP@)K€HHBIM PEYEBBIM aKTOM
(6maro)moskenmanus:

(Appecanr)

— 3aMy’X BBIXOXY :))) 3a 4y/JHOTO, BeCé-
7I0TO, XOPOIIETO... IPOCTO MPENecTh...!

(Appecar)

- ITosppasro!!! JKemaro Bcex 6rar, Bce-
rO CaMoro K06pOro 1 CBET/IOr0 B CEMENHOI!
>xusuu, COBET pma JIOBOBB!!! CoseT Bam
na mo60oBb!?

®daKTOp KOHFPYSHTHOCTU
B SMMaTuM4YecKoil BepbanbHom
KOMMYHMKaLun

IToxasaTenb KOHTPYSHTHOCTM B SMIIA-
TUYECKMX BBICKA3bIBAHMAX HEOOXOmMMO
paccMaTpuBaTh COBMECTHO C MapKepoM
3MOTMBHOCT!/3MOLMOHAJIbHOCTY, KOTOPbIE
CIIy’KaT IJIA XapaKTepU3alMM VITTOKYTUB-
HOTO HaMEPEHMsA SMIATUPYIOIIEr0 KOM-
MYHMKAHTa 1 TOro 3¢¢deKTa, KOTOPBIl OH
OKa3bIBaeT Ha SMOLIMOHAJIbHBIN (OH CrIy-
IIIAIOIIETO.

HecMoTps Ha TO, YTO OOLIENTMHIBUCTU-
YeCKoe 3Ha4yeHMe 3TOr0 TePMMHA TPaKTy-
eTCsl KaK TOXKIECTBO SI3BIKOBBIX (GOPM, B
HalleM T[IOHMMaHuM KOMMYHMKaTMBHas
KOHTPY9HTHOCTb IIpeACTaBisieT coboit co-
OTBETCTBME ¥ YMECTHOCTb BHYTPEHHETO
SMOLIMIOHA/IbHO-9YBCTBEHHOTO  COZepiKa-
HMA TOBOPALIETO C BHEIIHVM 3MOILIOHA/Ib-
HO-PEYEBbIM IIOBEIEHNMEM KOMMYHUKAH-
Ta B KOHKPETHOM CUTyauuu obwennsa [3,
c. 2174]. B mporecce aMImaTn4eckoro odiie-
HIIAA KOHTPYSHTHOCTD ITOMOTA€T CO3MIaTh J0-
BEPUTENIbHYI0 KOMMYHMKAIIOHHYIO Cpeny
MEX/IMYHOCTHOTO B3aIMOJEICTBIA.

Opnuo 13 Haubojlee TUIMYHBIX [IPOsIBTIE-
HIJI KOHTPYSHTHOCTH B 3MIIATHYECKOM pe-
9YEeBOM IIOBEIEHNN MOXXHO HAOJIOATh MIPK
VICIIO/Ib30BAaHUY IlepeMOHMA/IbHBIX [8] pede-

! Orsersr Mail.ru: I[Ipuanmato nosgpasrenns!! | 3amyx

BBIXOXKY :))) [dnexrponnsiit pecypc]. URL: https://
otvet.mail.ru/question/8780623 (mara ob6paiieHys:
11.04.2023).

2 Tam xe.

JeJICTBUI B KOHBEHI[MOHATIbHON CUTYyaLuM,
Tpelyrolliell BBIIIONHEHNS PEeYeBOr0 PUTY-
ama. 3aMeTMM, YTO KOHBEHIIMOHA/IbHOCTb
SMIIATUIHBIX cep COIepeXMBaHMA U CO-
pafoBaHus NpefiCTaB/IeHa WUIOKY TUBHBIMU
TUIIAMU «COOO0JIE3HOBaHME» 1 «II03]paBIie-
H1e». Kpome aroro, cpemyu puryanmsobaH-
HbIX pedeBbix akToB H. A. TpodumoBa BbI-
He/sieT pedeBOil akT MoXKemaHus [8, c. 62],
KOTOPBIil MBI, B CBOIO O4Yepefib, pasindaeM
[0 TUIY pedYeBOil CUTYALMM BbIPAXKEHMA
sMIIaTuM Kak «(67aro)moxkenanue» 1o Io-
BOJly HETaTMBHOI'O COOBITUSA WMIN IIO3UTUB-
HOJ CUTYaL .

BBuy BBICOKOI CTENEHM CUTYaTUBHOI
3aBUCUMOCTY OTBETHOI PeIUIMKM SMIIa-
TUPYIOLLETO KOMMYHMKaHTa B IIpoljecce
9MOLMOHAILHOTO OTK/IMKA Ha Tparmdyeckue
COOBITVA, TUIIMYHBIN PUTYaJl pe4eBOrO CO-
0one3HOBaHMA, KaK IIPaBU/IO, BBIPaXKeH
HpHMO I MOXKET Bpra)KaTbCH KIII/IIHI/IPOBaH—
HbIMH ppasamu: «IIpummTe MOV CO60IE3HO-
BaHws» Wi «CobormesHyeM Ballleit yTpare
U CKOpOMM BMecTe ¢ BaMy» U Jip. Peruku
TAKOro THUIIA ABIATCA KOHI‘prHTHbIMI/I B
CUTYyalluM Tpaypa, IIOCKOJIbKY IIPOsIBIIEHNE,
‘Ipe3MepH0ﬁ[ SMOIVOHAJIBHOCTU WIN yHO—
Tpebnenne ¢pas, BBIpaXAIOWINX CTpeMIIe-
HI€ TOBOPSIILETO YTEIINUTD afipecaTa, CKopee
HeyMeCTHI)I HPI/I BI)Ipa)KeH]/H/I CKOP6I/I.

PaccMOTpUM peakTUBHOE SMITATUYECKOE
BBICKa3bIBaHNe, 0OpaléHHOe K cobeceH M-
Ky, CO00IuBIIeMy 06 yxofe 6/1113K0ro 4emo-
Beka: «OH Tak 6onen! PaHo mim mosgHo 310
6b1 ipousornio. Ormyuncs!». [enepanpHas
VMUIOKYTUBHas VHTEHIVA, OIpefendromas
peakuumio ajpecara, IpeacTaB/IeHa HaMepe-
HIEM pe4YeBOTO COMEVICTBUA, EMOHCTpaL-
eil COHACTPOEHHOCTH C TOpPeM, YCIIOKOEHSI
TOPIOIOIETO, YTO [AET BO3MOXKHOCTD OTHE-
CTH JJaHHYIO (pasy K SMIIATUITHO 3apsDKeH-
HBIM. B TO >xe BpeMs ynorpe6ieHne JaHHOM
q)pa3bl HEIb3sA Ha3BaTb KOHI‘prHTHbIM, I10-
CKOTH)KY CTpaTeFI/II/I (<06€CH€HI/IB3HI/IH FOpH))
VIV OMITaTUITHAS pequaH TakTHuKa «Bo 6)13'
ro» O IIPOU3OLIEAIIeM He MOTyT OBITh HOIIY-
CTUMBI B CI/ITya]_H/H/I Tpaypa.

HeobxopnMo Taxke yTOYHUTH, UYTO
6HV[3KI/IM IIOHATUEM [JIA KOHpr3HTHOCTI/I
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ABNIAETCA TOHATHE MCKpeHHOCTH. OmHaKo
MBI CKIOHHBI TIO/IaraTh, YTO 3TV TEPMUHBI
He ABJAIOTCA paBHO3HAaYHbIMU. KoOHTpy-
9HTHOE BBbIpaXKeHMe BepOaIbHOI SMIATUI
BO3MOXKHO 0e3 IpPOsB/IeHNs 3HAYMTETbHON
MICKPEHHOCTH, KaK B CTy4ae CO CAep>KaHHOII
¢dbopmort cobonesnoBaHus1. HeKoHTpysHT-
HBIM pe4eBbIM aKTOM IIpJ COOOIe3HOBAHUY
MO>XHO Ha3BaTh JUPEKTUBHBIN PeYeBOIl aKT
IpU3bIBa, HAIPVMep, K BO3Me3anio «You-
BaTbh HaJIo TaKMX Bpadueii!». Crparernus «Io-
MICKA U HaKa3aHMA BYUHOBHUKA IIPOV3OIIeN-
IIero» He CMOXKET BOCKPECUTb YMepIIero u
YTEWNTb CKOpOsiIero, a mogooHsre Tpebo-
BaHI MOTYT BBECTH CTPAZIAIOIIETO B COCTO-
STHYI@ aTPeCcCuL.

Taxum o6pasom, mpobremMa KOHTPYIHT-
HOCTV/HEKOHTPYSHTHOCTM ~ SMITATUIECKNUX
BBICKAa3bIBAaHNUII KOPPEIUpPyeT CO CIefyko-
MM MapKepoM IIPOSB/IEHUA BepOalbHOI
SMIIATVM U OPMEHTUPOBaHA Ha CIIyIIalolle-
ro KOMMYHUKAHTa. Peub MAET O meprioky-
UMM BbICKa3blBaHMUA, IIOAPa3yMeBalollei
BO3Je/ICTBIIE HA ajjpecaTa, BIeKyllee u3Me-
HEHNA B €r0 3MOIVMOHAa/IbHOM COCTOAHUN
VM IIOBENEeHMN B pe3y/nbTaTe€ IIOHMMaHNA
9TOr0 BbICKa3bIBaHMA. B CUTyalim sMIIa-
TUYECKON KOMMYHMKALIVY B3BO/THOBAHHbIN
afipecanT JO/DKEH 00pecTy SMOLMOHAIbHOE
PpaBHOBECKE I HANEXKAY Ha TO3UTUBHBIN UC-
Xon C06bITI/IH B HETaTBHOM pP€4Y€BOM KOH-
TeKCTe. IMIATNIeCKast PeaKIys B IIO3UTUB-
HOJ cuTyauun oOIeHus, B CBOI0 OYepefb,
HampaB/ieHa Ha TOAJEPXKKY M VCUIeHUe
HO3UTUBHBIX 9MOLINIT cobecefHIKa IPH 1MO-
MO/ BepOaTbHOTO MOOLIPEHISI B BU/JE T10-
xBasbl win oboppenusa. OgHuM u3 ¢paxTo-
POB HUBEIMIPOBAaHNA HETATUBHDBIX BMOI_H/HZ n
Ioanep>Xany:A IMO3UTNUBHOIO HACTpOA ABJIA-
€TCs ONIO3UTUBHBIN ITOKa3aTelb 9KOTOT Y-
HOCTJ/HE3KOJIOTUYHOCTI ~ 3MIATIYECKOTO
HOCTIAHMA.

MokasaTenb 3KonornyHocTn/
HEe3KOJIOrMMYHOCTN SMNaTNyYeCKnx
nocnaHum

B Ppa3HbIX obmacTax HayvIHOI'O 3HAaHWA
IIOHATHUE SKOJIOTMYHOCTU OTINYACTCA CXO-
JKECTPIO WMHTEpHpeTanum, CyTb KOTOpOIZ

3aKJ/II0YAETCs B HEIPMUMHEHUH BpeJja U Tap-
MOHM3ALVM OTHOLIEHWIT MeXJY CyObeKTa-
mu'. B Hamem ucciegoBaHNM MOJ 9KOMOTNY-
HOCTBIO IIOfIpa3yMeBaeTCs MJUIOKYTUBHAas
CUla BBICKAa3bIBAHMII, BBIpAXKaloOLasg pas-
flefleHNe YyBCTB MEXJY KOMMYHMKAHTaMI,
6e3 yCTaHOBKM Ha IIOC/IeRylollee pasBUTIE
HETaTMBHBIX 3MOLMII ¥ HapylIeHMe IICUXO-
JIOTMYECKOTO PaBHOBECUA 3MIIATUPYeMO-
ro. I.I. MonyaHoBa ymnoTpebisieT TepMUH
«JIMHTBOTOKCUYHOCTD», OIpeesisad ero Kak
39JIEMEHT, 3aTPYHAIOIMIA 1/WIN MCKaXKalo-
I KOMMYHUKATYBHOE B3aVIMOLEVICTBIE I
BJIVAIOLINIL Ha IICUXO0/IOTMYECKOEe COCTOSIHIE
KOMMYHUKAHTOB [6, ¢. 49]. Cpeny Heakomo-
TMYHBIX 3MIIATUYECKMX IIOCTIAHMII MOXKHO
IIEPEYNCIUTh PEUEeBOil aKT cOITlacusA B He-
FaTMBHOM CUTyauyu OOLIeHMs, pelpeseH-
TaTMBHbIE PeYeBble aKTbl YTBEPXKHEHUA C
OYEBUTHON HEraTMBHON dCTUMAalell BUHO-
BHUKA CIY4YMBIIETOCHA, PEYEBOIl TAKTUKON
IIPUBENEHNA IMYHOTO NpUMepa, TUIIOTETH-
YECKUM OIIMCBIBAKIIECIO HETaTMBHOE ITIOBE-
IeHle CaMOTo 3MHATHPYIOIIETO B CIIOXKUB-
mrevics CUTyallMi 1 HEKOTOpbIE€ NpYyTUE.

HeskonornuHas sMnarnyeckas peramnka
pearupyolero ajpecara Ha coo0OlieHue, B
KOTOPOM aJIpecaHT XKayeTcst Ha 06ueBIie-
TO €ro /ipyra, MOXKeT IPeNCTaB/ATh COO0IT
coueTaHMe 3KCIUVIMLIMUTHOTO pevyeBOro aKTa
cormacus € pe4eBbIM aKTOM YTBEPXKIEHNA,
MTOAITBEPKJAIOIIMM HETaTUMBHBIN XapaKTep
cnoxusluelicss curyauun. Ilocmegosarenn-
HOCTb pelpe3eHTaT!BHOIO peyeBOro aKTa,
HETraTMBHO OLCHMBAKIIEIO BMHOBHMKA CO-
6bITI/I$I, 1 COBE€TAa COBEPUINTD HeraTuBHBIN
IIOCTYIOK CIIOCOOCTBYeT HAarHeTaHWIO OT-
PMLIATEIBHOTO 3apAMa PeUeNeiiCTBIUA:

(Appecanr)

- JpyXunu poaro, MOHMMAAU C MOy
C7I0Ba, € Moy B3MIAAa... Ho, yBB U ax...
Ipyx6a noreprnena ¢uacko!?

! Cw.: Oxomorusanus // CrnoBaph TEPMIHOB IO 9KOIO-

rin / coct. A. E. lllamxe, 3. A. Cupotiok, A. V. Illap-
ske. Maiikom: @IT'BOY BO «MI'TVY», 2016. C. 84.

Yro 4YyBCTBYeT 4YelOBeK, KOTOPbIl Opocaer ppyra
[Onextponnblit pecypc] // bonburoit Bonpoc: [caiir].
URL: http://www.bolshoyvopros.ru/questions/
1500334-chto-chuvstvuet-chelovek-kotoryj-brosaet-
druga.html (mata o6pammenns: 05.05.2023).
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(Appecar)

— Cornacen ¢ 10601 — 04eHb OOWIHO,
Korfa myqumit apyr mpepaer Tebs! Ja oH
BOOOIIe He 3aCTy>KuBaeT TBOEl HPY>KOBL
Bpocait Takux npyseit n 6ern!!!!

Kak BuanM, XapaKTepyuCcTHUKY 9KOTOTY-
HOCTVI/HEIKOMOTMIHOCT MOXKHO OTHECTHU
CKOpee He K OJHOMY 3MIIaTUIEeCKOMY BbI-
CKa3bIBaHUIO, @ K IIOCTIaHMIO, BepOAIbHOMY
COOOLIEHNIO, BK/IIOYAIOIIEMY HECKOIBKO
pedenenicTBuit. Bce aTM MIIOKyTHBHBIE
TUIBI OObeIMHAET VHTEHIMA TOBOPALIEro
YCIIOKOUTb, OKa3aTh IICHXOIOTMYECKYIO IO -
IepXKY afipecaHTaM, Pas3fennTb CIBIThIBA-
eMble MMV HeraTVBHbIE YYBCTBA, ONPABIbI-
Bas HETaTVMBHBIE SMOIUM «IIOCTPa/jaBIIEro»
U KOHIIEHTPUPYs BHUMAaHNUe Ha HeTraTUBHON
OlLieHKe IIOBeJeHNs BMHOBHMKA COOBITHA
VIV BCEV CTIO>KMBIIENICA CUTYalU.

[TpuMmepoM 3KOIOTMYHOTO TMOCTAHMA B
TOJI JKe PeIeBOIl CUTYAINN MOXKET ObIT CO-
obuenne: «He paccrpausaiics, MeXAy fpy-
3bAMM BO3MOXKHO BCAKOE, CaM ITIOHMMaeIlb,
BO3MO>KHO, OH XOTeJI, KaK ny4ire... Eciu on
HACTOSALINI IPYT, OH 00:13aTe/IbHO M3BUHUT-
cs U nonpoObyeT BepHYThb TBOIO IpyK0y. Bce
HamaguTcal»?,

OKONOTMYHOCTh ~ SMIIATUIECKOTO  BBI-
CKa3bIBaHUA IIpefcTaB/eHa KOMOMHAIM-
el IPsAMOTO PeyeBOTO AKTa YCIIOKOEHMs C
yTellaoniell pedeBOM TaKTUKOM, [I€MOH-
CTpUPYIOLIEll HeM30eXHOCTb >KM3HEHHBIX
3aTpyHHEHMI, apryMeHTATUBHBIM peTpe-
3€HTATMBOM, OIPAB/bIBAIONINM areHTa He-
TaTMBHBIX 9MOLMIT, ¥ QuHAIBPHOI 0607psi-
IOLIel PeIIMKONM MO3UTUBHOIO IIPOTHO3a B
¢dhopme yrBepxaenns. Kak Bupnm, Bepbanu-
3aIuA WITTOKYTUBHOTO HAMEPEHN YCIIOKO-
UTh B3BOMTHOBAaHHOTO aJpeCcaHTa IPOSABIA-
eTcsi B 6epe>KHOM OTHOIIEHUM K 4yBCTBAM
cobecenHMKa 1 HaIpaB/ieHa Ha 00O#peHNe
VI TO3VTUBHBIN HACTPOIL.

YTo 4YyBCTBYeT 4YelOBeK, KOTOPbIl Opocaer ppyra
[OnexTponnbiit pecypc] // Bonburoit Bonpoc: [caiir].
URL: http://www.bolshoyvopros.ru/questions/
1500334-chto-chuvstvuet-chelovek-kotoryj-brosaet-
druga.html (gaTa o6pamernns: 05.05.2023).

Tam xe.

BbiBogbI

B MeXINYHOCTHO! KOMMYHUKAIIUK
PacCMOTpeHHble KPUTEPUH SIBJISIOTCS CY-
IECTBEHHbIMY IIPM3HAKAMIM SMIATUITHBIX
BBICKA3bIBaHWII pearnpyollero aapecara
M MOTYT OBITb IIPE[CTaBI€HBl B BIMAE all-
[OSUTHMBHBIX IIPU3HAKOB, COMOCTABUMBIX C
BERYIMMI XapaKTePUCTUKY IICHXOTIOrMYe-
ckoro (eHoMeHa ammaTuy. B xone aHanusa
OMIATUIHBIX PEYeBBIX IIOCTYIKOB OBIIO
BBUIB/IEHO, YTO SMOLMOHANBHBI OTK/IMK
Bep6ami3yeTcss B HETaTMBHBIX CUTYaLIX,
HaIpMMep, B KadecTBe PeaKIjiy Ha Heb/aro-
HO/Ty41e APYroro, Tpebymomux BepOanbHO-
O IIPOSIB/ICHNSI IIOHMMAHNS, COYYBCTBUA U
yTellleHNA /1A pasfie/ieHNs ¢ cobecefHIKOM
HeTaTMBHBIX YyBCTB. B curyanusx, cBssan-
HBIX C IIO3UTUBHBIMU COOBITUAM, IMIIATHI-
HBIM pedeBbIM OT3bIBOM SB/IAIOTCS UIIOKY-
TUBHBIE TUIIBI COPAJOBAHIISI, IO3PABIeHIs
U TOXBAJIbI C Lie/IbI0 pasfieNieHnsa cobecep-
HMKaMU PaflOCTHBIX 4yBCTB. [1o aTOMY IIpH-
3HAKY BBIfle/IeHBI [Be BepbanbHble cepsl
SMIIATUM: COLEPEXMBaHNE U COpaJjOBaHMe.
JlaHHBIIT KPUTePNIl TIO3BO/IMT BBIABUTD WUJI-
JIOKYTHBHYIO CU/TY BBICKa3bIBaHMII MIIATH-
YeCKOro THIIA, OIpefe/AIOlyI0 BXOAAIINe B
9T cepbl WITOKYTVUBHbIE TUIIBL.

DaKTOp CTeNeHN 9MOLVIOHAIBHOI HACHI-
IEHHOCTY 3MIIATUYECKOTO pPearnpoBaHmsI
B IIpoliecce KOMMYHMKAIMI COIIOCTaBUM C
KOTHUTUBHOI 1 addeKkTuBHO! (popMamu
ICUXOJIOTMYEeCKOTO  (peHOMeHa SMIATHM.
BeiiesleHHBIT TIPM3HAK SMOTMBHOCTI/9MO-
IMIOHA/IbHOCTY HO3BOMIII OOBEINHNUTD M-
IaTUIHble BHICKA3bIBAaHMA B [Ba TuIma. Ilep-
BBII TUINl IPENCTaB/SIOT BBICKA3BIBAHIIS,
KOTOPBIe IB/IAIOTCS MPOsIBIIeHNEM Bepbab-
HOJT 3MIIATUV KOTHUTMBHOTO BuAa. B 607b-
IIVHCTBE CIy4aeB SMOTHMBHBIE OMIIATVBBI
MMEIOT KOHBEHIIMOHA/IbHYI0 GOpMY U yIIO-
TPeO/II0TCS B OMIIATUYECKON CUTYAIUM, B
KOTOPOJT Ype3MepHOe IIPOsAB/IeHNe IMOLU-
OHa/nbHOCTK HeyMecTHO. Ko BTopomy Tumy
OTHOCATCsE  adpeKTVBHbIE pedeneicTBIA
C sPKO BBIPAKEHHBIM 9KCIIPECCHBHBIM
KOMIIOHEHTOM. Bep6ajbHble NpOSIBIEHIMS
9MOLMOHA/IbHON SMIIaTUN HepefKo Bepba-

D



ISSN 2949-5059 \

BOI'IpOCbI (OBpEMEHHOVI JIMHIBUCTUKN

‘ 2024 /N0 1

JM30BaHbl IIPM IIOMOLIM 3KCK/IaMaTUBOB,
MEXJIOMETHBIX BOCK/IMIATE/IbHBIX PEIINK,
MeHee PUTYa/NM30BaHHbIX PeYeBbIX aKTOB.

B xopie 3y4eHMs1 XapaKTePUCTUK BbICKa-
3pIBAaHUII SMIIATMYECKON HaIIPaBJIE€HHOCTH
OBL/IO YCTaHOBJIEHO, YTO KOHIPY9HTHASA Map-
KMPOBAaHHOCTb 3MIIATMITHOTO PEYEBOro II0-
BefleHNs1 00yCIIOB/IeHa VJUIOKYLIMell pe4eBOro
aKTa M IPOsABJIEHNEM 3MOLIMII TOBOPAILETO,
pedeBoil cutyanueit ero ynorpebnenns. Pe-
3y/IbTaTOM HEKOHIPYIHTHOIO pedefeiicTBIA
B IIpollecce 3MIIaTMPOBaHMA MOYXKET CTaTb
KOMMYHUMKAaT/BHAs Heyflaya, T. €. OHO BJIMAET

Kpurepuit ~ 9KOTOTrMYHOCTI/HEIKOTIO-
TUYHOCTI TaKXKe OTHOCUTCA K BBIPAXKEHMUIO
[parMasHavyeHys SMIATNYECKOrO HOCTaHNA
U HeoOXOMVM JJI HOCTVDKEHUSA XKelaeMOTro
HepIOKYTUBHOTO 9(p(peKTa B IMIIATNYECKOM
obmennn. Kak mpasuio, BKodaer B cebs
HECKOJIbKO Pe4YeBBIX aKTOB, OffHIM 13 KOTO-
PBIX SABJIAETCA PeueBOIl aKT COITIACUA, [IA
BBIp@XEHMA CONMMAAPHOCTU C 3MOLUAMIL,
UCIIBITHIBAEMBIMI B3BOTHOBAHHBIM KOMMY-
HUKAHTOM.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuio 02.06.2023

Ha BO3JIe/ICTBE Ha afjpecara.
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NIGERIAN ENGLISH: LANGUAGE AND CULTURAL ADAPTATION PROCESS

T. Voloshina

Belgorod State National Research University
ulitsa Pobedy 85, Belgorod 308015, Russian Federation

Abstract

Aim. Identification of the linguistic and cultural specific features of the English language functioning
on the territory of Nigeria.

Methodology. The research is based on the application of general scientific methods (analysis, gen-
eralization) and special methods (descriptive method, component analysis method, quantitative
method).

Results. The most productive transformation processes of the English language of Nigeria due to the
influence of creolization are revealed: monophthongization of diphthongs for the phonetic system;
simplification of specific verb forms for the morphological system; use of high-frequency cultural
borrowings from autochthonous languages for the lexical system.

Research implications is in the analysis of Nigerian English transformational processes potential due
to complex language and culture symbiosis. The structure of Nigerian English is influenced by two
key processes: indigenization and globalization which contributes to the preservation of its unique
features, reflecting the specifics of the Nigerian linguistic culture.

Keywords: globalization, indigenization, creolisation, language and culture symbiosis, Nigerian
English

HUTEPUACKWUIN BAPUAHT AHTTIUACKOI O A3bIKA:
JIUHIBOKYNbTYPONOrMYECKAA AJANTALIUA

Bonoumna T.T.

benropoackuii rocynapcTBeHHbIN HALMOHATbHbIA UCCIEA0BATEbCKUI YHUBEPCUTET
308015, r. benropoa, yn. obeasl, 4. 85,Poccuickas ©enepauns

AHHOTaunA

Llenb. BbisiBNeHNEe NUHIBOKYNLTYPHON CREUMMUKA aHINIACKOTO A3blKa, (YHKLMOHMPYIOLLEro Ha
Tepputopumn Hurepum.

Mpoueaypa n metoabl. llccrefoBaHne OCHOBbLIBAETCH HA MPUMEHEHWUN O6LLEHAYYHbIX (aHanus,
0600LLeHIe) 1 crneyranbHbIX METOL40B (OnMcaTesibHbIA, KOIMYECTBEHHbIA, METOA KOMMNOHEHTHOIO
aHanusa).

Pe3ynbTatbl. BbisiBNEHbI NPOAYKTMBHbIE TPAHCKHOPMALIMOHHbIE NPOLIECCHI aHMMMIACKOr0 A3blka Hu-
repuun, BCNEACTBUE BAUSHUA KPEONu3aumi: MOHOMTOHIM3aLUmMa AMCTOHIOB AN (DOHETUYECKOro
CTpOS; cumnandukauus BMA0BPEMEHHbIX (hOPM rnarona ans Mopdonorn4eckoro cTpos; UCnonb-
30BaHe BbICOKOYACTOTHbIX NUHIBOKYNLTYPEM NIEKCUYECKOrO CTPOS.

Teopetuyeckass u/unu npakTMYecKas 3HAYUMOCTb 3aKJTHOYAETCA B PACKPbITUW NOTEHLMANA TPaHC-
(hOpMaLIMOHHBIX MPOLLECCOB AHIMUACKOro f3bika Hurepuu. CTpol TeppuTOpUanbHOr0 BapuaHTa
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3alun, YTO CNOCOBCTBYET COXPAHEHUMIO €r0 YHUKANbHBIX CBOMCTB, OTPAXAIOWINX CreLunduKy Hure-

PUACKOM NINHTBOKYLTYPSI.

KnroyeBbie cnoBa: Tno6anu3aLus, UHAUreH3aLms, Kpeonusawus, IUHrBOKYNLTYPONOrus, TeppuUTo-

pUarbHbI BapUaHT aHIMUACKOro f3bika Hurepun

Introduction

As a result of the English language inter-
action with other languages and cultures a
large number of the English language vari-
ants have appeared in the modern world,
such as the Irish English variant, the Scottish
English variant, the Australian English vari-
ant and others. In our research work we have
analyzed such English variant as the Nige-
rian English variant.

The purpose of the research work is in
the analysis of language and cultural indi-
genization process theory of Nigerian Eng-
lish which was formulated due to two main
factors: indigenization and globalization co-
operation.

According to the research work a number
of new definitions were introduced repre-
senting the specific approach to the analyzed
object of linguistic reality in the context of
the developed theory, these are phonetic cre-
olisation process, morphological creolisation
process, lexical creolisation process, syntac-
tic creolisation process [2]. The developed
theory of language and cultural creolisation
of the English language in Nigeria is based
on an integrative approach that allows to
identify the unique features typical for Ni-
gerian English variant through the prism of
Nigerian culture. Creolisation process of the
English language functioning in Nigeria is
closely related to sociolinguistic differentia-
tion. It should be stressed, the key parameter
for Nigerian society is the complex varieties
of the language usage which are basilect, me-
solect, acrolect. Creolisation of the English
language of Nigeria is inherent in all three
language variants (basilect, mesolect, ac-
rolect), therefore interference processes are
typical to all linguistic levels of the Nigerian
English: phonetic, morphological, lexical,
syntactic [1, p. 140].

The status of English in Nigeria

The English language, functioning on the
territory of Africa as a foreign language, was
creolized and adapted to the linguistic and
cultural specifics of the autochthonous lan-
guages. Nigerian English, having an official
status, acts as the main means of communi-
cation in all spheres of Nigerian society, it is
the language of politics, economics, trade,
media and education.

Nevertheless, the introduction and cul-
tivation of English language norms led to
the overwhelming influence of the English
language and decreasing usage of the auto-
chthonous Nigerian languages. As the result
of such a dominant influence of the English
language in all spheres of modern Nigerian’s
lives, there is a tendency of some autochtho-
nous languages extinction processes [14].

The research work deals with the iden-
tification of linguistic and cultural features
of Nigerian English. As a result of interac-
tion with autochthonous languages, Eng-
lish, functioning on the territory of Nigeria,
turned out to be a mixed-type language with
the hybridization processes typical for all
language levels. Nigerian English is a territo-
rial variant that continues to develop under
the influence of interference processes on
the part of local languages. Nigerian English
combines features of such European lan-
guages as Portuguese and French, Ameri-
can English, Arabic, as well as features of
autochthonous languages. The dominant
autochthonous languages in Nigeria are the
interethnic languages Hausa, Yoruba, Igbo.

Thus, Nigerian English as a territorial
variant of the language, endowed with a spe-
cial status predetermined by historical, poli-
tical, economic, social and cultural factors, it
requires the special attention to be analysed.
The need for scientific understanding of the
observed trends in the field of language in-
teraction, the study of the development of
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the English language in Africa determines
the relevance of the research work. The pro-
posed critical approach to this range of is-
sues makes it possible to identify the main
features of the Nigerian English, to open up
new perspectives in the analysis of language
and culture science, taking into account the
variety of accompanying factors and scien-
tific understanding of the observed trends in
the conditions of linguistic and cultural ad-
aptation [13, p. 27].

Language and culture interaction analy-
sis has been a traditional object of research
works of many linguists works. Russian
and foreign scientists (V. V. Vorobyey,
V. T. Klokov, S. A. Kosharnaya, Z. G. Proshi-
na; B. Kachru, Y. Kachru, C. Nelson) have
developed and are still developing both
general and particular issues of interaction
between language and culture. V. V. Voro-
byev stresses the need to analyse language
and culture as one unit [3]. V. T. Klokov
pays special attention to language adapta-
tion in the process of cross cultural com-
munication and reveals peculiar feautures of
English and French functioning in African
countries [4]. S. A. Kosharnaia analyses the
adaptation process of local words as part of
cultural and historical developments on the
example of Russian language and culture
[5]. Z. G. Proshina investigates the influence
of English on the languages and cultures of
East Asian countries [6]. The questions of
the English language influence on the state
of other linguistic cultures community
have been discussed in works by B. Kachru,
Y. Kachru and C. Nelson. The linguists stress
that every language variant has its unique
features due to local cultures dominant influ-
ence [15]. A number of fundamental works
done by authors of the book “The Handbook
of World Englishes” have analysed English
as the language of global communication
and its influence on other languages. Afro-
European linguistic and cultural interaction
processes have been investigated in works by
J. Baghana [1].

The research work analyzes the multi
ethnic nature of Nigerian society which de-

termines the complex of multi component
structure of the Nigerians cultural identity
which is also reflected in the language. Three
key components of the language situation
are social, cultural and linguistic situations,
they make the linguistic and cultural state of
the communicative environment. For Nige-
ria which is a country with numerous ethnic
groups whose representatives are character-
ized by social heterogeneity, each compo-
nent of the language situation has a multi-
stage structure. Thus, the complex nature of
social, cultural and linguistic situations leads
to the formation of a multilevel structure of a
language situation which is worth analysing.

It is necessary to take into account the
factor of the relationship between language
and culture. The dominant factor is not only
in the study of the relationship between lin-
guistic and cultural mutually conditioning
features, it is also necessary to study the issue
of ethnic and cultural factors affecting the
state of Nigerian language and culture. The
local formation of Nigerian ethnic groups is
not permanent, therefore, during the analy-
sis of the linguistic interaction characteristics
of ethnic groups in Nigeria, it is necessary
to take into account the peculiarities of the
communicative environment and its socio-
linguistic state, and it is important to see ac-
tive communication links which are carried
out in several languages or their variants.

As a result of communication in English
which is a foreign language for all ethnic
groups of Nigeria, the language continuum
is formed in the key of creolisation process
of the English language. Such hybrid process
leads to the interference processes.

In the process of analysing linguistic and
cultural processes in the context of Afro-
European interaction, we came to the con-
clusion that, while being in Nigeria, Europe-
ans are actively mastering African culture, as
well as Africans are trying to study the spe-
cifics of the European behavioral, conceptual
and evaluative view of the world. As a result
of language contacts, interference processes
take place through the infiltration of one
cultural system elements into another re-
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gardless of whether the transmitting culture
is native or foreign. Within the framework of
interference, there is an unconscious or con-
scious transfer of a cultural system know-
ledge based on the early experience basis to
the currently used cultural system of experi-
ence [8].

The research of intercultural interference
cannot be carried out without a linguistic
context since the language of national speech
is the most important means of transmitting
cultural information. In our research work
we deal with the analysis of cultural, linguis-
tic, language and cultural interferences.

The processes of linguistic and cultural
understanding observed in Nigeria lead, on
the one hand, to the adaptation of certain
elements of European culture, cognized by
local Anglophones, and, on the other hand,
contribute to changes in the English lan-
guage which acts as an instrument of cul-
tural development. As a result of these two
processes, a special territorial variant of the
English language is being formed in Nigeria,
reflecting the specifics of the African under-
standing of both its own and European cul-
tures [9, p. 128].

Nigerian English adaptation process

The language factor is extremely impor-
tant in modern life of Nigeria and education
especially. Education in a comprehensive
school in Nigeria starts at the initial stage
(students 6 - 11), and it is based on the study
of the autochthonous languages. The study of
English by Nigerian students starts with the
third year of education. One of the three lan-
guages of interethnic communication is also
used in the learning process: Hausa, Yoruba,
Igbo. Higher education in Nigeria is based
solely on the English language basis.

In the course of the analysis special atten-
tion is paid to such a type of differentiation as
sociolinguistic one. Taking into account the
heterogeneous structure of Nigerian society,
the different level of education of Nigerians
affects the level of English proficiency. We
take into consideration the factor of linguis-
tic variety based on such variants as basilect,

mesolect and acrolect. On the territory of Ni-
geria the basilect language variant is used by
poorly educated people, sometimes this type
is interpreted as a popular, mass language of
poorly educated or uneducated Nigerians
living in urban areas, or the rural proletariat.
The mesolect language variant is typical for
Nigerians who have secondary education ba-
sis, and this group includes the small urban
and rural bourgeoisie, some representatives
of the political and economic elite. The lan-
guage variant acrolect is common among the
educated elite of the Nigerian society and the
educated bourgeoisie [12, p. 89].

The phonetic specificity of Nigerian Eng-
lish pronunciation is manifested in the vowel
system (vocalism) and the consonant sys-
tem (consonantism). To describe the unique
phonetic structure of Nigerian English we
present an analysis of the pronunciation
norm of British English and Nigerian Eng-
lish. In the course of the research work it was
found that Nigerian English has a number
of unique phonetic features including: the
reduction of the monophthongs and diph-
thongs number, change of diphthongs in the
form, diphthongs’ monophthongization:

The phonetic system of British English
includes 12 monophthongs, the phonetic
system of Nigerian English has 11 monoph-
thongs: the monophthong of British English
/e/ is not presented in Nigerian English, and
it is replaced by the sound /A/ as the closest
to natural phonetic base of local languages -
Hausa, Yoruba and Igbo, for example:
/ket/ - [KAt/, /feet/ - /FT/, /man/ - IMAn/
(1, p. 138].

Lack of monophthong /e/ in indigenous
languages leads to the disappearance of the
diphthong /es/ which goes into Nigerian
English in monophthong /1a/, for example:
/sAmwed/ - /sAmwta/; diphthongs /au/, /av
turn in Nigerian English into /A/ (/oraund/ -
/arAnd/) [1, p. 139].

Changing vowels and consonants in
shape is typical for Nigerian English. To the
rank of unique features of Nigerian Eng-
lish phonetic system one should rank such
truncations as syncope, for example, the
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loss of the consonant sounds /t/, /d/, /k/ in
the position of the penultimate syllable, the
preceding vowel sound and following the
morpheme -s, for example: /gudz/ - /gus/,
/keeroktoristiks/ — /karoktoristis/; loss of the
consonant sound /k/ sound combinations to
/KS7, Ikt/: /ilekfn/ - /ilefn/, /dutekt/ — /dutet/
(2,p. 118].

The most productive type of phonetic
transformations accretion is adding the pho-
netic segments, for example, /1/, /o/ in the po-
sition after a consonant sound, for example:
/britif/ - /biritif/, /krum/ - /kurum/ [2, p. 119].

The rank of the unique phonetic struc-
ture of Nigerian English includes such fea-
ture as an anagram, the most frequent is the
transformational opposition /sk/ - /ks/, for
example, /ma:sk/ - /ma:ks/, /a:sk/ - /a:ks/
(1, p. 140].

All identified phonetic transformations
of Nigerian English are dictated by the pho-
netic base of Nigerians and forced indigeni-
zation to the phonetic structure of auto-
chthonous languages. The transformational
processes of the phonetic structure of the
Nigerian English are explained by the influ-
ence of interference which manifests itself to
a greater extent in such language variants as
basilect and mesolect. In exceptional cases,
the acrolect language variant undergoes
phonetic creolization process as well, and it
occurs in the process of forced adaptation
and reduction to the basilect variant to be
better understood by communicants.

Morphological crealisation of English
language in Nigeria due to the influence of
indigenous languages on the morphological
structure of the language, results in a num-
ber of morphological transformations. The
key of them are: the use of an abstract noun
with a marker of the plurality which took
place is in basilectal and mesolect variants
and can be explained by the insufficient level
of education, for example:

Luggages are at the owners’ risk [10].

In British English, the lexeme Luggage is
used only in the singular form and without
the article. As it can be seen from the ana-
lyzed example, the Luggages unit in Nigerian

English has a marked sign of multiplicity
-es. Moreover, the considered lexeme can be
used with an indefinite article, for example:

I have only a luggage [7, p. 228]

The shift of the specific verb form in fa-
vour of simple forms and the choice of the
infinitive instead of the gerund construction
when using non-personal forms of the verb
is also a unique feature, for example:

He was loving her so much, he would buy
her everything she wants [14].

It should be noted that the grammati-
cal structure of the Nigerian local languages
which are Yoruba, Igbo and Hausa does have
the specific forms of the verb of the active
and passive voice to the Perfect and Perfect
Continuous groups. Also, there is no such
non-personal verb form as the gerund in the
Nigerian autochthonous languages which
dictates the morphological creolization pro-
cess of the English language of Nigeria.

Using a reflexive pronoun in Nigerian
English instead of a personal pronoun is an-
other typical feature, for example:

My mother and myself went for my sis-
ter's graduation [11].

The type of morphological creolisation is
typical for the linguistic variants of the basi-
lect and mesolect.

The lexical creolisation process of the
English language of Nigeria leads to signifi-
cant semantic changes in the native English
vocabulary. The result of this transformation
is changing of the meaning to many lexical
units of Nigerian English in the form of ex-
pansion and narrowing of the meaning. This
type of lexical transformation as the expan-
sion of meaning is the most productive, for
example:

English - European:

English medicine is no longer effective
for the treatment of malaria — European
medicine is no longer effective for the treat-
ment of malaria.

The adjective English in British English
expresses its origin — made in England or
typical to English. In Nigerian English the
analyzed adjective acquires to the meaning
as foreign or European [7, p. 240].
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The use of the adjective English in the
meaning of foreign is explained by the in-
fluence of historical and cultural features:
in Nigeria during the colonial period it was
customary to call all foreigners as English.
Further, the adjective English characterized
such a property as high quality. This mean-
ing of the adjective is still used in the mod-
ern language, and it is typical for the lan-
guage variant mesolect and is explained by
the peculiarity of the local culture.

The kind of lexical transformation as
narrowing of the meaning is a less produc-
tive phenomenon for Nigerian English, for
example:

Academics - teachers, especially in high-
er education institutions.

These Academics are always going on
strike! [15, p. 25].

It should be noted in British English the
definition academicians is used exclusively
to describe a member of the Academy. How-
ever, in Nigerian English the noun academi-
cians or the phrase academic people has the
following meaning: “educated people, espe-
cially university lecturers or teachers of col-
leges” [13, p. 26]. The reason for the change
in the meaning of the analysed unit is the
different situation in the education sphere in
England and Nigeria: the level of education
of the British often exceeds the degree of edu-
cation of Nigerians. If for England members
of the Academy are often representatives of
national humanitarian, scientific, technical,
educational and other public organizations
and necessarily have the Doctorate degree,
then for Nigeria, only in exceptional cases
university teachers have a doctorate degree.
Educated Nigerians represent a low percent-
age of the population (18% of all Nigerians).
Moreover, only 20% of them have a scientific
degree. The vast majority of Nigerians with
a high level of education are university pro-
fessors, diplomats and journalists who have
high education, and it means that for Nigeria
these are university teachers who are included
in the rank of academicians.

The displacement of meaning is one
of the many ways for enriching the lexical

composition which is included in the list
of productive characteristic features typical
for Nigerian English. This method of lexi-
cal transformation leads to a significant shift
and change in the meaning of a particular
unit, as a result of which the Nigerian Eng-
lish acquires lexical units typical exclusively
for this variant.

For example, in British English, the token
stranger has the meaning of a person and
is used relative to a complete stranger. The
meaning of the lexeme in Nigerian English
undergoes a value shift, denoting guest or
visitor [9, p. 128].

The shift in the meaning of the analysed
noun stranger is associated with the pecu-
liarities of Nigerian culture, namely, family
ties in the family. In a Nigerian family even
close acquaintances, family friends and rela-
tives are not considered family members if
they do not live in the same house under one
roof, so people living outside the same house
are called strangers or guests, for example:

Please, my wife does not allow strangers
into her kitchen.

Look, John, as your younger brother, I
don't consider myself as a stranger in your
house [11].

The change in the lexical meaning of
the lexical units of Nigerian English is car-
ried out using metonymic and metaphori-
cal transformations, for example, the noun
food. In British English the analysed lexeme
denotes any kind of food and drink. In Ni-
gerian English the meaning of the lexeme
undergoes metonymic transformation. It in-
cludes only the spectrum of the main food
products of Nigerians which include rice,
yams, beans, gari. This list does not include
varieties of drinks, for example:

Which food would you like today?

Beans for today would be nice [15,
p. 207].

The lexical meaning of the linguistic units
of the Nigerian English is largely determined
by the specific features of the local culture
peculiarities. British English, functioning on
the territory of Nigeria, is the subject to the
phenomenon of creolisation, and the result
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of it acquires a number of unique features
typical exclusively for this territorial variant.
The specificity of the change in the mean-
ing of the lexical unit food in the meaning
of key Nigerian food dishes is typical for the
linguistic variants of the basilect and meso-
lect. The reason for this is the necessary
adaptation process to the local languages and
cultures, namely, to the specifics of the local
gastronomic culture.

According to the research work, the lexi-
cal structure of Nigerian English is mostly
susceptible to the creolisation process, re-
sulted in the meaning change of the Nige-
rian English lexical units in comparison
with British English. Undergoing language
and cultural creolisation processes, Nigerian
English acquires a number of unique features
typical for the territorial variant, reflecting
the specifics of the multidimensional nature
of Nigerian cultures.

The syntactic structure of Nigerian Eng-
lish is least affected by interference processes.
The rank of syntactic uniqueness of Nige-
rian English includes inversion process of
the subject and predicate in a sentence, for
example:

Helped him lucky chance [13, p. 13].

The analysed example illustrates the in-
version of the subject chance which occu-
pies the final position in the sentence. The
sentence is of a narrative construction, and
according to the rules of British English the
initial position should be taken by the sub-
ject. In Nigerian English the analysed subject
undergoes inversion process and occupies a
finite position.

The reason for the inversion of the sub-
ject and predicate in Nigerian English is the
lack of a fixed word order within the narra-
tive and negative sentences of autochthonous
languages (Igbo, Kanuri, Ibibio and others).
Autochthonous languages are characterized
by free or reverse type word order. The re-
verse order of words in Nigerian English is
caused by the desire of Nigerians for com-
pactness of information transmission and
the need to emphasize the necessary infor-
mation in the initial or final position of the

sentence. The inversion of the Nigerian Eng-
lish sentence is a characteristic feature in the
basilect and mesolect variants.

Inappropriate response of the interlocu-
tor to a general question containing a denial
is typical for Nigerian English, for example:

Isn't he understanding she is lying!

No, he is [13, p. 12].

In the dialogue the initiating communi-
cant expresses his opinion in a very emotion-
al form (Isn't he understanding she is lying!),
saying that it is impossible not to understand
the fact that she (the heroine) is lying to
him (her friend). The reacting communi-
cant agrees with the friend's statement and
responds using the negative marker No, fol-
lowed by the form he is. This way in Nigerian
English it means agreement with denial - he
does not understand. In British English such
reaction has the opposite meaning: no, he
understands everything or he understands
that she is lying to him. That is the reacting
communicant does not share the opinion of
the interlocutor initiating the conversation
and expresses his disagreement on the issue
under discussion.

Syntactic creolisation process of the Eng-
lish language in Nigeria is least affected by
autochthonous languages compared to pho-
netic, morphological and lexical creolisation
processes. As a result of interferences (which
are more typical in the language variants
basilect and mesolect) Nigerian English ac-
quires a number of unique features.

Conclusions

The research work has shown that Ni-
gerian English is a territorial variant that
continues to be developed under the influ-
ence of interference processes from the lo-
cal languages and cultures. Functioning on
the territory of Nigeria, the English language
undergoes creolization process and acquires
a number of unique features that manifest at
all language levels: phonetic, morphological,
lexical and syntactic.

The highest degree of creolization is char-
acteristic of the phonetic and lexical struc-
ture of the Nigerian English. Undergoing
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creolization process the phonetic structure
of the English language of Nigeria is forced
to adapt to the already formed phonetic base,
as a result of which a sound analogue is cho-
sen in the Nigerian English as close as pos-
sible to the phonetic structure of autochtho-
nous languages. Phonetic transformations
of Nigerian English are characteristic of the
basilect and mesolect language variants.

The lexical structure of Nigerian English
combines features of European languages,
the American variant of English, as well as
features of autochthonous languages, includ-
ing the interethnic languages Hausa, Yoruba,
Igbo. The reasons for lexical creoolization
are related to the influence of autochthonous

languages and the peculiarities of local cul-
tures. Lexical creolization occurs in basilect,
mesolect and acrolect language variants,
which is dictated by the desire of Nigerians
to follow the norms of the local cultures.

The proposed critical approach to this
range of issues makes it possible to identify
the main features of Nigerian English, to
open up new perspectives in the analysis of
linguistic cultures, taking into account the
variety of accompanying factors and scien-
tific understanding of the observed trends
in the conditions of linguistic and cultural
adaptation.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuto 18.07.2023
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CTEHOAI KAK HAPPATUB JIN4HOI0 OMbITA

Tanbyos I1. Y., Murgane U. 10.

[ocynapcTBeHHbIN YHUBEDCUTET MPOCBELLEHUS
141014, Mockosckas 061., r. Mbituiym, yn. Bepsi BonoimHod, 4. 24, Poccuiickas ®egepauns

AxHoTaynA

Llenb. PackpbiTve HappaTUBOB NMYHOMO OMbiTa Kak 3(pDEKTUBHOrO Npuéma BO3AEACTBUS B pamKax
CTeHAan-anckypea.

Mpouenypa u metofbl. Kno4eBbIM UCCNEAOBATENbCKM METOJOM CTan KOHTEHT-aHanu3, no3Bso-
NMBLLINIA BbIAENUTb HaMb0mee YaCTOTHbIE NATTEPHbI IMYHOCTHBIX HAPPATUBOB B BLICTYMIEHNAX aH-
rM0A3bI4HbIX KOMUKOB. Knaccudnkalus Moaenein npoBefeHa Ha OCHOBE TUMOMOTM aKCUOTEHHBbIX
CUTYyauuin, npeanoxeHHoit B. /1. Kapacukom.

PesynbTatbl. [JokazaH BbICOKWA YPOBEHb MYNbTUMOAANbHOCTM CTEHAAN-ANCKYpca, anennnpyro-
LLIero K CEeMaHTUYECKMM, MparMaTuyecKnM 1 CUHTAKCUYeCKMM NPUHLMNAM NOCTPOEHNS LLYTOK, YTO
060CHOBbIBAET aKTyaNlbHOCTb AanbHEALWNX UCCNEA0BaAHNIA XapakTepa MaHWNYNATUBHOMO BO3AENA-
CTBMS CTeHAan-KOMNKOB.

TeopeTnyeckas n/unu npakTMyeckas 3Ha4MMOCTb 3aK/H04AETCA B PACKPbITUM 0COOEHHOCTE Npu-
MEHEHMs HappaTUBOB JIMYHOCTHOrO OMbITa KaK 3C)heKTUBHOIO NPUEMA MaHWUMYNATUBHOIO BO3AEIA-
CTBMS Ha 3pUTENbCKYI0 ayAUTOPMIO.

KntoyeBbie ¢noBa: akCcUOreHHbIe HapPATMBbI IMYHOCTHOIO XapakTepa, CTeHAan-anckype

STAND-UP AS A NARRATIVE OF PERSONAL EXPERIENCE

P. Gal'tsov, I. Migdal
Federal State University of Education
ulitsa Very Voloshinoi 24, Mytishchi 141014, Moscow Region, Russian Federation

Abstract

Aim. To reveal personal experience narratives as an effective technique of influence in stand-up
discourse.

Methodology. The key research method was content analysis, which allowed us to identify the most
frequent patterns of personal narratives in the performances of English-speaking comedians. The
classification of the patterns was based on the typology of axiogenic situations proposed by V.I.
Karasik.

Results. The high level of multimodality of stand-up discourse appealing to semantic, pragmatic
and syntactic principles of joke construction has been proved, which substantiates the relevance of
further research into the nature of the manipulative impact of stand-up comedians.

Research implications. The paper reveals the peculiarities of using narratives of personal experience
as an effective technique of manipulative influence on the audience.

Keywaords: axiogenic personal narratives, stand-up discourse
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BBepgeHue

YuurbiBasg MMPOKOE paclpocTpaHeHue
CTEHJAI-KOMEIUM ¥ BOSHMUKILE BOKPYT
Heé MHIYCTPUM, KUBYLIEI II0 CBOUM 3aKO-
Hau, 11e/Ieco0OpasHo OIMCBHIBATD ITOT >KaHP
B TePMMHAX JMCKYPCUBHOTO aHanu3a. Mpl
IpejjiaraeM paccMaTpuBaTbh CTEHJAI-JVIC-
KypC KaK OfMH M3 >KaHPOB KOMMYECKOTO
puckypca. CreHpan-gucKypc obnamaer fy-
aZIbHOM TIPUPOJON UM MOXKET OTHOCUTBHCA
KaK K IIEpCOHAIbHOMY TUIIYy OUCKYpca, TaK
U K MHCTUTYLMOHA/IbHOMY, IPUYEM YETKOM
rpaHuIBl TYT He cyuecTByeT. OnuceiBas
CTeHJAN-IMUCKYPC, HEOOXOAUMO YUNUTHIBATD,
4TO, POPMUPYA CBOJ YHMKA/IbHbII CLIEHU-
JecKumii 06pas IIoCpefiCTBOM BHEIIIHETO BUia
(cTnnA omeXHbl, IPUYECKN U T. I.), MaHEPbI
o01IeHNsA ¢ ayguTopueii, BepbanbHbIX (00-
Pa3sHOCTD I SMOLIMOHAIbHAA OKPAIIEHHOCTb
BDBICKA3bIBaHMIA, MICIIO/Ib30BAHME MHTEPTEK-
CTya/IbHBIX BO3MOXKHOCTeJ1, TeMOp, TeMII U
PUTM BBICKa3bIBaHMA U T. [i.) M HeBepOasib-
HBIX (KMHETVKM U IIPOKCEMMKMU) CPefCTB
00ILIeHNA C ayAuTOpMel, KaKAblil yCIel-
HBIJl CTEHJAI-KOMMK B TOJ UJIM HOII CTele-
HY TIPMHAJIKNUT KaKoMy OBl TO HM ObIIIO
KIy0y WM IPORIOCEPCKOMY areHTCTBY, KO-
TOpble NPU3BaHbl OTBEYATb 3a HaIMCaHUE
U KOPPEKTUPOBKY TEKCTOB, CO3[aHME €Ero
UMNIXKA, 00ydeHne CIeHIYeCKOMy MacTep-
CTBY U OCHOBAaM IYO/IMYHOTO BBICTYIICHNA.

Kpome Toro, guckypc creHjan-KoMeaun
MO>XHO YaCTUYHO OTHECTU K PUTYa/JbHOMY
TUIY IUCKypca. PUTyaibHble TUIIBI JUCKYP-
ca pealusyloTcA B CIennUIecKoll «CBepx-
LIeHHOM» cuTyaumyu oOIleHusA, KOoTopas
KpaliHe 3HauMMa JI/IA JIIofeil. Ta CUTyanus
CBA3aHa CO CTEPEOTUIIHBIM, CUMBOINYECKA
HAIlO/IHEHHbIM OOIeHneM, KOTOpoe Ha-
IIPaBJIEHO Ha «3aKpeIUIeHMEe UAEHTUYHOCTA
UHAMBUYYMa KaK WieHa conuyMar(1, c. 7].
CrepeoTunnble aTTEPHBI B CTEHJATI-KOME-
Auy ObUIM HEOIHOKPATHO 3aMedyeHbl B VC-
[IO/Tb3YeMbIX TUNAXax (Hampumep, obpas
YEPHOKOYXKETO KOMMKA U3 KPUMMHAIBHOTO
pailoHa, CBAIEHHMKA) MIN B TeMaTUKe IIy-
TOK, COOTBETCTBYIOIIell 00pa3sy (Hampumep,
LIYTKY IIPO a3MATCKUII KOIOPUT, €ClIU KO-

MK CaM IPUHAMIOKUT K a3UaTCKOMY 3THO-
Cy). OMOLMOHa/IbHaA OLjeHKa PUTYa/IbHOTO
IMCKypCca MOXKET OBITb KaK IIOJIOKUTE/IbHO
(nampymep, OypHble AIUIOAMCMEHTBI), TaK
U oTpuiareNbHO (Hampumep, cimabas pe-
aKIMA Ha HeCMeIIHbIe IIYTKY). XOTA CTeH-
JaIl MMeeT psJ| BbILIEIePeuNC/IeHHbIX YepT
PUTYaJIbHOIO IUCKYPCa, HeNb3A IOTHOCTDIO
OTHECTY 3TOT BUJ, KOMEIUY K PUTYaTbHOMY
tuny. Ha nopo6HBIX MeponpuATUAX NpH-
CYTCTBYIOT CerMEHTBI MMIIPOBU3AIMOHHO-
ro XapakrTepa, HeTUIVYHbIE JUI1 PUTYasa,
HaIlpUMep, UHTePaKTUB BefyIlero MIu KO-
MJKa C 33/I0M, HEO>)KM/IaHHbIE TIPepPbIBAHNUA
BBICTYIUICHMII BBIKPMKaMM OT 3pUTerelt,
IBITAIOIIMXCA IPYUBJIEYDb K cebe BHMMAHIUE,
TaK Ha3bIBae€MBIX XeKJIEPOB, I T. I.

OueBUIHO, YTO CTEHJAIl ABIACTCH JC-
KYCCTBEHHO CO3[JAHHOJ IUIOIIAJIKON, Ife
Co37jaéTCcA WITIO3UA MEXIMYHOCTHOIO 00-
I[eHNA, CBOe0OPa3HBIM I0JIEM /I OOIIeHIA
KoMMKa u 3pureneil. OfHAaKO, HE3aBUCUMO
OT TOTO, IPUHAIOKUT /I KOMUK K KIyOy
WIN ABJIAETCA He3aBUCUMBIM aKTEPOM, €ro
yCIleX 3aBUCUT MCKIIIOYMUTEIBHO OT HEro ca-
MOTO ¥ €TI0 CIIOCOOHOCTY CBOEIl MCTOPMeEL,
XapU3MOIi, yMe/IbIM BJIafieHNeM pedeBbIMU
U PUTOPUYECKUMI IPUEMAMU, YMEHVEM VIC-
HOJIb30BaTDb a/leKBAaTHbIE JIMHTBUCTIYECKIEe
CPefCTBa MpUBJIeYb U yflep>KaTh BHUMaHME
3pureseil. B IieHTpe BHMMaHUA TaHHOII CTa-
TBM Haxo#uTcsa Hambonee 3QQeKTUBHBIN
IPUEM BO3JENCTBUA Ha 3PUTENLCKYIO Y-
TOPUIO B paMKaX CTeHJAIl-BBICTYIUIEHMA —
HappaTuB IMYHOTO OIIbITA.

CywHoOCTb Npnéma HappaTuBa
NNYHOro onbiTa

Happatus nmMyHOrO OMNBITa, a TOYHEE
aKcHOTeHHbIe (IIeHHOCTHO-IOPOXKAIOIIye)
NMYHbIE HAPPATUBBI — 3TO MOBECTBOBAHMA
O 3HAYMMBIX COOBITMAX, 3aIIOMHVBIIVXCH
aBTOPY M BIVAIOLINX Ha OPMIUPOBAHIE €TI0
Kak muuHocTH. IIpném HappaTyBa MMYHOTO
OIbITA YCIIENTHO TIpMMeEHseTCA CTeH[an-
KOMUKaMM I TIPUB/IEUeHNA ayfuTOPUN 1
ymepKaHusA e€ BHUMaHuA. KoHeuHO ke, MBI
He MOXeM TapaHTMpPOBaThb IPaBAMBOCTU
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BBICTYIIAIOLETO, HO IPU3HAEM, YTO NAHHBIN
MHCTPYMEHT PUTOPUYECKOrO BO3[eVCTBUA
6asupyercss Ha 3HAHUYM KOMMKOM OCOOeH-
HOCTEI CBOEI LIe/IEBON ayJUTOPUM, €€ KYIIb-
TYPHOTO 09KIpayH/Ja, CTEPEOTUIIOB IIOBe-
IeHus IpefCcTaBIUTeNIell IPYIIIIbI, HA OCHOBE
KOTOPBIX CO3HAéTCsT COOCTBEHHBIN 00pa3s
PacCcKa34nKOM.

B onpepenenuyu noHATHA «aKCUOTEHHBIN
JIVYHBI HAPPATUB» MbI IPUAEP>KIUBAEMCS
nebunnny, npemroxennon B. V. Kapacu-
KOM, KOTOPBIII 00bACHAET aKCUOTeHHBIE CH-
TyallMu KaK «I€HHOCTHO MapKVpPOBaHHbIE
HOJIO>KEHNA fieTT, GUKCUpYeMble B KOMMYHU-
KaTUBHOJI IIPaKTUKe U A3bIKOBOM CO3HAHUU
B BIJIe OCOOBIX pedeBBIX )KaHPOB, KOTOPbIE
IpeCTaB/IAI0T COO0IT pa3BepHYThbIE U Kpart-
KUe HappaTUBBI, IOCBAILICHHbIE KOMMYe-
CKUM COOBITHAMY [3, ¢. 52]. DTM HappaTUBBI
ABJIAIOTCA UCTOPUAMIY IIPO IIPOCTBIX JIOTEN,
B KOTOPBIX ITOBECTBOBaHIE MUIET O CTepe-
OTUITHBIX, 3alIOMMHAIOIINXCA, CTpaHHI)IX,
TpaI‘I/I‘{eCKI/IX VN 3aHATHBIX HpOI/ICHIeCTBI/I—
sx. MbI olleHMBaeM COOBITHSI, KOTOPbIE MO-
ryT HpOI/ICXO}II/ITb C KQOKIbIM 13 HAC, I TOrma
VMM IeNIATCA € Y3KUM KPYIOM JIpy3eli, 3Ha-
KOMBIX 1 6mm3kux. OHAKO Ha CljeHe Ki1y6a
KPYT C/IyLIaTenell CyIIeCTBEHHO pacIiy-
pHeTCH, YTO IIO3BOJIAET yBeHI/I‘-II/ITb CHeKTp
9MOIIMOHANTBHOTO Bo3fericTBus. [Ipu aTom
IIeb PaccKas3a MCTOPUM CTEH/AIl-KOMUKOM
COCTONT He TO/IBKO B TOM, YTOOBI 3aMHTEpe-
COBaTh, YOAUBUTD N HAaCMEIINUTDb JOCTATOYHO
IIMPOKYIO ayAXTOPUIO, HO U IIOKA3aTh CBOE
OTHOIIIEHNE K COOBITHIO.

[Too6HbIe HAPPATHUBbI TIOMOTAIOT COMM-
JKEHNI0O KOMMKA CO 3PUTENbCKON ayguTo-
pueli, T.K. 4ale BCEro OOLIHOCTb TeMbI
ST OOCY)X/IeHUsI B OIIpefe/IEHHbIN IpO-
MEXYTOK BPeMEHN pPaccCMaTpMUBaeTCs Kak
COLMAJIbHO 3HAUMMBIN MHAMKaTOp. Takue
IIOBECTBOBAHMA HE/Ib3A CUMUTATH MaJIO3HA-
YUTEIAbHBIMU [JIA CHyI.[IaTe]IeI?I, T. K. HpO-
CIICKMBACTCA TEHOCHIMA OTOXIECCTBICHUA
TAaKUX paCCKa3OB C IIOBECTBOBAHMEM OIIBIT-
HbIX }'IIO,IIeiI, MMEIINX aBTOpI/ITeT B TOM
VI MHOM 0011[eCTBe, CBOeOOPa3HBIX JInfie-
poB MHeHwus. [Tofo6HBIe HappaTUBBI JAIOT
BO3MOXXHOCTb y‘{aCTHI/IKaM KOMMyHI/IKaLU/H/I

B paMKax CTeHJAN-AMCKypca INpefCcTaBUThH
BO3MOXKHOE Pa3BUTNE COOBITHII C ONMOPOI
Ha CBOJl JIMYHBIN OIBIT u/way aHTa3uIo,
YTO COOTBETCTBYET MAYXY SIIOXM IOCTMO-
mepHusMa. VIMeHHO 6/1arofapst STOMy CTano
BO3MOXXHBIM PasBUTHUE ¥ TIONYIAPU3ALNA
CTeHJAI-IMCKypca KaK HE3aBMCUMOTO >KaH-
pa B paMKax IOMOPUCTUYECKOTO JUCKypca.

Tunonoruna CloXeToB
NINYHbIX HAPPaTNBOB

B 0CHOBe Ka)X[JOTO M3 TaKMX BBICTYIITIe-
HUII-HAPPATUBOB HAXOATCS 00II[Me maTTep-
HBl WIN CIOKeThl. PacCMOTpUMM OCHOBHBIE
TUIIBI CIOYKETOB KOMUYECKUX aKCHOTE€HHBIX
HAappaTUBOB B CTEHAAI-AUCKYpPCe C OOPOIt
Ha kraccudukanuio B. V1. Kapacuka [2; 3],
KOTOpbIe 03BOJISIIOT KOMMKY 3aBOEBaTh J0-
Bepye 3a/1a, BOB/IeYb CIYILIATeNel B KOMMY-
HUKAI[MIO, 3aTparuBas >KMBOTpeEIeLlyIe
IIsi 001IeCcTBa TEMBI C OMOPOIl SKOOBI Ha
JIMYHBII OIBIT AKTEPA, €r0 BOCIPUSITIE CO-
OBITIII, YTO BRIPAXKAETCS PA3HBIMI JIMHIBI-
CTUYECKUMM CPELCTBAMI.

Cro)XeTbl IEPBOTO THUIIA MPENCTAB/ISIOT
co00i1 cuTyaluu, B KOTOPbIX QUIypupyer
COBMeIlleHIe MICKKEHHOIT 1 OOMXOTHOIL pe-
A/IbHOCTI.

The president’s supposed to think of some-
thing, then talk with the Senate and Congress,
pass a bill, and then do it. Trump don’t give a
fuck. Trump sent off 50 missiles to Syria while
he was in his bathroom with an Xbox One
controller'.

JlaHHbBIT [ATTEPH CTPOUTCA BOKPYT
¢axTa ygapos no Cupuy 1o npukasy mnpe-
supienTa CIIA ]I. Tpamia, 4To U CBS3BIBA-
eT HappaTMB C aKTYaJbHBIMM Ha MOMEHT
BpICTyIIeHNsl cobOprtusiMu. [I. Tpamm Boc-
[IPMHMMAETCS KaK VIMITY/IbCUBHBIN YeI0BEK,
KOTOPBIIl IIPUHMMAET peIleHus IOJ BIIN-
SIHUEM CHUIOMMHYTHBIX 9MOLMIA, IUIOXO MX
o6aymbiBasi. TakTrKa BeeHns BoiHbI B Cu-
pUM YCHIIMBAET 3TO OLIYIEHVE Y 3PUTEISL.

! Katt Williams: Great America (2018) - Transcript
[Onexrponnbiit pecypc] // Scraps from the Loft:
[caiit]. URL: https://scrapsfromtheloft.com/comedy/
katt-williams-great-america-transcript/ (mata o6pa-
menns: 20.11.2021).
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Vickaxénnass win runeptpodupoBaHHas
cuTyauums BeIpaxkaeTcs Bo ¢pase sent off 50
missiles to Syria, 1 o6uxongHas e €€ 4acTb
BbIpaKeHa was in his bathroom with an Xbox
One controller. Oba 3TX KOMIIOHEHTa pabo-
TAIOT Ha KOHTPACTe, YTO U IPUAAET KOMUY-
HOCTb CUTYaIVN.

Bropoit Tum croxera IO3BOIAET CO-
BMeIjaTh pasHble MOJEMV MHTEpPIpeTaLL,
[IOCTPOEHHOl Ha IPOTHUBOIOCTABICHNN
peasbHOrO HOJIOKEHNU:A Belllell ¥ TIPeCTaB-
JIeHUA O TOM, KaK CUTYanus HO/DKHa Oblia
6bl pa3BMBAaTbCA B MMIEATIbHBIX YCTIOBMAX,
Harpumep:

Have you ever swiped right on a group
photo ... not knowing which one of them it
is, just, “Yeah, any of them. Yeah, whatever.
Il date anyone who can afford that ski trip.”
[laughs] There’s a Labrador in there. “I'll take
the dog, whatever. He's got a healthy coat™.

B aHanmsupyemoM npumepe MOET pedb
O TUIIMYHOM IPWIOKEHUN [T 3HAKOMCTB,
B KOTOPOM JIIOAY J/IS TIOATBEP>KAEHNA CBO-
eit cummaruu (swipe right), 1jisi BbIpa>KeHUs
aHTUNIATUY WIM OTCYTCTBMA MHTepeca K
4e/oBeKy (swipe left) Ha GOTO BBIIONHAIOT
olpefie/IéHHble ABVDKEeHMA IaIbLaMI.

Kak npaBwuio, B IOBOOHBIX IIpUIOXe-
HVAX II0Ka3bIBAIOTCA OfMHOYHbIE (oTorpa-
¢un genoBexa. Cutyauus, Korga B mpodue
[IpefcTaBIeHo IpyInoBoe ¢GOTo, CO3HaéT
O4eBUHbIE 3aTPYAHEHUA I ITOHMMAHMNS,
KTO M3 JIIOfiell Ha HEM SIBISETCS XO3AUMHOM
npodua. Kpome Toro, KOMMYHOCTH CHUTY-
auyu fo6aBysieT Ha/IM4Yye Ha M300paskeHnn
cobaxu mopopnst mabpagop (Labrador), na
KOTOPYI0 B pe3ynbraTe ¥ OOpallaloT BHMU-
MaHue. JJaHHBI BBIOOP IIpENCTaBIACTCH
BIIO/THE €CTECTBEHHBIM, T. K. COITIACHO WC-
CIIEOBAHMSAM TIPEJCTABUTENENl PEKIAMHO-
ro OusHeca, HaMOOJNBIIYI HOIYIAPHOCTH
nonyvaior ¢ororpadun, Ha KOTOPHIX U30-
6pakeHbl JOMAllIHVE >KMBOTHBIE, OCOOEH-
HO KOIIKV /WM COOaKu, KOTOpble IpH-

! Phil Wang: Philly Philly Wang Wang (2021) - Tran-
script [9nexTponnsiit pecypc] // Scraps from the Loft:
[caiit]. URL: https://scrapsfromtheloft.com/comedy/
phil-wang-philly-philly-wang-wang-transcript/ (mara
obpamenns: 20.02.2023).

B/IEKAIOT BHUMaHMe U Habupaior OGornbliee
KO/IMYeCTBO JIAiiKoB. TakuMm 06pa3om aBTop
IbITAeTCA IPOJEMOHCTPUPOBATh CBOE OT-
HOIIIeHJe K II0ZOOHOMY CIIOCO0y 3aBOINTD
POMaHTMYeCK/e OTHOIIEHNUS C JIOfbMU, a
TaKke OOI[yI0 abCYPHHOCTD UM WMHTEp-
HeT-3HaKOMCTB.

B ocHOBe TpeTbero TuIa HappaTuUBa 3a-
JIOXKEHO OIMCaHMe PeajbHOr0 COOBITUA C
JVICIIO/Ib30BaHMeM MHTePTEeKCTya/IbHbIX CBS-
3€l1, T. €. OTCBUIKM K OOLIVIM JJI ayUTOPUI
Y KOMVKa COOBITUAM, IIPOUCXOMAIIUM B IIO-
JINTHKE, KYIbType, INpOMU3BEJeHNAM KIHe-
Martorpada, TeaTpajbHON XU3HU M T.[. B
IpeCcTaIBEHHOM IIpUMepe — CBA3b peasib-
HOCTM C MUPOM KiHeMaTorpada:

This is my birth face, man. I'm 41 Jump
Street. So... [audience laughs] With this face,
came great responsibility.

B mannoM npumepe ¢dpasa With this face,
came great responsibility siBnsieTcs npossie-
HIeM BHYTpPEeHHeil MHTepPTeKCTYaTbHOCTM.
BxioueHye He MapKMpOBaHO, OJHAKO IIPU-
CYTCTBYeT fBHas OTCBUIKA Ha H3BECTHYIO
¢pasy us ¢unpma «Henosek-mayx» “With
great power, comes great responsibility”. VI no
peakuuy ciymiatesell BUJHO, YTO OHA MM
noHATHa. OTHAKO 9KCIPECCHBHOCTD He SB-
JSIETCST eAMHCTBEHHOM (QYHKIMEN BKIIIOYe-
HSA JAHHOU OTCBUIKM. VHTepTeKCT NCIIoNb-
3yeTcs JUIA JeMOHCTpAaLuy ayfiUTOPUM, YTO
aBTOpP MOHOJIOTa IPUHAMIOKUT K TON Ke
Ky/IbType, 4To 1 cyuaTen. Komux saBo-
€BbIBaeT BHYMAaHME ayUTOPUY, IOKa3bIBas
3HaHue ¢paspl U3 GuUIbMA, CUUTAIOMIETOCS
0a30BbIM He TONBKO I aMepUKaHCKOIL,
HO ¥ I7I00AJIbHON KY/IbTYpbL. UepTbl repos
HpOT]/IBOHOCTaB]IHIOTCH B KOHTEKCTE qep—
TaM OOBIYHOTO dYenoBeka. Kak BugHO u3
OTpbIBKa MOHOJIOTa, KOMUKa 0eCcrmoKouT
[ePCIEKTBA CTAPEHNS, A He CIaceHue Je-
JIOBeYeCTBa.

YeTBEPTHIiT TUII CIOXKETA OTpakaeT orpa-
HNYEHHOCTD, y3OCTb n CTepeOTI/IHHOCTb

* Tom Segura: Disgraceful (2018) - Transcript [mex-
TpoHHbIit pecypc| // Scraps from the Loft: [caitr].
URL: https://scrapsfromtheloft.com/comedy/tom-se-
gura-disgraceful-2018-full-transcript/ (mara obpaie-
Hus: 25.02.2023).
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MBIILUIEHN, KOTOpble IPAHNYAT C IATOIOI -
eil, 4TO HAIJLAJIHO IIPEJICTABIIEHO B IIpUMepe
HIDKe:

I never take any special precautions
against germs. I don’t shy away from people
that sneeze and cough, I don’t wipe off the tele-
phone, I don’t cover the toilet seat, and if I
drop food on the floor, I pick it up and eat it!
Yes I do. Even if I'm at a sidewalk café! In Cal-
cutta! The poor section! On New Years morn-
ing during a soccer riot'.

Tema MUKpPOOOB 1 TUrMeHBI Beerga Opina
IOBOJIBHO ~YyBCTBUTENBHON JyIAd  IIpef-
CTaBUTEJIE)l AHINIOASBIYHOM KY/NIbTYpBI, a
0COOEHHO OCTPBIM 3TOT BOIPOC CTal IIO-
cne manmemuu 2019 roga. CumraeTcs, 4TO
HaJlo IIPMHUMATDb BCe BO3MOXKHbBIE MePBbI I
60pBOBI C BUpycamm, MUKpoOaMy TTOCpen-
CTBOM COOIIONEHNA 9NIEMEHTAPHBIX IPaBUI
TUTVEHbI, M30eraHNs HaXOXKJIeHUA B JIIOJ-
HBIX U aHTMCAHUTAPHBIX MecTaXx. OO beKTOM
IIYTKY B JQHHOM IIpyYMepe ABJIAETCA CaM
koMyk. OH runepbONMM3UpPyeT CUTYALUIO,
BBIpa)Kasg CBOE OTHOLIEGHME K CaHUTapHO-
SMMIEMUOJIOTMYECKYM HOpMaM 1 Tpebo-
BaHMAM HAIller0 BpPeMeHM, KOTOPBIMU OH
WYHO TIpeHeOperaeT M HUYEro He GOUTCH,
YTO BBIP@XKaeTCsA ero JTMYHBIM PacCKa3oM O
TOM, YTO OH IOJJHMMET U CheCT YIaBIIYIO Ha
IOJI efly, YTO OH TOTOB IPUHMMATH MY B
IPUIZOPOKHOM Kade B caMoM GefHOM pait-
OHE KaIIbeTTI)I BO BpeMH Hpa3,[[HOBaHI/IH
HoBoro roga, coBmaBLIETro C IMKOBaHIEM
¢yroonbHbIX (anatoB. Kommyecknmit ad-
dexT mocTMraeTcs, KOrfa 3pUTE BUISAT
komuka [Ixopxa Kapnmara, kotopomy 63
ropa. IlpencTaBuTeny gaHHOI BO3pacTHOI
prHHbI, KaK M3BECTHO, BXOIAT B prHHy
pUCKa IO 3apakKEHMIO BUPYCOM KOBUAA 1
BepOHTHOCTI/I pa3BI/ITI/IH OC/IO)KHEHMI. BpI-
pakeHNe /NIja KOMNKa, KOLA OH IIPOM3-
HOCHUT 9TM C/IOBA, IIO3BOMISAET CUUTATh €T0O
OpesrInBOe OTHOLIEHNE B IePEINCTIEHHOMY
psny ycnoBuit: at a sidewalk café - in Calcut-

' George Carlin: You Are All Diseased (1999) - Tran-
script [OnmexTponnbiit pecypc] // Scraps from the Loft:
[caiit]. URL: https://scrapsfromtheloft.com/comedy/
george-carlin-you-are-all-diseased-transcript/  (maTa
obpamensi: 28.02.2023).

ta - the poor section — on New Years morning
during a soccer riot. OfHaKo, fa)xe HeCMO-
TPA Ha ero npeHeOpeXMTeNbHOE OTHOLIe-
HJIe K BbIIIeNepeyyiC/IeHHOMY, CaHUTapHbIe
HOPMBI IPeICTAaB/IAITCA eMy faxe Ooee
HEHABIUCTHBIMI, 4eM BCTpeda ¢ ¢GyTOOosb-
HbIMU (aHAaTaMM B NPUAOPOKHOM Kade B
KanbkyTrTe.

[IpmBenénnble ITpyMeEpPbl TUYHBIX aKCU-
OreHHBIX HappaTUBOB B CTeHJAI-KOMEINN
($hopMUPYIOTCA IO OIpeie/I€HHBIM KaHOHAM
IOMOpa, B OCHOBE KOTOPBIX JI©KaT HECOOT-
BETCTBMA MEX/ly MHTEHLMAMN U Pe3y/bTa-
TOM, OXKMJIaHJMeM 1 peaIbHOCTBIO, COfepKa-
HueM 1 pOPMOIT BEIPAKEHISL.

Haubornee pacrpocTpanéHHO CIMTAET-
€51 CeMUOTHMYeCKas MOJIe/Ib IYTOK, B paMKax
KOTOPOIT BBIIE/IAIOTCA Pas3INYHble IPUHIIN-
Bl UX IIOCTPOEHMA: CeMaHTUYeCKNe, IIpar-
MaTu4ecKye U CMHTaKCUYeCKye IIPUHIINIIBL
[3, c. 67]

B HIyTKaX, HOCTpoeHHbIX II0 CEMAaHTU-
YeCKOMY IPUMHIUITY, HAOMIONAaeTCsA HeCOOT-
BETCTBIUE 00bEKTA ITYTKM OOBEKTY B peasib-
HOCTI:

Gangbangs, like, I love gangbangs, but I'm
just looking for like a respectful gangbang.
Like, why not just a nice... Be nice to her. A
respectful gangbang, that would just be a girl
tied up, and guys doing lots of things to her
down here, and then up here guys just brush-
ing her hair and telling her she’s strong. Re-
spectful®.

B npuBBIYHOM HOHMMAHUY CIOBO gang-
bangs He mpepIoNaraet ynoTpebaeHs B CO-
YeTaHUY CO CIOBOM respectful, 4To ycunusa-
eT CTeleHb 9KCIIPECCUBHOCTHL.

OnHaxo, B OCHOBe psAja IIYTOK, PacIpo-
CTPaHEHHBIX B TEKCTaX CTeHMAIl-IUCKYyp-
ca 3aJI0KeHbl CUHTAKCHYeCKye HMPUHLIAIIbI
OpraHu3alny, YTO HOJpa3yMeBaeT HeCOOT-
BETCTBME TPAIMIVIOHHBIM IIpaBM/IaM CHH-
TaKCyca >KaHPOBO-CTUIMCTUYECKOI opra-
HY3aLMY PeYM U PealbHBIX 00CTOATEbCTB.

2

Nikki Glaser: Bangin’ (2019) — Transcript [9nexTpon-
Hblit pecypc] // Scraps from the Loft: [caitr]. URL:
https://scrapsfromtheloft.com/comedy/nikki-glaser-
bangin-transcript/ (maTa obparenns: 15.09.2022).
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MHorue U3 TaKuX LIYTOK TaK)XXe COfiep>KaTh
B cebe ameMeHTbI MHTepTeKcTa. Hanpumep:

But there must have been a Death Star
canteen, a cafeteria downstairs, in between
battles, where Darth Vader could just chill.
... Yes, but I am Vader. Lord Vader. “Everyone
challenges me to a fight to the death. "Darth
Vader, I'm Darth Vader, Sir Lord Vader, Sir
Lord Darth Vader, "Lord Darth Sir Lord
Vader of Cheam, Sir Lord Baron von Vader-
ham. "The Death Star, I run the Death Star”
"What's the Death Star?” ”This is the Death
Star!” 7 run this star” "This is a star?” " This is
a fucking star, I run it! I'm your boss!” "You're
Mr Stevens?” "Who is Mr Stevens?” “He’s
Head of Catering” I am not Head of Cater-
ing! "I am Vader, I can kill Catering with a
thought!” >What?” I can kill you all, I can kill
me, just... “I'll get a tray, fuck it'.

B Ttpunorum «3Bé3muble BoitHbl» [lapt
Beitnep npepcraBieH KaK HAaBOJGALIUI yKac,
HEMHOTOC/IOBHBIVI TEMHBIN JIOPJ, CUTXOB.
Peup mepcoHaka XapaKTepu3yeTcsi IpaM-
MAaTU4ecKoll IPaBUIbHOCTBIO U CHepXKaH-
HOCTDBIO, KOTOpas BBIP@XaeTCs MCIIONb-
30BaHMEM IIPOCTBIX IOBECTBOBATENIbHBIX
(yTBEpANTENBHBIX) TNPENIOKEeHMIT, 06IuX
BOIIPOCOB, OTCYTCTBMEM 9KCIIPECCHBHOI
JIeKCUKY M YTOYHAIOIIVX KOHCTPyKUMil. B
L[e/IOM OHAa HOCUT KOHCTATMPYIOLIVMIT Xa-
pakrtep. B maHHOI LIyTKe KOMVK IIBITaeTCS
HepeHecT! Ha ce0s 4epThl HepcoHaXKa, HO
ero peyb OPraHM30BaHa C MCIIOb30BAHUEM
AVaMeTPaIbHO IPOTUBOIOIOKHBIX CUHTAK-
CUYeCKMX CPEfICTB: BOCK/IMI]ATEIbHBIX IIPefi-
JIOXKEHMII, PUTOPUYECKUX BOIIPOCOB U IIp.
Taxoke MBI BUIMM YTOYHAIOIINE KOHCTPYK-
11U, cofieprKallye oocLeHHyo nekcuky (Il
get a tray, fuck it; This is a fucking star), 4to
yKa3blBaeT Ha WU3/IMIIHION SMOLMOHAIIb-
HocThb. YacToe yHOMI/IHaHI/Ie CBO€TO MMEHU
Vader u ucrnonb3oBaHme MOBTOPEHMs BO-
HPOCOB C HapanIe]IbeIMI/I KOHCprKIH/IH-
mu B orBetax (What’s the Death Star? - This

! Eddie Izzard: Circle (2002) - Full Transcript [mek-
TpoHHbIT pecypc| // Scraps from the Loft: [caiir].
URL: https://scrapsfromtheloft.com/comedy/eddie-
izzard-circle-2002-full-transcript/ (mata obpargeHus:
10.09.2023).

is the Death Star!; This is a star? - This is a
fucking star) neMOHCTpMpyeT HeyBepeH-
HOCTb IlepcoHa)ka. KpoMe TOro, Mbl BCTpe-
qaeMcA €O Cyd4asMM HaMepeHHOro Hapy-
IIEHNsS IOPAIKA CIOB B BOIIPOCKUTENIbHBIX
nperoxenusix: Youre Mr Stevens? u This is
a star? ITo HenaeTcs le/ieHalpaBIeHHO /A
cosmaHma obpasa mnepcoHaxa. Hecmorps
Ha OCTpOe >KelaH)e IIOXOAMTh Ha KY/IbTO-
BOTO IIEPCOHaXKA Cary, HapodyuTas pasro-
BOPHOCTb peul, Jake €€ INPOCTOPEYHbIN
XapaKTep, BbIJJAET B HEM 4€I0OBEKA HU3KOTO
COLIMA/IBHOTO IIPOUCXOX/EHNS, IONY4UB-
IIero HefocTaToyHoe obpasoBaHye. [laH-
HBII IPUEM TAK)Ke VCIIOB3YeTCsT ALl COMm-
JKEHIA C ayIUTOPUE.

Ko BceMy mpodemy CIoXeT IIYTKM pas-
BOpAYMBAeTCA B CTONIOBON KOCMMYECKOTO
kopabna «3sesga Cmepru». IIpuHuMas Bo
BHMMaHMe cofiep>kaHye GuIbMa, TeOpeTH-
YeCKM CTOIOBasi MOITIa OBITH B TaKO Mac-
CMBHOII KOHCTPYKI[MU, HO CIOKeT (uibMa
He KOHKpeTusupyet 91oro. OZHAKO HAXOX-
nenne Jlapta Belimepa B CTO/MOBOI 1M caM
(baKT ero ccopsl B 3TOM MeCTe He IIpeAIosa-
ralTCcA CIOKeToM (uIbMa, a JaHHasA MIyTKa
HU3BOAUT QUTYPY [0 4ero-To 0OBIEHHOTO.
Mb1 HabTIOfIaeM, KaK ero pedb IIEPEXOINUT OT
HaJMeHHOI1 1 BbicokomapHoit (I am Vader.
Lord Vader) no pasrosopuoit (I'll get a tray,
fuck it), 9TO [EMOHCTPUPYET €ro CMUpeHue
Y HOKOPHOCTD OOCTOATETbCTBAM.

B crenpmam-koMenuy 4alille BCEro KOMI-
gecknit a¢dexT JocTUraeTcsa MyTEM UC-
MMOb30BaHMS SI3BIKOBOIL HEOJHO3HAYHOCTMH,
a MMEeHHO Kajambypa U s13bIKOBOII UTPHI. B
JIUTEPaTyPHOM SHIMKIONETUIECKOM CTIO-
Bape KalaMOyp TPaKTyeTCsl KaK «IIyTKa,
OCHOBaHHAas1 Ha CMBICIOBOM OObeMHEHNN
B OJJTHOM KOHTEKCTE /1060 pasHbIX 3HAUEHNI]
OJIHOTO CJIOBA, MO0 pasHBIX C/IOB (CTIOBO-
COYETaHMI), TOXKIECTBEHHBIX UM CXOIHBIX
10 3By4aHuio»”. Hampumep:

You shouldn't be mean. Fat girls have got
feelings. Mainly, they're hungryP

? Cwm.: Kamambyp // JIuTeparypHblil SHIMK/IONERNYE-

ckmit cmosapb. URL: http://niv.ru/doc/encyclopedia/
literature/index.htm (mata obpamenns: 08.05.2023).
* Jimmy Carr - Laughing and Joking (2013) - Tran-
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Crnoso feelings B xontexcre You shouldn't
be mean vimeeT OTHOLEHNE K SMOLIMAM, B TO
BpeMs Kak CI0BO hiungry TOBOPUT O YyBCTBE
rOJIOfa, YTO OTHOCUTCS He K YYBCTBAM B MIX
TPAAMIMOHHOM IIOHMMAHNM, a K IOTpeOHO-
CTAM.

ToBopsa o0 mpuéme A3BIKOBON UIPHI,
npountupyem B. 3. CaHHMKOBa, KOTOPBI
ompependeT NpUEM A3BIKOBOM WUIPbI Kak
CO3HATe/IbHOEe MaHUITY/IMPOBaHME A3BIKOM,
IOCTPOEHHOe Ha HeOOBIYHOCTM MCIIOIb30-
BaHMA A3BIKOBBIX CPEJICTB, KOTOPbIe CTaHO-
BSITCsI COCTABIIAIOLIVIMU SI3bIKOBOL UTPBI [4].
B cBsA3M ¢ TeM, 4TO CTeHHAI-KOMeINA CO3/ia-
€T U NepefaéT IMOP 10 ayAyanbHbIM KaHa-
J1aM, SI3bIKOBYIO UTPY MOXKHO IIPOCIIEUTD U
B HaMEpPeHHOM MCII0/Ib30BaHNM OMOGBOHNN.
Hanpumep:

All I'm talking about here is # Blasphemy
# And bless for you # Bless for everybody in
the room’.

[TepBoHavanbHO MOHATHO, 4TO blas-
phemy B 3HaueHMM «GOTOXYIBCTBO» BbI-
DJIAAUT JIOTMYHBIM, YYUTBIBasA, 4TO 9TOM
IIyTKe IPEeALIeCTBOBAL TeKCT O PEIUTUN U
Bepe. Opnako blasphemy u bless for you B

script [dnexrpounslit pecypc] // Scraps from the Loft :
[caitr]. URL: https://scrapsfromtheloft.com/comedy/
jimmy-carr-laughing-and-joking-transcript/ (zara 06-
pautennst: 08.08.2023).

! Eddie Izzard: Circle (2002) - Full Transcript [Onek-
TponHbIit pecypc] // Scraps from the Loft: [caiit].
URL: https://scrapsfromtheloft.com/comedy/eddie-
izzard-circle-2002-full-transcript/ (mara obpaiienust:
08.08.2023).

[AHHOM CeTrMeHTe SIBJISIOTCS IPOsIBICHVEM
SI3BIKOBOIT MIPBI M PabOTAIOT IO NPUHINA-
ny ¢onernyeckoit cummerpun. Blasphemy
B pedy KOMMKa 3BY4YUT Kak bless for me, u
BCsI LIy TKA 3BYYNT Kak «bless + o6bekT Ora-
rocnoBneHus». 3HadeHus blasphemy u ero
omo(oHnYecKoro BapuaHTa bless for me
KOHTPACTHUPYIOT.

3aknouyeHne

[IpuBenéHHble IpUMeEpHl UCIOIb30Ba-
HUA JIMYHBIX aKCMOTEHHBIX HappaTUBOB B
CTEeHJAI-AUCKYPCe C Le/IbI0 CO3MaHUA TOBe-
PUTEIbHO aTMOC(EPDI B XO/ie BHICTYTIICHNS
KOMIJKOB He JICYEePIIbIBAIOT BCE€ BO3MOXKHbIE
[aTTePHbI, HO OTPAXKAIOT HanbosIee YacToT-
Hble. OOIIHOCTBIO OIMCAHHBIX CIOXKETOB
MOYKHO CUMTATb JOCTIDKEHUE KOMMYECKOTO
s¢dekra u BOBIEYEHNUS aYAUTOPUU B IIPO-
1[ecC BBICTYIIJIEH)I Ha OCHOBE aKL[eHTyallun
IIPOTMBOPEYNII IMHUI MHTEPIIpeTalluu CO-
OBITHIT, KOTOpPBIE CTPOATCA MO0 HA OCHOBE
PpeanbHOro, 6bITOBOTO ITOTOXKEHS 1T, 60
[AI0T BO3MOXXHOCTb IIPUMEHUTDH (paHTA3UIO
cryniatenei, T.e. MO3BOIUTb TUIIOTETHYe-
CKYIO WM CTePEOTUIIHYIO TPAKTOBKY COOBI-
TUIl, YYUTBIBAsL IMYHBIA OIBIT, OOIHOCTD
KY/IBTYPHOTO 1 00pa3soBaTe/IbHOrO OIKrpa-
YH[, COLMAIbHOTO IIPOUCXOXKIEHUA ayau-
TOpUU. DTO NPEICTABIALTCA HEOTbeM/IEMOI!
YaCTBIO IOCTPOEHMA CTeHAI-AUCKypca KaK
MY/IbTYMOJA/IbHOTO SIBJIEHUA.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuto 15.09.2023
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AHxHoTayna

Llenb cTaThy — NpoaHan13npoBaTh BO3MOXHOCTYM Bepbanu3aLm 3HaKoB NCUXou3nonornyeckom
KOMMYHUKaUUM B TPAANLMOHHON KuTaickoil meanumHe (TKM) ¢ onopoi Ha 3THOMWUHIBOKYNLTYp-
HbIA KUTANCKWIA LIEHHOCTHBbIN KO, KOTOPbI NEPEBOANT 3HAKN «MNOBEAEHNS>» Tefla B Crneuunduyeckyto
KOMMYHUKaLMIO OPraHn3Ma ¢ 4enoBeKOM.

Mpouenypa v MeTofbl. HesepbanbHbie 11 napaBepbanbHble CPEACTBA KOMMYHUKALIMA OPraH3Ma ¢
4YeNIOBEKOM PacCMOTPEHbI B UHTEPNPETaTUBHOI NpakTuke TKM Kak B Herponcuxoduanonoruye-
CKOM Juanore Tena 4enoBeka ¢ ero co3HaHuem. MeTomonorus onupaeTcs Ha NCUXONUHIBUACTIAYE-
CKOE OCMbICTEHE HelipOBEreTaTUBHbIX MPOLIECCOB B TPAAULIMOHHO KYNbTYPEe HAPOAHO MEAULIMHBI
KuTas 1 nocTynaToB NepeBofioBe/ieHNs.

PesynbTatbl nokasanu, 4to A3blK Tena Tpaktyetcs B TKM kak B3anmMOCBA3aHHas Cl0XHAs CUCTe-
Ma HeBep6asibHbIX 1 napaBepbanbHbIX MapKepoB, KOTOPble NepeaarT MHOPMALIMI0 O HYBCTBAX
IMOLMAX Kak Yepe3 HeBepOasbHbIe KaHarbl, BKITHOYAOLLME XKECTbI, MOSIOXKEHNE TeNa, BbIPAXKEHUS
nnua, TaK W apyrue napannHrBucTUHeckme npuémel. 31a cuctemMa mMapkepos Hocut B TKM meTa-
dhopryeckmnin xapaktep 3BCPeMU3MOB, 4TO 0OYCIOBIIEHO Cakpanu3auuein N TabyMpoBaHHOCTbIO TEM,
CBSI3aHHBIX C XWN3HEAEATeIbHOCTLH) YEN0BEYECKOr0 OpraHu3ma.

TeopeTnyeckas 3Ha4MMOCTb 1CCNES0BAHUS CBA3aHA C HOBbIM MOLXOLOM K MOCTynaram u TepMmu-

Honorun TKM ¢ no3uuuin KOMMYHUKQTUBUCTUKA U HEMPONCUXONMHIBUCTUKM, 4TO NO3BOMSET MO-
HOBOMY NOCMOTPETb Ha «A3blK» TKM.

KntoyeBbie cnoBa: TpagnuMoHHasA Kutanckas meguumnHa (TKM), TepMuHonorus TpaLuLmMoHHON Ku-
TaNCKOM MeaULMHbI, A3bIK TeNa, 3BpemMn3mbl, Bepbanusaumns npobrem Tena

© CC BY Kapabynarosa 1. C.,, Ko 4., Cynb 11, ViBanosa-fIkymko M. M., 2024.
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Abstract

Aim. To analyze the possibilities of verbalization of psychophysiological communication signs in tra-
ditional Chinese medicine (TCM) based on the ethnic-linguistic-cultural Chinese value code, which
translates the signs of the body "behavior" into a specific body communication with a person.
Methodology. Nonverbal and paraverbal means of body communication with a person are considered
in the interpretive practice of TCM as a neuro-psychophysiological dialogue of the human body with
its consciousness. The methodology is based on the psycholinguistic understanding of neuroveg-
etative processes in the traditional culture of Chinese folk medicine and the principles of translation
studies.

Results. The study showed that body language is interpreted in TCM as an interconnected complex
system of nonverbal and paraverbal markers that transmit information about feelings and emotions
both through nonverbal channels, including gestures, body position, facial expressions, and other
paralinguistic techniques. This system of markers has a metaphorical character of euphemisms in
TCM, which is due to the sacralization and taboo of the topics related to the vital activity of a human
body.

Research implications. The theoretical significance of the study is associated with a new approach
to the postulates and terminology of TCM from the standpoint of communication studies and neuro-
psycholinguistics, which provides a new look at the “language” of TCM.

Keywords: traditional Chinese medicine (TCM), terminology of traditional Chinese medicine, body
language, euphemisms, verbalization of problems

Baxkubple pocTiokenmss TKM craHoBsATCH
ob6pexToM Mumdoorusanuy 1u3-3a U30bI-
tTouyHoit Metadopusanyy u sBdemmusanum,
YTO IPUBOAMT K IOVCKY MecTa caMoro ge-
HoMeHa TKM cpeau Hay4qHBIX OUCHUIUIMH

BBepeHue
TexcThl TpagUIIMOHHON KUTAICKON Me-
puruusl (TKM) oTpaskaiot cTuIb 0CMBbICTTe-
HUS MIPa, IIpK 9TOM MeTadopudeckue Ie-
PEeHOCHI, aKTMBHO IIPefICTAB/IeHHbIE B A3bIKE

TKM, BO3HMK/INM Ha OCHOBE Pa3BUTHA KOH-
KPETHBIX 3HAYEHWIT, YTO TOBOPUT 00 3BO-
TIOLMM SI3BIKOBOTO OOPA3HOTO MBIIUIEHNS
[9]. HecMoTpst Ha TO, 9TO B IIOC/IEAHME TOMBI
TpajUIVIOHHAsA KUTaJicKas MefuIyHa IIpK-
B/IeKaeT BCE Oosbliiee BHUMAHMUE BO BCEM
MUpe, 0COOEHHO B TAKVUX APY>KECTBEHHBIX
Kuraro crpanax, kak Poccus, HexkoTopble

[1; 2]. TIo muenuro M. B. Tapacosoii, deno-
MeH MeTadopusalym 3a4acTyio TPAKTyeTCs
BY/IBTApPHO, KaK IPOCTON MePEeHOC OFHOTO
3Ha4YeHMs Ha JAPYroe, XOTSA MBI MMeeM Je/I0
C ceMaHTMYeCKON TpaHcmosunuent [10].
Bmecre ¢ TeMm, kak ykaspiBaeT JI. A. Illka-
TOBa, IpOLleCC TepMMHOIOTM3anMM 06sa-
JaeT COOCTBEHHBIM XapaKTepoM 3BOJIIO-
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nun: 1) «<HyneBasg» CTelleHb, IIPU KOTOPOI
VICIIONIB3YeTCA C/IOBO 13 OOBIIEHHOI pedl,
3Ha4eHMe KOTOPOro npuobperaeT 3HaYeHMe
TepPMMHA IMIIb B OIPEIeIEHHOM KOHTEKCTE;
2) «IepBasi CTeIleHb», IJIs1 KOTOPOIl Xapak-
TEPHO WCIIONIb30BaHME CI0Ba B KauyecTBe
«0OMXOJHOrO» TEepPMUHA; 3) «BTOpas CTe-
IIeHb», XapaKTe€PU3YIOUIAsACA «HAPOJIHOI»
UHTepIIpeTalyeil TepMUHa; 4) «TpeTbs CTe-
IIEHb», I0J] KOTOPOJ NMOHMMAeTCA YMUCTBIN
TEPMIH C OITYCTOLUIEHHOI ceMaHTHKOII [12].
BonpmmucTeo monsatuii TKM oTtHOCHTCA
KO BTOPOJ U TPeTbheil CTENEeHN TEPMUHOIO-
TU3ALNNL.

JIns pycCKOA3BIYHOTO pelyIMeHTa II0-
HuMmaHne TekctoB TKM mpencraBiser BbI-
COKYI0 CTEIleHb CIOKHOCTHU, IIOCKOIbKY
CYILIeCTBYeT HeOOXOAMMOCTD JJOIIO/THUTE/Ib-
HOTO TOIKOBAaHMs T€PMUHOIOTMYECKON TeK-
cuxkn TKM, kotopast MeTadopuuecKkn Omm-
ChIBaeT NCUXO(U3MONOTNYECKIE TPOIeCChI
B HOpPMe U IATONOrMM, HAaOTIOAANIeCcs B
opraHusMe. Hampumep, Takue TepMMHBI,
KaK nycmoma — HanonHenHnocmo, Mo — An,
u3 prnocopCcKmx KaTeropuit B TEPMUHOIIO-
ruu TKM npnobperator abCOMOTHO KOH-
KpeTHOe COfiepXKaHMe, YTO He MOXKeT He
BBI3BIBATDb AMCCOUMATIBHOE BOCIIPUATIIE CO
CTOPOHDBI HOCUTEA ,[[pyI‘OI?[ JIMHIBOKYJIBTY-
PbI, OTZIMYHOI OT KUTAVICKOIA.

B cBA3M ¢ 3TUM aKTyalnbHOCTb JCCIIe-
TDOBAaHNUA 3aKIIOYAeTCsI B PacCMOTPEHUM
ombITa BepOanusanmy ImpobieM deloBeKa
yepes «A3bIK Tesla» B TepMmuHonornn TKM,
4YTO IIO3BOJIUT TapMOHU3NPOBATb MUPO-
OLIyIleHVe YeJIOBeKa KaK BO BHEIIHEM, TaK
" BHYTpEHHEM MIDPE. BmecTte ¢ Tem Taxoke
BO3HMKaeT IpolyeMa IlepeBofia 9BdeMu-
ctuyecknx TepMnHOB TKM, KoTOphIe Tec-
HO CBsI3aHBI C BOCTOYHOI ¢umocodueir [8].
Kak ykas3pIBalOT mcciaefoBareny, OTCYT-
CTBYIE IIEPEBOIHOTO C/IOBAP:A-CIPAaBOYHIKA
10 TEPMUHOJIOTUY KUTAVICKOM UTTIOTE€PaIN
OTpULIATE/IPHO BIUAET HAa OCYILIeCTBIEHNE
po¢ecCOHANbHOI  [esATeNbHOCTH, IPU-
BOJA K By/abrapmsdanuyn MeTOHONIOTUN Tpa-
IUIIMOHHOM KUTAaCKON MEIUIIMHBI B MHOM
LVBIIN3ALIOHHOM OKpY>keHnn [18; 22].

VccnepoBatenu mogyépKuBamT, 4TO OT-
CYTCTBME MEXIYHApPOJHOTO CTaHAapTa M
HaJIM4ue PasHOYTEHNI B IePeBOaX TepMMU-
HOJIOTUM TPAULIIOHHO KUTAVICKON MeMu-
L[MHBI IPEACTABILIIOT COO0IT OIpeyieNéHHbII
MMHTBOGUIOCODCKMIT ¥ MepeBORIECKUIL
BBI3OB [I/I CHEIManNCTOB. JTa CUTyalus
XapaKTepHa He TONMbKO I/ PYCCKO-KUTall-
CKOTO TI€PeBOOBENEHM A, HO U I aHITO-
KNUTAICKOTO IepeBofoBeneHs [18; 22], uro
IIeMOHCTpPUpYeT I7106a/IbHBII XapaKTep JaH-
HOJT IPOOJIeMBI, aKTya/TU3UPYs HOUCK afleK-
BaTHOTO IepeBoia TepMuHonornu TKM 1o
CMBICITYy C TIOHMMaHMEM 3HA4eHMs CaMOTo
npeagMerHoro nona TKM B cooTHomeHNUn
C IOHMMAaHJEM €BPONENICKON MeAVIMHCKOM
TEPMMHONOTMY ¥ COCTaB/IeHMEM SKBUBa-
JIEHTHBIX TePMUHOTIOTMYeCKIX CUHOHVMOB.

VnTepnperanyuyu yCTOMYMBBLIX HEMPO-
(UBMONOTMYECKMX CUTHANIOB  IIO3BOINIIN
crienmamictam TKM Bbipaborars crienydu-
YecKuit, MetTapopudecky 60raTblii C10Bapb,
C IIOMOILIBI0 KOTOPOro ypaércsa pacumd-
poBarb MHGOpPMALMIO, KOTOPYIO TpaHC-
NMMpyeT OpraHM3M BO BHEIIHIO cpeny. He
CIy4ailHO MCCIefoBaTeNy IMcuxo(uanono-
TUY pedn IOFYEPKMBAIOT, YTO /I000e MH-
dbopmanyoHHOE COOOIIeHNe OMMpPaeTCsT Ha
KOHEYHOe JIeKOJMpPOBaHMe B KOOPAMHATAX
«OIIacHO — 0e30I1acHO», BbIfieNAA  0COOyI0
HAYYHYIO JUCHUIUIVHY — IMHTBUCTUYECKYIO
HCHMX0(MU3MONIOIMIO  XKMBOTO — OpraHM3Ma
[11], xoTOpast MMIIUIUTHO AMATHOCTUPY-
eT pasIMyHble KOMMYHVMKATUBHbIE CUCTEMBI
opranmusma [16; 20]. ITogTBepKaeHMEM pe-
aJIbHOCTY 3TOrO Pa3HOOOPA3HOIO KOMMY-
HUKAI[MOHHOTO B3aMMOJEICTBUA CITY>KUT
MHOTOTBICSIYENIETHAA MCTOPUA YCIEUIHOTO
ucnonb3oBanus e€ 8 TKM, xoTopasa Tpak-
TyeTCs KaK «BOCTOYHOE UY/I0» VN «KUTali-
ckoe aypo» [13; 17].

Cama HeOOXORMMOCTb «4TEHMs» 3Ha-
KOB COMAaTMYeCKONl KOMMYHMKALMM IIO-
3BOJISIET PACKPBITh BXKHYIO0 MHPOPMALNIO,
KOTOPYIO JaéT HaM fA3bIK Te/la B MHTepIIpe-
ranuy TKM, noatoMmy sToT ombIT Bepba-
mmsanyu IpobaeM desoBeKa depes «A3bIK
tena» B TepmuHonorun TKM coxpanserca
TaKoe INUTeTbHOE BpeMs He TONbKo B Ku-
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Tae u crpaHax IOro-BocrouHoit Asum, HO
U B CTpaHaX JIpyruxX KOHTMHeHTOB [17; 19].
Bcé aTo nogu€pKnBaeT 3SHAYMMOCTD TAHHOM
TeMbI Yepe3 IpU3MY IIPUK/IATHON JIMHIBU-
cTMKM U nepesBopoBefeHyAs. OgHAKO eciu
MBI IIOCMOTPYM, KaK IepeBofATcs MeTado-
pudeckne TepmuHpl TKM, To 06Hapyxmm
HEOJHO3HAYHYI0 CUTYALMIo, KOTopas Tpe-
6yeT 6Goree B3BEIIEHHOTO IOAXOfA K Iepe-
Bopy TekctoB TKM m mpemaparos TKM,
KOTOpBIe TIPHOoOpent 0COOEHHYI0 HOMYIsp-
HOCTb B IociefHee Bpems (Tab. 1).

Kak ykasano Hamu B Ta011. 1, cymiecTBy-
eT CJIOKHOCTb B IIepeBOjie TePMMUHOIOIMYU
TKM wus-3a o6mnmsa CIOXKHBIX IIOHATHIL,
KOTOpbIe 3a4acTyI0 OIIyCKAIOTCA IIePEBOJ-
YMKOM BCJIE[ICTBYE CTIOKHOCTHU IIOHUMAHUA
KNUTACKOMl KYIBTYpPbl, 100 IIePEeBOMSIT-
¢ OyKBaJIbHO, CO37aBas HArpPOMOXK[EHIe
Ky/IbTYpeM, OTHOCAIIMXCA K JAPYroit Iu-
BI/UI]/ISaLU/IOHHOI?‘I Hapa,‘[U/[rMe, YTO MOXET

Tabnuya 1/ Table 1

CO31aBaThb KOH(i)}II/IKT CMBIC/IOB B Ppa3HbIX
Ky/IbTYpax, TUIA: 8eMpPO2oHHbIL 00e360/u-
8aOULUTL KPeM.

Camo obo3HaueHUe BempozoHHbILL 00e-
30071u68a10U4UTi Kpem IIPOTUBOPEUNT CUCTEME
PYCCKOTO sA3BIKa, B KOTOPOI OIpefienieHye
8eMpPO2OHHBLIL VIMeeT 3HAUeHMe «CHUMEHUe
2a3000pA306aHUT 6 IHeNYOOUHO-KULUEHHOM
mpaxme». OIHAKO B Cy4ae C KUTaCKON
VHTEpIPeTaleNl  «B8empo20HHOCINU» MBI
uMeeM Jieno ¢ 6ojee MMPOKUM TOJIKOBaHU-
€M, TIOCKOJIbKY IIOHATHE 8empad B KUTANCKON
A3BIKOBOJ KapTMHE MMpPAa COOTHOCHUTCS C
P€3KOIi CMEHOV COCTOAHMIA ¥ BOSHUKAIOILVIM
BCJIEICTBYE 9TOTO AUCHATAHCOM: IIepelasioM
TeMIIEPATYp, HOABEMOM / CIIAJIOM IaB/IeHNUA.
[ToaToMy IO IOHATIEM 8etMpPO2OHHYILL 00e-
30onusarouuli kpem IOPA3yMeBAETCA OX-
naxcoarouuti kpem ¢ agpdexmom obesbonusa-
HUS, N B 3TOM CJIy4ae CMBICTI Oy/ieT MOHATeH
HEHOCHTENIO KUTAMCKOTO A3BIKA.

CootHecenne repmuHoB TKM 1 ux nepesofa co 3HaYeHIeM B PYCCKOJ KylnbType /
Correlation of TCM terms and their translation with meaning in Russian culture

Ne | Tepmun TKM IlepeBor 3HaveHne
N N BerporoHHblit 06€360/1MBa0OLINIT Masb/kpeM ¢ oxnaxgaoumm a¢gdexrom
1 | 4R )
Kpem'. 06e3601uBaHuA.
) | VrnoykanbiBaHye OCTPbIM KaMHeM. | VIrnoykasipiBaHMe C HaJjaBIuBaHUuEM
IIpeMeTOM OOblIIel MaCChI
3 |miE CumnroMsl, BeI3BaHHbIe u36bITKOM | JKap, Temneparypa, BocmajeHue.
! 9HEpPIVM SH.
4 | - CHMIITOMBI, BbI3BaHHbBIE H30BITKOM OTé‘{HOCTb,NOX(I/IpeHI/Ie, OfIbIIIIKA,
VHb. cepiievHO-IE€T0YHasA HeJOCTaTOYHOCTD.
5 |Z& ITycrora. HepocTaTok sHepruy, ynagox cuil.
6 |5 m Bocnonnenue 1y 1 KpOBM. BoccTaHOBUTENbHO-PeabuIMTal[IOHHbII
h KOMIIJIEKC MEPOTIPHATHIA
7 FH i Z A ' KoHCTUTYIMA C HEIOCTATOYHOCTDIO | ACTEHM A, UTIOXOH/PYA, 3aMe/lIeHHbII
i A SIH. MeTabommsM
KOHCTUTYLMA C HEOCTATOYHOCTBIO | YCKOPEHHBII MeTabo/13M, XOTIepryecKuit
. VHb. TeMIIepaMeHT, ITOBbIIIEeHHasA BO30y/u-
8 | FARE = 1k .
MOCTD HEPBHOI CUCTEMBI, CUHIPOM Jeu-
L[MTa BHYIMAaHUA Y IUHEPAKTUBHOCTH.

©

Hcmounux: coctaBneHo ABTOpaMU.

ITepeBop n3 MHCTpyKIMHU KpeMa (He aBTopoB cTathy —K. Y. u 0p.).
He Bcerga kamenb (nmpumed. aBTopos ctatby — K. Y. u 0p.).
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CmeHa BpeMéH roga (0ceHb, BeCHA) Tak-
)K€ TPaKTyeTCsA KaK Ce30H 6empd, B CBASM C
4YeM HOCUTENM KMUTAVCKOTO S3bIKa COBETY-
10T IIPUMEHATD JIEKapCTBA /1A YCIIOKOEHMSA
BeTpa. Hampumep, Takas pexoMmeHpanus
Ha PYCCKOM A3bIKe OblIa Pa30C/IaHa OCEHbIO
2023 . B yare X3JIYHL3SHCKOIO YHUBEP-
CUTeTa IJIA MPefyNpeXAeHNA MPOCTYAHbIX
3a00/IeBaHMII MHOCTPAHHBIM CTYHEHTaM,
M3YYaIOIIVM KUTAVCKUI A3BIK, YTO TOBOPUT
00 YCTOIYMBOCTY ATOTO TIOHATHS B KUTAT-
CKOJl NMHTBOKynbType (cM. puc. 1). Ilpn
3TOM IIpeNOfaBaTe/lb KUTAWCKOIO A3BIKA
YKa3bIBaeT, YTO OCEHb ABJIAETCH CE30HOM
BJIACTM SHEPTUM BETpPa, IIO3TOMY IIpM Kalll-
Jle KaK IpOsBIEHMN HEpruy BeTpa HeoO-
XOIMO IIPMHMMAaTbh BETPOTOHHbIE IIpela-
patbl. B aTOM ciy4yae 1oj, BETPOTOHHBIMM
IpernapaTaMy IIOHMMAIOTCSA JIeKapCcTBa OT
Kalll/I, TaK HasblBaeMble OTXapKMBAOIINe
npenaparbl. B tepmunonoruun TKM Betep
ABJIAETCA TATOT€HHOM 3SHeprueni, Koropas
BO3JEIICTBYeT He TONbKO Ha (uamyeckoe
COCTOsIHME OPTaHM3Ma, HO U Ha €Tro ICUXM-
Ky, I03TOMY 3aiaya crenanucra TKM mo-
BEPHYTDb SHEPINIO BETpa B IIO3UTUB, IOTOMY
YTO paclBeT BECHBI TaKXXe Ha4MHAEeTCA C
SHEPIUM BETPa, KaK U BO3POXK/IEHNE YeJlO-
BeKa HAUMHAETCs C SHEPIUM BETPa.

HecMoTpss Ha J/IMTENbHYIO MCTOPUIO
npaktukn TKM, HacunreiBatouyto 6oree 6
TbICH‘{eHeTMﬁl, B Kurae s3pikoBasi cucrema
TKM crama akTMBHO pa3pabaTbIBaThCs C
2002 1. m paccMaTpuUBaeTCs KakK IIOTHOMAC-
mTabHasA IIE/IOCTHAas TepMMHONIOTMYeCKasd
cucrema, obnamaromasa csoinie 120 000 KoH-
penuuii, 300 000 TepMUHOIOTUYECKUX IIO-
HATUI U TiopAfKa 1,27 MITH ceMaHTUYeCKUX
PEMANMOHHBIX CChIJIOK Ha A3bIKE OpUTMHAJIA
B paMKax McclefioBaHuit VIHCTUTyTa MH-
dbopmManmu TpagMIMOHHON KUTACKO Me-
ouuuHbI [15].

MHorne 13 3TUX MOHATHUII KaXXyTCA He-
IIpVBBIYHBIMM Ha B3IJIAN eBpOHeﬁCKOFO
4e/I0BeKa, BOCIIPMHUMAACh BHE KOHTEKCTa
KUTAJCKOM KyIbTYPbl KaK HEYTO SK30THU-
geckoe, (haHTACTHYECKOe, 930TepUUYeCKOe,
HO 3TO He coBceM Tak. Hapapgy c ymomm-
HaHNeM BUPYCOB, BO30OyauTeneir GonesHel

Peka flHusbl CyxyaH |

>KenTbii cnupr, obneryarowmii Kawens

CYXYAH Y>KUKE LI3M CYIU AHI

0.45gx9 kancyn

o

VIGO0 CTER A1 oMM BT 1 110 Xinx mermane

S A
3yA @ ropne, kawens npu syae e —

B Srmmnimrnnyanysmois pascrn v s [ p—

MNokasaTb opuruHan \D

Puc. 1/ Fig. 1. ®uronpenapar Cyxyan Pxuke I1su
Cyitur AHT [151 TedeHns1 3a60/1eBaHmIT BETPa U IVIOXMX
N€rKuX (CKPVMHIIOT 13 BHYTPEHHErO YaTa MHOCTPAH-
HBIX CTY/IeHTOB X9J/yHI3AHCKOTO YHUBEPCUTETA) /
Herbal medicine Suhuang Zhike Ji Suyi Ang for the
treatment of wind diseases and bad lungs (screenshot
from the internal chat of foreign students of Heilongji-
ang University)

Vemounuk: naHHbIE aBTOPOB.

B COBPEMEHHOM JIOKyMeHTe BIIO/THE MOTYT
BCTPETUTBCA ¥ YKa3aHMA Ha 37IBIX JIyXOB,
HOJ KOTOPBIMYU IOHMMAaeTCsl HecOamaHCU-
POBaHHOCTDb TCHMXOCOMATUYECKOTO COCTO-
SHVS, 9MOLVOHANIbHAS HECTaOMIbHOCTD U
YA3BMMOCTD (puc. 2).

Ecny MBI TOCMOTPYM Ha MHCTPYKIMIO K
¢duronpenapary Cyxyan Uxmke Lsu Cyitn
AHT, TO YBUJVIM B TeKCTe IOMMMO CTaHIAPT-
HbIX (pa3 o jedeHUU 3ab6OIEBAHNIT TOPIIa,
OpOHXOB ¥ JIETKMX yKasaHUe, 4TO JJAHHbII
Ipenapar M3TOHAET «3JIBIX AYXOB» (puc. 2).
He cmy4ailHO B 0OBIMHOI MHCTPYKLIMHU 9TO-
TO JIeKApCTBEHHOTO CPEfICTBA HaéTCA Kpart-
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Puc. 2 / Fig. 2. Viucrpyxuusa k Berporonnomy npenapary Cyxyan Yucuke LJsu Cyiiu Ane / Instructions for the
carminative drug Suhuang Zhike Ji Suyi Ang

Kas nHdopManusa 06 MCTOPUU U KyIbType
neyenns TKM, mpuHIMIAX TPABONIEYEHNS B
cooTBeTCTBUM C dymocoduels 1 KOHIIeNTa-
mu, npuHATBIMK B TKM.

Ha ceropuAmHmit ieHb co6paH orpom-
HbBI JlaTaceT Ha KUTAJICKOM A3bIKE, OJHAKO
MHOTHe JJaHHBIe O07afjaloT HU3KMM Kade-
CTBOM BCTIE[ICTBUE MCTOPUKO-KYIbTYPOTIO-
TMYECKMX MIPUYMH, OTCYTCTBYA ITOHUMaHMA
MIPUYMHHO-CTIEICTBEHHBIX CBA3el, HefloCcTa-
TOYHOTO YPOBHA KOMIIETEHINI ¥ IPOCTO
Ye/1oBeyecKoro pakTopa, YTo He MO3BOJIAET
cosfiaTh 4ETKUI Knaccudukarop ¢ ompepe-
JIeHMeM TPaHUI] TOTO MM MHOTO TepMMHA
TKM pmaxke Ha KUTaiCKOM f3bIKe IO TPH-
3HAHMUIO MCCIefOBaTeNell B 00/IaCTI aHa/IN-
33 eCTeCTBEHHOIO A3bIKa, MAIIVHHOTO 00y-
4yeHus 1 Hevipoceru [15; 17; 19].

Bcé 310 c0o371aéT 0OBEKTMBHBIE TIPEIIAT-
CTBUA KakK 1A 3GQeKTUBHOIO VICIOIb30-

HUcmounux: mo JAAHHBIM aBTOPOB

Banya TKM Ha mpakTmke, Tak M I BbI-
pabOTKM pPEKOMEHJATENbHBIX CUCTEM IO
IUATHOCTMKe U wucronb3oBanuno TKM n
Ha KUTAJCKOM, M Ha JPYIMX MHOCTPAaHHBIX
SI3BIKAX B IIepeBO/ie.

3naunmocTts TKM He mopsepraeTcs co-
MHEHUIO, OJTHAKO OTCYTCTBME IMHTBUCTIYE-
cKoro onucanys A3bika TKM B ItepeBogHBIX
BepCISIX CIIOCOOCTBYET U3MUIIHET MUPOTIO-
IM3alyy U yupoleHnio nocrynatos TKM B
Pas/IMYHBIX CTpaTax 00IecTBa Kak B CaMOM
Kurae, Tak 1 3a ero npepieiaMu, 4TO MOXKET
HEOJHO3HAYHO OTPA3UTbCsS Ha BOCHPUATUU
reonoMUTOHMMMYECKOro umMumxka Kurasa B
MEeX/IyHapOJJHOM acIIeKTe.

Mcxona m3 aTOro, 3ajadya BbLABIEHNA
TAHHON JIAKYHBI B PYCCKOJI II€PEBOSIECKOI
IpaKTUKe BUJUTCA OFHOM M3 BAXKHBIX IJIA
yCTpaHeHUs1 OLIMOOYHBIX TPAKTOBOK IIPU
nepesogie, 4T0 OyfieT CIOCO6CTBOBATH IIO-
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HVMMaHMIO THONMHIBOKY/IBTYPHBIX 0COOEH-
HOCTEJ KNUTAaJICKOTO MEHTAaJuTeTa B JMHO-
A3BIYHON cpefie.

HecMmoTps Ha pocTt uccnefoBaHmii 0co-
OeHHOCTell KUTACKOr0 MMPOIIOHMMAHMUS
B 3amajgiHOM Hay4yHoM mosne [13], uccieno-
BaHII s3bIKOBBIX ocobernocreit TKM n eé
9BPEMUCTNIECKMX XapaKTePUCTUK B TPaK-
TOBKe IIpo06jIeM Tejla KpaliHe CKYIHO IIpef-
CTaBJIEHbl B HAYYHOM OCMBIC/IEHUN B CBA3U
C MHOTOIPaHHOCTBIO IIPO6IEMBI 11 HEOOX0-
IVMIMOCTbIO Pa3HOIIJIAHOBBIX KOMIIETEHIMIA B
PasIMYHBIX HAYYHBIX JUCLMIIIMHAX.

MaTtepwmanbi n metoapbl

OrtevecTBeHHDbIE 1 3apyOeXHBbIe JCCTIe-
HOBaTeNMy YKas3bIBalOT Ha (GUIOCOPCKYIO,
MI(OIOTU3MPOBAHHYIO, ¢ onbKIOpHYO
Tpagunyy TpakToBoK TKM B KuTaickom
JMHTBOKYNBTYpe [8; 135 17; 20], uTo co3maér
MO/MMBapUATUBHOE MHTEPIIPETaTUBHOE IIPO-
crpancTBo TKM KaK 3THONMHIBOKY/IBTYP-
HOro (peHOMeHa B LIMBU/INM3AL[IOHHOM KOH-
TeKCTe.

C mosunym HeMpOKOTHUTVBHOTO KapTHu-
posanus [15; 17] TKM MoXeT BBICTYIAaTbh
KaK I1apaJyHTBONCKHXO(U3nomorndecKkas
MoOJieNTb KOMMYHMKALIUY BETeTaTMBHON CU-
CTeMbl, 6A3MPYIOLIAsACS HA TEOPUN PEry/isi-
VIV ¥ TAaK Ha3bIBaeMBIX JIOMIHAHTHBIX KPI-
TepUAX KIMHWIECKUX IPU3HAKOB, KOTOPbIE
OTCBITAIOT K YeTHIPEM INCUXO(U3NOIOTH-
YeCKMM MOJE/IAM Pery/sAluy OpraHusMa. B
pesyIbTaTe BO3HMKAET METOJOTOTMYeCKII
IUCITYT: IMEEeT /I MeCTO OBITh KOMMYHMKa-
VIS MeXTy Pa3yMoM 1 TestoM? Mexxay Mo3-
TOM I TertoM? MeXy 4elmoBeKOM I OKpy>Ka-
fomieit cperoit?! BosmMoxkHO mu 0603HAYNTD,
BBIPA3UTb U VM3MEPUTb HMPUPOAY UM Xapak-
Tep 3Toil KoMMyHMKanuu? He cmydaiiHO B
Teopun Muo-AH Bemyliee MECTO OTBEEHO
Jlozocy, He TIPOCTO OTIpeMIeNAIEMY MTOHSA-
THUSA B MMPOBO33PEHUYECKON KapTIHE MUPa,
HO 1 CIOCOOCTBYIOLIEMY MaTepyajn3ar,
BBIXOJY 113 HEINPOSIBJIEHHOTO COCTOSHMA B
IposiB/IsIEMOe B Xofe MHTpocmekunu [20],
9YTO FOBOPUT O HEOOXOAMMOCTU CO3[AaHUs
OHTOJIOTUII He TONbKO Ha KUTAMCKOM, HO I
Ha PYCCKOM SI3BIKe.

OHTOJIOTNS OHMMAETCsl HaMM KaK Me-
TOZ;, 1{MPOBOI TYMAHUTAPUCTUKH, UCIIOTIb-
3yeMblil /1 BBICTPAMBAHMsI apXUTEKTYPbI
TEPMMHONOTMYECKNX IIOHATUII B CUCTeMe
sHaHuit TKM, KOTOpBII [eMOHCTpUpYeT
3HAYNTE/IbHbIE TIPEVMYIIeCTBA P CPaBHe-
HUY C TPAfUIVIOHHBIMU METOJAMMU CTPYK-
Typaunu (Hampumep, TaKCOHOMUU — NPU-
Med. a6mopos crnamvu): 4€TKasA TorndecKas
OCHOBA; MOAJEPXKKA [eAYKIUM B CEMAaHTH-
YeCKOM IIOVMCKe; CIIOCOOHOCTb K paciimpe-
HUIO, IPOCTOTA UCIIONb30BaHus [13].

Ananmus Meradopusanuy  TepPMIHOB
TKM nomoraeT MOHATb CIELUPUKY ceMaH-
TUYECKUX CeTell, OasMpYIOLUIMXCs Ha ITUX
OHTOJIOTMAX, UTO JAéT 6osee MOTHOE IIpe-
CTaBjIeHVe 00 apXUTeKType 3HAHUI, TIpef-
craByeHHbIX B TKM.

Camo MeTaopuieckoe TepMUHOO0OPa-
30BaHMe BBICTYIAeT KaK pe3y/lbTaT KOTHU-
TUBHOJ Ollepanuy, C IOMOILIbI0 KOTOPOII
IIPOVMCXOANT COBMeIleHNe IIapaMeTPOB Ma-
TPUIIBL Ha Apyroit 06beKT [3]. [Tpu aToM yem
BBIIIIE€ YPOBEHb B/IafIeHNS SI3BIKOM, TEM II/IO-
JOTBOpPHEe 1 aKTMBHEE MPOTEKAET MPOLece
MeTtadopusanyn st 06pasoBaHMsi HOBBIX
CMBICIIOB.

Oy Mopenyt BKIIOYAIOT IPU3HAKY IICK-
XOJIVHIBUCTIYECKOTO OCMBIC/IEHNUST HENpo-
BETeTaTVBHBIX [IPOIECCOB B TPALUIIVIOHHO
Ky/JIbType HapORHOI MeJUIIMHBI, KOTOpBIe
MOTYT OBITH OXapaKTepusoBaHbI Kak «Ha-
nonxenHocmv» win «Ilycmoma» [8; 13; 14]
yepe3 XapaKTEePUCTUKN TyMOpajbHO-Bere-
TaTMBHOTO TeHesa, llepeflaBaeMble Yepes 1o-
Hatna «Kap» n «Xo07100», 4epes IpuU3HAKN
HEPOMMMYHOJIOTMYECKMX KOH(IMKTOB B
IICKXOCOMATHKE, OTIpefieisieMble KaK «8Heul-
Hue» WK «8HympenHue» nopaxcerus [20], n
9KCTPA/IMHTBUCTUYECKIIE MapKepbl CTPYK-
TYPHOTO fedULNTA, BCTYHAIONIVE B IUXOTO-
MMUIO C IEPBUYHBIM PETYIATOPHBIM JeduIiy-
TOM, B KOHTEKCTe fuanora «/MHv — Au» [16].

C atmx mosmnuit paumarHoctuka TKM
BBICTYHAeT KaK CIOCOO YCTAaHOB/IEHMs
KOMMYHUKATUBHON IOACTPONKM K MHPOP-
MalYOHHBIM  KaHajlaM, OIOBELAIOIM
JIMHTBONICUXO(U3NONIOINIECKIe  XapaKTe-
PUCTMKM O BETeTaTMBHBIX (PYHKIMAX Op-
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rann3Ma. Kpome rtoro, mis onycanus mpo-
6mem tenma B TKM ncnionpsyrorcst Metadopsl
1 9B eMU3MBI, XapaKTepHbIe JI OIMCAHNA
«IenmMKaTHeIX» mpobmem' [12]. Hampn-
Mep, 0603Ha4YeHMe MEHCTpyaluu B KUTail-
CKOM fA3bIKe Hepefaércsi depe3 sBdemMusm
CO 3HAYEHMEM «Hpue3d cmapuiei mému»,
win 4epes3 9BPEMUIM «KPACHLILL OPAKOH»,
WIN «Ce30HHble 800bl». ONHAKO B TEKCTAX
TKM MBI BCTpeTUM MHOI 3BdeMusm, o00y-
CIIOBJIEHHBIN BMAHMEM Teopun «VIHb-An»,
- «cnenAufuti céem JIynoi», TION KOTOPBIM
[OHMMAETCA PeryIATOpHOe BMsAHUe JIyHbI
Ha (PyHKIIOHMPOBaHIe XEHCKOTO OPTraHu3-
Mma [23]. He meHee nHTEpecHO 0003HaUEHBI
unmumHole omuowenus B TKM, Tak mis
0003HAYEHNA CEKCYANbHbIX OMHOUlEHUTl B
tekctax TKM wucronssyrorcs Takue sBde-
MU3MBI, KaK «0oMauiHue 0ena», «Keapmup-
HbILL 80NPOCY, «icapervlii puc» [23].

Bmecte ¢ Tem u 6asoBbie Tepmunbl TKM
HEOJHO3HAYHO TPAKTYIOTCH B 3aBUCUMOCTHU
OT O0LIMX SHIMKIIONEANIECKNX 3HAHUI U
00pa3oBaHHOCTY, YTO CO3HAET IyTaHUILY
B T€PMMHOJIOTMYECKOM ammapate. Tak, 1o
CBUJIETENBCTBY KUTANCKIX UCCIIE[OBATEIEN,
TaKoe OCHOBOIIOJIATAlOllee IIOHATHUE [JIA
TKM, kak K4t «uena, nazpemas 0ns npu-
HUeanus», uMeeT 6olee BOCbMY BapUaHTOB
[epeBOofia, B TOM YNC/Ie He TONBKO (hakToso-
[MYECKOro, HO U MeTadopudeckoro (Tura:
02HEeHHASA Uend, 000MHEHHAA uenad, packa-
JIEHHAA Uena, PAcKanéHHas 00KPAcHa uend,
Hazpemas uend, HAKANEHHAS Uuend, Npoka-
JIbl6aHUe 02HEM, NpUNCUaHUe ULTIoLi, NPOKa-
Jviearue Hazpemoti uenoti n T. 1.) [21].

K coxxaneumnio, enyHble ceMaHTUYECKIE
crieruKaIuy 1 CTaHAAPTHI B TUTEPAType
o TKM He paspaboraHbl 13-3a IpobsieM ce-
MaHTIYeCKOJl HEOZHO3HAYHOCTH B chepax
OMOHUMUM U CMHOHMMUN. CeMaHTUYeCKNI
a"amms TepmyHonormyu B TKM mcnonb3sy-
€TCA /14 TIOHMMAHUA K]IaCCI/I(bI/IKaIH/IOH-
HBIX IlapaMeTpoB oOMeHa uHQpOpMaluei
Ha yp0BHe A3bIKA TE€/Ia M BbIABIICHUA HPO-

! Cm. Taxxe: ViBansau E. I, Kynmuuckasa-Cremmens X.,

Huxwuruna V. H. MHOTOs3BIYHBI CTIOBaphb 9BeMu3-
MOB Tya/IeTHOJ TeMbl / TIOf 061 pex. E. II. VBausn.
M.: ®nunra, 2013. 164 c.

6/1eM HEeOJHO3HAYHOIl MHTePIIPeTUPYyeMO-
CTM CEMAaHTMYeCKMX TepMMHOIOTMYEeCKIX
BBIpQKEHUIT B TPAJMIIVIOHHON KUTAMICKO
MeRUIVHE, ¢ YI6TOM TMHIBO(MIOCOPCKIK
BO33peHMmi, cBA3aHHBbIX ¢ TKM.

Haur nmoaxop k or6opy marepumama Obl1
COCPEfIOTOYeH Ha TPEX OCHOBHBIX KaTero-
pwix: 1) metadopuueckass Bepbammsanyis
MMPOBO33PeHYeCKMX 0a30BBIX IIOHATUIL,
OTpPaXEHHBIX B HAPOJHOM KapTMHE MUpa,
OTHOCUTE/IbHO HPUYMH OOJIe3HM, PasHOro
poma mucbamaHca opraHmsma; 2) aBdemu-
3amysl TepMuHoOIornyeckux nmouatuii TKM
KaK OTpa)keHUe HPUYMHHO-CIe[CTBEHHbIX
CBA3€ll B TPajVLMIOHHOM KUTalICKOM MM-
poBos3penny; 3) metadopudeckoe Ipen-
craBeHne croco6os koppekumun B TKM
KaK Bepbamn3alys CakpaIbHOTO JajIora ¢
PasHOOOPa3HBIMY a/IbT€PHATMBHBIMM KOM-
MYHMKaTUBHBIMMU CUCTEMaMM TeJIa.

[Moxpo6HbIit epedeHb TeM ObIT cOOpaH
HAa OCHOB€ MCIIOJIb3OBAaHMA TaKMX IIJIaT-
¢dopwm, xax PVMHII, PubMed, Google, Google
Scholar n Semantic Scholar, ¢ onncannem
KOHKpeTHBIX TepMuHOB TKM, KoTOphbIe co-
Iep>KaTcs B pasHOOOPa3HOIL TuTepaType Ho
TKM, B TOM 4MCIIe B UCTOPUYECKOI U KITac-
CUYECKOIA.

ITonckoBble 3aIpOCHl BKIIOYAIN CIEHY-
IollMe K/IIOYeBble CJIOBA: dHepzemutecKue
KaHanvl, IHeP2USL YU, Cyesepust, Mug, 020Hv
OuUWeHUS, TledeHUe O02ZHEM, JleveHue edoll,
NOMHOMYHUE, MPAOUUUOHHAT KUMALICKAS
meduyuna, TKM, umomepanus, mpasone-
uenue, ueriopednexcomepanust, yxo0 3a 607v-
HbIMU, JleueHUe N0 MepuouaHam, CUHXPOHU-
3auus nepuoos, NYnbcoOUAZHOCMUKA U T. [,
ITO NMO3BONAU/IO BhIEMNUTH 301 OKYMEHT C
IIpeACcTaBIEHHbIMIM  K/II0YE€BbIMI C/IOBaAMU
B perepryapHoM crucke. OfHAaKO 6 U3 HUX
ObUIM y/aIeHbl 13-3a OTCYTCTBUA COepKa-
TEeNIbHO 3HAYMMOI MHGOPMAIUM B CTaThe.
Taxum 06pa3om, aHa/M3y ObUIN HOJBEPIHY-
TBI 295 ONy6/IMKOBaHHBIX ICTOYHUKOB.

PesynbraTthbl

ITockombKy A3BIK Tejla OIpefeAeTC KaK
HeKasl C/IOKHas CUCTeMa, IIOCPefiCTBOM KO-
TOpOI MHGOPMALIUA O YYBCTBAX Y IMOLMAX

X,
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nepepaércs depes HesepOanvHvie KAHAbL,
BK/TIOYAIOII}Ee KEeCTDI, TIOJIOKEHME Tefa, BbI-
paKeHUA NMUIA U ApPyTue HapanuHIBUCTH-
Jeckue MpuéMbI [5], omperenenne cMbIcia
UpET Ha OCHOBE COOCTBEHHOIO YBMIEHHOTO
OIIBITA, A He IO C/IOBaM B COOTBETCTBUU C
KHUTaNCKOM mocmoBumein: «Ecnu rima3a roBo-
PAT OJHO, a C7I0BA — IPYTOe, TO MYAPHIit TI0-
BEpUT IEPBOMY».

C/IOXHOCTb VHTEpIpeTalluy TEeKCTOB
TKM ob6ycnoBieHa TpajuIIOHHO KMUTall-
ckoit Kynprypoit. C OfHOI CTOPOHBI, QyH-
mamenT Teopuu TKM 6bU1 3a/105KeH TaKUMU
HOHATVSIMM APeBHEKUTANCKON dumocoduu,
Kak Teopus «MHo — Au», TeOpuA IATU 37e-
MEHTOB ¥ CYIJHOCTM IV, YTO OIPEAennio
6a30Bblil MaTepuasl C IOHVMaHNEM Pery/isi-
TOPHOTO (PYHKIIMOHMPOBAHVA OpraHM3Ma
4Ye/I0BEKa B €r0 eJMHCTBE C BHEIIHEN CPefoi
(BK/IIOYAS TIPUPOJHYIO CPENY U COLIMATIbHYIO
cpeny).

Tepmuuonornyeckuit  ammapatr TKM
CBs3aH CO MHOTVIMI €CTECTBEHHOHAYYHbIMU
AVcUMIIMHAMM  (ACTPOHOMUS, MeTeopo-
norusi, reorpadus, 6uomnorus, ¢eHomorus,
MaTe€éMaTUKa " T. ,I[), a TaK)KXe C NIOHATUAMMU
COLMAJIbHBIX VI TYMaHNTAapHbIX HayK. B cBa-
31 C 3TUM CHada/la Mbl IIPpOBE/IN YC/IOBHbIE

Tabnuya 3 / Table 3

rpaHuiipl obmacteit, orHocsmuxcsa Kk TKM,
¢ 0603HaYeHNeM B3aMMOOTHOIIEHUII C APY-
rmuMu  aucuunauHamu. Jlanee cocTaBUIu
penepryap moHATHIl Kateropuit VIHb-fH,
IIATU 9/IEMEHTOB 1 I, U T. . O‘IeBI/I,T_[HO, 4qTo
9TO KOMIUIEKCHAsI 3ajiada, KoTopas Tpebyer
KOMHeTeHLU/HZ B paSHI)IX O6HaCTHX 3HaHNA.

Tak, cMBIC/T COOOIIEHNIT KIMHECUIECKO-
ro saspika B TKM 3axmovaercs B nepefade
undopmanuyu 06 omacHocTu/KoMpopTe
U KUSHIY Ye/IoBeKa uepe3 TaKye COMAaTH-
YeCKue KOMMYHI/IKaTI/IBHbIe CUTHa/bl, KaK
6omv, cnasm, 3y0, oméunocmv, 830ymiue,
OHeMeHUe, YCMANOCMb, HANPANKEHHOCTD,
YMOMAEHHOCMY, 00bIWKA, Nape3, NApanud,
MuK, cnacmu4Hocmp B OMHAPHBIX OIIIO3M-
oOnAx, KOTOpI)Ie HE BCerga IOHATHBI B MEX-
KY/IbTypHOII KOMMYHuKauuu. Ilpm stom
JaHHbIE CIMIITOMBI MOFyT OIINCBhIBATbCA ME-
TaOpUUIECKY C HO3MIMY U30BITKA SHEPTUN
VIHb, 49TO OOYCIOBIEHO NOIMKOJOBOCTHIO
006pasHOro KOMIIOHEHTAa B MeIMI[MHCKOIT
trepmunonoruy TKM [7].

AHTOHUMMYECKasi COOTHECEHHOCTh KOH-
LIENITOB IIPOCTPAHCTBA 3Hepruit Muo n fAn
B TKM Kak 4YacTu KUTaliCKOTO MUPOBO3-
3peHus mokasaHa Hamu B TaO/1. 3, paspabo-
TaHHOII Ha OCHOBe aHa/M3a Tekcra «Tpak-

Mepapxmuyeckas COOTHECEHHOCTD JMXOTOMIYECKIX KOHIIENTOB B Teopyuu VInb u fH /
Hierarchical correlation of dichotomous concepts in the theory of Yin and Yang

Tepmunbl, xapakTepusyrome VIHb Tepmunbl, XxapakTepusyrouiye x
f2 yin 7 yéng
MupoBo33peHdecKnii, KOCMOIOrMYeCKII1 ypOBeHb
] TémHoe, Herlo3HaBaeMoe, HeBUiMMOe Hauajio | CBeT/Ioe, Ho3HaBaeMoe, IPOABIeHHOe
Hayasio
2 |Tpma Cser
3 |Houp Ilenp
4 |Jlyna Connue
5 |3emna He6o
IIpupopHblit, pu3NoNOrMIecKnii yposeHb
1 | Xomox Kap
2 |Boma Oronb
3 | MsarkocTb TBépmocThb
4 | Bma>xxHOCTD CyxocTb
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Oxonuarue mabrn. 3

Tepmunbl, xapakTepusytomye VIHb

Tepmmnsl, xapakTepusyomue SJx

f2 yin %7ying
5 |BayTpennee Buenrnee
6 | Ilokoit, HETTOABM)KHOCTD IIBi>KeHUE
7 | Kenmnna My»xunHa
TeMnopanbHblii ypoBeHb
1 | MepnenHo bricTpo
2 | CeBepo-Bocrok I0ro-3amap
3 | IaccuBHbBIN AKTUBHBIN
4 | TopmoxxeHue Bosbyxzenue
5 |IInaBHbII Pesknii

taT JKénToro nmmneparopa o BHyTpeHHEM»,
IIPUIIMCBIBAEMOrO JIET€HIAPHOMY MMIIepa-
topy Xyauau [23].

Ecmn mpepcraButh BepbabHble Map-
Kepbl pguxotomuu JHv u AH, TO MOXXHO
0OHAPYXUTb YETKYIO B3aVMOCBSI3b MEX[Y
Bepbanusanyeil  MCUXO(MU3NOTOTNMIECKIX
IIPOLIECCOB ¥ KUTAMICKMM MMPOBOCIPUA-
TIeM, KOTOpoe MeTa(OopuIecKy CBSI3bIBaeT
AyanbHble MOHATHA (Ta0L. 3).

B cBasu ¢ stum TKM mpepcrasnsaerca
HaM KaK y4eHMe O IPOTOKOMMYHMKAIIUM, B
KOTOPOIT BaéTCs1 00BSICHEHE CKPBITHIX KOM-
MYHMKATUBHBIX CUTHAJIOB MMpa YeIOBEKY.
Cama KoHIenuusa amuxoTomuu «Muo — An»
OTTAJIKMBAETCA OT HAOMIONEHMIT 3a CMEHON
CBET/IOr0 M TEMHOTO BpPEMEHU CYTOK, 00-
pacTas MupONIOrNYeCKUMI CIOXKeTaMu, KO-
TOpbIe JEeMOHU3VPYIOT HOYHOE BpeMs, IIpK-
IICBIBAsA €r0 >KEHCKOJ CYIIHOCTU TOJIbKO
U3-3a TOTO, YTO OOJIBIINHCTBO BHYTPEHHUX
(UBMONIOTMYECKUX TIPOLIECCOB B HXKEHCKOM
OpraHM3Me He BUJIHO, a 3TO BbI3bIBaeT 3a-
KOHOMEpPHO€e YyBCTBO CTpaxa Ilepef, Heus-
BeflaHHBIM.

Tepmuuonorndeckass cucrema TKM
KapAMHa/JIbHBIM 00pasoM OTIMYAeTCs OT
€BPONENMCKUX MEIMLIMHCKUX TEepMUHOCK-
CTeM BC/IEICTBIE TOTO, YTO 00€ MCIIONb3YIOT
pasHble CIOCOODI MBIIITEHNU:A U 6a3PYIOTCS
Ha pacXofAlMXCA TNPUHIMIIAX IIO3HAHUA
HeliCTBUTENIbHOCTH B 1enmoM. Hanpumep, B
TKM uHbOpMALMOHHBIMI MapKePaMu Jis

Hcemounux: cocTaBneHo ABTOpaMu

A3bIKa Te/la BBICTYIAIOT IMOHATUA CMeHA ce-
30H08, 00/1b, BpeMA CYMOK, 30, MbIULEUHAS
HANPANEHHOCMb, OHeMeHUe, NepeHacvlije-
HUe IMOUUAMU, YIMOMAEHUE, UBEM KOMCHbLX
NOKPOB0S, XapaKmepucmuka 08uxceHuil, Ko-
TOpble XapaKTepusylTcsa MeTadOopudecKi-
MU XapaKTepUCTUKAMU.

Tak, 9B¢emucTuyeckre OIpeneNeHns
noHATuA «3yfi» B TKM cocrasnAmor onpepe-
JIEHHYIO CEMaHTUYECKYI0 IIKay SMOTUBHO-
IO BOCIIPUATHA 3y[a, IIPU 3TOM CaMO IIOH:-
T€ SIB/IAETCS TaOYMPOBAaHHBIM B KUTAIICKOI
Ky/IbType, II09TOMY IIOHATHE 3Y0 Iepenaét-
Cs1 OIIOCP€JJOBAHHO, Yepe3 Ipaflalliio aHaJIo-
rmit (M. puc. 3).

ITpMHUMIIBI TO3UTUBU3MA U SMIIMPU3MA,
JeXallye B OCHOBE 3alla/[HbIX METO0B Me-
IVMLMHCKOI TEPMMHOIOTUN, OTINYAIOTCA OT
OPUHLUIIOB TepMuHOo6pasoBanus B TKM,
IIOCKOJIbKY IOCTIefH:s 6asupyercs Ha XO-
NM3Me C OIIOPOIT Ha MJIeI0 «TAPMOHMI MeX-
Iy 4€TI0OBEKOM I IPMPOJ0ii». B cBA3K ¢ 3TMM
npobemsr co 3gopoBbeM B TKM otmmya-
I0TCS1 OT CEMAHTUYECKOTO TUIIA «3TUOIOTHS,
naroreHe3 u 3abojeBaHye» B €BPOIIENICKOIT
TEePMUHOCUCTEME, IIOCKO/IbKY C TOYKHU 3pe-
Hust TKM atu tepmmHBI 6€CCMBICIEHHBI
M He YYMUTBIBAIOT JAMHAMMYECKMe MOJeNn
IIOBEfIeHNSI MaTepMaIbHbIX E€MEHTOB, CO-
CTAB/IAIIMX BHYTPEHHMIT MMP YelOBeKa,
KOTOpbleé MaTepMa/bHbIil MUP BbIpaXKaeT
BOBHE, TO €CTb TaK Ha3blBaeMblit 06pas / %.
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Puc. 3 / Fig. 3. Meradopnueckue sdemusmsr morsaTus 3y B TKM / Metaphorical euphemisms for the

concept of itching in TCM

Taxum obpasom, MeTadopuyeckas 9B-
dbeMusanua Hale/leHa Ha IOUCK YHUKaJlb-
HBIX aHaJIOTUI U JEeIOCTHOE MbIIIJTIEHUE,
Onaropjapss 4eMy HpPOBOAMTCA JleYeHNE B
coorBeTcTBUM C AuddepeHImanell CuH-
apoma no knaccupukanysiv TKM, koTopere
MMEIOT APKO BBIPAYKEHHBIV JIMHIBOKY/IbTY-
PpOJIOTMYECKNIT aCIIEKT.

C/IOXXHOCTb  TepMUHOOOpa3soBaHMA B
TKM 3axmodaeTca B TOM, 4TO CaMO TeJIO
TabyMpOBaHO B KY/IbTYype, IIOITOMY Opra-
HBI, YaCTY TeJIa, IPOO/IeMBI Tella MOTYT ObITH
0003Ha4eHbI TOIbKO JIMIIb ¢ HOMOLIBIO He-
KIX ONMCATeIbHBIX KOHCTPYKIUIA C YICTIOJb-
3oBaHueM Metadop u 3Bpemusmos. IIpu
3TOM JI/Ii MMEHOBaHUsA 4acTell Tenla, opra-
HOB U CHCT€M UCIIO/Ib3YIOTCA TaKe OIpefe-
JIeH) 1, KOTOpbI€ YKa3bIBAIOT HA 3HAYMMOCTb
OIIVCBIBAEMOTO OpraHa B (PYyHKI[MOHMPOBaA-
HuM opraunama. Hanpumep: cepouye — umne-
pamop; penpodyxmuenas cucmema — Llen-
mpanvHoil XKénmoui dsopey, umnepamopas
207106H0Ul M032 — Bepxnuii XpycmanvHoiii
osopey, umnepamopa; neueHv — 3enéHbLi
UMNepamop, enasHoKOMaHoyowui apmuei
WIN 2eHepan, 0mee4arwuti 3a cmpameauio,
UT. ]

[Tomaraem, 4TO paccMoTpeHMe 9BdeMu-
CTMYECKMX HOMMHATUBOB 4acTell Tena, op-

Vcmounux: cocTaBneHo aABTOpaMu

raHoB u cucteM B TKM saBnsieTcsa oThenb-
HOI UCCIeoBaTeTbCKOM 3aqadeil.

BMmecTte ¢ TeM He TO/NbKO 0OO3HaYeHME
CTPOEHMs OpraHM3Ma IIO[BEpPraeTcs 9B-
¢demusanmn B tekctax TKM, HO n pasmny-
Hble CHMMIITOMBI, COCTOSHMUSA, IPUHIIMIIBI
U CHOCOOBI JIedeHNs (HApUMep, «Maccanc
o2Hém»). Tak, IOHATHUE CNACNUKA B TEKCTAX
TKM nepenaércs ¢ IOMOLIbIO TAKUX MeTa-
dopuuecknx sBpeMU3MOB, Kak OUcOAnAHC U
He0OCMAamoxk aHepeuul U, 3acmvléuias cund,
3amép3uas cuna, odepesererue 1 T. II.

ITousiTiie 60/1b ABSAETCS KIIOYEBBIM /IS
OIIpefieNIeHNsI 3TOPOBbsI B IIOOOI KY/IbTYpe.
B TKM nonsTre 6076 MMeeT CBOIO TMHTBO-
KY/JIbTYpHYIO criennduky: 60/1b eCTb NpU-
3HaK >KMBOTO OpraHusMa. B cBsA3u c aTuMm
KUTAJCKIe Bpayyl CUUTAIOT, YTO €C/IN YesIo-
BeK IIepecTaj YyBCTBOBATb 00JIb, TOTA eMy
y>Ke HUYTO He IOMOXKeT. BMecTe ¢ TeM 4uyB-
CTBO 60NN SIB/ISAETCS OFHMM U3 CaMbIX pac-
IPOCTPAaHEHHBIX AUCKOM(pOPTHBIX OLIyIIe-
HIIT, KOTOPbIe MCIBIThIBAIOT Mofu. Vcxons
U3 3TOTO, BaXHO IIOHATDb, KaK TONKYeTCs
HoHATNE 00/Ib B KUTAVCKON MepOrnduke:
«E»| «60mb (CHapyX)u)» — C10BO, 0603HA-
Jaolee 60/1e3Hb ¢ IpeobIajaHIeM XOMofa,
T. €. C BHYTPEHHMM OIIYIIeHMeM / IEPeXKN-
BaHMEM COCTOSHUA 3MMBI.
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Kuraiickas uepormmeudeckas cucrema
MeTtadopudeckn nepenaét B uepornude 3a-
JIOKEHHBIIT [ITyOOKMIT CMBICI, OPUEHTUPO-
BaHHBI/I He TOIbKO Ha 3allOMMHaHNe KOH-
KPEeTHOTO IIOHATHSA, HO 1 Ha IOAJep)KaHye
KUTaICKOrO MUPOBO33peHus. B atom nepo-
rnde 31Ma CBA3aHa C CYpPOBBIM BpeMeHeM
rofia, Korja >KM3HeHHble IPOLecChl B MpH-
pofe 3aMMpalOT, CTAHOBATCA MajlOpasyn-
YUTEIbHBI MEXK/y XKM3HBIO M CMEPTHIO U3-3a
XO0JI0/Ia, TI09TOMY MCIIONIb3yeTCsl PasroBOp-
HOe HasBaHMe KIo4a ) , 0603HAYAIONIEr0
60/mesHb, KOTOpas IPEACTAB/sIET COOOIL
ype3MepHbIiT Xonof. B «Tpakrare JKénroro
MMIlepaTopa 0 BHYTpeHHeM» /B 7 N4 -
¥ ckasano, uto «FEREH, W EFEAK /
Ecnu x07100 nobexcdaem menso, mo Kocmu
6onam, a naomv ésHem» [23, T 115]. 310
OllylIeHNe MOXKHO OIMCATh UAUOMOI «X0-
JIOOHbITL 8emep NPoHU3vieaem 00 Kocrmeii».
Kak MoxHO yBI/I,I[eTI), OIIMCaHMEe COCTOAHUA
OpraHmsMa CaKpajnM3OBaHO, IIOITOMY OHO
VWUTIOCTPUPYETCS JUIUIOMATUYHO 3aByaju-
poBaHHO, MeTadopuieckn. J[aHHOEe MOHSA-
THEe OTpaXkKaeT BepOaNM3aIMI0 OIYI[eHNUS
¢dusmyeckoro puckoMdopTa, BBI3BAHHOIO
‘{pe3MepHI)IM XOJ/IOa0M. 3to 3HAQ4YNUT, YTO
O6bI"IHO 60}II)IH]/IHCTBO COCTOHHI/Iﬁ, BbI3bI-
BaIOIIMX OOMM B KOCTSAX 3UMOIL, B IEPBYIO
o4epefb, 0OMOPOXKEHISI, TTEPEOXTTAXKEHISL,
BOCIajIeHns1, 00yCIoBIeHbl xomomoM. [Ipu
3TOM HaO/IIOfeH s 32 IBVOKEHUAMI Yel0Be-
Ka, KOTOPBIN OBUT IIO/IBEP)KEH ATTUTEIBHOMY
BO3JIEIICTBUIO XOJIO[id, TAaKXKe OOHApYXu-
BAaIOT CBOIO CriennduKy: ckogarHvle, odepe-
seHesuile, HeeHYUsUecs, 3acmuléuiue U T. II.
Orcrofia aHAIOrOBbIil MEPEHOC C YYBCTBA
X07107ja Ha 007Ib.

He cnyqaitho T. C. InymeHko yxasbl-
BaeT, YTO XapaKTePUCTHKA HeBepOaIbHOro
TOBElEHNA B KUTANCKON KYIbType ABJIAET-
Cs1 OJIHOVL 3 CaMBbIX IPEBHMUX 11 pa3HOOOpas-
HBIX B CBOMX TPAaKTOBKax [5].

MSBeCTHO, 4qTo BI/I3YaIIbeIﬁ OCMOTp
OCTaéTCsI OJHMM U3 BaXKHEWMIIUX AUArHO-
cTrdeckux MeTofioB B TKM, ITOCKONIbKY Tak
Ha3bIBaeMBbIIL «Wang»/OCMOTp BbICTyHaeT
KaK HeBep6a}'H)HI)HZ CHOC06 HOHy‘{eHI/IH JH-
¢dopmanyn o 3aboneBaHUM NyTEM HAOMIO-

OeHVs 3a MaleHTOM. Bmepsble 06 3TOM
METOJIONIOTUYECKOM TIPUEME ITOBECTBYETCSA
B «¥10» (Illu usm / Vicropudeckue 3amu-
ck1) B pacckasze o Bsaup Ils10, mepBom 3a-
(l)I/IKCI/IPOBaHHOM B MICTOpUM BBIAIOIEMCS
KUTAICKOM Bpaye-y4€HOM, KOTOPBIN >KIUII
B V B. 10 H. 3. banbp [0 cuenan 3akimove-
H1e o 60e3HN, HAOMIOMasd 3a A3BIKOM Teja
npusBopHoro BenbMoxu 1u Xyanbxoy. Ln
XyaHnbxoy cuntai, 4to baup 110 o6maHbI-
BaeT €ro, M03TOMY He CTajl C/IefloBaTh pe-
KOMeHJalusAM Bpaya U B utore ymep. Jlna
OONbIIMHCTBA IPOCTBIX JIIOZIell Kasaloch
CBEPXDECTECTBEHHDBIM, YTO Bpad MOXXET y3-
HaTb O 0OJIe3HV 4Ye/l0BeKa, IPOCTO B3IVLA-
HyB Ha Hero. OfgHaKo, IeJICTBUTENIbHO, IO
BU3Yya/IbHOMY HaOJTIO[IeHIIO 32 I3BIKOM Tea
MO>XHO JIMaTHOCTMPOBATh OIpefeNEHHbIE
po6/IeMbl B OpraHu3Me.

Knpumepy, npu aHanuse Ha ypoBHe A3bI-
Ka I1ia B TPaJULIMOHHOM KUTAICKOV MefIN-
uuHe Hambosee 4acto BcTpedaercs «/E &
H % | TémHo-TypriypHble Ty6bl (CHHIOXA)».
Kurarickas [MarHOCTUKa IO BBIPAKEHUIO U
LBETY /IMIA YeT0BEKA YKa3bIBAET, YTO TEM-
HO-TIypIIypHbIE I‘y6I)I SABJIAIOTCA IIPOABIIE-
HJeM XOJIO0fIa, 6O/IM U 3aCTOA KPOBY, a TAKXKe
MOTYT HaO/MIOATbCA Y HALMEHTOB C 3aCTOEM
IV U 3aCTOeM KpoBH [23].

[Ncuxoduanonorndecknii - KOIOPOHNM-
HbBIil MapKep KOMMYHMKAIIUM OAPa3/enaer
LBeT I'y0 Ha MEMHO-NYpHypHbLe, MEMHO-CU-
Hue, MEMHO-YEPHbLE W IPYTUE LIBETa, KOTO-
pble MHPOPMUPYIOT HE TOJIBKO O COCTOSHNUI
opranmsma, HO U [JOMJVHJPOBaHUN TOIO
VIV MHOTO COCO0a KOMMYHMKAIVM B BUTIE
IIPUMOPUTETA ONPENENIEHHOTO BUA SHEPIUIA.
Tak, TEMHO-TIypIypHBIe Yallle BCEro BbI3Ba-
HBI CTa0OCTBI0 KPOBM U XOJIOZIOM, 4TO CO-
OTBETCTBYeT acTeHMYeCKOMY BepOalTbHOMY
HoBefleHnIo. TémHo-nypnypHoie 2y0vt — 3TO
B OCHOBHOM 3aCTOIl KPOBY, KOTOPBIIT 00bIY-
HO HabIofaeTcs IpU CepfievHO-TETOYHOIN
HEJIOCTaTOYHOCTY,  JMUCIHOI, TUIIOKCUM,
BPOXX/IEHHBIX IIOPOKAX CEP/lla, Pas/INIHBIX
¢dopmax actMbl U T. . OHUM TaKkKe MOXET
HaOMIONATbCA TIPU  «HeNYOOHHOM 2punne».
Kpome Toro, ry6sl mpuobperator ¢uonero-
BbIJi OTTEHOK B XOJIOJHYIO M/IU IIPOMOSITIYIO
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noropiy. Bmecre ¢ tem Takue ¢usudeckime
COCTOSAHMA OOYC/IOBIMBAOT U Clennuy-
HOCTb Bep0a/IbHOrO MOBeIeHMs, BbIpaXKeH-
HOTO TIPEPBIBUCTOCTHIO PeUy, TUXMM TOHOM
rojoca, OTCYTCTBMEM SHepPruy M aKI[eHTY-
allMy Ha CMBICTIOBBIX LIEHTPaX B BBICKa3bl-
BaHMAX, CKATOCTBIO IIPEIOXKEHWIT BCIIef-
crBre akoHomun cun [18]. Komoponnmuas
XapaKTepUCTHKa I'y0 OINCBHIBAET He TONIBKO
COCTOsIHVIe OPraHN3Ma, HO M OCOOEHHOCTU
pedeBOro IOBefieHNs, YTO MHTYUTUBHO Ya-
CTO NCIO/B30BANOCh B XY/I0’KECTBEHHOM
auckypce [16], 4To 06ycmoBreHo acconnma-
TYBHBIM XapaKTepOM CBsA3bIBaHUA (usMye-
CKOTO COCTOSIHMA, IICUXO/IOTUYECKOrO Iepe-
KVMBAHUA U UX BepOaJbHOTO BBIPa>KEHUA
[14; 22].

BmecTe ¢ TeM B PyCcCKOM pasrOBOPHOM
MOJIOZI&XXHOM CJIeHTe eCTb (ppas3eosornsm
«MHe (MOMeTOBO», KOTOPBII 006O03HaYaeT
uHarddepeHTHOe, HAPOYNTO PABHOMYIIHOE
OTHOLICHME K TOMy Nnn I/IHOMy CO6I)ITI/IIO,
¢daxry, gemosexy. [Ipn atom emé V. B. Tére
yKaspiBal B 1810 T. B CBOEM MCCIEJOBAHUN
«K teopun nsera» (“Zur Farbenlehre”), uto
«(11OIETOBBII IIBET He CTONBKO OXKUBIISIET,
CKOJIbKO BBI3bIBaeT GECIIOKOICTBO M HaBe-
BaeT TOCKY ... OH VIMEET HEeYTO KNBOE, JIU-
méHHoe pajocT» [4, c. 121].

Cy1iecTByeT MHOXECTBO HpobieM, Ko-
TOpble MOXXHO JMAarHOCTVMPOBATH C IIOMO-
IIBIO IPYTUX 0COOEHHOCTET HeBepOaIbHOTO
aspika B TKM. KonopoHuMHbIe XapaKTepu-
CTUKN NINIa TaKXe€ ABIAKTCA OUMATHOCTU-
YeCKMM METOJOM HAOMIOfleHNns 3a M3MeHe-
HUAMI IIBETA KOXUM INLA O/IA IIOHVMMAHUA
po6eM TOro MM MHOTO 3aboneBanms. Tax,
€C/IU JIUIIO0 KaXKeTcsi OGenbIM, 9TO O3HAvaerT,
YTO B HEM OTCYTCTBYeT 1]BeT KpoBM. benns-
Ha 1A 0OBIYHO BCTPEYaeTCst Ipn geuiiu-
Te KPOBM, XO/IOfie WM KpoBonoTepe. JInmo
G71eIHOE 1 XKEITOBATOE Yallle BCErO CBSI3aHO
¢ nebunmtom KpoBu u 1u. bregHoe muio ot
6€J10r0 10 3e/IEHOr0 OTTEHKAa MOXKeT HabIIo-
JaTbCs IIPY NIPU3HAKAX CUJIBHOI 60N, Ipu
XOJIOfie VUM y Tal[MeHTa ¢ GOJIBIIOI KPOBO-
notepeii. VI3BecTHbI TaKye BBIPAKEHNS, KaK
nobenemv om 6onu, nobesemv om HeHABU-
cmu, nobse0Hemv 0m ucnyza.

HeHopManbHBINI ~ KETOBATBII  I[BET
JIMLIA, T. €. XENTOBATHII 1IBET JIMIA 110 CPAB-
HEHMIO C HOPMAJIbHBIM, SABJIAETCA IPU-
3HaKOM ZHepMIUTa CeNe3éHKM M CHIPOCTI.
JKenroBarplil 1BeT OOBIYHO HabMIOAETCA
IIPY CMHJPOMAX HEJOCTAaTOYHOCTY XKU3HEH-
HOJI 9HEPTUY, VI SHEPTUM 11U, U CBIPOCTH.
JKenroBarslii 1jBeT, yBARIINII U 6€3)KI3HEH-
HBIV, MI3BECTHBIN KaK «aTpOPUIecKuit >Ke-
THIII», TOBOPUT O feduipute 1u cene3éHKU 1
JKey/IKa, 0 HeJlocTaTKe M B Kposu. Korga
JINLIO, T7Ia3a U KOXKa MMEIOT >KENTHIN IBET,
9TO HeBepOaJIbHBII CUTHA O TAKOIl Cepbeé3-
HOIT 60J1e3HN, KaK TellaTUT, KOTOPBII TakxXe
U3BECTEH, KaK JKenTyxa. Bmecte ¢ TeM mus-
BECTHBI 1 TaKue BepOajIbHble JeCKPUIITOPEIL,
KaK nojcenmems om 20ps, Noxenmems om
3nocmu.

OtpenbHOe BHMMaHME YJENAETCS aHa-
NM3Y 1IBeTA A3bIKa, IIA3HbBIX CKJIEP, @ TAKXKe
aHa/IN3y KOJIOPUCTUYECKUX XaPAKTEPUCTUK
(U3MONIOrMYecKx BbIfe/leHMil Tema (Crio-
HBI, MOKPOTBI, MO4YM U T.IL). IIpum atom
KOJIODOHMMHBIE XapaKTEPUCTUKM BBICTY-
IIaIOT HEe TOJIbKO MapKepOM KaKMX-TO IIaTo-
JIOTMYeCKUX IPOLECcCOoB, HO U 0003HAYAIOT
crrenuKy BepbanbHO-HeBepOATbHOTO 110-
BeflenMA. Hanpumep, Ha ocHOBe 3TOrO CIe-
nuanuct TKM MoKeT ommcaTh IMOTHOCTHIO
HeJIpONCUXOTMHTIBOPU3NOMOTNYeCKIIT
npoduib HalyeHTa, HadMHasg OT OCOOeH-
HOCTeJl MUIIEBOTO IOBENEHNUSA M 3aKaHYM-
Bas ONJCaHUEM BepOaJbHBIX peakLyii Ha
cTpecc u T. 1. CriegyeT OTMeTUTh, uTo TKM
IpUJEP>KMBAETCA NPUHIUIIOB IIapaslIein3-
Ma, II09TOMY IIpU THeBe MbI MOXKeM 0OHapy-
JKIUTb B PEKOMEHJalAX He MCIIONIb30BaTh
(pPYKTBI 1 OBOLIM KPACHOTO IIBETa, KOTOPbIE
MOTYT IIOBBIIIATh CKOPOCTD IICUXO(U3NOIO-
IMYECKUX PeaKIMil, yCUIMBas THEB, CTPACTb
UT. L.

Takum 06pasom, B TpafMLIMOHHON KU-
TaliCKOJM MeVIIMHE KOIOPOHMMMKA ABJIAET-
Cs1 BOXXHBIM KOMIIOHEHTOM KMHECHYECKOTO
A3bIKa, TPAKTOBKA KOTOPOTO AaKTUBHO MC-
IOIb3yeTCA B JIMATHOCTMKE IaTO/IOTMYe-
CKUX COCTOSIHUII OpraHM3Ma.

Kunecudeckue Mapkepbl OTHOCATCA K
Hanbojee pacIpOCTPaHEHHBIM JJATHOCTHU-
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YeCKMM IIpM3HAKaM MaTONOTMYEeCKUX CO-
cTossHUI B A3bIKe Tenma. B mpaktmke TKM
ocoboe BHMMaHUe YHENAETCA OHEMEHMIO,
TPEMOPY PYK, HOTL, FOJIOBOKPY>KEHUIO, O 4éM
BBIZIeJIEHO OTHebHO B mocrynarax TKM: «
WFRA, BB, kZFHEZ / shuangshou
mdmu, zhénchan, touyinmii xuan / Onemes-
wiue pyKu, Opoxcv, 2071080KpyHerue» [23].
OpnHako 9T KMHeCHdecKye MapKepbl CO-
MAaTU4YecKoll KOMMYHMKAIMN UMeT 6oree
1y6oKoe MOHMMaHue U TOIKOBaHME B KM-
TAJICKOII KY/IBTYpe, TPAKTYSICh KaK Jeduiut
SHePIUM UHD B IIEYEHN U NT0YKAX, 3aCTABIAL
Hac obpamarecs K ¢pymocoduu moOHUMaHNs
O6MHAPHOCTM MMpa C MO3ULVIT MY>KCKOTO U
JKEHCKOTO HavaJI, KaK 9Hepruil uHo u aH [16].

Bmecre ¢ TeM IOHMMaHue IIOJTHOTBI
SHePTUM UHb CPOJHU IOHMMAHUIO IOTHOBO-
JHOVI peKM, IVIOJOPOIHON 3€M/IN, UbsA CUIA
[IyOMHHA, [eNCTBYS CTabWIMSUpYIolle Ha
00BEKT, KOTOPBIII MOXKeT OBITh BbIpaKeH
KaK IIpMpOAHBIM O6'beKTOM, KNBOTHBIM,
TaK J1 YeJI0BEKOM.

Takoe MeTadopudecky IepeKpéCTHOe
0603HaYeHe ICHXOPV3NOIOTIIECKIUX [IPO-
[IeCCOB B OpraHM3Me IOABOAUT K IIOHNMMa-
HUIO IMKINIHOCTY 6O/Ie3HEHHBIX U 30PO-
BBIX COCTOSIHUIL B TeJle, IPOBOJS ITapajlesin
MKy MaKpPOKOCMOCOM 1 MUKPOKOCMOCOM,
9TO [I03BOJISIET TOBOPUTH O MapKepax ICH-
X0COMATUYECKOI T KOMMYHUKAIU KaK CITell-
ndndeckoit aHTporopoHMM, B KOTOPOIT Ye-
JI0OBEYeCKO€ TeJIO BBICTYIIAET KaK TEKCT.

Hampumep, 6onesHeHHOe HCuxo(pusmo-
JIOTMYeCcKoe COCTOSHMe, IlepefiaBaeMoe Ta-
KmMmn YCTOI‘;I‘H/IBI)IMI/I BbIpaXKEHMAMMN, KakK:
opoxcamv om cmpaxa, 0poxamv Kax 3asu,
opoxcamv Kax OCUHOBBLLL AUCH, OpOHAMb
KAK TUcUti X60CM, OpOHAMb KAK U{eHOK, — B
TPagULMOHHON KWUTAJMICKOM MeNUIMHE VC-
TOJIKOBBIBAETCSI KaK IIpeobiajatyie SHeprum
sempa.

ITo muennio crnenmanncros TKM, one-
MEHIE U TPEMOP PYK, TOTIOBOKPY)KEHIIE BbI-
3BaHbI 9HEPIUeNl 8enpa B TeJle, a IPUIMHON
JOMMHVIPOBaHNA Bempa B OpraHmusme AB-
JAeTCA IPYToil BaXKHBI (akTop: geduunt
SHEPIUM UHb B II€IEHN U ITIOYKaX. HPOBOHH
napajjiejib ¢ BHEUIHVIM MMUPOM, HETPYAHO

HOHSTH, YTO AeUINT SHEPTUYU UHb B ITede-
HM M NIOYKaX O3HAa4yaeT, YTO OPTaHU3M JC-
IBITBIBAET HEJOCTATOK BOJIBI, KAK 3eMJIA VIC-
IIBIThIBAET HEJOCTATOK B/Iarut CyXyuM JIETOM
WM XO/MOfHOM 3uMoit. OpraHmusM paccMa-
TpUBaeTcA HOOOHO 0a3UCy B IPUPOJE, KO-
TOPBIiT 6€3 BOJbI CO BpeMeHeM IIpeBpalllaeT-
CA B IYCTBIHIO, I7ie TIOCTENIEHHO IepecTaloT
O6Hapy)KI/IBaTI)CH NIpM3HaKN JKMU3HU. IIcu-
xocoMmarnyeckas Meradopa 6asmpyercs Ha
IIOHMMAaHVN TOTO, YTO OTCYTCTBIIE J€EPEBHEB
He]/[36e)KHO IpMBOAUT K MPaYHOMY BOIO Be-
Tpa B CTENN " K FI/I6eHbHOMy HaCTYIJIEHNIO
IIeCKOB, YTO PAaBHO3HAYHO IIPUOIVKEHMIO
cMepTu. TOYHO Tak >Ke ¥M3-3a HeZOCTaTKa
BOAbI B HallleM Te€jI€ IIOTHMMETCA BETEDP, a
3HAYNT, IIOABJIEHNE OHEMEHNIA, TPEMOPA PYK
U TOJIOBOKPYXXeHUS MeTadOpUYecKM CUr-
Ha/IM3UPYIOT O HEJIOCTATKE «IIMTAHUA» Tella
sHeprueil. B coto ovyepenp, Ha BepbaIbHOM
YPOBHE HEJOCTATOK SHEPIMU LM B L[eJIOM
HpPOABJIAETCA TUXMM, OCTa0JIeHHBIM TOJIO-
coMm. IIpumedarenbHO, 4YTO eBpoOIelicKas
MeaMHa OTMEe4YaeT Bep6aHbeIe [EeCKpUII-
TOpbl IIpM TIIATO/IOTMYECKMX COCTOSAHMAX,
YKa3bIBasi, 4YTO IIpM TOJOBOKPYXEHUAX Y
Je/loBeKa 3a4acTyl0 pedb CTAaHOBUTCA Oec-
CBSI3HOIL, Hepa3bopunBoIL, THXOI [6; 7; 18].

Mapkepbl  HelponcuXo(pU3MOIOrnye-
CKOJI KOMMYHMKaluy, 3aMKCHpPOBaHHBIE
B ONIMCAaHUM COCTOAHMIT denmoBeka B TKM,
MOYXHO OTHECTHM K KMHECHMYECKOMY S3BIKY,
XapaKTepU3yIOLIero Te/l0 KaK ITOIMKOIOBbII
TEKCT.

3aKnouyeHne

TpagunyoHHas KMUTajicKash MeguIHa
OPMEHTUPYETCSl Ha XONUCTMYECKMEe KOH-
LHeNnuuyu U [AMaTeKTUIecKoe MbILIIeHNe,
IPOBOJiA KOMIUIEKCHYIO OLIEHKY Ha OCHOBe
KIMHEeCHYECKOTO A3bIKa, OTPA’KaIOLIero B3a-
uMozericTBre QYHKIMIT OpraHn3Ma denoBe-
Ka, sABJLSIsL 00011 heHOMeH Helporcnxodu-
3M0JIOTMYeCKOI KOMMYHUKALUU, KOTOPYIO
MO>XXHO 0003Ha4NTh KaK IIPOTOKOMMYHMKa-
LUIO.

Kmmanaeckas npaktnka TKM onmpaet-
Csl Ha TOJIKOBaHME MapKepoB HeIpOICHXO-
¢busMonOrNYecKoit KOMMYHIKALINY, paccMa-
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TpuBasd 60/Ie3Hb KaK HapylleHue IPMHINIIOB
TapMOHMM B [JAJIOTe OpTaHM3Ma C BHEITHIM
MHUPOM ¥ BHEIIHETO MMpa C MUKPOKOCMO-
COM BHYTpPEHHETO MIpa JefioBeKa.

Bepb6anpHoe nsnoxenne npobieM desno-
BEYECKOT0 OpraHmsMa B MeTadopuyuecko
u sBdeMucTrIeckoit popme obmamaeT Tak-
e TICMXOTepaneBTUIeCKM BO3JeIICTBUEM,
IIOCKOJIbKY JIe4eHIe MHOTMX CTIOXKHBIX 3260-
nesaHuit B TKM HaweneHo Ha BbICTpanBa-
HIIe TIPaBIIbHON KOMMYHMKALIMY YeTloBeKa
¢ caMmuM co00if M ¢ MUPOM, 4TO IIOMOTra-
eT IMOHATb YHMKAIbHYI0 IPUPOAY PA3HBIX
aCIeKTOB Je/T0BEYeCKOl KOMMYHMKAINN, B
KOTOPOJI MUMecCVKa U KIMHecHKa 00/1aialor
HEeOCITOPYMBIMI TPeVMYIIeCTBaMI KaK I
IVMATHOCTMKM, TaK U CKPMHMHTA B XOfje 7Tede-
HusA. KnHecnka u Mumecuka B popmamzo-
BaHHOM Ilep(OPMATUBHOM aKTe, KOTOPBIN
peanusyercst depes GopMmbl HeBepbanuso-
BaHHOTO IIpM3bIBA O IIOMOINY (HAIIpuUMep,
TpeMOp KOHEYHOCTEN NPy MbIIIEYHON CrIa-
6ocTn), mpepyupexaeHuss o6 OHmacHOCTH
IsT  OKpY’Karolyx (Hampumep, >KEITbIN
I[BET JIMI[a ¥ IVIA3HUYHBIX CK/Iep IIpY rella-
THUTe), Halle/leHbl Ha Iepefadyy MaKCUMaJlb-
HOTO YCWJIEHVSI KOMMYHMKATMBHO-IIparMa-
TUYeCKoro addekra B CcTeMe KOOPAMHAT
«3[10pOBbe — 607Ie3Hb», ObecrednBast TeM
CaMbIM IIpefie/IbHYI0 KOHBEHIIMOHA/IbHOCTD
B CTEPEOTUIN3ALMY PeyellOBeeHCKUX IIa-
pameTpoB B uHTepakuyuy TKM.

OmnbiT Bepbamusaiuu npobaeM depes
A3bIK Tesla B TepmuHonoruy TKM npepcras-
nsgeT co60it APKMIt IIpMMep MONTNACTIEKTHO
MeTtadopudeckoii 9BpeMusanny, IoMoramo-
1jeil IOHATb TabyMPOBaHHBII MUP Hpob/IeM
Te/la, BBICTYINasA 3G GeKTUBHBIM CPeCTBOM,
HOMOTAIOIIMM OpPUEHTUPOBATHCA B CIIOXK-
HOJI KOMMYHUKATUBHOI CICTEME YeloBede-
CKOTO OpraHM3Ma, YTO CTAJI0 BaKHENIINM
acriektoM TKM, KOTOPBIII LIeHUTCA CerofHA
BO BCEM MIUPE.

VIHbIMM CTIOBaMM, MOXKHO YTBEPXK[IaTb,
YTO TpafiMLIMOHHAasA KMUTAlICKass MemMIVHA
MIOAXOAUT K Ye/T0OBEUYeCKOMY TelTy KaK IT0/IN-
KOZIOBOMY HeJPOICUXO(N3IOIOTNIECKOMY
TEKCTY, IIPU 9TOM «OIIMOKI» B 9TOM TEKCTe
MIPOSAIBJIAIOTCA 4epe3 IaTOJOrMyYecKyue co-
CTOSIHUA, KOTOpble BO3MOXKHO MCIIPAaBUTD,
IPUBOJSI K TAPMOHMYHOMY 6aaHCy «BHY-
TPEHHUII JUajior» 4YeloBeKka o cebe 1 Mupe
C «BHEUIHMM J1a/IOTOM» O MUP€ I C MUPOM.

Cama o ce6e TKM npusHaHa HeMaTepy-
a/IbHBIM COKPOBMILEM KUTAVCKON KYJbTY-
pbl, 00afANMM [TTYOOKUM KY/IbTYPHBIM
HacjiefiyieM ¥ YHUKAJIbHO TeOPeTUKO-IIpaK-
TUYECKOIl cucTeMoil. B coBpemeHHOM Mupe
sHaueHne TKM npusHaércsa u meHUTCA BCé
60JIBIIMM KOZIYeCTBOM JIIOZIENL,  COUeTaHue
TPaJULMOHHON KUTAMCKOM, POCCUIICKON
M €BPOIEICKON MeIMIMHBI CIIOCOOCTBYET
YKpeIUIeHUIO 3[J0pOoBbs Yenoseka. Kynbrypa
IUTIOPAIMCTUYHA ¥ MHOTOIIOJIAPHA, TOTOMY
M HayKa TakoKe COOJIOfaeT MPUHIUIIBL [10-
NMACIEeKTHOCTM.

PasButme TpaguIMOHHON KYJIbTYpbI
UAET B HOTY CO BpeMeHeM I Pyka 00 pyKy
C COBPEMEHHOI KY/IbTYPOIi, a IIOTOMY COI03
KUTAJICKOV, POCCUIICKOM M €BPOIEICKON
CTpaTeruii B MeAulMHe OOHAPY>KMBaeT
MOIIIHbIV 3KOJIOTO-KOMMYHMKATUBHBIN I10-
TeHIIVal, TO3BOJIAIOI NI HAXOOUTBCA B rap-
MoOHMM. brarofapsa MHTepHalUMOHANM3ALNN
U TIONYIAPU3ALUM TPAaJULIVIOHHOM KUTai-
CKOJl MeUIMHBI OOMEH OIIBITOM Bepbas-
3anuy mpobieM depes sI3bIK Te/la B TePMIU-
Homorun TKM Moxer crmoco6cTBOBATH
JVHTBOCTPAHOBENUECKOMY  MEXKY/IbTYp-
HOMY J[MAJIOry, KUTAalICKO-MHOCTPaHHBIM
MEIMIMHCKUM O0OMeHaM ¥ B3aMMHOMY 06-
YUYEHUIO, ITO VMeeT OO/IblIoe 3HAYeHNe IS
CONECTBMA PasBUTUIO MEXKYIbTYpPHOI
KOMMYHMKAIUN.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuio 12.10.2023
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NOHATUIHAA COCTABNAIOLLAA INHTBOKYJIbTYPHOT 0 TUMAXA
«YYUTEIb» B KUTANCKOM A3bIKE

Ma J1.
Bonrorpagckuii rocynapcTBeHHbIN COUNabHO-NEAArorndeckuil yHUBEpCUTeT
400005, r. Bonrorpag, np-1 umenn B. W. JlennHa, 4. 27, Poccuiickas ®egepauns

AHHOTaynA

Llenbto paboTbl ABNAETCA BbIAB/EHWE MOHATWIAHON COCTABMSAIOLLEA NMHIBOKYILTYPHOrO TuUnaxa
«Y4UTENIb» B KUTANCKOM A3bIKE.

Mpouepypa u meTofbl. Matepuanom uccnefoBaHus nNOCAYXUNU AaHHbIE TONKOBbIX, 3TUMONOrNYe-
CKMX, HLMKIIONEANYECKUX, (PPA3EONIOrM4eCKIMX, YaCTOTHbIX CMOBAPEil, a TAKXXEe CI0Baps CUHOHU-
MOB 1 TekcToB CMU, pasmeluéHHble B KUTAICKMX A3bIKOBbIX KOpMycax. B npouecce nccnegosanns
1CNONb30BANINCh TAKWE METOMbl, KaK TUMONOTUYECKUIA aHANIN3, CEMAHTUYECKUI aHaNN3, KOHTEK-
CTyaJibHO-ONUCATESIbHbIA aHANU3, KOTHUTUBHO-AUCKYPCUBHBIA aHANU3 U CPABHUTENbHbLIA aHanu3
NPUMEHEHUS NEKCUKN.

PesynbTartbl. [pefcTaBnieHa KynbTypHas cneuugrka HOMUHATUBHOIO NPOLECCa, 0TPaXaroLLas Ku-
TANCKY0 A3bIKOBYIO KApPTMHY MUPA, @ TAKXE 3BOJIOLMA CEMAHTUKN MepornndoB, 0603HAYAK0LLMX
TINHTBOKYNLTYPHbIA TUNAX «y4nUTeNb». YCTAHOBNEHA MOHATUAHAA COCTABNALWAA JAHHOIO TUNAXa
B KUTANCKOM fA3bIKeE.

TeopeTuyeckas U NpakTM4ecKas 3Ha4YMMOCTb JAHHOrO UCCNES0BAHMS 32KITHO4AETCA B TOM, YTO OHO
LOMOJTHAET CONOCTABUTESIbHbIE UCCIIEA0BAHUSA NIMHTBOKYNBTYPHOIO TUMAXKA «YHUTENb>» B KUTANCKOI
1 PYCCKOI A3bIKOBOM KapTuHE Mupa.

Knro4eBbie cn0Ba: y4nTeNb, JIMHTBOKYIIbTYPHbINA TUNAX, KOHLENT, MOHATMIAHAA COCTaBNALLAs, 3TH-
MOJOTMYECKNIA aHann3, ceMaHTUYeCKIiA aHanus

THE CONCEPTUAL COMPONENT OF THE LINGUOCULTURAL TYPE
“TEACHER” IN CHINESE

L. Ma
Volgograd State Socio-Pedagogical University
prospekt imeni V. I. Lenina 27, Volgograd 400005, Russia Federation

Abstract

Aim. To identify the conceptual component of the linguocultural type “teacher” in the Chinese lan-
guage.

Methodology. The research material was the data of explanatory, etymological, encyclopedic, phra-
seological, frequency dictionaries, as well as a dictionary of synonyms and media texts placed in the
Chinese language corpora. In the course of the research, such methods as etymological analysis,
semantic analysis, contextual-descriptive analysis, cognitive-discursive analysis and comparative
analysis of the vocabulary use were applied.

Results. The article presents the cultural specifics of the naming process reflected in the Chinese
language picture of the world, as well as the semantic evolution of the hieroglyphics denoting the

© CC BY ben lllyman A. A., 2024.
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linguocultural type “teacher”. The conceptual component of this type in the Chinese language is

established.

Research implications. The theoretical and practical significance of this study lie in the fact that it
complements the comparative studies of the linguocultural type “teacher” in the Chinese and Rus-

sian language picture of the world.

Keywaords: teacher, linguocultural type, concept, conceptual component, etymological analysis, se-

mantic analysis

BBegeHume

HccnepoBanusa mpo6neMbl B3auMOOT-
HOIIEHMsI 4YejloBeKa (IMYHOCTM) U KY/Ib-
TYpPBl CKBO3b IPU3MY sI3bIKa HAXOIWUTCS B
LIeHTpe BHMMAHWs JIMHTBOKY/IBTYPOIOTUIL.
Kax opHO 13 aKTMBHO Pa3BMBAIOLINXCS OT-
BETBJICHUII JIMHIBOKY/IBTYPOIOI UM, TEOPUs
mHrBOKynpTypHoro tunaxa (JIKT) 6bira
cosjaHa B Havasie XXI B. 10 pyKOBOZICTBOM
B. V. Kapacuxa. VI3 ganubix (2059 eguumnir),
ortobpaxkaempix Ha caiite eLIBRARY' mo
3aMpOCy  «IMHTBOKYABTYPHBI  TUIIQX»,
BUAHO, yTo MopenuposaHue JIKT B atom
HANpaB/IeHNy [OCTUINIO  3HAYMTETBHBIX
yCTIEXOB.

JIKT «xapakTepusyeTcsi [BOMCTBEHHOI
IPUPOJOVi»: KOHLEIIT U SI3BIKOBAsT IMIHOCTD
[1, c. 17]. ITo cBoeit korautuHOM cyTu JIKT
IPUHAIOKUT K 0cOO0MY POl KOHIIEITa —
«abCTPaKTHOrO MEHTa/JIbHOTO 00Opa3oBa-
HIS», €T0 MCCIefloBaTeIbCKOe COflepyKaHue
CITY)KUT «TUIIU3UPYEMOIl JIMYHOCTBbIO» [4,
¢. 9]. [lns usydeHys TUIUSUPOBAHHOI SI3bI-
KOBOJl JIMYHOCTH TpebyeTcs YCTaHOBUTD
«IIeHHOCTHYIO 3HAuMMOCTb MAQHHOTO THIIA
JIMYHOCTHU B KY/IbType conmyMa» [5, ¢. 5]. B
IaHHOII paboTe MbI OyzieM IpUePKUBATHCA
onpepenenus, npemioxxeHHoro O. A. [Imu-
tpuesoit u V. A. MypsuHOBOIL: «IMHIBO-
KY/JIBTYPHBIII TUIAX IPEACTaBsieT coboil
0000LIeHHbINI TUII IUMYHOCTY, BbIIEIAEMOII
[0 COLMA/IbHO-3HAYMMBIM IIApaMeTpaM B
paMKax OIpele/IeHHOTO COLMaNbHO-3THN-
4eCcKoro ofIecTBa, MpOABIIAIOLIUIL Olpefe-
TIeHHbIE pedenoBefeHueCKe XapaKTepyUCTH-
KI U Y3HaBaeMbIJl HOCUTEIAMY KOHKPETHO
9THO- WIN COLMOKYIBTYPbI IO clienu¢u-

! Cm.: Hayunas snexrponHas 6mbmmorexa eLIBRARY.

URL:  https://elibraryru  (mara  obpamenus:
10.03.2023).

YeCKMM XapaKTEePUCTUKaM BepOaTbHOTO U
HeBepOaTbHOTO IIOBEIEHNSI U BBIBOJUMOIL
[[EHHOCTHOI1 opueHTarum» [3, c. 13]. Mubi-
MU CTI0BaMM, JMHIBOKYAbTYPHBI TUIaX
ABJISIETCA y3HaBaeMbIM 00pa3soM JIMYHOCTH,
«4b€ IIOBefleHNe M 4YbM LIEHHOCTHbIE OpU-
eHTalMM» OKAa3bIBAlOT spKOe B/IMAHNE Ha
JIMHTBOKY/IBTYPY B LI€/IOM U CIIy>KaT «IIOKa-
3aTeNISIMM 3THUYECKOTO ¥ COI[MAIBHOTO CBO-
eobpasus obmectBa» [1, c. 119].

JIKT ompenmedynBaeTcs B s3bIKe, CXeMa
mopenuposanu:A JIKT Bkmtoyaer ciepgyronue
CTOPOHBL: 1) colmoncropnyeckas CIpaBKa,
OCBellalas UCTOPUYECKNe, KyIbTypHBIE,
COLMaJIbHbIE, IICUXOTOTMYecKue (aKTopsl,
COOTBETCTBYIOI[E MCTOPUYECKOMY IIepU-
opy cyumecrBoBanus JIKT; 2) nouaruiinas
COCTaBJIAOIIAsA, KOTOpasg MCCIeAyeTcs: C
TOYKV 3PEHNsI STUMOJIOTMY, 0003HAYEHI,
onMcaHMsA, INPU3HAKOBON CTPYKTYphl pe-
npesertanuyu JIKT ¢ momompio Takux co-
Bapell, KaK IIepeBOJHO, CMHOHVMUYECKUA,
STUMOJIOTMYECKNI, TOTKOBBIV, S9HIIMKJIOTIE-
AVYECKUI ¥ aCCOLMATUBHBIN CTIOBapH, U CO-
TIOCTaBUTENIBHOTO WCC/IENOBAHUS JTaHHOTO
TUIa)Ka II0 OTHOLIEHMUIO K TOMY M MUHOMY
pAny THUIIaXa; 3) IeplenTuBHO-00pasHOe
npepcrasnenne (t.e. macmopt JIKT), B co-
CTaB KOTOPOTO BK/TIOYAIOTCST: «BHEIIHNIT 06-
K» (OfeXHa, IPUIECKa, MAKISDK, BO3PACT
M T.[.), «TeH[jepHas pPUHAIEKHOCTbY,
«IIPOUCXOKJEHME WM OIIpefe/nseMblil TH-
MIQYKOM COLMAJIbHBIN CTATyC», «MECTO K-
TENbCTBA M XapakTep J>KMIUINa», «cdepa
IesATENIbHOCTU», «[JOCYT», «CeMeIHOe I10JI0-
JKEHMe», «OKPY>KeHMe» U «PedeBOl Xapak-
Tep»; 4) IEHHOCTHAsI CTOPOHA, BOIUIOIIEH-
Has B MHAMBMJYa/JIbHOM U KOJIIEKTUBHOM
CO3HAHNUN, B KOTOPOJ IpeCcTaB/eHbl IIeH-
HOCTHbIE TIPUOPUTETHI (LIEHHOCTV MOPajIb-
Hble, YTWIUTAapHbIE, CylepMOpajbHble M1
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cyOyTuIMTapHble) 1 OlleHKa (OlleHKa HOCHU-
Tenst TMHaxKa cebst (camonpeHTUGMKAL),
cebe MOZOOHOTrO ¥ OKPY’)KAIOIINX), €€ aHa-
N3 OCYIIECTB/IAETCA C TIOMOLIBI0 MaTepu-
aJIOB AaHKETMPOBAHNS, CTIOBapeit, ocobuii,
JINTEPATYpPHBIX IIPOU3BENEHMII, NHTEPHeTa,
MaccMeqya, KMHO, IIPeJMeTOB MCKYCCTBa
U OPYIMX MCTOYHMKOB, HeCylux uHpop-
manmio 06 uccnenyemom JIKT [1, c. 120; 3,
c. 58-67].

Mopennposanne JIKT mossonseT pac-
KPBITh (aKThl KyJIbTYPBI — «00IIeCTBEHHOE
CaMOCO3HaHIe HapoJia, ero MeHTaIUTeT, Ha-
LVIOHA/IbHBIIT XapakKTep, 00pa3 XU3HMU, Tpa-
AUIMK, 00bIYaM, MOpajb, CUCTEMy LieHHO-
CTell, MUPOOIIylleHe, BUAeHe Mupa» [9,
¢. 13], 4T06bI CIOCOOCTBOBATH ITOHMMAHMIIO
¥ IPOTHO3MPOBAHMIO TIPEACTABUTEIIIMM CO-
LYMOB «OCOOEHHOCTel SA3BIKOBOTO CO3Ha-
HYA ¥ KOMMYHVKATMBHOTO IIOBEJIeHVS» C
LIE€/IbI0 CHVDKEHMS KOMMYHMKATVIBHBIX KOH-
(bHI/IKTOB " onTUMM3anuy KOMMYHUKaTUB-
HOTO Ipoiiecca [3, ¢. 3].

Mopenuposanue JIKT «yunrennb» oc-
HOBAaHO Ha (@)(1974:0)11870.¢ IIpMHIUIIaX:
1) y4auTenb - TUIINYHAsA A3bIKOBasg JINY-
HOCTB; 2) [IeHHOCTHAsI COCTaB/LIIONIAsI, CO-
[epXKaIascsi B Pelpe3eHTaly THUIAXa
«Y4IUTENDb», nmeeT «KYZIbTYPHO-IVarHoO-
CTUYECKYIO 3Ha4YVMMOCTb [/I1 IIOHVMMAaHMA
COOTBETCTBYIOIIEl KyIbTyphl» [4, c.22];
3) B HacTOsIIIee BpeMs CYLIECTBYeT Mpober
B CpaBHUTE/IDbHOM JCCIAENOBaHUN TAaHHOTO
TUIIAXKA B KUTAMCKOI ¥ PYCCKOJN A3BIKOBBIX
KapTUHAX MUpa.

JIKT «y4mTenb» MpUMHAISKUT K OIpe-
JEeNEHHOV COLMAaAbHONM TpyIIe WU pac-
CMaTpMBa€TCsA KaK MOJ€E/IbHAasA JINYHOCTD,
«Merolmas Cyry0o IIO3UTUBHYIO OLIGHKY
HOCHUTeJIell IMHTBOKY/IBTYPBI» 1 CIy)Kalljast
IpUMepOM I Tofpakanus [2, c. 198]. Tlo-
9TOMY IIO KpUTEPUAMMU BbIIE€I€HNIA BUA TU-
maxa [3, c. 41-49; 6, c. 114] mpI ipefaraem
JIKT Tunax «y4mTenb» OTHECTU K COLMO-
KyIbTypHOMY, p€allbHOMY, IIPOTOTUIIHOMY,
SAPKOMY, IIOJIOKUTEIbHOMY, aKTya/IbHOMY,
IUCIIEPCHOMY ¥ YHUBEPCATbHOMY.

B maHHOI CTaTbe COCPEOTOYEHO BHII-
MaHIe Ha CEMaHTHYeCKOM aHajy3e [TTaBHbIX

HOMUHALMI YYUTENA B KUTAMCKOM A3BIKE:
U3y4YeHye STUMOJIOTUIL ITO3BOJIACT IIPOCTIe-
INUTDb «JUHAMMKY Pa3BUTH MCXOTHOTO ITH-
MOJIOTMYeCKOI0 3HAa4YeHUA», aHA/IU3 OIlpe-
JeIEHUIT TIOMOTAeT BBIACHUTH CUCTEMHbIE
IpMU3HAKY IIOHATUA, MCCIAEfOBaHME KOH-
TEKCTOB [AéT BO3MOXXHOCTb «OODBACHUTD
3aKOHOMEPHOCTM IIOABJICHUA CMBICTIOBBIX
IpeBpallleHNil B TeKCTax» [7, . 73], 4To06bI
YTOYHUTb MOHATUIHYI0 COCTaBJIAIOLIYIO
JIKT «y4nTenpb» ¥ pacKpbITh B HEM KY/IBTYp-
HYIO CIIelin(UKY, OTPAKAIOLIYIO KUTANCKYIO
A3BIKOBYIO KapTUHY MUpa.

CemaHTUYeCKMe CTPYKTYpbl
NOHATUA KYUUTESNb»

Ha ocnoBe «YacToTHOrO crmoBaps co-
BPEMEHHOTO KUTAMCKOTO fA3bIKa» M3 psfa
CMHOHMMOB, O00O3HAYAIOIMX  y4NUTeelt,
BBII/IEHbI CaMble JaCTOTHBIE MEHaA CYIIe-
cTBUTeNbHBIE, BKmouass i (mm) (.01613)}
Z M (maomm) (.02518)% #UM (ussomm)
(.01582)%, i (umdy) (.01529)* u JeiE
(campmsH) (.04922)°. CrnemyeT OTMETHUTD,
YTO HOMUHAILINU YUYUTesIel ¥ UX OIpefiene-
HUSA TPAKTUYECKV ONMHAKOBBI B PAa3HBIX
TOJIKOBBIX C/IOBApsiX, TakMM oOpasoM Bce
IpUBeAEHHbIE HIDKE ONpeJelleHNs AaloTCsA
Ha ocHose «IA A iy («Cnosaps co-
BPEMEHHOTO KUTAICKOTO A3BIKa», fajee —
CCKA)°. Tlocne ompenenennit 6yayT mpu-
BEJICHBI TIPMMEpPbI — KOHTEKCTBI ONVCAHUA
MOJIETVIPYEMOTO THUIIaXa, pasMeIléHHbIe Ha
caliTax KOPITyCOB KMTAlCKOTO A3bIKa. Jlns

UoCwe: i/ BUARDOES R . JEROE S FERE S
HEER TGN, bRt JERUE S B RE, 1986.
321 T1.

> Cm 2 /1 BURDOEA R M. JERE S S b
T HEETT IO, bRt dERE S S AL, 1986.
21571,

3 Cme FUW /1 BURDOEATR A M. JERE S b
T HEETT IO, bRt dERE S S AL, 1986.
18011

¢ Cwm.: B /7 BURDOEAR A M, JERE S S bl
T HEETT IO, bRt dERE S S L, 1986.
321770,

S Cwe: Stk 11 BURDGEFR M. L s S S P
T HCEEVT TS, bRt dERE S S AL, 1986.
388711,

o PLRPGE L, o [ A 2R =B WA S
AEE g, 7. bRt 45 ED T, 2016. 179971,
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0003HaueHMsI MCTOYHMKA MBI OymeM WcC-
nonb3oBarh abbpesmarypsr BCC!, CCL* u
CORPUS’. Tlepeiiém k aHanmsy.

Jifi (Ilm) siBnseTCA OMOHMMOM, BK/TIOYAA
JiiL m ifi2.

B tonkoBom cnoBape CCKA Jfi1 (mml)
onpenensierca Kak: 1. «FRHELEAESZ HITHEL
REJA» (denoBek, KOTOpBIT TepesaéT Ka-
Kne-nmn60o 3HaHus win texuonoruo): A
(4€710B€K, KOTOPBIN MOXKET MOIATh [IPUMep
[PYTUM B PasIMYHBIX ACTIEKTAX, OCOOEHHO
B MODAJIbHBIX, M NIPABUJIAX MOBEMlEHNA), £
Jfi (yaurenb, uuTaBUIMIT NIEKIUM TO KOH-
byuMaHCKUM TPyflaM, PEeNTMO3HBIM y4e-
Huam wiu ap.), Ffi (yuurens wactHOi
UIKO/IBI WM JOMAliHuii yuntenn), )i
(y4uTenbHUI@, CHOENMATM3UPYIOMAACA Ha
obyueHnn 671arOpOSHbIX AEBYIIEK IIeper 3a-
myxectBom), {4 (HeobpasoBanHbIi yun-
tenb), CIM (crporuit yaurens), B (yBa-
JKUTeNbHOE OOpallleHne YYEHNKA K CBOEMY
YYUTENMI0 ¢ 671aroapHOCTBIO U JTI0OOBBIO),
%M (ussectubrit yuurenn), fHIJM (ocHo-
BaTe/lb OMpeeN€HHON 06macT 3HaHMIT),
SEIW (crapmmit mnm ymepumii ydamrenn);
2. CEZJMIBEFE> (mpumep mms momparka-
uus), Hanpumep, M (o6paser misa mop-
paxannus), i (o6pasen, mocroitubrii
HOZ{paXKaHVsI B 3HAHUY Y MOPAJIN); ZECN
I, 75 Y5 (spymupoBaHHbI uYemoBeK
MOYKET CTaTh YYUTENEM, a JOOPOieTeNb-
HBIII YeloBeK MOXKET CTaTbh 06pasiom); Hil
HAK, JFHZIM (nomuure ypoknu, us-
BJIEYEHHDBIE U3 IIPOLIIOTO, M ONMpalTech
Ha Hux B Oymymem); 3. « EIE L[] AREL
B Z ) \» (denoBex, OBIameBIINIT CIIEIN-
A/IbHBIMU HaqubIMI/I nnmn HpaKTI/IquKI/IMI/I
3HAHVSMM), K IIPUMepPaM OTHOCSTCS: Esail
(texnuk), Bl (mosap), #i (agsokar), i
RN (mapuxmaxep), LFENT (nmxenep), 23
TH (6yxranrep), HLIi (maxmatuct), ZE )

Vb EE E ORSAIEREH L (manee — BCC). Cm: NG
TEHZE: [caitr]. URL: http://bcee.blcu.edu.cn/ (mata 06-
pautenyst: 10.02.2023).

> CCLIERME (JbntKRFFHEREFH L) (ranee
CCL). Cm: #EHHZE: [caitt]. URL: http://ccl.pku.edu.
cn:8080/ccl_corpus (mata obpamenns: 10.02.2023).

3 OABRIEEELE (namee — CORPUS). Cw.: 1B RHEE(ELR:
[caiit]. URL: http://corpus.zhonghuayuwen.org/ (mata
obpamenyst: 10.02.2023).

(BOCHHBIIT COBETHUK) U T. IL; 4. « %7 ]+
T8 [ B FR» (mouruTenbHoe obpaienne K
MoHaxaMm 1 faocam): #1I (Gympmiickmit mo-
Hax), ¥ (6ynaunitckmit MoHax Mmu ra0c);
5. «f8 HffE SR R 77 2E ) » (HanMeHOBaHMe,
HOTy4eHHOe U3 Cepbl B3ayMOOTHOLIEHNI
YYUTENb-YYEHNK), B OCHOBHOM MUCIIONb3YeT-
CsL CpeMt CTYJIEHTOB, B KaueCTBe IIPUMEPOB
srmodatot: M bt (crapmmit crynenr), I 55
(mnagumii crypent), JiiZH (crapmas cry-
nentka), M4k (Mnanmas crynentka) u T. 1.3
6. «< >3 % 21» ((xumxK.) TOpaXkaTh,
yuntbes), Hanpumep, V% (moppaxkars u
YYIUTBCS Ha CUIBHBIX CTOPOHAX Y JIPYTHX),
JiZK (yamTbes u HacleoBaTh CUCTEMY 3HA-
Huit yaurens), FEN (moctynuth B ydeHnku
K komy-10), MM (cnemoBath 3a yuurenem),
HM (o6yuenne sHaHMAM WM MacTepcTBY
3aKOHYEHO); 7. «Z» (pammmms)*,

Omnpenenenus N2 (mmn2) Br0YatoT:
L «EPRNBI w5 Ar, R8T EB#H 5%
M7, A THD (yapexnenne apmmn,
KOTOpasi OTHOCUTCS K KOPITYCY VIV JIETVO-
HY, /1 MIM€ET B CBOEM MO YMHEHNY HECKOIb-
ko monkos): N (xomanmamp ameusun);
2. «%Bh» (apmus, Boiicko), mpumepst: Hi
Jii (ormpaBnaTh Boiicka Ha ¢pont), i
(BoJicKa coenmMHAITCSA)®.

Ha nepBbiit B3rsy sHadenus i1 ()
u Jifi2 (n2) He MMerOT HIYero o61Iero Apyr
C IPYrOM, HO Ha CaMOM Jiejie OHM B OIIpefie-
JIEHHOW CTeIleH! CBSA3aHbl, 3TO BUJHO B 3TU-
mosnoruu Jifi (mum). AKueHTMpyeM BHUMaHMe
Ha TOM (akKTe, 4TO STUMONOTMYECKUTI aHA-
JIN3 KUTAJCKOM NEKCUKM HEBO3MOYKHO IIPO-
BecTu 6e3 aHa/mM3a KOMIIOHEHTOB KMUTaii-
CKUX nepornndoBs.

Kuraiickuit uepormud i (m), o6uapy-
JKEHHBIII Ha KOCTAX U YePenanbux MaHI[-
psix (mpumepno XIII-X BB. 0 H. 3.), BBIITISI-
it crnemyromym obpasom: § miu &, mosxke
NOAB/IAETCA B HAIMCAX HA OPOH3€e Kak &F
(27)5. Orcrooga BugHO, 9to Jifi (mm) co-

i

© Cm T /7 BB . o R A 2R 2 B i S BT
] gt i = . 7R, AB T TS5 BT, 2016. 1178 5.

> Tam xe.

¢ Cwm.: Jifi // &M [Onexrpounsrit pecypc]. URL:
http://qiyuan.chaziwang.com  (gata  obpamuieHus:
05.02.2023).
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CTOUT 13 JBYX CTPYKTYPMPOBaHHBIX YacTell
E u . Jlepas vacto B2 (koTopast Tenepb
YIOpPOIEHHO muImeTcs Kak ) osHadaer
«XOJIMbI», @ TIPaBas 4acTb ] — «BOKPYT».
CoueTaHue 39TUX [[BYX YacTell COCTABIIS-
eT TlepBOHaYajbHOe 3HaueHue i (um)
«pACIIONIOKEHNE BOWCK BOKPYT XOJIMOB».
CrnepoBatenbHo, JM  (mm) 3amMcTBOBaHO
Wwist 0603HAYEHMsT BOEHHOTO PaHra B JIPeB-
HOCTU — «OVMBU3WUN», 39TO OODBACHAETCA B
STUMOTIOTMYECKOM  croBape  « Ut SCAfF»
(«IloBaupb 1n3eusnl») (manee - IIBIIIT):
« T T A NEAf» (InBusus cocrout us
2500 uernosek)’. [Torom 3Hadenue cnosa Jifi
(mm) cramo 0603HAYaTh «BOVICKO», a W3-
32 €ro MHOTOYMCIEHHOCTM 5TO Ha3BaHUE
CTAa/lo0 WUCIONb30BAThCA I 0003HAYEHUS
«MHOXKECTBA JIIOJIEN»?, B KAYeCTBE IPUMe-
pa npuseném dpaseonorusmpl — HIIAF]
(mepBOHAavYaIbHOE 3HAYECHNE — «BCTYIUIEHIE
B 6Ol IPOXOJUT HEYIAYHO», A IEPEHOCHOE
3HaYeHMe — «HeyJauyHo HauaTb») u 55 M3
#X (TmepBoHaYanmbHOE 3HadeHMe — «MOGU-
NM3anysi KPYHHOMACIITaOHBIX BOVICK [IJISL
CPaXeHUsI», TIEPEHOCHOE 3HAYEHNE — «CO3-
IaTh CYETY, C/ielaTh U3 MyX1 ClIoHa»). [1o3-
e HommHaumaA Jfi (mm) mcnonbsoBanach
Wit 0003HAYEHNsT «KOMAH/MPA JUBU3UN»
C OONBIINM APMEVICKUM OIIBITOM, SIBJISIIO-
IIMMCsI 9TATIOHOM, 00Pa31ioM, 00/1aJAI0IIM
TAKMMU Ka4yeCTBAMU, KOTOPBIMU OO/IaaoT
u yuntens, nanpumep, «JME N Z I H»
(querm TO/DKHBI CTY>KUTb ITIPMMepaMiu)
(17, 2171]. B gpesnem Kurae, Bociutanuem
[japeBMYa 3aHNMAJICSI MUHUCTD MMIIEPATO-
pa — Jii (mn), onmcanue HaxomUM B CTaTbe
FLid-SCEM T ST, FZ LI
I 15 4t » (O6s13aHHOCTD 1IN COCTOUT B
TOM, 4TOOBI paccKasaTb HAC/IEMHOMY IIPUH-
Hy I/ICTOpI/IIO n HpOI[eMOHCTpI/IpOBaTb J19)62¢
HETo HpeI/IMyH_[eCTBa " HEJOCTAaTKMU, HpI/IO6-
peTeHNs U HOTEPY, PasBUBATh €r0 CHOCO0-
HOCTb CHpaBHHTbCH C I‘OCyI[apCTBeHHbIMI/I
IenaMi 1, 9TO 6ojlee BaKHO, BOCIUTHIBATD

UCma 77 BESCRETE. (DOVFIREE () BL R
VPMERT B, ofR. Rt RURLHERRAL, 2015. 1070-
1071 1.

2 Cwm.: i // PLBE [Dnexrponnsiit pecype]. URL: https://
www.zdic.net (zata obpamenusi: 10.02.2023).

B HéM GrmaropopiHblit xapaktep) [14, 9371].
OpHaKO /11 06bIYHBIX JTroeit « Tk Ik Affl
T2 fthy» (Yaurens npencrasnsor coboit
TeX, KOTOpble BIUAIT ¥ M3MEHSAIOT IIPUPO-
Iy JIIOfiell HeBe>KeCTBEHHDIX M HePa3yMHBIX)
(17, 2071]. ¥ (Xamp IOit), M3BecTHbI
neparor B gpesHeM Kurae, 4éTko 1 BcecTo-
pOHHe XapakTepusoBan yduteneii Kak: «Jifi
&, T LML IE 2L i 24y (Yunrens - sto
JIOIM, KOTOpble IIPEeNofialoT 3HaHUsA, 00b-
ACHAIOT MCTUHY WIM HOTMAT, Pa3BUBAIOT
TEXHOJIOTMM M pasperaroT coMHeHus) [11,

32771]. B To Bpems B njieonorndeckoii cde-
pe TOCIOfCTBOBANO KOH(QYILMAHCTBO, JO-
MIOJIHABIIEECA TPAfULVOHHON peIurue
Kuras - gaocusmMoM m 3aBe3éHHON M3-3a
pybexxa penurveit — OyAmn3MOM, IO3TOMY
(byHKIMA y4uTeNeit cTana pacpoCTPaHATh-
¢ 1 B chepe pesIurnm, 9To OTPaXKeHo B CTHU-
xoTBOpeHmn « i = FH = H» «JTSETR IR,
HE:—#84T» (Korga s YXO[UTI, UMEHUTDIN
OyIAMIICKIIT MOHAX JIMYHO HOC/AaM MeHsS K
BOpOTaM FOpHOFO XpaMa n HpOBéTI MEHA IO
IepeKpECTKa, OTKYJa 1 BEPHYJICA, TOTAA Ap-
Kas JIyHa BUCeJIa BbICOKO B HebOe)’. KoHHOTa-
1IMIell 9TOTO CTUXa SABMAETCS: « Brimaromnuiics
MOHAX yKasaJl HallpaBsjieH1e i Oy[ylero
[03Ta ¥ IIOMOT eMy OTKPBITb CBOJI pasyM,
4TOOBI y3HATh CeOA U OKPYKAIOLIYIO CUTY-
alyio, B TOT MOMEHT II09T, Ka3aloCh, yBU-
Jiell COBepLIEHHYI0 [IXapMy CKBO3b APKMUIi
JIYHHBIVI CBET ¥ BCTYIM/I Ha IIPaBVJIbHbIN
JKM3HEHHBbINT NyTb». CerogHs HOMMHAINA
Jfi (mm) wmcmonbsyerca mis 0603HadYEHMs
«y4uTeNeil», KOTOpble IIepelaloT 3HaHMA
VIV TEXHOJIOTMIO B IIKOJIE VIV BHE IIKOJIBL.

IIpoBens BbllIeNPUBENEHHDIN AHAIN3
cnosa i (1111), MOXHO BBIACHUTD:

1. Ananms kuraiickoro mepornuda Jii
(1mm) mosBOJIAET CenaTh BHIBOL 006 3BOIIIO-
LM €r0 CeMAaHTMKI: PACIIONOXeHMe BOMCK
- OIUBU3USA > BOVICKA - MHOTO JIOJIeN > KO-
MaHJIUp OVMBU3UY — 0Opasel] > y4uTelb.

5 (. 1 =H =1 [Onexrpounsit pecypc]. URL:
https://so.gushiwen.cn/search.aspx?value=%E3%80%
8A%E8%AF%97%E4%B8%89%E7%99%BE%E4%B8
%89%E9%A6%96%E4%B8%80%E5%85%AD%E4%B
A%94%E3%80%8B+&valuej=%E3%80%8A (nata 06-
pautenyst: 25.02.2023).
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2. B xome aBosmtonuy yacty sHavens )i
(1mm), TakMe KaK «IUBU3UA», «BOVICKa», «00-
paser», ObUIM COXpaHEHbI B CIOBAPHBIX Jie-
(GUHUIMAX TONKOBBIX C/IOBapeil COBpeMeH-
HOTO KMUTAVCKOTO A3bIKA.

3. IlpuBenénnple onpeeneHusa I03BO-
JIAIOT BBIETIATD CJIeHyIOLIe CeMbl B CeMaH-
tuxe Jfi (mm): 1) genosex; 2) oBameBIINIt
CIiel|aIbHbIMY 3HAHUAMM VUIY TeXHUKAMI;
3) mepepaoLMil KaKue-TO 3HAHNS WM TeX-
HOJIOTHI0; 4) SIBJISIONINIICS TPUMEPOM ISt
nopgpakannA. B aTux cemax HeT orpaHmdye-
HUIT Ha MeCTO paboThI yunTerieit, To ectb Jifi
(1111) OTHOCHTCSL He TONBKO K YUMTESIM B
y4eOHBIX 3aBefJeHVAX, HO U K YYUTE/LIM BHe
IIIKOJIBL.

Kpome Toro, Jifi (mm) taxke sBnsiercs
OCHOBHOJ MOPdeMOIi, KOTOpast COCTABILIET
IpyTMie HOMUHALIUY yaUTeNell, BKIoYas: &
Wi (maowm), ZUM (ussomn), P (ussn-
), T (umdy), A2 (mudy), FIM (na-
omn), 5= (usynmm), fi[] (mmmsns), i
% (nussl) U T. 1.

Omnpenenenvie Z M (maommn) B cnosape
CCKSI raxoe: W HIMHIBEFR, Z L1
AL BOR N BAE R T T E AR 5 ST )
A» (BexnuBoe obpallieHne K yIUTEN0, K
Je/IOBEKY, MePeAoNieMy KaK/e-TO 3HaHUS
VI TEXHOJIOINIO, MJIN K TOMy, KOMY CTOUT
YYUTBCS B KaKOM-TO HampasieHnu)'. 1o
coBo coctout us kopus i (mm) u mpe-
dukca ¥ (7a0), CyllecTBOBABIIETO B Ka-
YecTBe C/I0BA B JIPeBHEKUTAICKOM S3BIKe.
Kuratickuit nepormud & (ao) 6bin1 BbIrpa-
BUPOBAaH Ha KOCTAX U IAHLIMPAX Yeperax
Kak: % (y%)z, Ha €ro CUIyaTe M300pakéH
CTapuk ¢ TpocTbio. TakuM 006pas3oM, «cTa-
pBL» CTajn IePBOHAYA/NbHBIM 3HAYEHNEM
cnosa % (mao), kotopoe B crosape IBIII]
omceiBaercs Kak: « LT Fl&» (Yemoseka,
HOCTUTLIETO CeMUJeCATUIETHETO BO3pac-
Ta, MOXXHO Has3Barb crapbiM)’. [TosgHee K

U Cw: 2/ BURBUE W . R R 2B S AT
Jvil e 2 2. 7hi. B a: 795 B3R, 2016. 785 5L

> Cm: & /I BEFM [Onexrpounsiit pecypc]. URL:
http://qiyuan.chaziwang.com  (gara  o6pamieHus:
15.02.2023).

3 Cw: /) BOSOIRFE. (B0 VR (75) BT #is; ¥
MEGERERE, 2. F u(: RUBLHE AL, 2015. 696 17T

3HAYEHNIO «CTAPBIil» JOOABUIOCH 3HAYEHVE
«OIIBITHBIN, 3PYAVPOBAHHBIN, BBICOKOKBA-
UIMPOBAHHBII», 9TO 3HAYEHIE OTPaXKe-
HO B cTatbe « L iC-du T Hj M F1L»: «HIf
ZJEBE O, FEER, MR NE
Jifi» (Tanp Ilaub u Apyrue n3BeCTHbIE y4é-
Hble MepTBbI. Korma KH:a3b KoponeBcTBa Ln
Csin 6b11 y Bracty, Cronp LI3b1 6501 caMbiM
CTapbIM Y4YEHBIM C BBICOKVM aKajjeMude-
ckuM ypoBHeM) [13, 19671 ]. TTockonbKy He-
KOTOPBIE U3 9TUX YYEHBIX 3aHMMAIINCh IIPO-
CBETUTENBCKOM HesATeTbHOCTBI0 B YAaCTHOM
WIN TOCyflapcTBeHHoi mKkone, &) (mao-
1) CTasI I HUX MOYTHUTEbHBIM Obpaire-
HUEM, O 4éM yIIOMUHAJIOCh B II03TUYIECKOM
IpOU3BENCHNUN «%QE:}/\{E[ ﬁ»: «’ﬂélﬁ)\lj\
¥, FUEAENIL. BAA B, BT
Zili» (Pe6énok Bo AH yxe moCTynmun B Ha-
YaJIbHYIO KO, Y HET'O MHTEJ/IEKT HAMHOTO
BBILIIE, YeM Y OPYTUX [eTelt, U ero COodMHe-
HVA HAIIOJIHEHDBI HE I10 JIeTaM 3peHO]7[ ,HYXOB—
HOCTbIO, a €70 CIIOCOOHOCTD OOBACHSITH CIO-
Ba ynuBma ero yuntens)’. C rex nop & /i
(maom) ucnonb3yercsa A 00603HaYeHU:A
4eJI0BeKa, KOTOPBIN ITepefaéT KaKye-To 3Ha-
HUS, HaBBIKM MM formar. IIpocmarpuBas
KOPIIyCbl KMUTAJICKOTO S3bIKa, Mbl OOHapy-
UM, 9TO ceronHs obpamienue &M (mao-
I1IM) UCIIONIb3YETCsI «HE TONBKO K YeTOBEKY,
BOBJIEYEHHOMY B 00pa3oBaTe/bHbBIN IIPO-
I[ecC, HO U K TOMY, KTO sIB/ISIETCS TIpefCTa-
BIUTENEM APYTUX IPOodeccuit» In eii OIbIT
M 3HAHMs HOCTOVHBI M3ydeHus [8, c. 96].
[puseném npumepst, «J1H FEMEM) AN A #
RFR I T» (Bce muenoBomsr — Moy yuu-
tens) [BCCl; «HIEHSZ =ML, TliE
K, BAFIEIER- KL T»  (Hecmotps
Ha TO, YTO BCE OHM OT/IMIHUKIY, KOTZIA JIETTO
[OXOAUT [0 YOOpKM, moXKmmasi yooprumia
Io/DKHa ObITh X yuntenpuuuei) [BCCJ.
AHanusupys ompefeneHne UM KOHTEKCT
nekcuku &) (maomm), Mbr o6HapyKMIH,
YTO B €I0 3HAYCHUN HpI/ICyTCTByIOT HE TOJ/Ib-
KO OCHOBHBIE CEMaHTHYECKNE XapaKTepu-
ctuxu crosa Jifi (1), Ho ¥ CMBICTIOBEIe 37Te-
MEHTbI <<‘~Ie}IOBeKy, KOTOpOMY CTOUT yLH/ITI)CH

DTS REIRSRTE S
#k, 1986. 10171,

OB, bRt IR R AR

5
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B KAKOM-TO HANPABIEHMU» ¥ «OIBITHBII,
SPYAMPOBAHHBIN,  BBICOKOKBA/MM(UIIPO-
BaHHBII».

HM (L3somm) B cnosape CCKA omnpe-
nensercs Kak: «FHALHE: TAEMI TN Fi»
(4enoBeK, CrIelUanM3UpYyOMINIICS Ha IIpe-
HofjaBaHuy, o0ydeHuy, BocuTanmnm)', a B
«FEKH R4 H» («KKnaiickort SHIMKIIO-
HefiI») TOJIKYEeTCH Kak: «JAIZHE LIS
N B ZE B SR JR A HEAT AR
THE, AR TR — /TEH:AEEEE/J
AABIHANVA Bi» (Yanrens — 910 denosex,
KOTOPBIII TIepefaéT KyAbTyPHbIE ¥ Hay4HbIE
3HAHMsA, HAKOIIEHHbIE YeTOBEYECTBOM, U
OCYI[ECTBIISIET WIEONOTMYECKOE U HpPaB-
CTBEHHOE BOCHUTAHME YYAIIMXCS, YTOOBI
[O/ITOTOBUTb NPOQECCHOHANOB, TOTE3HbIX
obmjectBy)”. [IpuBeném mprmepsl ¢ 1eKce-
moit FUM (uzsoumn): «HUMRRFF AR
W, B SR R 15 IR I
K> (Yantens ABASIOTCA PacpOCTpaHU-
TE/LIMM HAyYHBIX M KY/IBTYPHBIX 3HAHUI
WM pa3paboTINKAMU «MHTE/UIEKTYaTbHbIX
pecypco») [CORPUS]; «fR 2 ZUM N
A FRtR S BUs B S, &
W L E K> (Muorye yuutens crany Ha-
CTaBHUKAMI YYEHUKOB B y4ébe, monmnTmye-
CKVIMU TIPOBOJTHUKAMU 11 OTIM3KMMU [PY3bsi-
mu B xmsun) [CORPUS].

CoctaB ZH (113510) SI3BIKOBOI €XMHUIBI
AU (uzsomm) mpencTabnseT co6oit omo-
rpad, Brmodaet B cebsa #{ (jido) u # (jiao),
COOTBETCTBEHHO VX 3HAYEHMsI pasHbIe 13-3a
PA3HMUIIBI B IPOM3HOLIEHNN.

Onpenenenue #{ (jiao) B cnosape CCKSI
cnepyromee: «JEHTHEF FEALELE N> (e-
pefaBaTh 3HAHUS WIN TEXHUKU APYTUM)’, K
HpuMepaM OTHOCATCA: 3 (y4uTb, Iperno-
flaBaTh, 06y4aTh), #{ I (TaBaThb ypoku, Be-
CTU 3aHATHS, YNTATD JIEKIVN).

U Cwm.: HUT /0 BUARDGE A . R E A SR RE S
TF 9 B i) g e = 2. 7R, AL R S5 BRIV EE, 2016.
659ﬁ.

2 S EOE  RFEKEREBEE). FEKER

é%'ﬁ%ﬁiﬂfi et ER AR R,
2002. 14671,
P Cw: o BURDGE W o [ B2 i = o

FURTIR Mg = . 7R, Jb st
652 1.

TS EN151E, 2016.

# (jido) B cnosape CCKSI onpenenser-
ca kak: 1.« T, #H» (moyuars, o6paso-
BBIBAaTb), B Ka4eCcTBe IIPUMEPOB BBICTYIIAIOT
cnoBocoderanme: & # (HacTaBATh, BocIm-
ThIBaTh), 14 #L (matb coser), F AL, (06ydarp
u Buath), | (noyuenne, ypok), Fiff
(apaBoyuenue), 15 (mpocuth 3a coser),
u Qpaseonornsmbr: H A I (HeBaxHo,
6oratel OHM WM GegHbI, JOOPOIETENbHBI
VIV DIIYIbI, T000I 4e/loBeK MOXeT IOJy-
unTh 06pasosanme), # U HH K (06yuenne n
BOCIIpUATHE NOMONHAIT APYT Apyra), K4
5% (BecTn yuenue coobpasHO MHAMBUIY-
ATBHBIM CTIOCOOHOCTAM); 2. « S F» (penu-
IMs1), B Ka4eCTBe IPUMepPOB OTHOCUTCS il 1
(xoudymanckoe ydenne), I (maocusm),
M (6ynmusm), Bk (morma)* u T. 1.

Havepranme xwurarickoro wuepornnda
# (13s0) B HAIMUCAX Ha KOCTAX 1 depe-
TAXOBBIX IUTKAX BBITINT Tak: 24 (& )°.
IT0T Mepormud cocrout M3 TPEX YacTeil
1. Bepxusia neBas 4acTh x (TaKKe 0603Ha-
yena ¥ B HagmMCAX Ha 6poH3e) o3Havaer
«3aIpeT», IpUYMHA B TOM, YTO Cpefia 06u-
TaHWs JIIOfiell B [epBOOBITHOM OOIecTBe
OblTa OYeHb OIACHOI, a BHYTPU pOfa Cy-
I[eCTBOBAJI0O MHOXXeCTBO Taby (Takmx, Kak
3ampeT Ha KaHHMOAIN3M 1 MHIECT), AETIM
B IIEPBYIO OYepelb HeOOXOMMO HayuUThCA
TOMY, 4ero HeJb3sl Jie/laTh, YTOObI BLDKUTD
u cobmopary mpaswia. 2. Hukusis neBas
9acTh ¥, TO ecTh Kutarickuit nepormud 1,
u eé ¢dopma BbIpaKaeT CBOE 3HAYCHUE —
«pebéHOK». DTN IBe YacTV OObeHEHbI B
1enblii KuTaiickuit nepormnd 3%, KOTOpbIi
o6o3Havaer «E H X BEE » (menatp BCé Bos-
MOXKHOE, YTOOBI CIIY)XNUTb, NONNEP>KUBATH
U CIyHIaTbCsA cBoux popureneir). 3. [Ipasas
4acTh ¥, TO ecTb KuTaiickuit nepornud <
(mo3»e mumrercs kak ), 06bAcCHAeTCA TaK:
«/NEEHI (cerka YHApUTD) JIMHENKON MIn
[IAJIKOI, M300paXkaeT CIieHy, I/je B3POCIIbIil

¢ Cm: #o BURBGE W . A SRR S B
FEPTIA A . 7hR. ARG FSSENASTE, 2016.
658 L.

5 Cm: # /1 EFM [Onexrpounsiit pecypc]. URL:
http://qiyuan.chaziwang.com  (gata  obpameHus:
15.02.2023).
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ynapsieT pe6énka nankoit'. CodyeTaHye 9TUX
TPp€X YacTell COCTaB/IAET 3HaY€HNE JIEKCEMBI
# (u13510) — «uenoBeK, NepKamuil yKasKky B
pyKe, HampaB/seT U NOOYXHaeT peGEHKa
YIUTBCsI», BUFHO, YTO €0 IepPBOHAYaIbHOE
3HauyeHMe cBsizaHo ¢ obydennem. #{ (LI3s0)
B cnosape IIBIIL] Tonkyercsa kak: «#(,

AT, R AT, (Lsso osmauaer, uToO
CTapliyie WM JIOAY C BBICOKVMM CTaTyCOM
[eMOHCTPUPYIOT, a MJIAAIINe VI JIOAK C
HUBKIM CTaTyCOM IIOJPAXKaioT)?. DTO TaKxKe
OTpPaKEeHO B IPEBHEKNTANCKIX Mudax U jie-
TeHfiaX, OMJCHIBAIOLINX [IATPMAPXOB B IIep-
BOGBITHOM obmmecTBe: f 4 [ HEE,

BN REIRBEARBCR Iz #8, RE IR
R HIERSE T HAFRGE, MR IREIR
HIEA L AFE F.4% (I09ao yunt mromeit
CTPOUTH IOM Ha JiepeBe, YTOOBI M36eKaTh
BeTpa, JOXKAA U JuKux 3pepeit; CyiKoHb
YUUT JIIOfiEll CBEPINUTH LPOBa, YTOOBI pas-
BOZUTD OTOHbB, TPETHCS VL TOTOBUTD CBHIPYIO
miy; Oycy yuamT JIofelt M3rOTaBIMBATDH
OXOTHUYBY OPYAVSI M KOPMUTD JKMBOTHBIX
B xyeBe; [IIoHBHYH y4NMT JIIOfEll M3rOTaB-
JIMBATh CENbCKOXO3SMICTBEHHbIE OPYAMU 1
caxatb 3epno) [10, 16571]. B ppesHOCTM
oy, Z{ (13510) MOfIpPasyMeBanuCh He TONBKO
«0bydeHe 3HAHWMAM VTN TEXHOTIOIMI», HO
U «HpaBCTBeHHOe Bocrmtanue». 3 (113s10)
SBSIETCST He TONbKO 3 (eKTUBHBIM CIIO-
coO0M HacneqoBaHUA 3HAHMII U OIIBITA,
HO " Ba>XHbIM CPCHCTBOM A HpaBI/ITeHeﬁI
praB]IHTI) CTpaHOﬁI, 06 9TOM FOBOpI/ITCH B
cratbe «fLIC-2710» « EABK, AR

A, ANFHE. M2 EHEEE
[, #EF A% (Hedbpur He MoxeT crath
npenMeToM 6e3 pes3bObl, U JTI0AN HE MOTYT
HOHATD UCTUHY 6e3 yué6bl. ITo aToit mpuyn-
HE HpeBHI/Ie MyI[pre MOHapXI/I TOJI>KHBI 6]:)[}'[]/[
CTaBUTbH 06pa30BaHNe HA TIEPBOE MECTO, OC-
HOBBIBasI CTPaHY U yIpasisis aofppmu) [14,
16471]. O6pasoBaHye LEHNTCA U B CEMbAX
HPOCTHIX JOfE, 06 9TOM FOBOPUTCS B Tpa-
IVITVMOHHOM HpOCBeTI/ITeTIbCKOM y‘{e6HI/IKe

«ETF G G, RS B,

' Cwm.: #, & /) DU [Onextponnbiit pecype]. URL:
https://www.zdic.net (zata obpamens: 15.02.2023).

2 O B/ BSCRRTHE. (DO VRIS (0F) BUE 3 ¥
HEBEHREEE. 21, B AT KUBLHE RiE:, 2015, 22611,

H5» (BuHa OTI[a B TOM, YTO OH 06ecrednBa-
eT CBOUIX JIETeN eJION U OJIeXK IO, HO He JaéT
uM obpasoBanusi. [Ipenebpexxenne o6s13an-
HOCTSIMU YYUTENS 3aK/TIOYAETCSA B TOM, YTO
OH TO/IBKO 00y4aeT yJaIuxcs 3HAHAM, HO
He IPeIBSIBIsET K HUM CTPOrux Tpebosa-
muit) [12, 1371], moatomy, « &7, I
M%< » (ecnn popmTenu mo6sT CBOETO pe-
66€HKa, /151 ero y4é0sl OHUM BBIOEPYT yUuTe-
ns) [11, 32771 ]. Xapakrepuctuka 3 (13s10)
ABnAeTca Takoit: «HUE T #HME, 18
Mmokas, SR, JFmks. ... #H
W, KM KE Wy (Takum obpa-
30M, 00pasoBaHIeE, [JaBaeMOe YUUTE/SIMIL,
3aKJIIOYAETCA B TOM, YTOOBI BIOXHOBIISATDH
YI€EHMKOB, a He JIep)KaTb MX 32 HOC; yBellje-
BaTb, 4 HE 3aCTaB/IAITh; HANIPAB/IATH YIEHN-
KOB K OBJIA[IEHNMIO METOfJAMU OOydYeHus, a
He MPSIMO TOBOPUTH MM OTBET. ... Porb 06-
PasoBaHMs 3aK/II0YAETCS B TOM, YTOODI 1aTh
y‘laH_U/IMCH BO3MO>XHOCTDb pa3BI/IBaTb CBOI
CHJIbHBIE CTOPOHBI U TIPEOJOJIEBATH CBOU
cmaboctn) [14, 1647 ]. Kax u Jfi (wm),
(113510) TaxoKke CIYXUT 6a30Boit MOpdemoit,
COCTaB/IAKLIE] HOMUHALIMM Y4YUTENEN, B
crmcok kotopwix Bxopat: FM (uzsomm),
ZU 5 (ussoroanp), ZUHR R (13s0wKM0anD),
H T (ussoryn), BT (ussomynssan), #
7% 4 (ussiosHioans), H% (uzsomoy), B#
(wxymnsso), #k (ussoroy), HZk (usso-
nsaub), FUH (U3A0TyaHb) U T. L

Ananusupys KuTaiickuit nepormud
(113510), MBI pa3obpay ero IepBOHAYAIb-
HOe 3HaYeHIEe «Ie/I0BEK, JEPXKALINI YKa3Ky
B pyKe, HampaB/AeT U MOOYXHaeT peOEH-
Ka y‘{I/ITbCH». OHI/IC&HI/IH n HpI/IBe,HéHHbIe
onpenenenns cnosa M (nzsomm) mpex-
[IO/IaralOT BBIIE/IEHNE CEM B €r0 3HAYEHUN:
«CTIEIVANMNUCT», «3aHMMAOIUIICA IIPero-
[aBaHMeM», «IIO[TOTAaBIMBAIOLINIT Tpodec-
CMOHAJIOB, ITO/IE3HBIX OOIIECTBY», «B chepy
(YHKIMIT KOTOPOrO BXOAUT He TOJBKO 00-
y‘leHI/Ie 3HAaHUAM WM TEXHOJIOITUM, HO U
UJIEOTIOTYECKOe ¥ HPABCTBEHHOE BOCIN-
TaHUE», (<yMeIOIlLI/II>’I HaHpaBHHTb y‘{a].LU/IXCH
y‘lI/ITbCH».

VI3yumB sI3BIKOBOJI Marepuas, MbI 006-
Hapyxumu, uro Z  (maomm) u FHUH
(u3stomrn) B OOMBIIMHCTBE C/TydaeB OTHO-
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CATCS K JIOASIM, KOTOPBIE 3aHMMAKITCS 06-
Pa30BaTEeIbHOI AESITENBHOCTBIO, HO MEXLY
HUMH €CTb PAs/NuNs B PEYEBOM JKaHpe: &
Jii (maoum) — mouTHTENBHOE OOpalIEHNE K
y4uTeNsAM KaK B IIVICbMEHHOII, TaK U B pas-
roBopHoO#t peun, Harmpumep, FLIFIE T (moi
yautens), ZZ )i (yanrens Jin), £EH4f
(3mpaBcTByiiTe, yuntens Ban), 3mech Jlu u
Ban spnstorca bammmsamu; UM (uzso-
) — obpauieHne B OpUIMANBHON MNCh-
MeHHo# peun, Takue kak: A [CZT (wapon-
uple yuntens), ZUNTT (lens yaurens), 2
JTi¥Z%: (saxon yumrens), ZHMHR MY fE R
(mpodeccuonanbhas stuka yaurens), 2
THMAETS (xBammdukarmonHslit aTTecTat
yaurens), ZUTHRMY % & (nobimenne kBa-
nuéukanyy yaurens) u T. . Cemantude-
CKUIT JYaNa30H MeXy HUMU TaK)XKe Pas/in-
ven: M (13g011M) B OCHOBHOM OTHOCUTCS
K Y4UTeNsAM B IKonmax, a & )i (maomm) He
TONbKO MMeeT TO ke 3HadeHnue, uto u FJ
(u13s011111), HO TaK)Ke€ OTHOCUTCS K JIIOLAM,
y KOTOprX CTOUT YLH/ITI)CH BO BCEX C(bepax
JKU3HMU, 9TO COBIIAJIAET CO 3HAYEHMEM CTI0BA
Z M (maomm), manpumep, « = AN1T, WA
T » (HeckonmbKo YenoBeK UYT BMeCTe,
OJIVH U3 HUX TO/DKEH ObITh MOVIM YUUTENIEM),
[PyTUMU C/IOBaMU, TIOKA KTO-TO CKPOMHO
MPOCUT COBETA, TIOBCIONY €CTb YUUTENS IS
usydeHns u nogpaxanus 15, 30 71].
Onpenenenve Jii{E (mmdy) srmouaer:
Lo« B RRRAFEAT ML A 52 55 2
A» (uenoBek, obyyaromuii pemeciy, Top-
rOBJIe, TeaTPaJbHOMY WUCKYCCTBY ¥ T.[.);
2. STHEFE NSRS (Bexmsas pop-
Ma ofpalleHNst K 4elIoBeKy, obmajaroiiemMy
KakuM-m6o ymenuem)'. B nmexceme JifE
(undy) Jifi (um) 6b110 06BACHEHO BbILIE, A
{8 (dy) B cnosape CCK4 onpeensieTcs Kak:
1. «ffiAH» (umHOBHMK, KOTOpBII MOMOTan
VIMIIEPATOPY WM KHA3BSIM B YIPaB/IEHNN
FOCYJapCTBEHHBIMI Jie/laMy B ApeBHeM Ku-
Tae, TO €CTb MVUHICTD, IIPeMbeP, KaHIJIED);
2.« S» (Yuurs); 3. «Z5 AN N> (eno-
BeK, KOTOpbIil yuut), Harpumep {552 u f#
U} (moxuible TIECTYH 1 MIeCTYHbSA, KOTOPbIe
UoCw: U 7/ BURDGE S, SR b
W5 i) S g = 2. 7hie. AL ET: T %5 BN TR, 2016.
117871,

BOCIIUTBIBA/IY 1 00Y4Iasy KOPOIEBCKIX fie-
Teit B peBHue BpemeHna); 4.« , Lt
%» (npuxpernuts); 5. «UE» (bammmms)?,
Pannuit kuraiickuit uepormud 4 (¢y) 6ni1
Harucan kak [ (J%)2, B cocrase xoTOpOrO
BBIZE/AIOT TPy 4dacTu. 1. JleBas gactp (ce-
rofHsA muueTcss Kak { ) o3HaYaeT «derno-
BeK». 2. BepxHAA M HIDKHAA 9acTM CIpaBa
obbenuuensr B hopmy F (10 ectp H), Ko-
TOpasi 6yKBa/ZbHO IIOHMMAETCS KaK «IIOCEB
VI TIepEecajika Paccajibl», B CIOBape KOTO-
Pblil MMEET TO >Ke 3HaYeHue, YTO M KUTall-
ckme nepormudsr A u HY, To ecth «HARH, A
i, MRk, i >» (pacmpocrpansrs, 06bsaB-
JIATH, U3JIArarh, NpuKpenutsb). Codetanue
BBIIIEYKA3aHHBIX TPEX YacCTell COCTaB/AET
ocHoBHble sHavenus & (dy): b, #HT
%» (1momoratb, 06y4aTh 1 T. I.)*.
Iepponaganbro Jif# (mmdy) - s1o co-
6uparenbHOe HasBaHue nrofein i (wm) u
f (dy), KOTOpbIE CTYKMITM MUHUCTPaMH,
[IOMOTAIOLIVIMIL IMIIEPATOPY B BEfEHNI TO-
CYHApCTBEHHBIX e/, a TAKKe YIMTE/LIMMU
IpUHIA-HacefHnKa. Ilpumep o6o3Hade-
HUSL yYUTENs Mbl HAXO[IUM B CTarbe «Fij 1
Klign: «[EAG, 5T E A, SR
A, WNEREAF. KRR, 50T e
8, WA, MANAR AR
PESR» (Ecnmu crpaHa TutaHMpyeT MpoIiBe-
TaHNe, HY)KHO yBaXaTb LM M LeHUTH ¢y,
94TOOBI IPABOBAsI CUCTEMA IIOLEPKIBAIACH
u npuMensIace. Ecnu cTpaHa cTpeMmTCs K
YIaAKy, HY)KHO IpesupaTb LM U UTHOPHU-
poBatb ¢y, TOIA JIOAM CTAHOBATCS PACIIY-
IEHHBIMM, YTO NPUBOFUT K PaspyLICHNUIO
IIPaBOBOJI CUCTEMBI, KOTOPas TepsieT CBOIO
obs13aTeNbHYI0 CUIY i jrofeir) [16, 499
71]. Kak opunmanbhas gomksocts {H (dy),
kak u )il (mm), paspensercs na Kf#E (mady)
u ero nomomuuka /> (maody), xoro-
pble Tak omuchiBaroTcs: «LKAH . /D HE DL

T, WAL BREZEW, (Uemn

> Cwm.: f# /1 DS [Snextponnsiit pecypc]. URL: https://
www.zdic.net (gata o6pamennsi: 20.02.2023).

3 Cwm.: i /] E %M [Onextponnsrit pecypc]. URL: http://
qiyuan.chaziwang.com (ata o6pauenns: 20.02.2023).

¢ Cm: A, B, ~F, &, fE 7/ UL [Snexrponnsrit pe-
cypc]. URL: https://www.zdic.net (mara obpamienus:
20.02.2023).
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co3pjanuA NoctoB gady u maody B obyde-
HIY [JapeBuYa IpaByUIaMyt JOOPBIX OTHOLLIE-
HIJL MEXX/]Y OTLIOM J CBIHOM, a TAK)Ke MEX/Y
VIMIIEPATOPOM ¥ MVHVCTPOM, YTOOBI OH MOT
JKITb B TAPMOHNUM CO CBOVIM OTIIOM-MMIIepa-
Topom) [14, 9371 ]. Coueranmue Jifi () n {8
(dy) mosBnsercs B Tekcte: «¥FHI K E, A
i, X2 SEt» (Ecnn BOCchMummeTHMIT
Pe6EHOK He XORUT B LIKOMY, YTOOBI YINTh-
Cs1 'y yYuTeNs, 3TO BMHA ero oria) [15, 137
T1]. Tosxe Nfif# (mmdy) B ocHoBHOM HC-
II0/1b30BAJICSL Il 0003HAYEHMsI YelOBEKa,
KOTOPBII O0yYan Peruy WM NpUK/IAf-
HbIM HaBbiKaM. [IpuBeném npumepst: «fhE
TRE BT, YE: TEIETK
O, RAEIK. 7> (Cynp Yryn cxan pykn
neper Tan Cenrom u ckasan: «Iloxaryiicra,
OyznbTe yBepeHsl, mudy, s HUKOTAA He Oymy
menatpb rynocteii») [CORPUS]; « 2 # H i
BT 5K 2%, — I 7 B TR 3%

— TR B R RS B > (B Boc-
KpeceHbe OHA TI0eXasia B JIOM CBOETO y4YuTe-
JIAd, IIOMOTradA €ro >XK€He I10 JOMallHUM [Jej1aM,
n CMI/IpeHHO HpOCI/IHa y HEro TEXHUYECKOTO
coBeta ...) [CORPUS]. OrpaxkeHa nexcema
JT{E (mmudy) u B mocnosume: «Jfi{HAIE
[T, ABATIEA A» (Yuntennb urpaet Tonbko
HATPAB/IAIONIYIO POJIb, M YYAIIUECS TOTKHBL
TOJIATaThCs HA CBOM COOCTBEHHbBIE YCUUS,
"ITO6bI y"I]/[TbCH n COBepIHeHCTBOBaTI) CBOIN
3HaHVs Wi HaBblkn)'. Terepb, HOMMHALIVS
JTi{# (mmmdy) Takke MMUPOKO UCTIONMb3yeTCS
B KadecTBe BEX/IMBOIO obpalyeHns K pa-
60YMM B Pas3IMYHBIX OTPAC/SIX, @ TAKXKe K
HE3HAKOMbBIM JIIO[ISIM, I[IPOVJUIIOCTPUPYEM
npumepamu: 7] JLINE (sogurens), ZEZ T
# (mexoparop), AIEIi{# (mrorauk), T.
NI (paGoumin); «fk b ¥ IR 1 i ok
HLHEN . K 'F» (Lllndy Banm us xyxuu
TOXe BBILLIE/T, YTOOBI OPTaHN30BaTh OYePenb
u Boigate HoMepa) [CORPUS], 3nech B ka-
vectse JI{# (ummdy) nmeercs B Buy «I10-
Bapy; « TN, R T AR IIE Gk
1 R » ([aras ucropus o 4yBCTBU-
TeNIbHOCTU A3bIKa YaitHoro mmdy), snech Jifi
& (mmndy) - «macrep» [CORPUS]; «—4 T

U Cwm: I/ AR RAE R . T 4. JE R TS E R
T B A PR /A 7, 2016. 133470

NI FRGEME - ...» (Pabowmit-mmdy
cpasy 6epér mianky ...) [CORPUS], 3pecp
JifE  (umdy) o6osnauaer «paboueron;
AR W, R TRE”, X7 2
Fm %> (Eom Bbl ckaxere: «Iudy, or-
BeCbTe MHe, IIOXKATYIICTa, IIONKIIOTpaMMa
caxapa», agpecar obpagyercs) [CORPUS],
apmech N8 (mmdy) osHavaer «xo3amH mmm
[IPOJaBel] Mara3uHa», KOTOPBI TFOOUT CIIbI-
IIaTh TaKOe BeX/IMBOe obpaleHne K cebe.

Pestommpyem: 1. IlepBbie yunrens 6butn
unnosHuKamu. 2. [lonstue N{H (mmdy)
COIEP>KUT TaKye CeMbl, KaK «d4elOBeK C
OIIPEIeIEHHBIM YMEHMEM» 1 «PaCIIPOCTpa-
HAIOLUMIT Kakyio-To TexHuky». 3.Cdepa
ynotpebnenns HomuHamyyu JT{E (mudy)
OIIpefiefieHa, T. €. 9TO BeX/INBOe obpalieHne
K 4e/I0BEKY, 00y JaIoIeMy TeXHIKe, a TaKKe
K TI060My He3HAKOMOMY YeTOBEKY C KaKIM-
TO YMEHIEM.

St (Canbmsn) B cnosape CCKS ompe-
nenserca Tak: 1. «&M» (yumrenp); 2. X
FIAR > 7 R — 8 By W RRUEE 5 T ) 3
MR (AR WA Sy A Ry
(yBa>kuTenmbHOE OOpallleHNe K MHTeINIeH-
TaM " B3pOCHI)IM My)K‘II/IHaM OHpeI[eHéHHO-
ro craryca (MHOIJIA TAaK)Xe K YKEHIIMHAM CO
cratycom mmm Tipectikem)); 3. « R
SCR B AP E SRR (obpamenne k
YY)KOMY MYKY WIN CBOEMY MYXY); 4. «<J7
>4y ((nnanext) Bpau); 5.« HEFRE K
HJ A\» (HauMeHOBaHME YeTIOBEKa, OTBEYAIO-
miero 3a cuera B ipesHOCTH); 6. «|HIFFRK LA
Ui M. FEN B ROKE IR A
(HOMUMHAIMS YeTOBeKa, KOTOPBIN B ApeBHIE
BpeMeHa paboTan ckasuTeneM, (QpU3NOHO-
MUCTOM, raga/JIbIIMKOM, TCOMAaHTOM U T. I_[),
nanpumep, X /K 64 (rocnonun-reomant)?.
B nekcuke 5G4 (cambmon), mopdema 5t
(csiHp) oO3HawaeT «(BpeMs WM OdYepenp)
paHblle, 4eM ...», a “F (msH) - «poxxaeHme»,
OHJf BMeCTe COCTaB/LIIOT OYKBalbHOE 3HA-
vyenne cnmoBa Jot (CAHBIIGH): «4elTOBeKa,
KTO PORWMJICS paHbllle afpecaHtar. Takum
obpasom, S (canpiisn) nepponayanbHO
VCIIOTIb30BAIOCH /51 0O03HAYEHNS «OTLA 1
2 Cm: SB4E 1 BURDGEIR L. SRR E

TR 5 vl S g 8 = . 7R Ak T 45 B TR, 2016.
14177,
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crapiiero 6para», 3T0 OTPAKEHO B TEKCTE:
CBIEE, A%y (Korna ects ema u an-
KOTOJIb, JIOJUKHO MONPOCUTH OTHA 1 GpaTa
ectb nepbiMu) [15, 551]. [Tosxe 3HadeHMe
3TOTO C/I0Ba OBUIO pacIimpeHo Aysi 0603Ha-
YEHUS «I€JIOBEKA, KOTOPDIl POIMIICSA PaHb-
e u 3Han Gonblie, YeM ajpecant». Korma
yenoseka Bemmualor SGE  (caHbIIBHOM),
9TO O3HAYAET, YTO KTO-TO XOYET CIPOCUTD Y
Hero coseta. JG/F (caHpIISH) onmchIBaeTCs
B cratbe «FLIC-MIAL o N TFHE2E, ANk
WimS N . 8k TE, Emid, E
VT RAESZE, X ASZE,
H#MIE» (Mms BMecTe ¢ CSAHBIISHOM, HEMb-
35 MEPEeXOUTh HA JIPYTYI0 CTOPOHY JIOPO-
U, YTOOBI MOTOBOPUTD C PYTUMMU. BeTpe-
Yas CAHBIIOHA HA JIOPOTE, MOIKHO OBICTPO
HOJIONTY K HEMY, CTOATb MOYTUTENHHO U
K/IAHATHCA eMy pyKamu. EClm CAHBIISH ro-
BOPUT ¢ TO6OIL, TO OTBeYaelllb, €C/IM OH He
TOBOPUT, TO OTCTYyMaenb Hasan) [14, 171],
3yech yuénblit A 2 (Uxon CroaHb) 1aj Tor-
koBaume: «5GE, ZANFHFE» (caupudH
OTHOCUTCA K Te[aroraM, KOTOpPble CTapiiie
Hac camnx). SGAE (campimsn) kak ydurennb
TaK)Ke TMOSABIAETCA B MO3LHeN cratbe «iif
el HFRARAKRE, HEAEIE
T, W2 El...» (Canbuss mpuImén B uko-
ny Taiicio9 paHO YyTPOM, IO3Ba/l YYEHUKOB
B ayIUTOPMIO U HAayumn ux ...) [11, 33071],
apech S (cambiman) ucnonbsyercs 6onee
ABHO 1A O603Ha‘{eHI/IH y‘H/ITe}IH B IIKOJIE.
Anamus cmoBa 4G/E  (campumdn) 1O-
3BOJINJI BBIABUTDH [JOIIOJITHUTE/IbHbBIC CEMbI
JIEKCEMbI «y‘{I/ITe}Ib»: «VMHTEJIJZIUTEHT», «aB-
TOPUTET», «TOCHOAMH» U «MY>K4JMHa», I10-
CIe[IHAA CeMa CBsA3aHa C VUCTOPUIECKUM
¢onom. B gpeBnem Kutae yuurens B rocy-
I[apCTBeHHI)IX VIV 49YaCTHbBIX HIKO/Iax 6bIHI/I
B OCHOBHOM MY)K4MHaMu, Tostomy SG/E
(CSIHBILOH) — 9TO MOYTHTENBHOE OOpallleH e
K y4urensm, Hanpumep, «{f[HH[E, FAZA
B A A AR AR, aT DL ROR
FHHFE. WS, HH WAL INECT 2
N, At 2252 B2 AR T AR 1Y)
@ 5i» (B npesnem Kutae, Kora CSHBIIOH
‘{aCTHOﬁI IIKOJIbI HaKa3bIBal y‘{eHI/IKa, OH
MOT yIApUTh €ro JIMHENKOII 1o ajoHsaM. B
Hallle ke BpeMs MOCMell YYUTeNb CenaTh

He4To Mofi00HO0e, OH 00543aTeIbHO MONTYYNUT
HaKasaHMe OT IIKO/bI 1 00IeCTBEHHOE IMO-
punanne) [CCL]. Ho ¢ Tex mop, Kak >XeH-
IIVHBI HaYa/In pa6OTaTb y‘{I/ITeHHMI/I-HpeH-
MeTHMKaMu B KoHne XIX B.!, 3T0 Ha3BaHIe
TaKOKe CTaJI0 VICIIO/Ib30BaThCA JIA YUUTeIb-
HILI, KOTOpbIe O4eHb KOMIIeTeHTHBbI, JOOpo-
IeTe/bHBbI U IONb3YIOTCA yBaxkeHyeM. Ha-
TIpUMep, 3ar0/I0BOK OHMAlH-CTaThu: « 7K
g ME AR N S A
(Wxan IyiiMart — enMHCTBEHHAsl Y4MUTeNb-
HILIA, KOTOPYIO II0/Ib30BATE/IN CETI BHICOKO
LEHSAT U YBOKAIOT KaK «CSHBLIIH»!» )2

3aKnoueHne

[TpoBenéHHOE MCCIEnOBaHMe IPUBENO K
CTIeyIONIVIM BBIBOJAM.

1. DTUMOTOTMYECK I AaHAIU3 KITIOYEBBIX
cno i (mm), W (maomm), U (3s0-
um), i (mmdy) n o4 (canbiusn) nosso-
JIsIeT PacKpbITh IpefCcTaBIeHMe HOCUTENsS
A3bIKA O JJAHHOM TIpeCTaBUTeIe KUTAICKON
Kynbrypbl. Hanmpumep, o6pasen — Jifi (mm),
o6yuenne (Bocuranue) - # (u3s0), pac-
IpocTpaHeHyue (3HAHMI, TEXHUKM, OIIbI-
12) — {# (dy), onmbiTHBI (3pyAMpPOBaHHBILIL,
BbICOKOKBamMpUIMPOBaHHblil) — & (71a0),
VIHTE/TUTEHT (aBTOPUTET, TOCTIONUH) — G
A (caHbIIGH), B Ja/bHEIIIEM OMOTYT HaM
orpese/nTh Cepbl AesATeIBHOCTHU YIS IMO-
JICKA KOHTEKCTOB, HEOOXOMVUMBIX [JIsI MOJie-
mposanus JIKT «y4nrenb» cormacHo aaro-
pUTMY.

2. AHanusupys geuHULNY HOMUHALVI
i (), 200 (maowm), UM (uzsomm), Jifi
i (umdy) n Y64 (canpuwsn), M1 yTouHN-
o cucremoobpasyiomye npusHaku JIKT
«Y4WUTENIb» B KUTAJCKOM SA3BIKOBOM KapTu-
He MUpa: YeJIoBeK / CIIeLVIaICT, OB/IafeB-
NI CHeLMaTbHBIMY TeOPEeTUIeCKUMY VTN
HNPUKIAIHBIMY 3HAHMAMM; 3aHUMAIOLINIICS
o0ydeHVeM ¥ BOCHUTaHMEM B IIKOJIE VIV
BHE IIKOJIBl; HOATOTABIMBAKIINIT Tpodec-

UomAy. JEAUPE R (ot 4R E 1937
4) [D]. #ARINTE K2, 2016. 1177,

2 gREEME: R OACE B N e R gL /1
T [9nextponnsrit pecypc]. URL: https://www.zhihu.
com/tardis/sogou/art/337459751 (mara obpaiieHus:
20.02.2023).
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CMOHAJIOB, IIOJIE3HBIX OOILIECTBY; Bafielo-
IIMii MAacTEPCTBOM Ha BBICOKOM YPOBHE,
y KOTOpPOTO CTOMUT Y4MTbCs; obOpaser ALt
HOfipaKaHMA B KaKOM-TO OTPAC/y; 3PyAu-
POBaHHBIN; BBICOKOKBAM(DUIMPOBAHHBIIL;
006/TaIaIoL Vi1 BBICOKMM aBTOPUTETOM.

YHMBEPCaTbHbIM IPU3HAKOM — TPAHCIALMA
OIIBITA B [IBYX O0O/IacTAX 3HAHUA: TEOPETHU-
4yecKkoil U mpukaagHoi. OTHOIIeHNe K TU-
HaXy B COLMYMe HONOXXNUTENbHOE, 00 9TOM
CBUJIETENIbCTBYET ale/UIALNA K JIeKceMaM

Z M (maomm) u Jiif# (mmdy) c uenvio mon-

3. KonrekcryanbHoe MCClIeJOBaHe
9TUX HAMMEHOBAHMII [Iaj0 HaM BO3MOX-
HOCTDb BBISICHUTH, YTO B KUTAMCKOW JIVHT-
Bokynbrype JIKT «yumren» obmapaer

YePKHYTb YBAKITEIbHOE OTHOIIEHE K JTI0-
60oMy cobecenHMKY.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuio 07.03.2023
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OCOBEHHOCTW NEAWMATPWUYECKOI0 AUCKYPCA

Mapgxaesa C. W., bawknna 0. A., [peyyxnna 3. P.

ACTpaxaHckuii rocyjapCTBeHHbIN MEANUNHCKWIA yHUBEPCUTET
414000, r. ActpaxaHs, yn. bakuHckas, 4. 121, Poccuiickas ®egepauns

AHHOTaunA

Llenb faHHOI paboThbl 3aKNTHO4AETCS B BbIBNEHNN S3bIKOBbIX 0COOEHHOCTEN NeJNaTPU4eCKOro Anc-
Kypca C MOMOLLbK) BKMOYEHHOTO HAabMHAeHMS.

Mpoueaypa n MeTofbl. ABTOpaMu NpoaHann3MpoBaH KOpNyc CKpUNToB 6ecef neanartpa ¢ pe6EHKoM
n ero pogutensmn. OcyLiecTBNeHbl HAONIOAEHUS 3a PeYbl0 Bpada, ero YMeHWeM npaBUbHO CO-
6upaTb aHaMHe3, UCNOoMb3ys TakTUKY 06LLEHUS ¢ Pe6EHKOM 1 ero poautensamu. Mpu npoBefeHNK
1CCNeA0BaHNs NPUMEHEHbI METOAbI HAONOAeHUS, 0600LLEHNS, NHTEPNPETALMN 11 CUCTeMaTU3aLNN
13bIKOBOr0 MaTepuana, AMCKYPCUBHbI aHann3. B COOTBETCTBIM C MOCTABAEHHON LIeNb0 NPUMEHSI-
S METO/, KOMMYHUKATUBHO-MParMaTiyeckoro aHannaa npoeccruoHanbHoM peyn.

PesynbTartbl. [1poBeAEHHbI aHaNn3 nokasan HeKOTOPbIe OTNNYKS ANCKYPCa NeanaTpa oT AncKypca
«B3POCNIOro» Bpaya, a MMEHHO: NCMONb30BaHNE YMEHbLUUTENTbHO-NAcKaTeNbHbIX CyDMUKCOB, Xe-
CTOB, UrPOBbIX MPUEMOB. Ha OCHOBaHWI N3y4eHUs CKpUNTOB 6ecef] YCTaHOBNEHbl 0COOEHHOCTU ne-
ANaTPNYecKoro AMCKypca, B TOM Y1Cne NepcoHanu3aums, AnanoriuyHocTb. BeisiBneHo, 4To neamatp
JO/MKeH 06nafaTh PasBUTHIMU NEKCUHECKUMU HABbIKaMU 11 PEYeBbIMI CMIOCOOHOCTAMM, Bepbasib-
HbIM MbILLNIEHEM, YMETb NCMONb30BaTh KOMMYHUKATUBHbIE TAKTUKW 1 CTPATErn N1 YCTAHOBNE-
HUS 1 NOJIEP>KAHNS KOHTAKTOB C PEOEHKOM 1 ero poauTensimu.

TeopeTnyeckas n npakTU4ECKasA 3HAYMMOCTDb. Pe3ynbTaThbl MCCNEA0BAHNS BHOCST BKNa B pa3BUTUE
TEOPUN MEANLIMHCKOrO ANCKYPCa U ANCKYPC-aHanm3a.

KnroyeBbie cnoBa: neanatTpuyeckinii AMCKYpC, KOMMYHUKaUuUs, Gpenm, TEPMUH, MEAULIMHCKNIA Tep-
MWH, CTpaTerus, TakTuka

FEATURES OF PEDIATRIC DISCOURSE

S. Madzhaeva, 0. Bashkina, Z. Grechukhina
Astrakhan State Medical University
ulitsa Bakinskaja 121, Astrakhan 414000, Russian Federation

Abstract

Aim. To identify the features of pediatric discourse by means of overt observation.

Methodology. The authors analyzed the corpus of scripts of a pediatrician’s conversations with a
child and his parents. Observations of the doctor’s speech, his ability to correctly collect anamnesis
using communication tactics with the child and his parents were carried out. Methods of obser-
vation, generalization, interpretation and systematization of linguistic material, discursive analysis
were used in the research. In accordance with the task, the method of communicative and pragmatic
analysis of professional speech was used.

Results. The conducted analysis revealed some differences between the discourse of a pediatri-
cian and the discourse of an “adult” doctor, namely, the use of diminutive suffixes, gestures, and

© CC BY Mamxaesa C. V., bamkuna O. A, [peuyxnuna 3. P, 2024.
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game techniques. Based on the study of conversation scripts, the features of pediatric discourse are
established, namely, personalization, dialogicity. It was revealed that the pediatrician should have
developed lexical skills, speech abilities and verbal thinking, be able to use communicative tactics
and strategies to establish and maintain contacts with children and their parents.

Research implications. The results of the study contribute to the development of medical discourse

and discourse analysis.

Keywords: pediatric discourse, communication, frame, term, medical term, strategy, tactics

BBepgeHume

OO6BbeKTOM M3y4eHMs OfJHOTO U3 COBpe-
MEHHBIX HAIIPaBIEHUI TEPMMHOBEJIECKON
HayK! — KOMMYHUKaTMBHOTO TepPMMHOBE-
JeHus — ABNAETCA JIUCKYPC, «IPefCTaBIiA-
oLt co60it BepOaIbHO ONOCPETOBAHHYIO
[esITeNIbHOCTD B CIIEMANbHON cdepe, B KO-
TOPOJ MPOUCXOAUT Pa3BuUTHe Ipodeccro-
HaJIbHOJ A3BIKOBOI IMYHOCTU» |14, c. 40].

Juckypc ompepensaerca KaKk KOMMYHU-
KaIlMOHHOE B3aMOJIeIICTBIE/COOBITIE, CO-
crosIlee U3 TPEX 9TAIOB: VCIONb30BaHNE
A3bIKa, Tepeflaya MJell U B3aMMOJENCTBIE
B COLMAIBHBIX cuTyanmax [19, p. 10]. Tlog
TEPMUHOM OUCKYPC TOHMMAETCA U «CaM
OVHAMUYECKNIT TPOLeCC A3BIKOBON Jled-
TEe/IbHOCTY, BK/IIOYEHHBINI B COLIMAJIbHBIN
KOHTEKCT M Pe3y/IbTaT 3TO JeATe/IbHOCTH,
TO €CTb TeKCT» [8, c.767]. JImHrBucTIYE-
CKMI1 SHIVIKJIONENUYECKNII CIOBAaph TaKXe
TPaKTyeT JUCKYPC KaK «CBA3HBINl TEKCT B
COBOKYITHOCTH € 9KCTPa/IMHIBUCTUYECKUMMU
(IIparMaTM4YecKyMy, COLMOKY/IbTYPHbBIMHU,
[ICUXOTIOTMYECKUMI U Ap.) (axTopamm»’.
I[To MHeHUI0O U3BECTHOTO KOTHUTOJ/OTA
E. C. KyOpsiKoBOIl, «IUCKypC — sBJIEHME
KOTHUTMBHOE, T. €. IMelolIlee Ie/Io ¢ Iepefa-
4ell 3HaHMIL, C OIEePUPOBAHMEM 3HAHMAMU
0co60ro popa 1, IaBHOE, C COfeP)KaHIEM
HOBBIX 3HaHUI» [9, c. 12].

Mp1 npupepxubaemca Muenus J1. B. Iy-
PMKOBOJT, COIIACHO KOTOPOMY «Hauboree
afleKBaTHONM eNVHULEN [UCKypca CEeromHs
CUNTAETCs JUCKYpCUBHOE (pedeBoe) COOBbI-
THE, PacCMaTpUBaeMO€ KaK COBOKYIHOCTb
KOMMYHMKATVBHO 3HA4YMMBbIX IparMaTuye-
CKJ KOTEPEHTHBIX pe4eBbIX aKTOB, HAIIPaB-

' Apymionosa H. JI. Jluckypc // JIMHrBUCTUYECKWIT 9H-

LMKJIOTIeYecKnit cnosapb / oTB. pep. B. H. fpuesa.
M: Coserckas sHuukonenus, 1990. C. 136.

JICHHBIX Ha JOCTIDKeHMe 001ell KOMMYHM-
KaTuBHOI 1enmm» [18, ¢. 100].

Pa3BuTie HayKy M T€XHMUKMU, POCT KOH-
TaKTOB B Hay4HOII cdepe paclmpuin rpa-
HULBI VICCIIEOBAHM JUCKYpCa B LieIOM U
MEJMIMHCKOTIO AMCKypca B 4acTHOCTH. Me-
OMIVHCKMIL AVCKYPC MOXKHO HasBaTh MEX-
IMCLUIUIMHAPHBIM, IIOCKOJIBKY MeMIHA
HAXOMTCS B IIOCTOSIHHOI CBSI3Y CO 3HAHU-
MU IVMCKYPCOB TaKMX HAYK, KaK IICHXO/IOT WS,
IOPUCIIPYAEHLNSA, PU3MKA, XUMIUS, KOMIIIO-
TepHasi [UATHOCTUKA, Oumomorus, ¢umoco-
s, 9KOHOMMKA, KOCMOHABTIKA I AP.

MenuIMHCKOMY AUCKYPCY IOCBAIIEHDI
paboTbl MHOTUX Y4YEHBIX [cM. 2; 3; 6; 13; 14
U 1p.], KOTOpble IpenaraioT pasandHbIe
K1accuuKanmuym KOMMYHUKATUBHBIX CTpa-
TErMil U TaKTHK, [JOKA3bIBasi, YTO BaXKHBIM
(aKTOpOM YCIIELIHOrO JIeYeHUs SIBIIAETCH
3¢ pekTuBHOE KOMMYHMKATUBHOE B3am-
MOJIeIICTBYE B IIpOLieCCe OKasaHMs Memy-
LVHCKOJM moMomm. JIpyrumm —cmoBamu,
«MEIVIMHCKUIT IUCKYPC — COBOKYIIHOCTb
BepOalbHBIX U HeBepOalIbHBIX CTPYKTYD,
00TalaIoIUX OIpeNe/IEHHbIMY IIparMaru-
YeCKMMM 0COOEHHOCTAMM U PyHKIVOHUPY-
IOLMX B MEUIIMHCKOI Cpefie i peannsa-
vyt GYHKUMIL TedeHust U IpoQUIaKTUKI»
[10, c.43]. Amamus pabor moOKasam, 9YTO
MEMIVHCKII AMCKYPC MMeeT TaKye OCo-
O€HHOCTM, KaK COLMaNbHAsA OpPUEHTUPO-
BaHHOCTDb, B3aMMOCBS3b 9KCTpa- ¥ MHTpA-
JIMHTBUCTUYECKUX (PAKTOPOB, 0c0basi poib
ajipecaTa 1 aJjpecaHTa, a TakoKe Y4€T KOM-
MYHMKALMU IIPU UCCIIEROBAHUN ANCKYpCa.

OnpepeneHne NOHATNA
«nepuaTpuyecKkmnin ANCKYpC»
B pmaHHON cTaTbe aHanM3MPyeTCA IIe-

IVMATPUYECKMIT JIUCKYPC KaK 4YacTb Me-
IOVIIVHCKOTO, SABJIAIOMINIICA aKTOM peue-
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MBIIUIEHN S, BKIIIOYAIOIMM B ce0s mpolecc
BBOJIa 3HAHUII O JIeTCKMX 3a00JIeBaHMAX,
ABNIEHUAX, C HUMM CBS3aHHBIX, MX CBOIi-
CTBaX M KadyecTBax. IJTO — JUCKYPCUBHOE
COOBITIE C y4acTHeM KOHKPETHbIX CIlel-
amicToB  (Bpa4 — pe6EHOK/IIpefiCTaBUTeIN,
Bpay — Bpay, Bpad — MeJicecTpa), C UCIO/b-
30BaHMEM OIIPefeN€HHbIX PeYeBbIX AKTOB
(cnmoB, HManIOroB/MOHONIOTOB) I CIEIV-
a/IbHBIX IIeTIEN.

[Nemguarpudyeckuil AUCKYpPC MpefCcTaB-
nsgeT coboil TeKCT/pedb IeyaTpa Ha Mely-
IVHCKYI0 TeMAaTUKy B IpoIlecce ero Ipo-
(deccnoHanbHO fmeATenbHOCTH. B xozme
OVMCKypC-aHanmM3a MOXKHO IONY4YUTDb Ipef-
CTaBJIeHMe O TIOBElEeHMM Bpada, ero pede-
MBIIIIEHNMN, TeEPMUHOCPEPe, 0COOEHHOCTIX
VICTIONb30BaHM CIIeIIMATbHBIX TeKCUIeCKIX
eIVHUII.

[Tpodeccus «mepmarp» — opHa U3 ca-
MBIX CJIOKHBIX ¥ OTBETCTBEHHBIX. ITO 00-
VC/IOBTIEHO B3aMMOJENICTBUEM C CAMBIMU
MaJIeHbKVIMU, YSI3BYMBIMU U PAaHUMbIMI I1a-
IIIEHTaMI — JIeTbMU Pa3HOTO BO3pacTa, OT
MaJIbllIet, elé He YMEIMX TOBOPUTD UK
SICHO BBICKA3aTh CBOE MHEHIeE, JIO ITOFPOCT-
KOB, B CTAHOBJIEHUJ KOTOPBIX HEMa/IOBaX-
HYIO pOJIb UTPAET U IeANATP, 0OecrednBao-
I{MIT YCITOBUS J/IsI HOPMaJIbHOTO PasBUTHUS
pebénka.

ITens craTby — faTh mpencraBieHne 06
0COOEHHOCTSX MeANaTPUIECKOro AUCKypca.
[TpenMeTOM MCCIEMOBAHUS SIBISETCS BBI-
sIB/IEHME OCHOBHBIX XapaKTEPUCTUK Iefna-
TPUYECKOTO JUCKypca. MaTepuaioM ocy-
KU CKPUIITBL Oecep Teguarpa ¢ geTbmu/
PORMTENSIMU BO BpeMsI IIpréMa Bpada-Iei-
arpa, 3auKCUpOBaHHBIE B NETCKUX ITOJIN-
KIMHMKAX I. AcTpaxaHb (Bcero 138 peueBbIx
aKTOB).

OCHOBHBIM METOOM MCCTIeOBAHNS
SB/ISIETCS METOJ, CMCTEMHOTO HAy4HOTO
ONMCAaHUsA, TPENCTAaBIEHHbI TNpUEMaMU
BK/IIOYEHHOTO ¥ CKPBITOTO HAOMIOEHNs,
00600111eHNA, MHTePIPeTALUN Y CUCTEeMaTH-
3alMu SI3BIKOBOrO MaTepmana. B coorser-
CTBMM C ITOCTABJIEHHOM 1I€/IbIO IIPYMEHSIICS
MeTOJ; KOMMYHUKATVBHO-IIParMaTiyecKoro
aHa/nu3a MpogecCUOHATIbHON pedl, 03BO-

TIHIOILU/[ﬁ BbIABUTD, KaK peqb Bpaqa OKa3bI-
BaeT BO3I[€I7ICTBI/I€ Ha IManmeHTa, BAMAA Ha
ATE€KBATHOCTbD BOCHPI/IHTI/IH JIM Ha3HA4Y€H-
HOTO JIeYeHVs M Ha [IPOLIECC 03[J0POBIIEHNS
B L[€/IOM.

Iunoresa wccneqoBaHUs: NefUATPU-
YECKMIT [MCKYPC OTPAXKAET IICUXOIOTHYe-
CKYI0, TIPO(ECCHOHANIBHYIO, SI3BIKOBYIO Xa-
PaKTepUCTUKN Bpada-Teauarpa. VIsydeHue
0CO6EHHOCTEI TIEeAMATPUIECKOTO JUCKYPCa
[PENOCTAB/IsIET BO3MOXXHOCTb  IOKAa3aTh
SI3BIKOBOJI TIOPTPET IeANATpPa, OOHAPYKUTh
Hanbornee appeKTUBHBIE CIIOCOOBI PedeBO-
To BO3I[€]‘/)ICTBI/IH Ha IIangueHTa, CTpaTeI‘I/H/I
U TaKTUKMW, UCIIOIb3yeMbIE VIM B HpOL[eCcCe
obmieHus.

KomMmyHMKaTBHOE NPOCTPaHCTBO

nepmnartpa

Ocob6eHHOCTh PabOTHI IeAUaTpa 3aKI0-
4aeTCsl B TOM, YTO OH OOIIAeTCs C AeTbMU,
KOTOpble 3a4acTyi0 OOSATCH MEeFULIMHCKUX
PabOTHUKOB, MOCKOIbKY Bpad acCOLUMPY-
eTcsi ¢ 60/IbI0, CTPAXOM, TPEBOTOIL U [IPYTH-
M HETaTVBHBIMJ YYBCTBAMU 1 SMOLIMAMIAL.
B cBA3K C 3TUM HETCKOMY Bpady HeoOXomu-
MO CO37jaTh O0COOYI0 IOTOXUTETbHO-3MO-
TUBHYI0 KOMMYHUKATMBHYIO CPEfy, OT KO-
TOPOI1 3aBUCUT 3(PPEKTUBHOCTD TeUeHNIS.

B mepmarpmm KOMMYHMKaums Bpada C
MaJIeHbKJM TMAlXeHTOM U eT0 PORUTELAMIA/
3aKOHHBIMI IPECTABUTENAMY MIMeeT 6OMb-
II0€ 3HAYeHNe; MEeX/Y BCeMU yYaCTHUKAMU
o0lLIeHNsT BO3HUKAET KOMMYHUKATUBHOE
[IPOCTPAHCTBO, KOTOpoe OyfieT COCTOATh
U3 TepMUHOB, NPO(ECcCHOHANN3MOB, CIOB
ob1ienuTepaTypHoro ssbika. HaronHeHye
[IAHHOTO IIPOCTPAHCTBA BK/IIOYAET JIEKCHUKY,
XapaKTEePU3YIOLIYIO I OTPAXKAIOLIYIO CIIeRy-
folllye BUJBI [eATENbHOCTU MeAmarpa: Imo-
CTAQHOBKA AMarHo3a, JiedeHne 3ab0meBaHms
u obecrieveHne yCIOBUIL [isl Ja/IbHEIIIero
FapMOHMYHOTO (M3NYIECKOrO U HeNpoIcu-
XMYECKOro pa3Bmtys manyeHTa. Ienbio xe
ob61eHns Bpada ¢ pe6EHKOM/POUTENEM sIB-
JIsIeTCA OKasaHue KBaInQuIpOBaHHOI 110-
MO PeOEHKY.

ITo/IO>KUTEIBHO HAIIOJTHEHHOE KOMMY-
HVKAaTMBHOE IIPOCTPAHCTBO COCTABIISAET OC-
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HOBY TepalieBTr4deckoro apdexra. Kommy-
HYKaLUA IefyaTpa ¢ peOEHKOM/ponnTeneM
XapaKTepusyeTcs  IBYHAIPaBI€HHOCTBIO.
OT XOpOIIO OpPraHM30BaHHOIO OOILIEeHMA
(IIpaBMJIBHO BBICTPOEHHOTO IIOBEJEHUS M
SCHOJ peuM Bpadya) 3aBUCUT aleKBaTHOCTb
BOCIIPMATUA MOCTABIEHHOTO VM AMATHO3a,
NpeANCaHNIl I Ha3HAYEHWUI I HajlbHel-
Iero JiedeHUA afpecaTaMy KOMMYHUKa-
Ly — pe6EHKOM/pOJITeNeM.

[Tpuseném npumep. K goxropy mpuimén
MaUIbll, 3 rofa.

Bpau (manee — Bp.): Baneuxa! Ymo 6o-
num?

Pe6énok Momunt. Marp BCTymaer B aua-
JIOT C BPA4yOM.

Matp (mamee — M.): ¥V neeo suepa 6vina
memnepamypa, 38.

Bp.: A nouemy memnepamypa y Hac?
Xonoonoe en? T-a-a-a-x! Topnviwxo nocmo-
mpum! Hemnozo kpacnoe! bezan, nomen? —
obpaieHye K MaTepy. MaTb MOTYMUT.

Bp.: luapes, psoma?

M.: He 6vino0.

B BblmenpuBeéHHOM IpuMepe KOMMY-
HUKATMBHOE IPOCTPAHCTBO Bpaya ¥ MaTepu
COCTOUT U3 CTIEAYIOUINX (HParMeHTOB:

a) HETIIO3HAHHOE B KapTuHe Mypa pebéH-
Ka, Matepu u Bpada (Ilouemy memnepamy-
pa?);

6) KOHTEKCT COfiep>KaHMs M3MEHsIeTCs
(6ezan, nomen);

B) 3aMeHa COfiep>KaHUA JOIOTHUTEIIb-
HBIMU CMIITOMaMu (duapest, psomay).

Jlajee KOMMYHMKAaTMBHOE IIPOCTpaH-
CTBO 3aIIOTHAETCA apryMEHTVPOBaHHbIMI
BbICKA3bIBAaHUAMMN, ABIAKINVMNUCA MEOn-
LMHCKMMU JoBofamu (IpodeccroHanbHble
3HAHWS Bpaya).

Bp.: A He cnviuty xpunos. Y Heeo Ovixa-
HlUe CNOKOUHOE, 5 He 8UNY CONYMCMBYIOUsUX
CUMNIMOMO8, 8 caduke Hem 00mvbHbIX demetl,
on (Baneukxa) ce2o0Hs 8ecerl.

It y6e>l<,‘quI/m 3aIlyCKAI0T KOTHUTUB-
HbI€ MEXaHM3MBbI: IIOSCHEHUA IIPUMEPOM.
Ha sspikoBOM YPOBHE 3TN ME€XaHMU3MbI pe-
AIN3YIOTCA He TONbKO TEKCTOM, HO M IIO-
BTOpE€HMEM JINIHDBIX MeCTOMMEHMIL: A, OH, Y
Hez0.

BospericTBytomuil MOTEHLIMAT KOMMY-
HUKATMBHOTO MPOCTpaHCTBA obecredn-
BaeTcss YOEXKEHHOCTBIO Bpaya, SICHOCTDHIO
BOIIPOCOB, JIOBOJOB ¥ 3MOLIMOHATIBHOCTDHIO
(ynotbxa, couyscmeue, noenaxusarue pedeH-
Ka no 2o0708e).

CyTTecTMBHBIN IOTEHIMA 3aK/TI09aeTCs
B [IOBTOPEHU JIEKCUKI, & TAKXKE KITIOYEBOTO
BBICKa3bIBaHUsI «Hem y Hezo Huue20 cmpauu-
Hoeo. Ho, nonabnodams Hado».

JlekcrKa, KOTOPYHO WCIIONB3yeT Bpad-
HefyaTp IpM YTOUHeHUM Xanob, cHopa
aHaMHe3a, (U3MKAIBbHOIO OCMOTpA, [ua-
THOCTUKMU, HaHpaB}IeHI/H/I K Y3KOMy Ccrienn-
QJIICTY, 3aIIO/THSIeT KOMMYHMKATUBHOE ITPO-
CTPAHCTBO Bpava-IefuaTpa.

DKCTpaNNHIrBUCTNYECKME
XapaKTepucTuku
nepuaTpuyecKkoro guckypca

B mpouecce uccnesoBaHus ObIIO BBI-
SIBJIEHO, YTO 9KCTPAIMHTBUCTUYECKNE Xa-
PaKTepUCTHKIM IefUATPUIECKOTO JUCKypca
OKa3bIBAIOT B/IMSHIE Ha BBIOOD CPEACTB U
croco6oB komMmyHukaumu. Ob6parumcs K
HJIM.

1. Pabora mepmarpa OCHOBaHa Ha IOJY-
JYeHHBIX B By3e 3HaHMAX. CTy[eHTbI Ieamn-
aTpu4eckoro QakynbreTa Hapsfy C n3yde-
HIEM CIIOCOOOB [MATHOCTMKM ¥ JIeYeHNs,
OOLIMX BOMPOCOB MENMIIVHDI IOMYYaI0T
3HaHUS 00 0COOEHHOCTSIX TedeHusT Gpu3no-
JIOTMYECKMX U MAaTOOTMYECKMX MPOLIECCOB
y pe6éHKa, posiB/IeHNsIX 60/Ie3HN, TAKTIKe
JIe4eHNs B 3aBUCUMOCTHU OT BO3PACTHO-IIO-
JIOBBIX 0COOEHHOCTeIT, yMeHnu BecTn Oece-
Iy ¢ pe6EHKOM/pOAITEIEM.

2. Heo6x0AMMOCTDb y4UTHIBATH OTHOLIIE-
HUe POfuTeneil K 30opoBbi0 peOGéHKa. He
BCerfja POAMTENN XOTAT JIEYUTh COIVIACHO
PEeKOMEH/JalIMsAM Bpada, OHM He 3aKaTNBaI0T
pebéHKa, He 3aHMMAITCS MPOGUIAKTUKOIN
M BBICTYHAIOT IpOTMB BakiuHaumm. Ilo-
9TOMY [ETCKOMY Bpady 4acTO IPUXORUTCS
60POTHCS C OCTOXKHEHVSIMU 3ab0/IeBaHMIA,
CBSI3aHHBIMI C CaAMOJIEYEHEM.

3. CI0>KHOCTb OOIeHNs C AeTbMH, Ha-
puMep, KOIjja MajeHbKue JeTy He MOTYT
TOBOPUTD, OIMCATh CBOE CaMOYYBCTBUE,
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CIIPOCUTD, TI0Ka3aTh CBOE OTHOIIEHNE K OC-
MoTpy. MHOrMe 605TCsI Bpadeit, I1a4dyT, 3a-
KPbIBAIOTCSL.

4. HenpodeccmoHanpHast OLeHKa CUTY-
alyy pORUTELAMM, POOIeMBbl B3aNMOpeli-
CTBUA C HUMIL.

5. Heo6xopmMoCTp y4éTa MCUXMYECKUX
ocobenHocTeil pebénKa. Vlcmonp3oBaHue
COBPEMEHHbIX TEXHIYECKUX YCTPOICTB, KO-
TOpbIe MOTYT IIPUBECTH K 3afiep>KKe IICUXO-
9MOLMOHA/ILHOTO ¥ YMCTBEHHOTO PasBUTHUA
pebénka.

[TaBHBIM y4aCTHMKOM IefIMaTPUYeCKOro
TVICKypPCa ABJIAETCA GEeTCKIIA Bpad, KOTOPbI
OJIHOBPEMEHHO MOXET pacCMaTpyBaTbCA
KaK fA3bIKOBas IMYHOCTD, IIPeJCTaB/IAIOIas
co00/1 «COBOKYITHOCTb CIIOCOOHOCTEN W
XapaKTepUCTUK 4YeloBeKa, 00yCIOBIMBAIO-
IUX CO3JaHMe U BOCIPUATUE UM PedeBbIX
pousBeneHnit (TEKCTOB), pPas3nNIaloNXCs
CTENEeHBI0 CTPYKTYPHO-S3BIKOBOI  CIIOXK-
HOCTHU, I‘Hy6]/[HOI7[ I TOYHOCTBIO OTpa)KeHI/IH
TeICTBUTEIBHOCTY, a TaKXKe OIPeMNeTEHHON
Iie/leHaIIpaBIeHHOCTbION [7, ¢. 3].

Henb3s He cornacutbea ¢ T. B. Hegypy-
esoi1 u JI. E. [IaBioBoil B TOM, 4TO 06IIe-
HIe TefyaTpa M peOEHKa/pOAUTENs — 3TO
MHOTOCTYIIEHYATblil ¥ MHOTOCTOPOHHUIA
MIPOLECC, BKIKOYAOLIUI CHIEYIOLIE BUJBI
KOMMYHI/IKaTI/IBHOFO BSaI/IMOHCﬁCTBI/IHI

- B3aMMOJIIICTBYE IO IIOBOAY YXOfia 3a
HOBOPOXX/IEHHBIM, OIleHUBaHMe (U3NIECKO-
TO U IICUXNYECKOTO paSBI/ITI/IH;

— B3aMMOJIEJICTBME II0 IOBOAY BaKI-
HaIW;

— B3aMMOJEIICTBME 10 COOpPY aHaMHe3a
pu 3a00IeBaHNY;

- BSaMMOHeﬁICTBMe 110 HOBO,IIY yCTaHOB-
JIeHVIsI IMarHO3a 1 JiedeHNs pebéHKa;

— B3aMMOIEVICTBIIE IO TOBOJY IIPOBefie-
HMA TpoQUIaKTUYeCKUX MeponpusATuii [15,
c. 35].

Bce BUIbI KOMMyHI/IKaTV[BHOFO B3alMO-
HeVICTBUSA CBsA3aHBI MEXJy coboit 1 mpef-
HOJIATal0T peaju3alMio BpPadoM Le/IOrO0
KOMIIJZIEKCa KOMMyHI/IKaTI/IBHI)IX CTpaTeI‘I/HZ
U TakTuK (cOmmxenne, coop MHGOpMaLNN,
BHYILIEHNE, OOBsICHEHME U T. [I.), B XOfie KO-
TOprX OH I/ICHOHI)3Y€T pa3HI/I‘-IHI)Ie KOMMy-

HUKATUBHBIE CpeAcTBa (KaK BepOajbHbIE,
TaK ¥ HeBepbOabHBIE), COCTAB/AIINNE B
LeJIOM JVICKYPC Bpada-Ieuarpa.

B3saumodeiicmeéue no noéody yxooa 3a
HOBOPONOEHHVIM BKIIOIAET TAKTUKY 00B-
ACHEHNA, pa3'bHCHeHI/IH, y6e)K,HeHI/IH, peKo-
MeHpanyu. B ocHOBHOM 3T0 mpodmmakTu-
geckme Gecelbl, B KOTOPBIX MUCIOIb3YIOTCS
IIOBECTBOBATEC/IbHbBIEC HpeI[HO)KeHI/IH.

Bp.: Baw pebénox 30opos. Kemmyuu-
Hocmb ceszana ¢ bunupyburom. Tax y demeii
6vieaem. Ilpoiidém ckopo. Umo kacaemcs
NynosuHvl, Mo OHA CAMOCINOSAMENLHO OM-
nadém uepe3 mpu Hedenu. Bam Hado codep-
HAMb NYNOBUHY CYXOTL U YUCINOLL.

B3aumodeiicmesue no noeody eaxyuma-
YUy XapaKTePU3YeTCsl CIEHYIOLIIMI TAKTH-
KaMu: OIIMCaHue, 06'bHCHeHI/Ie, BHyH_IeHI/Ie,
[IOBECTBOBAHIE.

Bp.: Heo6x00umo cdenamv npususxy.

Popurens (manee — P.): 3auem? On He 60-
nieem, Huko20a He 6onen epunnom! Cetiuac e
He ce30H!

Bp.: C npususxoti Baws pe6éHox 3auju-
wién. TIpususxa cHuxcaem puck 3apareHus
epunnom. B opeanusme npoucxooum evipa-
6omKa 3ausUMHbIX AHMUMEN, CIUMYTUpPYy-
OUUX UMMYHHYI0 cucmemy 07ng 60pv0ObL ¢
ungexyueii. Cosemyno 6aKyuHUpo8amuvcs.

B3zaumodeiicmeue no c6opy anammesa c
Uenvio NOCMaHo6Ky Ouaznosa. Yacro neru
HE MOFyT O6'bHCHI/ITb CBOE COCTOAHME, BbI-
CKa3aTb CBOIO MbICIb. Bpau mpu momormu
HaBOOAIINX BOHpOCOB CTapaeTCH BBIACHUTDH
HpI/I‘II/IHy 3360HeBaHI/IH u cumiTombl. Ha
OJAQHHOM 3TaIlle HpI/IMeHHeTCH TaKTMKa 3a-
npoca uHGOpManyy, 4YToObI TOYHO HOCTa-
BUTb [IMAarHo3. Bpad-memmarp MUCHONb3yeT
B peuy pasiuyHble BUBI BOIPOCUTENbHBIX
[PEIOKEHNUIT: BCTPEYHbIE BOIPOCHI, BO-
MPOCHI-TIOBTOPBL. Tak)Ke OTMEYatoTCsI MMIIe-
paTVBHBIE TIPEMTOKEHISL.

Bp.: Hy-«ka, nokawinsaii. He xouewv xaw-
nsamv? T-a-a-x, xpunvt ecmo. Tonosa 6onum?
Topnoiuxo nokaxcu. Bonum eopno? BonvHo
enomamp? (peGEHOK He pearupyeTr Ha BO-
[IPOCHI, TIPSIYETCS 32 MaMy).

B3aumodeiicmeéue no noeody ouaznoia
u neveHus pe6énKa BKIIOUAeT pasuIHbIe
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TUIIBL BOIIPOCOB, BOCKIMLIAHMA, IIOBTO-
PbI PeIUINK, MeKIOMeTusA, GUIePhL 1 T. I.
Bpad 1cronb3yeT TaKTUKY BHYLIECHMA.

Bp.: Tax conenex nem? Hem conenex?
(mmoBTOp)

Bp.: Hemnozo nodviuum, u He Oydem
kawina! Iloovuuum? Hado Ovuuams! Buine-
YULCST U 6Y0eutv 2ynsamp ¢ Opy3bamu.

[ é3aumodeiicmeust no noody npo-
Punaxmuueckux meponpusmMuLi NCIONb3y-
I0TCs TIOBECTBOBATE/IbHBIE MIPEJIOKEHNA U
TaKTUKA 0O bACHEHNA.

P: IIpodommcaem kawnsmo. Jouuum, Oe-
naem umeansayuio ¢ nasonsavom. Ilocne Heé
euié bonvule Kawigem.

Bp.: [la, mak 6veaem. [lenaiime maccax,
noxnonvieaime, pasmunatime. Jlenatime xo-
powio uneanayuio. OHa nomoxcem viéecmu
MOKpOmy, He nposodume uHeanAUUIO eye-
pom. Houvio moscem ycunumocs xauienv u3-
3a MyKOAUMuU4ecko20 Oelicmeus npenapama.
Hapywumcsi con, Aneuxa 6ydem uyscmeo-
8amv cebs Xyxnce.

M3  BblenpuBeNEHHBIX  IPUMEpPOB
CKpI/IHTOB BUIHO, YTO Bpa‘{—ne;[I/[an KakK
A3BIKOBAA JTUYHOCTDH HpI/IMeHHeT B O6H.[e-
HUN pas}H/meIe CTpaTeFI/II/I " TaKTUKU BO3-
JeCTBUA Ha afipecaToB KOMMYHMKaIUK
(pebénka m popuTesNsi/3aKOHHOTO MpefcTa-
BuTesA). PaccMoTpuM mx 6osee nogpo6Ho.

KOMMyHIlIKaTIIIBHbIe CTpaTernn
N TaKTUKN neanaTpnyeckoro gnucKypca

B KOMMyHUKaIUM nefnaTp<«>peOEéHOK«>
POAVTENb YacTO WCIOIb3YeTCs CTPATerys
«pa3BEPHYTOE COITACHE», KOTOPas MOXKET
ObITh peann3oBaHa B CTIEAYIOLUX TAKTHKAX:
ybexpenne, mHGOpMMUpOBaHUe, OODsICHe-
Hue. Hanmpumep:

— «Mbl BbIHYHOEHVL NPOBECU MAKOE UC-
c71e008aHe» — CChIIKA Ha TO, YTO MTOSIBUTIACH
00BeKTVBHAST HEOOXONUMOCTD IPOBENEHNS
obcnenoBanms;

- «0a, Hado 6ydem cOamv Kposv, npotimu
Opyeoe 06cnedosanue, BvlACHUMY, NOUEMY OH
Kauinsemy.

Bpau gaér o06bsicHeHIE HEOOXOMMMOCTHI
TaKOTO MCCIIEOBAHNS OO'beKTUBHBIMM MIPH-
gyHamMu (9 PeKTUBHOCTHIO, HATMYNEM [I0-

HOJIHUTE/IbHBIX YCIIYT, BBLAB/ICHNEM HOBBIX
IPU3HAKOB 0O/IE3HM 1 IPaBIUILHON HOCTa-
HOBKOJT JUarHo3a u fip.).

Hanpumep: «Yezo amo muvt 60pye Hauan
kawnssmv? Moposxcenroe en? JTrobuuv mopo-
sennoe? []-a-a-a, 0HO 8KYCHOE, HO MHO20 €20
Henwv3st ecmv. He 6ydeuiv MHO20 ecmv?»

B paHHO/I KOMMYHUMKAaTMBHOI CUTya-
K HaOJIofjaeTcss pasBéPHyTOe COITIACHe,
TO eCcTh Ipu3HaHMe pakTa UM OOBSICHEHNE
(/Trobm10, oHo 8KycHoe).

Bpau ciyuraet BHMMaTeIbHO KaK peOéH-
Ka, Tak U pogutest. VIHOra ocTaHaBIMBaeT
ux. [Iniet, CHOBa BOCIIPOM3BOINT aHAMHES,
KakK 6I)I Hp]/[C]IyIHI/[BaHCI) K HaHI/IcaHHOMy.

Bp.: Apuwa kanana umo-nubyov 6 Hoc?
Hem. [lasatime cnpocum y Heé!

P: Bpau (JIOP) ne senen nuuezo xanamo.
Jasie cezo0Hs, 0HA He MO21A ObIUAMD, HO He
kanana.

Apuma: A xanwuyna ...
Kanwyna.

Bp.: Bom onu (kannu) u danu maxoti
pesynvmam. OHU 20pMOHAIbHDIE, NOITNOMY
MO2ym 8bl36aMb KPOBOMeHeHue.

Brisacaus HpI/I‘H/IHy KpOBOTe‘{eHI/IH nu3
Hoca (Kalvm), Bpad oO'bsACHAET MaTepy He-
L[eHeC006pa3HOCTb HpI/IMeHeHI/IH JAaHHBIX
Karlesb.

[Tpy KOMMYHUKaLMy Bpad<«>pe6EHOK«>
POJUTENb BCETJa TPUCYTCTBYET MHCTPYK-
TaxX, KOTOpI)II‘/'I OT/INYACTCA «MATKOCTBIO».
Bpau ncrnonbsyer «MsArkue» GpOpMbI {UpeK-
TUBHBIX BBICKa3bIBaHMIL, TOH Bpaya Ipyroii,
HEXXEJN Y «B3POCTIBIX» Bpadeil.

Cnenytolell cTpaTterueil sBlseTCs BHY-
IIeHVe, HATIPAB/IEHHOE HA YCIIOKOEHE U Pe-
6énka, n popurens. Bpau ucnonp3yer Tax-
TI/IKY HOOmpeHMHZ

Bp.: Bom xaxoii monodey, Amupuux. OH
yace He 6oumcst. Tak? Pe6EHOK KuBaerT.

Bp.: Iokasu Hoey. Bom, monodeu, a ede y
Hac nesas Hoza? B-0-0-0-m, monooey,. Cetiuac
s eé nocmompro. He 6onum? Bom euduuo,
KaK Xopouio.

Cospannio KoMpOPTHOTO IICHUXOIOTIYe-
CKOTO COCTOSIHMS y peb6éHKa Croco6CTByeT
HpI/IMeHeHI/Ie OMIIATUN: COLIYBCTBI/[H, yTe—
1eHus, KoMIuMmeHnTa. [lox amnamueti Ml

HEMHO20 ..., HO

0
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HOHMMaeM CIIOCOOHOCTb Bpadya IIOKas3arh
HaIleHTy CBOE COYYBCTBUE M IIOHMMAHME,
yMeHI€ OLIeHUTb CUTYalMIo, B KOTOPOIi OKa-
3a71Cs1 peOEHOK.

SbdexTUBHOCTD BOCHPUATHS JIEKCH-
YECKUX CPEJCTB, BbIPAXKAIOIMX 3MIIATHIO,
HOBBILIAET Ipoconndeckoe odopmeHIe
peun mepuaTpa: TeMOp Toyoca, 3aMefieH-
HBIJ TEMII pe4l, aKL€HT Ha OIpe/leIEHHBIX
cnmoBax. Bcé 910 oka3pIiBaeT BO3feNICTBIIE Ha
pe68HKa, NpUBIEKaeT ero BHUMaHMeE, IIO-
OyX/aeT BCIYIIMBATbCSHA, OTB/IEKaeT OT He-
IPUATHBIX 151 pebéHKa feiicTuit. [leguatp
UCIIONIb3yeT  YMEHbIIUTENIbHO-IACKATEIb-
Hble MMeHa cobctBenHble (Apuwia, Amup-
4yK) M CI0Ba C YMEHbLIMTEIbHO-TAcKa-
TenbHBIMU Cyddukcamu (ykonvuuxk, 3y6uux,
cepoeuro, yuKu, 20paIbiiKo 11 p.).

OMOLMOHA/IbHBIN KOHTAaKT He0OXOmuM
U JI711 TIOCTAaHOBKY IIPaBW/IbHOTO IMArHO3a,
cbopa anamHesa. OH MOXeT OBITH KaK IT0-
JIOKUTENDbHDBIM, TaK U OTpUIATE/IbHbIM, OT
IIepBOI'O 9MOILMOHATBHOTO KOHTAKTa 3aBM-
CUT, HACKOJIBKO ycneumofx'[ W HeycIlem-
HOII 6y11eT JanbHeNIIasd KOMMYHMKaIVA
Bpaua 1 manueHTta/poputens. Ilepemaua
nHpOpMaIY [O/DKHA BXOAUTH B HaMmepe-
Hue obonx cobecenHnkoB. V Bpad, u pebé-
HOK/pOJIMTE/Ib/3aKOHHBIN  IIPe/ICTaBUTENb
OOJIDKHBI ITOHMMAaTh KaKOBa I11€/Ib X B3au-
mopericTBusA. OHM OCO3HAHHO, PallYIOHa/Ib-
HO, IleJIeHallPaBlIeHHO OOMEHVBAIOTCHA MH-
¢dbopmanmeit, CTpOsIT CBOI0 KOMMYHUKAIINIO,
YCTaHAB/IMBAIOT SMOLJMOHAIbHBIN KOHTAKT
u oOpaTHyI0 CBA3b. VIH(pOpMaIMOHHOE CO-
obiujeHne B Ipolecce OOIeHMs JO/DKHO
OBITH aJpecoBaHO KOHKpeTHOMY cobecef-
HIUKY, KOHKPETHOI ayIUTOPUMA.

Hanpumep, B pasropope ¢ IMOAPOCTKOM
nepuaTp faét MHGOPMAIMIO O ero (Gusyo-
JIOTMYeCKOM Pa3BUTUM, OCOOEHHOCTSIX €ro
pacTyiero 1 (GopMUPYIOLIETOCs OpraHu3-
Ma. [Ipy 9TOM MCI0/Ib3yeTCs epCOHATbHBIN
HappaTuB, e7IOBOJ pasroBop.

Bp.: «/lasaii nozosopum cepvésHo. Yeno-
8ex pacmém ecez0a, a 8 Meoém so3pacme
oueHb OblIcmpo, U cepoue He ycnesaem pacmu
u pabomamo co écem opearuzmom. IToamomy

¥ me0st NosI8IsTeMCs 00bIUIKA, He HA0O MOPO-
numocs. Bcé npotioémy.

Bpauy mHorma TpymHO BecTu Oecemy ¢
HOJPOCTKOM, OCOOEHHO ecmu Ipo6IeMbl
CBsI3aHBI C ITOJIOBBIM Co3peBaHyeM. [Toatomy
Bpay paccKasbIBaeT OIPefieIEHHYI0 MUCTO-
puio, 4TOOBI JOOUTBCA OT peOEHKa OTBETOB
Ha BOIIPOCHL. B aHHOM cy4ae Bpauy HeoO-
XOIMMO YMeHNe TAKTUYHO PacKpbITh peOEH-
Ky OCOOEHHOCTH €ro I0Ja, HeIOMOTaHUIT ¢
9TUM CBSI3aHHBIX, NPEJOCTEPEYh OT Mary6-
HbIX HpI/IBI)I‘-IeK, HaHOCAIIMX Bpe}:[ SI[OPOBI)IO.

TaxuM 06pa3oM, KOMMYHMKALMS HERN-
aTpa OT/IIMYAETCS OT AUCKYpPCa «B3POCIOrO
Bpada». TeparmeBT nam Bpad o611l TPaKTH-
KU, JIeYallluii B3POC/IOTO NMALMEeHTa, 3afaéT
KOHKpeTHbIe BOIIPOCHI, TpeOyloliye TaKo-
HUYHOTO OTBETA — «/Ia», «<HeT». B To Bpemsa
Kak IefuaTp 3a4aéT Takye BOIPOCHI, YTOObI
MOXXHO OBUIO IIOHATH NPUYMHY 3aboreBa-
HusA. Hanpumep: «Bot kopmunu pebénxa? -
Ja». 9TOT OTBET HUYEro He AAET JETCKOMY
Bpady B IUlaHe nHQpopmauuu. Ilegnarp 3a-
IA€T HABOJAIINME BOIIPOCHL: «Yem Kopmunu?
Kax kopmunu, 6 kakom éude?» — 11 Tax fiajee.

Bp. (obpamaercst x pe6éHKY): Apuua,
Huuezo He kanana 6 Hoc? Tvl e cxasana,
4o He M02/d OblUaMY, ObIUATIA PHIOM.

Apuma: Kanuyna, ympom.

Bp.: Ckonvko kanenv, ckonvko pas?

AHanu3 CKpUOTOB TAK)Ke MOKa3an QyHK-
IH/IOHI/IPOBaHI/Ie B KOMMyHI/IKaTI/IBHOﬁ CI/[Ty-
Al TaKTUKM YXOJa OT OTBETA CO CTOPOHBI
Bpaya. Hanmpumep:

Pop.: A nouemy kposv uoém? Ilouemy?

Bpaq MOJJIYNT, yXO,IU/[T OT OTBE€TAQ, TaK KaK
OH elllé He 3HaeT PUYINMH KPOBOTEYEHISL.

JIMHIBUCTUYECKUII aHAMM3 CKPUIITOB
[OKa3aJI, YTO IMEeANATPUIECKOMY AUCKYPCY
CBOJICTBEHHa MOJA/TbHOCTb, KOTOpas Xa-
paKTepu3yeT: BO-NEPBBIX, OTHOIIEHUE TO-
BOPSILETO K COJEP)KAHUIO BBICKA3BIBAHIIS;
BO-BTODBIX, BBICKa3blBaHNe (pedYeBONl aKT)
[0 WUTOKYTUBHOII CUJIE, TO €CTh BBIpa)KaeT
KOMMYHMKATUBHYIO Liellb TOBOpsIero (B
HallleM C/Tydae Bpada-leguarpa). IIpu ocy-
[ECTB/IEHN) PeYeBOro aKTa MeAuMaTp Kak
A3BIKOBAasA JINYHOCTb, OONafalomas CooT-
BETCTBYIOLIE KOMMYHUKATUBHON KOMIIE-

DY
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TeHIIMell, UCIIONb3YeT JyIA ero OPpOPMIEHN
TaKMe A3bIKOBbIE CPEfICTBA, KOTOPbIE CIIel-
a7IbHO IpEeHa3HAYEHbI A3BIKOBOI CUCTEMO
IV Iepefayyt COOTBETCTBYIOLIET0 KOMMY-
HYIKAaTMBHOTO 3HAYeHNA.

MnnokyTuBHasg cuia BBICKa3bIBAHUN
(yTBepxpeHne, mobyx/eHne, BOIPOC) BbI-
paXkaeTcsl Ha CUMMAKCUHECKOM YPOBHe CO-
OTBETCTBEHHOII CUHTAKCUYECKO!t (opMOoii
[pefIoXKeHus: (IIOBECTBOBATENbHOE, I00Y-
AUTENIbHOE, BOIpocuTenbHoe). Hampumep:

Houvto moscem ycunumucsa xauens u3-3a
MYKOMUmMu4eckozo Oelicmeus npenapama. —
PeueBoit akT o0wscHenue (yTBepXKieHNE)
BBIP@XKAeTCsl OBECTBOBATENbHBIM IIpefi-
noxenneM. He penko ncnonbayercs mpuém
nepcoHanvHulil Happamue (0 IepCoOHaTbHOM
HappaTuBe CM. HIDKe).

Bonum 20pno? bonvro enomamov? — Peye-
BOJI aKT 3anpoc uHPopMayuu oCcyecTBIIA-
eTcst B popMe BOIIPOCUTENBHOTO HPefIoxKe-
Hus1. Yalme BCero 9To BOIPOCHL 3aKPBITOTO
THUIIA, KOTOpre Tpe6yIOT OJHOC/IOXXHBIX OT-
BeToB (da/Hem, 6onum u T.11.). Takue Bo-
IPOCHI UCIONB3YIOTCSI B TOM C/Iydae, KOria
agpecaHTy (B HaleM CTydae Bpady-Iefua-
TPy) HEOOXOAMMO HONYYUTb HOCTATOYHBIN
00béM uHpOpMALUKM 32 KOPOTKOE BpeMs
(Bpems mpuéma Bpadya O'paHUYEHO);

Haoo Oviuamyp! - PedeBoit akT éHyuie-
Hue, y6excoenue (TI0OYXIeHME K ICIICTBIIO)
B BII/Ie TIOOYAMUTENBHOTO IPEIOKEHNS.

Ha nexcuueckom yposte oTMedeHO:

— JICIIO/Ib30BAHIE PEINKATUBOB — JIeK-
CHYECKMX CPENCTB, BBIPAKAIOINX Heob-
xopumocte. Hanpumep: Hado codepsicamo
nynosuny cyxoii u uucmoii. Heobxooumo
coenamv npususky; Tebe Heo6x00umo numo
epyonoii coop. Hado 6vi nocemumv annepeo-
71024.

— JUCIIO/Ib3OBaHME yMeHI)H_H/ITeHI)HO-Ha'
CKaTeNlbHBIX MMEH C06CTBeHHbIX n CJIOB B
YMeHBIINTENTbHO-TacKaTeNnbHOI hopMe, Ha-
npumep: Apuwma, Hu4e2o He kanana 6 Hoc?
Bom xaxoii monodey, Amupuux. Hem cone-
ex?

Ha nexcuko-epammamuueckom yposHe:

a) pe4yeBoIl aKT cogent — BBIABIEHO YIIO-
Tpebenne meppOpMATUBHBIX IPeEIOXKe-

HUI C J:[I/IpeKTI/IBHbIMI/I TmarojiaMm (F}IaFOHI)I
HOOyXJieHUs TuUIa npednazamov, Co8emo-
gamv u T.1.) B ¢popMe 1-ro ymuita HacToOs-
mtero Bpemenn. Cornacho E. B. ITagyvesoii,
«3TO HPEJIOKEHS], IOBECTBOBATEIbHBIE 110
¢dopme, HO obnamaronie TeM CBOMCTBOM,
4TO MOCTPOEHHOE C WX Y4YacTVeM BbICKa-
3bIBaHME He OIMCHIBAET COOTBETCTBYIO-
1jee fefiCTBMe, a PABHOCUILHO CAMOMY €ro
ocyuectsnennio»'. Hanpumep: Cosemyio
BAKUUHUPOBAMbCA — COBeT; Pexomendyio
numo epyonoii c6op; Cosemyr npoKoHcymb-
MUposamvcs y 10pa.

0) peueBOIl aKT npednoHeHue, PeKOMeH-
Oayus (OOYXIeHNe K [IefICTBUIO) MOXKET
BBIPXXATbCH:

- KOHCTPYKLMell ¢ odasati/Oasaiime, c
¢dbopmamn rmarona B 1-M JMile HacTOsIe-
ro Wi OyRyLIero BpeMeHY B TOPTATVBHOM
3HaYeHMM (TOBOPAIIMII CBOMM BBICKa3bIBa-
HIeM Kay3upyeT afijpecaTa COBEpLINTb Jeli-
CTBUE, U CaM TaK)Xe BBICKa3bIBaeT HaMepe-
HJle COBEPLIMTb 3aJjJaHHOE JIeIICTBUE) U CO
crienyanbHO (OPMOIT COBMECTHOTO Jieli-
CTBUA Ha me- (CM. UMIIEPATVBHBII WJIOKY-
TuBHBIN TUN B Matepuase E. B. [Tagyuesoii
«MopanpHOCTB»?) Hampumep: [Jasati nozo-
sopum cepvésro! Jlasaiime cnpocum y Heél;
Zlasaii nocywaio me6s, dasaii-ka omxpoem
pomux; [lasatime nodviuium.

— BOIPOCUTE/IbHBIM IPeJIO’KEHUEeM C
r1aronbHoOit ¢GopMoit 1-ro mma MHOXKe-
CTBeHHOro uucna’®, Harpumep: Iooviuum?

— BBICKa3bIBaHMeM C IIATOJIOM B MMIIe-
paruse, Hanpumep: lenatime maccaxc, no-
x7nonviéatime, pasmunaiime.

Ha cmunucmuueckom yposHe OTMe4eHO
UICIIO/Ib30BaHMe BPAavYOM-IIeMaTPOM TaKo-
r0 CTWIMCTUYECKOro IpuéMma, KakK JIeKCHU-

Cwm.: TTapydesa E. B. MopmanbHOCTb [OD71eKTpOHHBIN
pecypc] // Pycckas KoprycHas rpammaryka: [caiit].
URL: http://rusgram.ru/MopanbHoCTb (aTa obpaire-
Hist: 21.07.2023).

Tam xe.

O BOIPOCHTENTHHON WIIOKYTMBHOCTM U O BOIPO-
cax, BBIPOKAWLINX HOOYXJIeHMe Takxe cM.: Ilamy-
4eBa E. B. MopanpHoctb [InexrpoHHblit pecype] //
Pycckas  xopmycmas rpammaruka: [caiir]. URL:
http://rusgram.ru/MopganpHoCTh  (aTa oOpaiieHus:
21.07.2023).
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4eckmil IOBTOp (IIOBTOpeHMe C/I0Ba MU
pedeBort KOHCTPYKINMN), YTO IPUFAET pednt
SMOIIMOHANTBHYIO OKPACKY, HallpUMep:

- T-a-a-x, conenex nem? Hem conenex?;

- Bom xaxoii monodey, Amupuux. OH
yue He 6oumcs. Tax? Iloxaxu Hozy. Bom,
Mmonooeuy, a 20e y Hac ne6as Hoza? B-0-0-0-m,
Mmonooeu.

Ha unmonayuonxom yposHe us mpoco-
IOMYECKUX CPEefiCTB JacTO BCTpedyaeTcsA Ta-
KO 3BYKOBOJ IpUEM, KaK pacTATMBaHNe
IJIACHBIX B CTIOBAX, HAIIpUMep:

- T-a-a-x, xpunvi ecmo. B-0-0-0-m, mo-
nooey. [-a-a-a, oo exycHoe (moposxcetoe),
HO MHO020 €20 HeJlb3s eCib.

B xopme ananm3a ObUIO Takoke BBLABICHO
MCIIONb30BaHNe BPayoOM-IIeAMaTPOM MOHO-
JIOTMYeCKUX BBICKAa3bIBAaHUIA, TIPEACTaBIIAIO-
IUX c060I1 97IEMEHTDI NePCOHANbHO20 HAD-
pamuea (HappamueHozo OUCKypca).

O.A.O6pmanosa u 3. H. JleBamkuHa,
OIMpasCh Ha MHEHME psifia MCCIefoBare-
71eT1, TOBOPSIT O KOPPEJISIIINY TEPMUHOB OUc-
Kypc u Happamus: «J[Juckypc — ato popma
HpOTeKaHI/IH KOMMyHI/IKaI_H/H/I, a HappaTI/IB,
OCHOBHOJI TIOBECTBOBATE/IbHON eqUMHUIIEeN
KOTOPOTO SIBJISIETCST COOBITHE, — 9TO TO, KaK
IpOTeKaeT KOMMYHMKaiusi» [16, c.336].
[TockonpKy anckypc, cormacto O. A. O6aa-
nosoit u 3. H. JleBanmikuHOI, IpefcTaBisger
€607 «IIPOLIeCC OCYIIeCTBIEHNSI KOMMYHM-
KaTVMBHBIX HaMepeHNI ropopsiiero» (B Ha-
IeM CIy4ae MefyaTpa) U «MHTepIpeTaun
pe‘{eBbIX BBICKA3bIBAHUIL CHY]_HaIOHII/IMI/I»
(pe6&HOK / popuTenb / 3aKOHHBIN IIpefcTa-
BUTE/Ib) B KOHKPETHON Pe4eBOil CUTYaLVN,
TO «HappaTI/[BHbH/uI ,IH/ICKpr BbICTyHaeT B
BUJie TIOCTPOEHHOTO I10 OIPeIeIEHHOMY 06-
pasiy (cxeme, (peiiMy) KOMIIJIEKCHOTO pe-
4eBOro JelicTBuA» [16, c. 340].

ITepconanvruiii Happamue B HaIeM UC-
C/IE[IOBAHUN — 3TO CO3[aHVe TOBOPSILIVM
(megyaTpoM) ¢ OTIpeeNIéHHOI 1{e/IbI0 MOHO-
JIOTMYeCKOTO BBICKa3bIBaHMA (HampuMmep,
B BU/Jie JOBEPUTENbHON Oecembl ¢ MOfPOCT-
KOM/pOJiTeIeM), B KOTOPOM OH MCXOUT U3
CBOUX IIpefCTaB/IeHNIT 0 CyObeKTe (marmen-
Te) U cobpiTuM (60NE3HM) U 3aK/IAbIBAET B
pedb MHTEePIPETALNIO CBOETO OIBITA C Y4é-

TOM A3DBIKOBBIX, COLMOKY/IbTYPHBIX, IIPO-
¢deccronanbubix 3HaHmil. Hanpumep: «/la-
saii nozosopum cepvésHo! Yenosex pacmém
8ce20a, a 6 MBOEM 803pacme o4eHb ObICMPO,
u cepoue He ychesaem pacmu u pabomamo
co ecem opeanusmom. Ilooamomy y mebs no-
ABNAMCA 00blUIKA, He HAOO MOPONUMDBCAL.
Bcé npotioém.

Takum 06pasoM, I JOCTVOKEHNsT KOM-
MyHMKaTMBHOﬁ ey Bpad-neanarp npuMe-
HAET Ty WIM MHYIO JUCKYPCUBHYIO CTpaTe-
ruio (TaKTUKY), B 3aBUCKMOCTH OT KOTOPOJ B
pe4n UCIIONIb3YIOTCA pa3/INIHbI€ TUIIbI ITPEN-
JIO>KEHMIL, JIEKCUKO-CTUIUCTIYIECKIE, TPaM-
MaTUYECKNME I MTHTOHAIIVIOHHbIC (HpOCOI[I/I‘Ie'
CKJie) CPefiCTBa, IIpeCcTaB/IeHHbIe B Ta0L. 1.

Taxum o6pasom, Tabn. 1 wutocTpupyer
peanMsanMio CTpaTeruii ¥ TAKTUK Bpada-
mefmatpa B ob6mieHuu ¢ peb6EHKOM/Tpen-
CTaBMUTe/IEM VI YKa3bIBAeT Ha ero mpodeccu-
OHA/IbHYI0 KOMIIETEHI[NIO, COREPKAIIyIOCs
B HIIX, XapaKTepy3ysl Bpada KaK «HOCUTEIs
npodeccuoHanbHOM KyabTypbl» [11, . 228].

OyHKLMOHVPOBaHNE MeAVNLIMHCKNX
TEepPMIHOB B NeguaTpnuyeckom AucKypce

«B mpomecce pedeMbICIUTENTHBON [ie-
ATENIBHOCTM IeAUaTp aKTyalusupyer He
TONBKO OOILIeYIOTpeONTeIbHbIE C/I0BA, HO
U CIeLUaIbHYI0 MEeINIMHCKYI0 JIEKCUKY,
6asupyromyocs Ha HOpoQeccHOHANTbHBIX
3HAHMAX U yMeHuAX» [11, c. 148]. CnenoBsa-
Te/IbHO, KOMMYHUKATVBHOE IIPOCTPAHCTBO
Bpada He MOXXeT CYyILIeCTBOBaTb 6e3 Menu-
LUHCKNX TEPMMHOB. TepMUHOIOTMYECKOe
[IPOCTPAHCTBO Bpaya JeTePMIHIPOBAHO €T0
3HAHVSIMM, IPO(dECCHOHAIbHBIM OIIBITOM. B
HeMaTPUIeCKOM AUCKYpce (PYHKIMOHUPY-
0T KaK OOIleMeINI[MHCKIe TePMUHBI, TaK
U y3KOCIeI[MajbHble. JTO IOATBEPXK/aeT
MHEHME «9TO MEIVIIVMHCKUIT SA3bIK IS CITe-
LVa/IbHBIX LeJIell UCIIO/b3YeTCs B 00IIeHnn
npodeccronanoB (Bpad — Bpad) u B obige-
Huy npodeccrnoHana ¢ HempohecCcuoHaIoM
(Bpay — manMeHT) M BK/IOYAeT HE TOJIBKO
o uIMANbHYIO TeKCUKY, HO U IPOCTOpeYne,
u cineHr» [muT. 17, ¢. 112]. OcHOBHBIE TTOHS -
TVSI, C KOTOPBIMI TIPUXOLWUTCS CTAKIBATh-
Csl MefuaTpy — 3TO Ha3BaHUs OOJe3Heil, UX

B
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Tabnuya 1/ Table 1

IuckypcuBHble crpaTernu (KOMMYHMKATUBHbIE TAKTUKN) U CPEACTBA MX peannsanyu /
Discursive strategies (communication tactics) and the means of their implementation

JucKypcuBHasA cTpaTerns
(KOMMyHMKaTHBHAA
TaKTUKa)

Tum mpemnoxenns

JIeKCUKO-CTUIMCTUYECKIE,
rpaMmaTquCKme M MHTOHAIIMIOHHbIE
(mpocopmyeckue) cpemcrBa

O6bsicHeHe, pasbsCHEHNE,
«pa3BEPHYTOE COIIACcKe»

IloBecTBOBaTenbHBIE
IIpEeNIOKEHNA

He nposodume uneansyuio eeuepom. Houvio
MOdNCEM YCUUMbCS KAUeb U3-3a MyKOumue-
ckoeo Oeticmeus npenapama (MOHOTOTHYECKOE
BBICKa3bIBAHUE).

Heo06x00umo coenamv npususy;

Haodo codepscamv nynosuty cyxoil u 4ucmoti
(MozmanbHbIE CTTOBA).

[-a-a-a, ono éxycHoe (MHTOHAIIMOHHOE PACTH-
TMBaHIe IJIACHBIX B CJIOBAX)

CoBerT, peKOMeHans

IloBecTBOBaTEIbHBIE
MIPeIOKEHN

a) IJ1aro/1 B MMIepaTuse (I71arojibHble (HOPMBI
2-r0 nuia, MH. 4.): lenaiime maccaxic, noxnonovi-
eaiime, pasmunaiime;

6) rmaron B mMnepaTuse (IJ1arojbHbie GOPMBI
1-ro nmuua, MH. 4.): Jouuum, 0enaem uHzansyuio
C 71a307186aHOM;

B) nepdopmarusHoe npemioxenue: Cosemyro
BAKUUHUPOBAMCA.

Ioompenne

[ToBecTBOBaTE/IbHbBIE
TIpeAIoKEeHNA

B-0-0-0-m, monodey, (MHTOHAIMOHHOE PACTATH-
BaHIE [TACHBIX B CJIOBaX);

Bom kakoii monodey, Amupuux (yMeHbUINTEb-
HO-JTaCKaTeTbHOE M COOCTBEHHOE).

ITepcoHanbHbI HAPPATUB

IloBecTBOBaTenbHBIE
IIpEeNIOKEHNA

Hasati nozosopum cepvésno! Yenosex pacmém
6cee0d, a 6 MBOEM 803pacme oueHb Gbicmpo, U
cepoue He ycnesdem pacmu u pabomamv co
scem opeanusmom. IToamomy y mebs nosensem-
¢ 00vLwKa, He HAdo moponumvcs. Bcé npotioém
(MoHOMIOrMYeCKOE BBICKAa3bIBAHME).

3anpoc nundopmanyn

Bonpocurenbunie
TIPEIIOKEeHNA

a) Bonum eopno? BonvHo enomamv? (BOIpoc
3aKPBITOTO TUIIA);

6) Iooviuum? (rmaron 1-ro mmua, MH. 4.);

B) Ckonvko kanenv, ckonvko pas? (mosrop); Tak
conenex nem? Hem conenex? (10OBTOp).

V6expeHne, BHYLIEHIE

BOCKHI/IHaTeHbeIe
TIpeAIoKEeHNA

Haodo dviuamy! (IpeanKaTUBHBII [71aT0N);
Hasati nozosopum cepvésno! Jlasatime cnpocum!
(koHCTpYKIUA ¢ Oasati/dasatime)

HUcecmounuk: cocTaBieHO aBTOpaMIU.

Y
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CUMIITOMBI, IPU3HAKM, CIIOCOObI JIeYeHM:
OPBJ, O6ponxum, nHeeMOHUS, KOKIIOU,
CKApNAMuHA, KPacHyxd, 6empAHAA ocna
(sempsnka), ocmpole kuuiedHvle UHMeKyUl,
eUCMHble UHBA3UU, NHEBMOKOKKOBAS U Me-
HUH2OKOKKO0BASA UH(eKUUU, ansiepeus, OpoH-
XUATLHAS ACMMaA, KPanueHuuad, amonude-
ckuti depmamum, permeen, Prroopozpapus,
pusuomepanus v ip.

Kaxjoe monATue mmeer CBOE KOTHU-
TUBHO-IUCKYPCUBHOE IPOCTPAHCTBO, B
KOTOPOM (YHKIMOHMPYIOT TepMMUHBI, IIe-
pepaonye OIpenenéHHY0 MHPOPMALINIO,
3a/I0KeHHYI0 B HMX. Hampumep: wummy-
Humem - cHOCOOHOCMb OpeaHU3MA CONPO-
MUBAAMbCA UHPEKUUU, B03HUKAIOULAS 6 pe-
3ynvmarme NPUCYMCMEUS UUPKYTUDYIOUGUX
8 KpOBU anmumen u Oeibix K/emox KpOosu.
Mmmynuzayus - npouecc co30aHUT UMMY-
HUmMema ¢ NOMOULI0 UCKYCCHBEHHDIX Mep'.
Vmu kopv — ocmpoungpexyuonHoe upycHoe
3abonesanue’. Crief0BaTeNIbHO, Heb3sl He
CKazaTb O JAedMHMUVUM TePMUHA, KOTOpasd
OTpakaeT 3HaHME CIlelMaIICTa-MeyKa.
Hanpumep, TtepMuH xpacuyxa - eupyc-
HAA UHPeKUUA, 6bI3bI6AOWAA YeenudeHle
WelHbIX  UMPamu4eckux y3noé u pac-
NPOCMPAHEHHYI0 NO BCeMy Mmemy PO308Y10
Coinb® — BOCIIPOM3BOJUT B CO3HAHMM Bpada
0COOEHHOCTM JAHHOrO 3a60/IeBaHNUA — BU-
pycHas uHexyus, po3osas cuinv, ysenute-
HUe TUMPAMUHECKUX V37108, UMEHHO 8 Onpe-
OenéHHomM mecme — uiee.

Vcrnonp3oBaHye B pedy MeIMIMHCKIX
TEPMUHOB IIpefIIoaraeT COXpaHeHue I Ie-
pefiady CrelManbHbIX 3HAHMIL, CBA3AHHBIX
C MBIIIEHNEM Bpaua-nepyuarpa. LleHHOCTD
TEPMUHOB 3aK/II0YaeTCsA B pellpe3eHTalnu
OIIBITA Bpaya KakK A3bIKOBOIL mnyHOCTI. Tep-
MUH KaK KOTHUTVBHO-IVCKYPCUBHAsA eIy-
HIIA «3aJAéT MPOTPaMMY [eSTeIbHOCTH U
nosefileHnA» [1], Tak Kak B HEM 3a/I0XKeHa

BornbIuoit TOMKOBBII MeguUMHCKuUIL coBapb: Oxford /
nep. ¢ aHrL; nop pep. I JI. bunnya. M.: Beue, 2001.
T. 1. A-M. C. 356-357.

BornbIuoit TOMKOBBI MegUUMHCKuUIL coBapb: Oxford /
nep. ¢ aHrL; nop pep. I JI. bunnya. M.: Beue, 2001.
T. 1. A-M. C. 452.

3 Tam xe.

CBA3b IPOQECCHOHANBLHOTO 3HAHVA U IIPO-
(heccroHaIbHOI AeATe/IbHOCTIL.

C moMolbI0 MENMIIVHCKOTO TepMuHa
Bpad CO31aéT CIelyanbHOe 3HaHNUe, CTIefo-
BaTeJIbHO, MO>KHO TOBOPUTb O TOM, YTO OH
(TepMMH) BBICTpaMBaeT COOCTBEHHYIO MBIC-
JINTE/IPHYIO [eATe/IbHOCTD, HOBeleHNe, a B
COOTBETCTBUY C HUMM — 11 pedb [4].

AHanus ckpunros 6ecey egmuaTpa ¢ Ma-
JICHbKVMI TIAllMeHTaMy / popuTenamu / 3a-
KOHHBIMMU IIPeJiCTaBUTEIAMY II0Ka3aJl, YTO
[eTCKMIl Bpad yHoTpebysieT B CBOell peun
JOCTATOYHO OOJIBIIIOE KOMNYECTBO Ipodec-
CMOHAJIBHBIX U OOIIEeHAyYHbIX TEPMUHOB B
XOfle Pa3/IMYHBIX KOMMYHUKATUBHbIX B3aMu-
MopericTeuit. Hampumep:

IIpususxa cuuxcaem puck 3apaipceHus
2punnom. B opeanusme npoucxooum evt-
pabomxa 3auiumHbLX AHMUMeN, CHUMYIU-
DPYIOULUX UMMYHHY10 cuctmemy 07151 60pb0bL ¢
ungexyueti. Cosemyio 6aKyuHUpoB8amocs.

Henaiime xopowo uneanayuto. Ona no-
MOJcern 8bléecy MOKPOMmY, He NPosooutne
uneanAuuto eevepom. Houvio moxem ycu-
JIUMbCA KAWenb U3-34 MyKOTUmMu4ecKozo
Oelicmeus npenapama.

Hviwium, Oenaem uHzanauuIo ¢ 143016a-
HOM.

Bom onu (kanau) u 0anu maxoil pesyno-
mam. OHu 20pMOHATIBHYLE, NOITNOMY MOZY M
8bI36a1Mb KPoBoOmeUeHue.

Amnanus ckpunTos 6ecer; BbIABII Hanb0-
Jilee YaCTOTHbIE, B HAIIEM CIy4Yae, TePMUHBI
(cm. Tabm. 2).

Vicnionb3oBaHue MEAUIIMHCKUX TepMU-
HOB B peur Bpaya-IeguaTpa CrocoOCcTByeT
paCHH/IpeHI/IIO KOMMyHI/IKaTI/IBHOFO B3anMO-
[eICTBUSL MEX/Y IefuarpoM ¥ OONbHBIM.
I'maBHas pO}'H) TepMI/IHOB B He,IH/IanI/I‘{eCKOM
I_U/ICKypce = <<6bITI) ]/[HCprMeHTOM Teope'
TUYECKOTO IO3HaHusA» [5, c.40]. MoxxHo
noaTBepauTh cyxaenne C. V. Mamxaesoit
0 TOM, YTO TEPMUHBI COflep>KaT B cebe oImpe-
I_[eHéHHyIO KOI‘HI/ITI/IBHO-,IH/ICKYPCI/IBHYIO Ha-
prSKy, HpI/I IIOMOIIN TepMI/IHOB HeI[I/Ian
coobijaet nHPOPMALNIO, JOKA3bIBAET CBOU
MBIC/TH, OOOCHOBBIBAET M PE3IOMUPYET UX
(11, c. 151].
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Tabnuya 2 / Table 2

Hawn6onee vacrornbie repMuubl / Most Frequent Terms

Bponxut (13)

On y Bac wacmo 6oneem 6poHxumom. OcnoiHeHuem Moxem 6bimb HHEEMOHUS.

Vimmynurer (12)
6onemv Baw pe6EHOK.

Yipenumo Haoo ummynumem. Om ummyHumema 3aeucum, Kax 4acmo 6ydem

Bakumnanus (8)
Goiimecy BaKUUHAUUU.

Baxuunauus Heobxo0uma 0na npodunakmuku uH@exyuoHHvx 3abonesanuil. He

ITpuBuska (7)

Ileped npususxoil npudéme ko mue, s1 nocmompio Bac (eopno, Hoc).

Tpunn (7) Hado coenamv npususky om epunna. [punnom uacmo 6oneeme?
OP3 (7) OP3 y Bac. Ocmpoe pecnupamoptoe sabonesarue! C OP3 nado cudems doma.
Kawesns (7) Kax wacmo xawnseme? Kawenv cyxoil unu enaxcHvlii?

Wurananus (5)

Ymeeme denamv uneansuyuro? Kax ona peazupyem na uneansiyuio?

Anneprus (4)
cmpadaem annepeueii?

Ja-a-a! Annepeusi y nezo Ha anenvcun! Y pooumeneii ecmo annepeus? Kmo-nu6yoo

Vudexumys (4)

CUOUHOM npomotime.

I'de amo svt nooxeamunu ungexyuro? B pany moxcem nonacmo uHpexyus, xnopzex-

(®perimoBoe NpeacTaBneHne
AeATenbHOCTN NeguaTpa

ITpomecc cTaHOBNIEHUA [IETCKOTO Bpada
KaK SI3bIKOBOJI IMYHOCTU XapaKTepU3yeTcst
paboroil B crenmanbHOi (fmeTcKoil) cde-
pe, popMupoBaHUeM NIPOQecCHOHATBHOTO
OIIBITA B CIIE[Ma/IbHOI MEAUIIMHCKOI cdepe
(B HaleM Cy4ae — TeAUATPUsL), AUCKYPCUB-
HOIl ¥ KOMMYHUKATVBHOI KOMIIETEHTHO-
cTsAMu (BrTajieHe TEPMIHOIOTMEN, YMeHIe
001aTbes).

[lesiTeNbHOCTD TEAMaTpa MOXKHO IIPEf-
cTaBuTbh B Buze ¢peiiMa, MOJ KOTOPHIM
[OHVMMAETCSI TUIIOBas CTPYKTYpa, MpefHa-
3Ha4YeHHAs! /ISl YHOPSLOYEHNUs] HEKOTOPOI
nHdopmanum, To ecTb GppeitM — CBEPHyTas
uHpOpMalys, I03BOJIAIONIAsT afjpecary IIo-
JIy4UTb MMHUMaJIbHbIE 3HaHUA [12, c. 131].

Paccmorpum ¢peitm «Onpedenerue 3a-
Gonesanus», penpe3eHTUPYIOIUI pede-
BO€ TOBefleHre Mefuarpa. [JaHHbI TepMUH
[PUMEHSETCA KaK YacTh MEIUIIMHCKOTO
Ha3BaHU KaKoi-mubo crenuduyeckoit 6o-
nesHu. OH COCTOUT U3 C/IEAYIOMIUX CIOTOB:

Crnot «BuiseneHue npusHakos» — TeMile-
parypa, ropsiaue pyku, KpOBOTedYeHIe, CH-
HIOIIHOCTb, OfIbIIIKA, IIOBBIIIEHHOE IIOTOOT-
Ie/IeHNe, OTEK U JIp.

HUcmounux: mo JAHHBIM aBTOPOB.

Cnor «Onucanue cumnmomos» — 60Ib-
HO€ TOPJIO, XPUIbI B JETKIX, TEMIIEPaTypa,
00/Ib IpM [TIOTAHNUM, CHIIIb, BBIIETEHNUS, TO-
JIOBOKpPY>KeHMe, IOKPACHEeH e [/1a3 1 Jip.

Cnor «ObocHosanue OuazHOCHUKU» —
MHBasMBHOe JIedeHMe, puanoTepanus, ma-
PUHTOCKOINSA U AP.

Cnor «Onucanue neueHus» — MeaMKa-
MmeHTO3HOe, JIDK, dusmorepannusa, nHbEK-
LMY, TOCIIUTAINS3ALNS, Y3KIUIT CIELMAINCT,
JIeKapCTBEHHbIe IIpenaparhl 1 Ap.

Cnor «Jemanusayus nedeHus» — KOH-
CyIbTHpOBaHUe, NpUEM JIEKAPCTBEHHBIX
IIperapaToB, PEHTIEHOIOTMIecKoe obcie-
moBaHue, mooporpadus, 3akanuBaHUe,
BaKLMHALNA U JP.

Cnor «C6op anamHe3a» — BO3pacT, Ipo-
XKMBaHUe, YCIOBUS, eHeTHYecKoe 3aborte-

BaHIE U JIp.
Crot «O6cyscoenue npopunaxmuku 3a-
bonesanuil» — 3aKajuBaHUe, TVMHACTHKA,

CBEXMII BO3/YX, BAKLMHALVIS, PEXXIUM I AP.

Jlist KaXxo0ro ¢oTa, 6€3yCI0BHO, Xapak-
TEpPHa CBOSI JIEKCHKA, TAKTMKA OOIEHWUS U
cTparerusi.

Jlns mpepcraBneHust cnora «BoisiBieHe
[PU3HAKOB» Bpad ONMCHIBAET BHELIHNUI
ocMOTp (CUHAKU N0 2nazamu, pymsHey, Ha
Tiuye, MpSCyusuecst pyku u 2ybul, cunue 2yool,
bnecmsawue 2nasa). B mporecce o6ujeHns
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IPUMEHAIOTCS BOIIPOCUTETbHbIE ITPEMIIoKe-
Hust: «9mo cnyuunoce? Ymo y nac 6onum?»
[IpyMeHAs TaKTUKY COMVDKEHUs, Bpay CTa-
paeTca HamafuTb KOHTAKT. OH MUCIIONb3Y-
eT ronoc (IPUBETIMBBIIL), MUMUKY (yIbI-
6aercsa), >kecTbl (IOITIAXKMBaHME), VHOIMA
u mpenMersl (KapaHpgaiy, ¢roMacTepsl,
UTPYLIKY). ITO CBUMIETEIbCTBYET O MY/IbTHU-
MOJIQIbHOCTY IEAMATPUUIECKOTO AUCKYpCa.

Crnor «Cbop aHaMHe3a» peIpe3eHTH-
POBaH BOIIPOCHO-OTBETHBIMU IIpeJ/IOXKe-
HuAMH. Ero 3amonmHeHMe XapakTepusyeTcs
OObIIMM YMCTIOM YMEHBLINTEIbHBIX CIIOB
(Apuwa, KOnenvka, yKomvuuk, crmymvdux u
T. [I.).

Bp.: Umaxk, xmo k Ham npuwén? (Bpay
ybIbaeTCsI, MPOTATUBAET PYKA K PeOEHKY).

Pe6énoxk (4 ropa) cMyILaeTcs, IpsIeTcst
3a MaMOI1, IIOKa3bIBaeT CTpax.

Bp.: Amupuux npuwén! Kaxoii 6omvuioti
cman! B3spocnuii yae! (Bpad moxassiBaet
3aMHTepeCOBAaHHOCTD). Tbl Npuwién Hase-
cmumo mens? 30oposo! (Bpau mpumenser
TaKTUKy cOMDKeHus). Bom mot ceiiuac no-
cmompum meoé eopnviuiko. Hy-xka nodotiou
ko mHe. Mosxcno mebs 06Hamov? O! Kaxoti mu
cunvnotil! Omxpoieaii ceoti pomuk, nocmo-
mpum meoé eopnviuiko. Hy, nHuueeo cmpaui-
Hoeo Hem, npasda, Amup? (ObparieHne K
pe6éuky). Kax dasno kawnsem? (Obparie-
Hue K Matepn). Temnepamypa 6vina?

Bp.: T-a-a-a-a-x, Oasail nocnyuaem
me6s. Do cmemockon, OH NOMONCEN YCIlbi-
wame meou néexue. I'0e y nac néexue? Ilpa-
8UILHO, NOB0PA4UEAlics, nocyuiaem. Xopo-
wo! (O6pamaercst k Matepu) Xpunos Hem.

AHanus 1mokasaj, 4YTO KaXXIObII C/IOT
TepMUHUPOBAH, HO KOJINYECTBO JICIIOJb-
3yIOIMXCA TEPMMHOB Ppa3INM4HO. CambI-
MU TEPMMHUPOBAHHBIMU ABIAIOTCA CIOTHI
«Omnucanne cumnTomMos» n «Onucanne je-
yeHnsA», «O60CHOBaHIE IMATHOCTUKI».

Taxum obpasom, dpeiiM, perpeseHTH-
Pyt IUCKypC neguaTpa, OTpaykaeT CJIo-
JKUBILMECS] B 9TO 00/1acTy 3HAHMSA, Ipef-
CTaBJIAIOLME €ro B BUME OIPENeNEHHON
CTPYKTYpBl. MOXXHO TakXe CKa3aTb, 4YTO
¢peitm mokasbIBaeT, KaK Bpay yIyOuI 3Ha-
HUA O TMAIVeHTe, ero COCTOAHMM, CIIefjoBa-

TENbHO, Y Bpaya MOAB/IAETCA BO3MOXKHOCTD
HPOBECTU MPABUIbLHOE 1 HEOOXOAMMOe Jie-
YeHHe.

3aknouyeHne

Vicxons m3 BBINIEN3TIOKEHHOTO, MOXHO
3aKJTIOYNTD, YTO KOMMYHMKAIIUA Bpada-Iie-
AuMaTpa XapaKTepusyeTcs IBYHAIPaBJIEH-
HOCTbBIO, TO €CTh OHA aJpecoBaHa OJHOBpe-
MEHHO 1 pe6EHKY (IaI[MeHTy), 1 B3pOCIOMY
(pomuTemo / 3aKOHHOMY IPENCTaBUTEIIO).
ITepyaTp OZHOBPEMEHHO OIEpUpPYeT OOBI-
IeHHBIM U HayYHBIM 3HaHUEM, UTO OTpaka-
eTCs B €T0 Pedl, B KOTOPOIl MPUCYTCTBYIOT
PasroBOpHas IeKCUKA, 3JIEMEHTBI IeTCKOTO /
MIOIPOCTKOBOTO JIEKCMKOHA, HayYHBbIe I IIPO-
(eccroHaIbHBIE TEPMUHBL JTO HeIaeT Ie-
AVATPUYECKUI JUCKYPC OCOOEHHBIM, IIpef-
CTaBJISIOIINM COOOI CHTE3 Pa3TOBOPHOI 1
podecCHOHANbHON peul, XapaKTepusyo-
LIeiics WITOKYTUBHO MOJA/IBHOCTDIO.

B mepgmarpmdeckoM AUCKypce TPHU UC-
MO/Tb30BAHNM JAVICKYPCUBHBIX CTpAaTermil 1
TaKTUK [eANATp YIOTPeOIseT:

— IMHTBUCTUYECKNE CPEeICTBA B KOM-
wiekce  (CMHTaKcudyeckue, Mopgonoru-
YecKye, TIpaMMaTH4YecKue, JIeKCUYecKue),
3aTparuBas ONHOBPEMEHHO BCE YPOBHM
SI3bIKa/pevn;

- JICHONb3yeT OPYTY TOHAJIbHOCTD,
TeMOp rosoca, MHTOHALNIO (IIPOCOAYeCKIIe
CpefcTBa);

— IpUMEHAEeT MUMIKY, XKeCTbI, NITPOBbIE
NIpUEMBI.

CunraeM, YTO laHHAsA CTATbs ABJIAETCS
CBOETO POfja TOMBITKON OCYIIIEeCTBIEHNS KOM-
IUIEKCHOTO aHa/IM3a C I[ebl0 M3YYeHNUs CO-
Iep>KaHUA JUCKypca MefuaTp <> MalJeHT <>
<> POfUTEND / 3aKOHHBINI  NPENCTaBUTEND
yepe3 TIpUMEHEHNe JMHTBUCTUYECKOTO,
IUCKYPCUBHOTO, KOTHUTVMBHOTO METOJOB.
KoMIleKCHbIIT TTOAXOR HeoOXomuM A
yInyOneHns MCCIeNoBaHUs AUCKYypCa, B
YaCTHOCTU MEAVIIMHCKOTO, YTO CBSA3AHO CO
CTpeMUTENbHbIM Pa3BUTHEM HAyKW, MeJV-
LVHBI, «COBPEMEHHOr0 OOIIecTBa, CMEHOI
[I03HABATE/IbHBIX OPUEHTUPOB U HrIocod-
CKOTO IIePEeO0CMBICTIEHIS SIBTIEHUI» [16].

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuto 12.09.2023
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K BONPOCY UCCNEQOBAHUA COQEPXAHNA HEUCKPEHHUX TEKCTOB

Cnpgoposa H. A."?, degynoa M. H.', [JonxexkoB B. H.’

" BOeHHbIVE yHNBEPCUTET UMEHN KHA3S AnekcaHgpa Hesckoro Munnctepctsa 060pOHb!
Poccuiickon ®epepaynn
123001, r. Mocksa, yn. bonbas Cagosas, 4. 14, Poccwiickas ®egepauyns

2 Poccuiickuil rocyapCTBEHHbIN COUNAbHbIA YHNBEPCUTET
129226, r. Mocksa, yn. Bunbrensma luka, 4. 4, cp. 1, Poccuiickas ®egepauns

AHnHOTauna

Llenb 3aknto4aetcs B BbIABNEHUN TNYOUHHbIX COAEPXKATeNbHbIX aCMeKTOB HEUCKPEHHEro TeKCTa,
YCTaHOB/IEHWUW NapamMeTPoB AN UHTepnpeTaunn copepaHus TeKCTOB, paCCMaTpmBaeMbIX B KOM-
MYHWUKATWUBHOW CUTYaLUN KaK HEUCKPEHHNE.

Mpoueaypa n metofbl. MeTOAONOMNS UCCEA0BAHNS NOCTPOEHA HA 6A30BOM MHTEPAKTUBHOM MPUH-
uune, NPMMEHAEMOM K MCCIIeL0BAHNIO PEYEBON KOMMYHUKALMW, K UCCNE0BAHUI0 COAEPXKaHMA
TEKCTOB, NM03BOJIAOLLEM BOBJIEKATb B UCCEA0BaHINE TEKCTbI aapecaHTa 1 aapecara. PaccmoTpeHue
COZIEPXKaHNA HEMCKPEHHEr0 TEKCTa OMUPAETCS HAa CUCTEMHO-AEATENbHOCTHbIA NOAX04 K 1ccnemo-
BaHWIO COLEPXKaHWs, BKITIOHAOLLWA aHaNN3 COAEPXXaHUs TEKCTOB KaX0ro U3 Y4aCTHUKOB PE4eBOro
06LLEHNSA; He MEHee BaXXHbIM 0Ka3ancs KOMMOHEHTHbI 1 CTPYKTYPHbIA aHanu3 npeacTaBieHHOro
aMnunpun4eckoro marepuana.

PesynbTarbl. B npouecce uccnefoBaHus Gbini YCTaHOBNEHbI COEPXKATENbHbIE ACMEKTbl HEUCKPEH-
Hero TekcTa. [TpeAnoxeHo onpeaenexne eHoMeHa «HeUCKPEHHWIA TEKCT», ONpeeNieHbl YCroBus U
napameTpbl NHTEPNPETALIUM COAEPXKAHNS HEUCKPEHHEro TekcTa. CoepXaHne HeMCKPEHHEro TeKcTa
PaccMaTpyUBaeTCs Kak COMPSKEHUE COAEPXKaHWA TEKCTOB B acnekTe KOMMYHUKATUBHOI [esTenb-
HOCTM Y4aCTHWUKOB PEYEBOTrO OBLLEHIS, KOMMYHUKATUBHOTO aKTa, MHTePTPETaLns COAEPXaHMS TeK-
CTOB NOJ0GHOT0 BMAA MOHNMABTCS KaK WHTEPNpeTaLmus 3HaKoBO MOJEN pa3BépThbiBaHUS KOMMY-
HWKaLWML B BIZE COMPSIKEHUS KOMMYHUKATUBHBIX AesTeNbHOCTEI aapecaHTa v aapecara.

TeopeTnyeckas U NpakTHYEcKas 3HAYNMOCTb MCCNEA0BaHNS 0GbSCHAGTCS BKNAZLOM B Hay4HOe n3-
yYeHUe PeYeBOii KOMMYHUKALMKA, TEKCTA, MOMYYeHHbIMU KOMMNEKCHbIMU [aHHBIMIA MO U3Y4eHNI0
conepXaHust TEKCTa, B YAaCTHOCTI HEUCKPEHHEero TekcTa. peacTaBneHHble Hay4Hble CBEAEHNS SB-
NSIOTCA MONHOIA, BCEOGLEMIIOLIEA 11 OKOHYATENbHOM MHTEpNpeTaLnen UCCneayemMoin CyLIHOCTH,
BbISBNSIOT [MYyGUHHbIE OCHOBAHUA COEPXAHUS HEUCKPBHHUX TEKCTOB, YTO UMEET GOSbLLOe Teops-
TUYECKOE 3HAYEHME ANS NINHTBUCTUYECKOI HayKI B aCNEKTe UCCe0BaHNA (DYHKLIMOHNPOBAHIS A3bl-
KOBbIX SIBNEHWM, B YaCTHOCTY, TEKCTOB KaK LIEHTPANIbHOTO KOMMOHEHTA AUCKYPCUBHOIA PeansHOCTY.

KnroyeBbie cn0Ba: afipecaHT, aapecat, HeUCKPEHHWIA, peyeBas KOMMYHUKALMS, COAePXKaHue, TeKCT

© CC BY Cupoposa H. A, ®egynosa M. H., Jomxenkos B. H., 2024.
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ON THE ISSUE OF STUDYING THE CONTENT OF INSINCERE TEXTS

BOI'IpOCbI COBPEMQHHOVI JIMHTBUCTUKN

N. Sidorova'?, M. Fedulova', V. Dolzhenkov'

" “Prince Alexander Nevsky Military University” of the Ministry of Defense of the Russian Federation
uliysa Bolshaya Sadovaya 14, Moscow 123001, Russian Federation

2 Russian State Social University
ulitsa Vilgelma Pika 4 build. 1, Moscow 129226, Russian Federation

Abstract

Aim. To identify the deep content aspects of an insincere text, to establish parameters for interpreting
the content of the texts considered as insincere in a communicative situation.

Methodology. The methodology of the research is based on the basic interactive principle applied
to the study of speech communication, to the study of the texts content, which allows involving the
texts of the addressee and the recipient in the study. Consideration of the insincere text content is
based on a system-activity approach to the content study, including content analysis of each of the
participants’ texts in speech communication; the component and structural analysis of the presented
empirical material was no less important to the current study.

Results. In the course of the research, the content aspects of the insincere text were established.
The definition of the "insincere text" phenomenon is proposed, the conditions and parameters of the
insincere text content interpretation are determined. The insincere text content is considered as the
conjugation of the contents of texts in the aspect of the communicative activity of participants in
speech communication, a communicative act, the interpretation of the text content is understood as
the interpretation of the communication symbolic model deployment in the conjugation form of the
communicative activities of the addressee and the recipient.

Research implications. The article contributes to the scientific study of speech communication text,
the complex data obtained regarding the study of the text content, in particular insincere text. The
presented scientific information is a complete, comprehensive and final interpretation of the essence
under study, reveals the deep foundations of the content of insincere texts, which is of great theoreti-
cal importance for linguistic science in the aspect of studying the linguistic phenomena functioning,
in particular, texts as a central component of discursive reality.

Keywords: speaker, addressee, insincere, speech communication, content, text

BeepeHune
[Tpo6nemoit nsydenns peHOMeHa cofiep-
JKaHMA TEKCTOB y‘{éHbIe 3aHMMAKTCA OYE€Hb
maBHO. HaumHasA ¢ aHTMYHBIX BPEMEH, TEKCT
M3y4ascs B paMKax ¢uaocoduu u JIOTHKH,
IIPY 9TOM 32 OCHOBY OBV IIPVHATBHI JIEKCU-
KO-CeMaHTM4ecKas M JIeKCUKO-TpaMMaTH-

Mmarmyeckoro. Ha Bcex asramax pasBuTuA
JIMHTBUCTUYECKON MBIC/IM  MCCIIEMOBAHNS
TEKCTa ¥ eT0 COIep>KaHUA BCerja LN B CO-
OTBETCTBUU C aKTyaJIbHBIMU TeHIEHIVAMMA
PasBUTHS sI3BIKA, MHOTAA COMMKAsCH, MHO-
I7Ia OTOAJISASACH, MHOTMA IIapajUIelibHO 160
CMEeXXHO, HO BCerjja B paMKax oOIernpu-

YyecKasd XapaKTepUCTUKM, B KOPpenALUu C
KOTOPBIMM PAcCMaTPUBAIOCh Ka4eCTBO CBsA-
311 COflepKaTe/IbHBIX YacTeil TeKCTa, Mccile-
ToBajach Kore3ys KaK Ba>KHbIJI KOMIIOHEHT
cofiepKaHMA TeKCTa.

3HAYUTE/IPHO  TI03)Ke  MCC/IeOBAHNUA
[IPOBOAVWINCH (PU/IOIOTaMM UCXOMS U3 TPEX
6a30BBIX JIMHIBUCTUYECKMX IOJXOMIOB: Ce-
MaHTMY€CKOTO, CMHTaKCMYeCKOT0 M IIpar-

HATHIX HayYHBIX HampasieHmit. Ilpyu stom
HOBbIE TEOPUI CTPEMIIICh OOOTATHUTh YKe
CJIOKMBIINECS Y TPAJMUIMOHHBIE — COBpe-
MEHHBIE MCCIIE[IOBAHISI COJIEPXKAHIS TEKCTA
eCTb TOMY NOATBEpXK/ieHMe. Y IEHbIe-IVHT-
BYICTBI VICCIERYIOT COfEp)KaHme TeKCTa, Oc-
HOBBIBsSICh HA aKTya/[bHbIX JMHIBUCTIYE-
cknx tenpgeHuyax. H. I Apyrionosa (2],
H. C. bonornosa [3], U. P. Tampnepun [6],
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A. V. HoBukos [9], H.II. Ilemxkosa [10] n
Apyrue IPUMEHSIOT CTPYKTYPHBIN IIOJXOL,
pAn y4€HbIX emé ¢ 60-x romoB XX Beka uc-
CJIEyIOT TIyOMHHBIE TEKCTOBBIE IPOIIECCHL:
B. I Tax [5], I. 1. Comranuk [16; 17] u mpy-
rue. JIis1 mu3ydeHus: copepykaHusi paspaba-
THIBAIOTCS. METOJ[bI CEMAHTUYECKOTO aHaJIN-
3a, METOABI TEeCKPUITOPOB, MCCIENOBAHNIS
CTPYKTYPBI TEKCTOB, B YaCTHOCTU CeMaHTM-
YeCcKOI 1 CMHTaKcuueckoit. OmHMM U3 aKTy-
QJIbHBIX HAIIPaBJICHNUII SIBJISIETCS MCCIEHOBaA-
HIIe CMBICTIOBOJ CTPYKTYPBI COTEPIKAHNA.

B HacrosImeit cratbe, paccMaTpuBas He-
VICKpEHHIE TEKCTbI, MBI CIMTaeM HeOOXO0-
MBIM OTMETHUTH, UTO MCC/IELOBAHNE COMEP-
JKaHMsI TaKMX TEKCTOB He IOJBEPrasoch 10
CHX TIOP CUCTEMATUYECKOMY U3ydeHnio. I1oo
HEUCKDPEeHHUMU, UM TIHUBLIMU, MeKCmamul
MBI TIOHMMAaeM HaMepeHHOe KOTHUTMBHOE
MICKa)KeHVe KOMMYHVMKAHTOM IIPeMETHOTO
BOCHPI/IHTI/H/I KOMMyHI/IKaTI/IBHOIZ CI/ITyaLU/II/I,
pedepenTHOI 06/1aCTU peyeBOit KOMMYHU-
Kalyu, IpeCTaBlIeHHOE B BiJie BepOanbHOI
Mopenyt (BBICKasbIBAHWI/TEKCTA), Paccyuu-
TaHHOJM M3MEHUTb He TOIbKO BOCHpI/IHTI/Ie
U VHTEPIIPETAlVIO OTHAENbHBIX CUTYaLW,
[pEeIMETOB, TEKCTOB, HO, BO3MOXKHO, KOH-
L[eHTyaHI)HyIO KapTI/[Hy MI/Ipa peI_[I/IHI/IeHTa.

Heuckpennue TeKcTbl OOBIYHO pac-
CManI/IBaIOTCH B CBA3N C I/I3y‘~IeHI/IeM Heuc-
KPEHHEro MMCKypca, S9TUYECKUX IpobieM
peveBOil KOMMYHMKALMH, TaKKe VCCIENy-
I0TCsl HEUCKPEHHNE peveBble aKThl U pede-
Bble xaHpbl. CrieoBaTenbHO, IaHHAS TeMa
SIBTISIETCSI, GECCIIOPHO, AKTYANbHON M HYX-
JlaeTCsA B JajIbHEIIeM HayYHOM M3yYeHUI.
Haurest 1ienipio B CBs3M € 9TUM Oy/ieT BbIsAB-
JIeHMe COJiePXKATENbHBIX ACIEKTOB TEKCTOB,
paccMaTpMBaeMbIX KakK HEMCKPEHHUe, YCTa-
HOBJIEHME BO3MOXHBIX CHOC06OB I/IHTepHpe-
Taun CO,[[ep)KaHI/IH HeI/ICerHHI/IX TEKCTOB.

CoBpeMeHHble TeHAeHLN B
nccnefoBaHNN coaepKaHUA TeKCTa

B coBpeMeHHOIT TMHTBUCTIYECKO HayKe
MIPOJIODKAIOTCS VICCIEIOBAHNS COIePIKaHNA
TEKCTa B ACHEKTAX U3Y4eHNA CTPYKTYPBL €T0
yacTell 1 371eMeHTOB. JlaHHOe HaIpaBjIeHNe
BocxoguT K upesam @. ge Coccropa, JI. Enb-

MmcrieBa, P fIko6coHa 1 IpopomKaer uxX
pasBUTME HA HOBOM BUTKE PasBUTUA JIMHI-
BUCTUYECKON HayKM. DTy TEHIEHIUIO IIPe-
cTaBnAlT BugHble yyénsple: I. . Conranux,
W. P. Tanpniepun, H. C Banruua, H. C. bo-
noTHOBA, B. E. YepHaABckaa u gpyrue.

Emé ogHoit mokasaTenbHON TeHOEeHIMEN
COBpeMeHHOIT HayKy B U3ydeHnn peHOMeHa
COflep)KaHNUsA TeKCTa ABIAETCA (QYHKLMO-
Ha/bHOe HampasyieHne («PyHKI[MOHAIbHAS
mepcrekTnBa»). B ocHoBe (GyHKIMOHAIB-
HOTO aHa/IN3a COfIePXKaHMA JIeXKUT CTpeMJIe-
HI€ ONPeJie/INTh OTHOIIEHM MEX]Y CTPYK-
TYpOJ 3JIEMEHTOB M 4YacTell TEeKCTa U €ro
CMBIC/IOBOJI CTPyKTypoii. Ilpum sTom BBO-
IOMUTCA eMHasA CTPYKTypHas eMHMUIA Kak
OCHOBHas €IMHMIIA UCCEIOBAHNA, HAIIPK-
Mep, cBepx¢paszoBoe efuHCTBO. Paccmorpe-
HYe CBepXx(pasoBOrO €AVHCTBA HPOXOINUT
B COIIOCTaBIEHMM €r0 C APYTMMHU CTPYK-
TYPHBIMU €IMHULIAMM U CTUIACTUYECKMMMU
TIOHATNAMU, HAalIpUMEpP, C IIPEII0KEHIEM,
abzarem [6; 9; 17]. IlpenmyiecTBoM 1 0-
CTVOKEHMEM IIoaXoda ABJIACTCA BBEOCHUEC
TTOHATUA q)YHKuI/H/I. OpHako cyujecTByeT
ciepylomas mpobieMa: ¢ OJHOI CTOPOHBL,
Bce 0e3 MCK/IIOUEeHNA JMCCIefOBaTeN 3TOrO
HaIlpaBJIeHNs OTMEYal0T TPYIHOCTD BbINE-
JIEHVIS TPAaHUIL] CprKTypHOI?‘[ €OVMHNIbI TCK-
CTa, C IPYroil CTOPOHBI — HEOOXORMMOCTD
TAaKOI'o BbIIE/IEHN CYLIECTBYET, IIOCKOJ/IbKY
TI03BOJIAA€T BHUKHYTD B CyII€CTBO COAEPIKa-
HUA TeKcTa. Ml cormamaemcs ¢ V. P. Tanb-
IIEPUHDbIM, KOTOprf/I I101araj, 4YTO BO3HMKa-
€T 10 HeKOTOpPOII CTeleHN MapajoKcalbHas
CUTyalusA: eNUHUIEN IIPOBO3ITAIIAETCA
HeKuil aMOp(HBIIT OTPE30K TeKCTa, He NMe-
IOV TPaHULL, T. K. CBePX(bpasoBbIM eNVIH-
CTBOM IIpeJlaraeTcsi CUMUTAThb CMBICIOBOE
egyHoe m060ro 06béMa, HauMHAA C JBYX
IIPEJIOXKEHNUIT ¥ KOHYas M0ObIM MPOM3Be-
neHueM 607b110I HopMBI [6].

B pesynrbrare uccnemoBaHMII CTPYK-
TYpbl TeKCTa, KaK IIOBEPXHOCTHOI, TaK U
I“IIy6I/[HHOI7[, NIOABMINCD Hay4YHbI€ [JaHHBIE,
MIO3BOJIAOIME M3Y4YaTb TEKCT CeMaHTUYe-
CKJ, CMHTAaKCUYECKN U CI)YHKHI/IOH&TH)HO.
QyHKUIMOHA/IbHBIN TOAXOM IO3BONMNU/I BBI-
IeNATb B TEKCTe CMBIC/IOBOE cCofep)kaHue
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L[e/I0TO TEKCTA, IePeXOs J/IA TOrO K IOVC-
Ky GOpM HpOsABIEHNsA COfep>KaHMs TeKCTa.
Taxoit ¢popmoit 6bTa IPUHATA MUKPOTEMA,
T. €. Me/IbYaiilllas YacTHasA TeMa, BK/IIYalo-
mas B ce0s M ceMaHTUYeCKoe ¥ CUHTaKCHU-
4eckoe Cofep)KaHle, TeMa, KOTOPYIo fiaee
HEBO3MOXKHO Pas/IOKNTh Ha OO/lee MeJIKye
TeMaTH4YecKye COCTaB/AoLMe. BrmoyeHne
B UCCTIe[JOBaHMe COflepXKaHNUA TeKcTa (PyHK-
L[VIOHA/IbHOTO aCIleKTa II03BOIMJIO IIPUJIaTh
[IparMaTiyecKoe BUJIEHUE MHTEPIpeTaL.
Ipyrumm croBaMu, COep>KaHMe TeKCTa
MBIC/INTCS KaK COep>KaHMe CaMOCTOATEb-
HOJI efMHUIIbL, GpopMUpYyeMOe B MHTepecax
U C MHTEHLJell aBTOpa, KOTOpOe YacTo JC-
CIIENYeTCs «M3HYTPU», B PAMKAaX U3ydeHMs
CMBICTIOBOTO COIEP)KaHUSA U BHYTPEHHel
CTPYKTYPBIL.

VHTepecHDIT NOAXOJ K YMCCIELOBAHUIO
comepxxanusa Tekcra npemmaraer M. C. Co-
KojoBa. Eit paccmarpmBaeTcsi comepkaHue
B paMKax KOMMyHI/IKaTI/IBHOFO HPI/ICHOCO-
67meHMsT TeKCTa K CUTyauun OOLeHNUs, IPK
9TOM «YPOBEHb COIEPKAHMS XapaKTepusyeT
MHPOPMAIMOHHYIO, CMBIC/IOBYI0 CTOPOHY
KOMMYHUKATUBHOTO Hpucrnocobmenns» [15,
c. 157]. OpHako KOMMYHMKATHBHOE IIpU-
crioco6ieHre BO MHOIMX paboTax MCCIIeno-
BaTCJIbHUIIBI, HA CaMOM [€/I€, MBICIUTCA B
MeTasI3bIKOBOM II/IaHe, KaK CTU/INCTUYIECKOe
[IpUCIIOCOOIeH e, TEMATUYeCKOe IIPUCIIOCO-
6nenne, BIOOpP popM 0bpaleHNsI.

Mpb1 monaraeM, 4YTO MCCAENOBaHMUE CO-
Iep)XaHue TEeKCTOB, ¥ OCOOEHHO Hewnc-
erHHI/IX, CHeI[yeT paCCManI/IBaTb, HpI/IMe-
HSST KOMIIJIEKCHBIN I1ogxon, y‘-II/ITbIBaH KakK
BHyTpeHHI/Ie XapaKTepI/ICTI/IKI/I CMBIC/IOBOJ
L[EJIOCTHOCTY, TaK U «BHEIIHWIT» aCIeKT, B
paMKax ero GyHKIMOHMPOBAHNUS B PeYeBOil
OEeATE/IbHOCTU, KaK HeHTpa}IbeIf/i 9JIEMEHT
KOMMyHI/IKaTI/IBHOFO aKTa, HpI/IHI/IMaH BO
BHIUMaHIE " HpaFMaTI/IKY paCCMOTpeHI/IH
tekcTa. A. [ JUTTpux mpepjaraer Bblfe-
JIATDb (I)yHKL[MOHaHI)HyIO HpaFMaHI/IHFBI/ICTI/I-
Ky n CKprTyIO HpaI‘MaTII/IHI‘BI/ICTI/IKY, IIOHN-
Masg I0J (PyHKIVOHA/IBHOM MCCIeOBaHMe
OCO3HaHHOTO, «IIPOZYMaHHOrO» BbIOOpa
CJIOB, BBIPQ)KEHNI TOBOPAIINM, a IOJ, CKPhI-
TOJ — HEIIPOJIyMaHHbIN, «<HEOCO3HABAEMBII],

aBTOMATUYECKIII, IPUBBIYHBIN ¥ MTHOBEH-
HBIIl BBIOOD CJIOB, BBIP)KEHMII, IIPEMIOXKe-
HMIT, KOTOpPbIe YIOTpeb/sgeT TOBOPAINIL B
pedeBoM obuenun» [7, c.48]. Ilpunumas
BO BHUMAaHME BCE BBIIIEU3NIOKEHHOE, MBI
cunTaeM HEeOOXOAVMBIM IIPOSICHUTH CBOIO
HO3MIUIO B ACIIEKTe UCCIeIOBaHMsI peHOMe-
Ha COfiep>KaHMA TEKCTa.

AKTyanbHble nogxopbi
K MCCriejOBaHMIO CoAepKaHUA TeKCTa

B TpakTOBKe cofilepyKaHMA TeKCTa CUnTa-
eM IIPaBOMEpHBIM ONMpaTbCA Ha aKTyaslb-
HBIIT IIOZIXOf] K TIOHMMAaHNIO QYHKIMOHNPO-
BaHIA TEKCTa: TeKCT CO3[aéTcs, MCXOIA He
TOMBKO M3 >KeTaHWI, MHTEHIINI, OCO3HAHIA
aBTOPOM OKpPY>Kalolllell TeliCTBUTETbHOCTI.
Texcm ecTb peajM30OBaHHbIE B OIpeJeeH-
HOJI KOMMYHMKAaTHBHOI CUTYallui 3SHaKaMI
9THUYECKOTO 53bIKa BOCIPUATIE COOBITHII,
($axkToB, MHTepHpeTalysi BIEYaTICHMUIT,
COBOKYIIHOCTb ~ IIP€/ICTaB/IeHMII  aBTOpa.
HeManoBaKHBIM JIjIA HAIIETO MCC/Ie0Ba-
HUA SABJIAETCA IIOCBUL IICMXOTMHIBUCTOB,
paccMaTpUBAaIOLIMX TEeKCT KaK 3a/laHHYIo
MOfieNib aipecaHTOM /sl (OPMUPOBAHUSA
Oynyleil IpOrpaMMBbl JeVICTBUS afjpecarta.
9TO 03HAYaeT, YTO FOBOPALINIT UM MUILY-
NIt CO3MAET TEKCT He IIPOCTO TAK, a Pean-
3yeT B HEM CBOM IIpefiCTaB/IeHN A, 3HaYeHN,
UHTeHUUM U (OPMUPYET ero SA3bIKOBLIMU
cpenctBami. VM. A. 3umHAA [8], yTBepx-
Jasgd, 4TO B COJEP)KaHMM TeKCTa 3a/l0XKeHa
MBIC/IUTEIbHASA 3afjada [y ajipecaTa, IOf-
YEPKUBAET He CTPYKTYPHOCTDb COJepP>KaHMsA
TeKCTa, a, BBIIBUTAs Ha IEpBBIl IUIAaH €ro
(YHKIMOHAIBHOCTD, IIpefylaraeT KiIod K
MOHMMAHMIO COJepP’KaHUA — K04 K pelle-
HUIO 3aJ]ja4ll, KOTOpas COLeP>KUTCs B IIOCTIe-
TOBaTe/IbHOCTM MBIC/IUTENbHBIX OIlepaluii
1m0 (GOPMMPOBAHMIO IIepefaBaeMOro Co-
Tep>KaHusA, OPraHU3YIOLIell MbICTUTEIbHYIO
IeATe/IbHOCTD pelUIIMeHTa 10 CMbICTIOBOMY
BocpusATuio. Takum o6pasom, codeprcarie
mexcma MO>XXHO TPaKTOBaTb KaK IOC/IeNO-
BaTeNbHOCTb ~MBICIUTENIbHBIX IPOLEAYp,
odopMIeHHbIX BepbaIbHO, B aCIIEKTe MOJie-
JIMPOBaHMA COOTBETCTBYIOLINX MBICIUTENIb-
HBIX IPOLIEAYP Y coOecefHMKA.

Y
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CnepoBarenbHO, COJiEp)KaHME TEKCTa
¢dbopMupyeTcss Ha IICUXOKOTHUTUBHON OC-
HOBE MEHTA/IbHOTO KOHCTPYKTA Y4aCTHUKOB
o0lLIeHNs B CUTyally pedeBOil KOMMYHU-
Kanun. JJaHHBI TOAXOJ, NMPENCTABIAET Je-
ATENBHOCTHYIO IAPAJUTMY B3ITIALOB, KOTO-
past 6buta pasBura B XX Beke MOCKOBCKOI
IICUXO/IVHTBUCTUYECKOI NIKOJIOM. B cBA3M €
3TUM MBI crefyeM yTBepkpernio E. ®. Ta-
pacoBa, paccMaTpMBABLIETO COAEpIKaHMe
TeKCTa B BUJE «JVHAMMIYECKO} OpraHusa-
LI OIleparuii B 60jiee CIIOXKHBIE IeCTBIUS
u panee B ewjé Gosee CIOXKHYIO JeATeNlb-
HOCTb. IIpMMeHNTeIbHO K peuM 9TO O3Ha-
4aeT, YTO KaTeropuy e€ aHaamsa JO/KHBI
JIMETb CTaTyC pedeBhbIX OIepalil, a He pe-
4eBBIX IIPOAYKTOB» [18, c. 96].

Takum 06pa3oM, TEKCT MOXKHO paccMa-
TPUBaTb KaK KOMIIOHEHT KOMMYHMKaT/B-
HOI1 JIeATENIbHOCTY YYaCTHUKOB OOIIeHNA,
KaK 3HaKOBYIO MOJI€/Ib paSBéprIBaHI/IH KOM-
MYHUMKallyi1 B BUJI€ COIIPSXKEHNS KOMMYHU -
KAaTUBHBIX JIeATEIbHOCTEl, KaK YTBepKiall
npodeccop E.B. Cunopos [13]. Comepxa-
HIe TeKCTa OyheT BKIIIOYATh IIpefCTaBIIe-
HUA, IEHHOCTU, aKCMOJIOT'€MbI, 1€0/I0Te€MbI,
YCTaHOBKM KOMMYHMKAaHTOB I10 IIOBOZY BOC-
IIPMHVMAEMOM M VHTEPIPETUPYEMON CH-
Tyanuu, (I)aKTOB, OTHOLIEHUI, IPEMETOB,
pedepenTHoit obmacTy, T.e. HEKOTOPYIO
IICUXNYECKYI0 CYHIHOCTb KaK KOMIIOHEHT
KOMMyHI/IKaTI/IBHOI‘/'[ OeATENIbHOCTU U TOBO-
psiero, u asfipecara. Copep>kaHye HaXORUT
peanusanuio ONpeneNeéHHbIMIA 3THUYECKU-
MI A3BIKOBBIMN €AVHMIIaMV, KOTOPbIE€ BbI-
OMpaeT caM YY4aCTHUK pPeYeBOro OOIjeHums
U TIPEMICTAB/IAET IMEHHO B TOV JIOTMYECKOIA,
TpaMMaTUYeCKOI, JIeKCUKO-CEMaHTIYEeCKO
U CTWINCTUYECKOI IIOCTIeNOBaTeNbHOCTH,
KOTOPYI0 OCO3HaHHO /MO0 HEOCO3HAHHO
paccMaTpuBaeT YMECTHOV U IIPaBOMEPHOII B
aCIeKTe B3aMMOJEICTBIsI C COOeCeHIKAMIL.
JlaHHBIe paccyX[leHNsI KOPpenupyoT C aK-
TYya/IbHbIM, IIPUHATBIM B JIMHTBUCTUYECKOI
Hayke II0AXO0IOM — KOMMYHMKAaTVMBHO-MHTE-
PaKTUBHBIM B3IJIALOM Ha IIPUPOJY pedeBoil
KOMMYHMKaluM I TEKCTa - U, I10 BCelt BEpPO-
SATHOCTY, MOT'YT IIPO/JINTD CBET Ha JMICC/IENO0-
BaHIeE COJlep>KaHMs HEMCKPEHHETO TeKCTa.

AcneKTbl PpaccMOTpeHNA coaepXKaHnA
HeNCKPEeHHNX TeKCTOB

MHorue aBTOpbI, WUCCHAeAyIOIINe He-
VCKPEHHMIT JUCKYPC, 0OpallaloT BHMUMA-
HIE€ Ha €ro JIMHIBUCTUYECKIE XapaKTepM—
cruxku  (H. B. Augproxmnua,  A. B. Jlener,
C. H. ITnoTHuKOBA 1 Ap.), KOTOPBbIE, II0 MHe-
Huio H. B. AHpIOXMHOJ, «ABJIAIOTCA perie-
BAaHTHBIMI /I BbIOCIICHUA HEI/ICerHHeFO
IVICKypca B KauecTBe TakoBoro» [1, c. 145].
B cBsI3u ¢ 9TMM BHUMaHUE UCCIENOBATE/Tb-
HILbI NIPMKOBAaHO K S3BIKOBOJ OpraHu3a-
LMY BBICKA3bIBAHMI B CUCTEMHO-CTPYKTYP-
HOM U IIparMaTiyeckoM acIleKTax.

T. E. BomoBaTroBa B CBOe€l cTaThe Jie/laeT
KpaliHe Ba)XHOE€ 3aMeyaHle O TOM, YTO CO-
IepKaHle HeMICKpEeHHMX TeKCTOB He CBOAM-
MO «K CyMMe 3Ha4eHUIl COCTAB/IANILIUX €T
SI3BIKOBBIX KOMIIOHEHTOB», a COJlep>KaTeslb-
Hasl CTOPOHA TEKCTa 00YC/IOB/IeHa «YHUKA/Ib-
HBIM CBOJICTBOM TE€KCTa, B OCHOBE KOTOPOTO
JIKUT CIIOCOOHOCTH SI3bIKA K CAMOOPTaHNU3a-
LM, Ha3bIBAEMbIM ‘HeaqUTUBHOCTBIO » [4,
¢. 130]. OngHako OT BHUMAaHMs Y4EHON BCE-
TaK/l YCKO/Ib3aeT TPaKTOBKa COJepKaTeNlb-
HBIX KOMITOHEHTOB JKVBBIX BbICKa3bIBAHUIA.

OueBuAHO, YTOOBI MHTEPIPETUPOBATH
cofiep>KaHMe HEVCKPEHHMX TeKCTOB, He-
00X0fMMO ¥MeTb B BMAY, 4TO, OOIamas
3HAKOBOII O(OPMIIEHHOCTBIO, TEKCTBI Kak
BepOasibHble MOJe/IM ONpefeNTeéHHbIM 00-
Pa3oM COOTHOCATCS C UX cofep KaHueM, Ha
CaMOM Jiefie SIBJISIOIIVMCS TICUXOKOTHUTUB-
HOV paboTOl MEHTAIbBHOCTY KOMMYHUKaH-
TOB. VIcX0/s U3 MHTEPaKTUBHOI TPaKTOBKU
pedeBOll KOMMYHUKALVMM, 3aKOHOMEpPHBIM
creffyeT TPU3HATH C/IEAYIOUWINUIT IMOCTY/IAT:
TEKCTBI, aJpecoBaHHble cobecemHMKaM,
MOPOXMIAIOT TPAaKTOBKM, KOTOpbIE BCETAa
MHUBUYaNbHBL. AfpecaT OymeT TpaKTo-
BaTh TEKCT, UCXOJIS 13 CBOMX COOCTBEHHbIX
006pa3oB, MpefCTaBIeHNII, CTEPEOTUIIOB U
Ipecynnosuumit. B cBsA3u ¢ aTUM cuuTaeMm
BXHBIM 0003HAUUTH C/IEAYIOLIUE ACIIEKThI
cofiep>KaHMsA HEMCKPEHHUX TEKCTOB.

1. [IcuxoceMaHTUYECKUTL

Copep>kaH1e HEeMCKPEHHETro TeKCTa, KaK
U I060T0 PYroro ecTb COBOKYIHOCTDb 06-

X
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pasoB, NpeACTaBleHMiI B paMKax MHTep-
nperanuy pedepeHTHOI cuTyanun. Takas
COBOKYITHOCTb OCHOBaHAa Ha IIpPefIIecTBY-
IOIlell  MBICTIUTENIbHOM paboTe CyObexTa
110 OCBOEHMIO OKPY)KaIollell [NeliICTBUTENb-
HOCTM ¥ KOTHUTHUBHOI IlepepaboTKe 4yB-
CTBeHHBIX omymenuit. Ilcuxmyeckne mpo-
[[eCCBl  CIOCOOCTBYIOT — (HOPMUPOBAHMIO
006pa3oB 1 IpencTaBIeHnit, KOTOpble 61aro-
Japs MBICIUTEbHBIM MPOIeccaM CTPYKTY-
PUPYIOTCA B ONIPeNeNEHHYI0 MBICTUTENbHYIO
CTPYKTYPY, B fa/bHelileM BepOannsysch B
IUCKYpCe [IA IPeNbABICHNUA C OIpefienéH-
HOJI Lielblo coOecefHMKy. B HemckpeHHUX
TEeKCTaX, 110 BCeil BEPOATHOCTM, 006pasbl U
IpefICTAaBNIeHNA VMEIOT HECKO/IbKO JCKa-
KEHHYIO CTPYKTYPY U CTPYKTYPUPYIOTCA
0C06BIM 06Pa30M, 17151 TOTO YTOOBI OBITH pe-
a/IM30BAHHBIMY TaKUMM S3BIKOBBIMIU Cpefi-
CTBaMM, KOTOpble Obl MCKa3uwIu KapTUHY
MIpa ajpecara, ero o0paspl 1 IpeJcTaBe-
HUA B paMKax pe(bepeHTHoiI cuTyauuu Ha
OCHOBE C/IO>KMBIIET0CS KOMMYHVKAT/BHOTO
KoHTeKcTa. Hampumep:

- B uém Oeno, Hux? Tol He xoueuiv co
MHOTL 300p08ambcs?

- He xouy. Tot 3naeuv, umo s o mebe 0y-
maio.

- Tot ¢ yma cowén, Hux! - 80cknuxHyn oH.
Tor npocmo cnamun. H noHAmMuUs He umeto, o
4EM Mol 2080pULUD".

[IpuBenénnbIl MpUMep AEMOHCTPUPYET
HEVICKPEeHHMII TeKCT TOBOPAIIETO, MBITAIO-
IIeTOCA YCTAHOBUTD APYKECKIe OTHOIIEHM A
¢ npusATtenem. CofepKaHye BbICKAa3bIBaHMA
peannsyerca B TO3UTMBHOM KOOIIEPATVB-
HOM Bep06a/IbHOM pelleHNM, IOIBITKe pas3o-
Oparbcsi B HENPOCTON CUTYALMU MEXIY
HuMm: B uém deno, Hux? Tot He xoueutv co
mHoti 300posamvcsa? OfHAKO, IO MHEHMIO
cobecelHMKa, B COJEP)KAHUM BBICKa3bIBa-
HYA KpoeTcA (asiblilb, IIOCKOIbKY B OCHOBE
JIeXaT UCKaKEHHBIe 00pa3bl 1 IpefcTaBIe-
HUA IO TIOBOAY CHIOKMBIIENCA CUTYaLMu:
He xouy. Tot 3Haeuv, 4mo s o mebe 0ymaro.

! Ounmxepaney ©. [I. Bemukuit I'atcon // Duimpke-

panbg ®. [I. Benukuit I'atcon. Houp Hexxna. Pomansr /
nep. ¢ anrn. E. Kamamrnukosoit. M.: ITpaBma, 1989.
C. 102.

Ipyrumm crnoBamy, cobecefHUK paccMa-
TpMBaeT BBICKA3bIBaHMA NMApTHEPA Kak He-
uckpeHHre. He o6majas BO3MOXXHOCTDIO
MHTEPIPETHPOBATh U pasrajaTh UMIUIN-
LIUTHBIE, CJIOBECHO He 0003HaYEHHDIE IIpef-
CTaBJIE€HMSA, WJeN, CTEePeOTHIIbl, IIePBBIil
KOMMYHMKAHT IIPOfIO/KAeT pasBUBATh UC-
KPEHHIOI0 COJIep>KaTe/IbHYI0 CTOPOHY TeK-
CTa, HAIIPaB/IeHHYIO Ha Koomepanyio. Takum
00pa3oM, ICUXOCEMaHTUYeCKIUIT aClleKT CO-
IepyKaHUA TeKCTa B aCIIeKTe MHTePaKTVBHO-
CTM OTHOLICHMII COOECEefHNKOB IIpefiCTaB-
75IeT BO3MOKHOCTD €TO VHTepIIpeTalny Ha
HEUCKPEeHHOCTDh/MICKPEHHOCTb.

2. IIparmarmdeckuin

TpakToBKa IparMaTM4ecKkoro acmekTa
HanpsIMYI0 CBsA3aHa C KOMMYHMKATVMBHOI
IPUPOJON TeKCTa, TOCKOMbKY JMCIOMb30Ba-
HIle BepOa/JbHbIX 3HAKOBBIX CYILIHOCTEN B
3aBJMCUMOCTHY OT CBOMX HaMepeHMil 1 Ke-
JIaHUII BO3MOXKHO OCYILIECTBUTH JIMIIb B
paMKax pedeBoil KOMMYHUKanuu. Bujsl sxe
pedeBbIX MHTEPaKuMit (KaK MCTUHHBIX, TaK
Y JDKUBBIX) MCCIEAYIOTCS B 3aBUCUMOCTH
OT 1ieJieit ¥ YCTAaHOBOK pedepeHTa 1 peru-
IVEHTa I YC/IOBUIL X PEYeBOr0O B3auMOzel-
CTBUSL.

Kax MbI Bufienn B IpenbIayleM IpuMe-
pe, MHEHUA JII0fell 110 TIOBOALY TOM VI MHOIA
CUTyalyMu BPsJ I 4acTO COBMafaror. IIpar-
MaTH4YecKue JVICCTIEOBAHMS  COfepKaHMsI
TEKCTOB 00/1a/jaloT BO3MOXXHOCTBIO IIPEf-
CTaBUTh KOMMYHUKATUBHYIO TPAKTOBKY CO-
OBITHIT B 3aBUCUMOCTY OT TOTO, UCKPEHHIE
oHm, mam noxuele. ITo muennro B. . Illa-
XOBCKOTO, «J{3HAYaJIbHO SI3BIK CIIY)XXWI CU-
cremoil opreHTupoBanusi homo loquens B
o61ieHuN. A Terepb OH BCé 60Ibllle TpeBpa-
IjaeTcs B CUCTEMY Jle30pUeHTalny, pa3oo-
meHns moneit. HemocTpoenHas ppeBHMMM
mopbMy BaBuIoHCKast GaliHs MpopomKaeT
paspymarscs. V Terepb BUHOBATO B 9TOM He
pasHOsI3bIUME, @ «PA3SHOMBICTINEY, T. €. IOXKb
B MEHTA/IbHBIX U B (a)BepOabHBIX perpe-
3EHTAL[MAX CUTYAaTUBHOTO B3aMMOMENCTBISI
homo mentiens (fallens)» [19, c. 180]. Opy-
TUMM C/IOBaMM, MCCIIEOBAHNME COfEPXKaHMs
TEKCTa C TOYKM 3PEHNs IParMaTiMiecKoro
KOMIIOHEHTa [aéT BO3MO)XHOCTb Y3HATb
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OIIpENIENIEHHYIO0 YaCTh YCTAaHOBOK, JKeTaHMIA,
MOTHBOB Cy0'beKTa HEYICKPEHHETO OO eHIA.

«IIpoxypamypa, eeHnpoxypop 3Hawom,
KMo 3axkasuuku u noocmpexamenu youti-
cmea Tuu Toneadse — yKpauHcko20 JypHanu-
cma — u HamepeHul dogecmu 0esio 00 cyoar'. —
VHTEPIIPETUPYH, OTMETHM, YTO COep>KaHIe
IAaHHOTO TeKCTa JIOXKHOE, IIOCKO/IbKY 371eCh
Bepbanm3oBaHa gesnHpoOpManus, T. €. CBe-
IeHMA O HEKOTOPBIX COOBITMAX IIPENCTaB-
neHbl B HedOpMUpPOBaHHOM Bupje. Tekcr
COOTHECEH C MUCKYpCOM Macc-Mefua, U
aJipecaToM ero ABJIAETCA MAacCOBBIN pelu-
IMeHT. B cBA3KM ¢ 9TMM aBTOp TeKcTa pea-
JN3yeT JDKUBBIE YTBEP)KIEHMsA, KOTOpbIE
HaOMIONAIOTCA IPY CUHTAKCUYeCKOil II0-
CJIefloBaTe/IbHOCTY 4acTell BbICKa3bIBaHNA,
COOTHECEHHBIX C PEaIbHbIMM NEMCTBUAMM,
MMEIOIVIMU MeCTO B PasBUTHUM NONUTHYE-
ckmx cobprtuit. O4eBUIHO, aBTOP IIpecyIeny-
eT IIparMaTuy4ecKylo Iie/b — CO3/IaTh TaKol
TEKCT, KOTOPBbIIi 6yIeT Crioco6CTBOBATh Mac-
COBOMY afipecaTy CTepeTb OIpele/IéHHbIe
06pasbl B CO3HAHMN, 3a0BITh Ty CIOXKHYIO
CUTYaLMIO U [IpyTUe «TPOMKIUe» YOUIICTBa,
CHUMU3UTDb HAKaJI BOSMyHIeHI/IH.

Kak yKaSbIBaH aMepI/IKaHCKI/Iﬁ JIVTHT -
BUCT U aHTponosnor 3. Cenup, «Mbl BUIUM,
CIbININM U BOO6H.[€ BOCHpI/IHI/IMaeM MI/Ip
VMMEHHO TaK, a HE€ MHayde, IJTITAaBHbIM 06pa—
30M, O/arofapss TOMy, 4TO Halll BBIOOP IIpU
ero MHTEpPIIpeTaly IpeRoNpeensieTcs
A3BIKOBbIMU HpI/IBbILIKaMI/I HauIero 061116:—
cTBa» [12, c. 193]. D10 U3BECTHOE BHICKA3bI-
BaHne O.Cenmpa NIpeficTaBIAETCA BeCbMa
yﬂa‘IHbIM B paMKaX NCCnefoBaHNA HaImem
TEMBI, HOCKOHI)KY I9THUNYECKIUE HpI/IBbILIKI/I
BOCHPI/IHTI/IH €CTb B TO >KeE BpeMH A3BIKOBbBIC
HpI/IBbI‘{KI/I CO3[1aHNA TEKCTA, B KOTOpOM CO-
Iep>KaHMe HEVCKPEHHETO BbICKA3bIBAHNUS
uMeeT STHUYECKYH crenuduky. Ito mo-
3BOJISIET BBIJEINUTD TaKOJ Ba>KHBIN IIparma-
TUYECKUII aCIeKT, KaK 9THUYECKUIT KOMIIO-
HEHT COJlep)KaHMsI HEUCKPEHHETO TEeKCTa.
Hamnpumep, ecniu npu npuBeTCTBUK APY3eli,

' Canteikos B. H. OcobenHocTyt u mpuéMsl yrpasiie-

HMA CO3HAHMEM TpaXHaH [DIeKTPOHHBIT pecypc].
URL: https://vlsaltykov.narod.ru/00254.htm (mara 06-
pautenst: 04.08. 2023).

XOPOIINX 3HAKOMbIX B TPAJMIUI PYCCKOTO-
BOpsIIIMX Ha Boupoc «Kak dena» oTBeT «Bcé
xopowio!» 3ByUNT, 110 MeHbIIIEN Mepe, Heuc-
KpeHHe, TO B aMEePUKaHCKOI Tpajiliny OT-
BeT Ha npuBetcTBre “How are you?” campim
€CTeCTBEHHDIM, UCKPEeHHVUM 00pa3oM aKTy-
anusupyercs Kak: “Fine, thank you!”

3. LlenHOCTHBIN

Crepyrommii  acIekT paccMaTpyBaeM
KaK HeMaJIOBaXXHbII IIPYM MHTepIIpeTalnuu
cofiep)KaHNUs HeUCKpeHHero TekcTa. lleH-
HOCTU SBJIAIOTCA OPMEHTUPAMU JIMYHOCTYU
B eé IOBeleHMM, BKIIOYas pedeBoe, IO-
CKOJIbKY, CO3JaBasi TeKCT, (OpMUPYSA ero
cofiep)KaHue, TOBOPAIIUIT IPEXHe BCEro
peanusyeT CBOM LieHHOCTHbIE IIPeCTaBlIe-
HysA. TakuM 06pa3oM, LIEHHOCTH JIeXaT He
TOJIBKO B OCHOBE KOHLIENTYa/IbHOI CTPYK-
TYpbl MHAMBUJA, HO M B OCHOBE €r0 MOTH-
BAllVIOHHBIX JAeiicTBMit. [Jpyrumu cimoBamy,
dbopMmpoBaHe HEMCKPEHHETO U UCKPEH-
HETo COJIEPXKAHMS TEKCTOB B TIOJTHON Mepe
OHpeHeHHeTCH IIEHHOCTHBIMMI Hpez[no‘{Te—
HuaMu nuyHoctu. Kak cumraer H. A. Cu-
[OpOBa, «IpeACTaB/ss “‘cebs” B 0OIIeHUM
U BOCIIPMHUMast cobeceHIKa, TOBOPSIIINIL,
OYeBIIHO, BOCIIPUMeET HMapTHEpA 10 obiie-
HUIO KaK HOCHUTENSA 4YYXX/[bIX ILIEHHOCTEN,
y3HaBaTb KOTOpre HpI/II[éTCH HpI/I NOEHTN-
duxanum agpecaTa B paMKax peveBoil KOM-
MyHuKauyn» [14, c.342]. Cnegys noruke
PaCCyXX/IeHUIT, MOXKHO HPEINONIOXNUTD, YTO
JUISL YCTaHOBJIEHWSI COLIMOBEPOANTBHOTO KOH-
TakTa GOJBIIYI0 PONb UTPAET 3HAHUE IIU
He3HaHlMe cobeceqHMKa, T. K. UMEHHO IieH-
HOCTHBIE HpeﬂHO‘{TeHI/IH KOMMyHI/IKaHTOB
6ynyT crioco6cTBOBaTh (POPMUPOBAHUIO VC-
KPEHHETO WM HEVCKPEHHETO CONEp)KaHMUs
BbICKasbIBaHMit. Hanmpumep:

— I suppose you broke into my house?

- Excuse me... We came here to protect
you.

- That is another lie! You didn’t know that
I was in any danger. And, what’s more, I was
not in danger.’

(- A nonazaro, 8ot 8ROMUNUCH 8 MOTE 0OM?

* Simenon G. Maigret and the Death of a Harbor-master.

San Diego: First Harvest / HBJ edition, 1989. P. 97.
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- Mzeunume... Mot npuwinu cto0a, umo-
6v! 3auumumsy 8ac.

— 9mo ewé 00Ha nox#cv! Bot He 3Hanu, umo
A 6 onacHocmu. ¥ 6onee mozo, MHe Hu1ezo He
yepoxcano.)

JlaHHbBIV [MAIOT peanusyeT CI0XKHOE 110
opranusanuu cogepxanue. C TOYKM 3peHNs
aKTyaJM3alyuy LIEHHOCTHOTO KOMIIOHEHTa,
MO>KHO OTMETUTD, YTO COJEp)KaHMe BbICKa-
3bIBaHUIT TOBOPALIETO, 110 CYTH, HEUCKPEH-
HO, T.K. OHVM OCHOBAaHbl Ha IIEHHOCTM He-
Bepus K cobecefHMKaM. AKCUONOIMYECKOe
OCHOBaHUe TaKUX BBICKa3bIBAHUII oIpefe-
JIeHO IpefcTaBIeHreM 00 ajpecarax Kak O
ayxux (you broke into my house?), a Taxxe
O TOM, 4YTO COJEp>XKaHMe WX JEeNCTBUI, U
pedeBBIX B 4aCTHOCTH, JDKuBoe: That is an-
other lie! You didn’t know that I was in any
danger. Copiep>xaHne BbICKa3bIBaHUIT cobe-
CeHMKa JIeMOHCTPUPYET IIeHHOCTb «OKa-
3aHUS TIOMOIIM U TIOA/IEP>KKI», €T0 MOXKHO
0XapaKTePMU30BaTh B JAHHOM KOHTEKCTE KaK
uckpennee: Excuse me ... We came here to
protect you.

Takum o6pasom, Oymydu BaXKHe1Iel co-
CTaB/IAIOLIEN KyIbTYPHOM KapTUHBI MMpa,
L[EHHOCTH He TO/IbKO 0OYCTOB/IMBAIOT BEIOOD
JKM3HEHHDbIX HpeHHO‘ITeHI/II/UI, HO 1 KOMMYHMI-
KaTVBHBIX, INPEXJE BCETO AETEPMUHUPYIOT
cofiepyKaH1e BbICKa3bIBAHUIT U UCIIOIb30BA-
HIE X B pe‘{eBOI/UI KOMMYHMKal .

4. JIMHTBUCTUYECKMIT ACTIEKT

PaCCManI/IBaH JIMHTBUCTUYECKUI
ACIIeKT copepiKaHus, CTOUT OTMETUTD, YTO
VIMEHHO A3BIKOBBIE CpeficTBa Hanboree mos-
HO U ABHO JEMOHCTPUPYIOT HEVICKpEHHEE N
JICKpEHHee COfiepKaHue TeKCTOB, @ IMEHHO
«K BepOaIbHOMY HUCKKEHUI0 PEabHOCTU
OTHOCATCA, HaIIpYIMEP, TaKMe MHOT'OYNC-
JIEHHbIE PUTOPUYECKNE (bl/[rypbl, KaK, Ha-
npumep, Metadopa, anneropus, aBpemMnsm,
runepbona,  INICKUC, PasHOOOpasHbIe
dhopmypl BeXIMBOCTH, aMdasa, CloBa-Ta-
6y, aHTpOHOMOp(bI/ISMbI u T. 1. OTKa3bIBa-
SCb OT IIPAAMOI'O HOMMHMPOBAaHMA ITpeIMETA
KaK OH eCTb I IIYCKasiCh B 0OpasHble Xapak-
TEepUCTUKIU, I‘OBOpHIlH/IiI TaK V1IN MTHA4€ yiKe
OTCTyNaeT OT PeajbHOrO Mypa B 00/1acTh

coOCTBeHHOIT nepedOpMaTHPOBAHHON pe-
bepennum» [11].

Vicnonp3oBaHme JIeKCUYECKUX  SI3BIKO-
BBIX CPE€ACTB B HEMCKPEHHMX BbICKa3bIBaHM -
AX OTMEYAETCA ITOBBIINICHHbBIM yHOTpe6He'
HJIEM OLIEHOYHOTO KOMIIOHEHTa, 0COOEHHO
9MOLU/IOHaHI)HOI‘/'[ OL€HKN, IIpMMEHEHVIEM
HECTAHOAPTHBIX BOKATMBOB, arpe€CCUBHBIX
760 HA060POT NMUIIEMEPHO IbCTUBBIX CIIO-
BECHBIX BBIPaXKEHMII, IIVPOKOTO Beepa CH-
HOHMMMYECKUX I'PYIII IIPU XapaKTEPUCTUKE
pedepenrta. CTaHOBUTCSI OYEBUHBIM, UTO
6onbiias 1on1sg 0603HAUYEHUA HEUCKPEHHO-
CTU HNPUHAONIEKNUT CTUINCTUYIECKUM Cpel-
CTBaM $I3bIKa, 0COOEHHO B aCIIeKTe VCIIOTIb-
30BaHNs TPOIIOB U (bl/[ryp. VimMeHHO OHU
HA0T BO3MOXKHOCTb OOPMUTD TEKCT IIPO-
CTBIM, IOHSTHBIM I cobeceqHUKA S3bI-
KOM, 4YTO IIO3BOJJIAET I/[36e)KaTI) HEIIOHMIMaA-
HMA B IIPOLIECCE PEYEBOT0 B3aVMOJEICTBUA
160, Ha0OOpOT, 3aBYaIMPOBATh, 3aTyMa-
HUTDb COJE€p>KaHle BbICKaSbIBaHMﬁ, LITO6I)I
cobecelHUK OKa3ajcsi B KOMMYHUKATHBHO
HEBBITOJHOM IIOIOKECHUN.

Hanpumep, B annsozie 13 aMepUKaHCKO-
ro ¢unbMa «Y4uTenp roga» HOBBIA yUu-
T€/Ib IIbITAE€TCA YCTAaHOBUTDb TapMOHMYHYIO
KOMMYHUKAIIMIO C YYEHUKaMU CII0COOOM
VICITIOJIb3OBAaHUA BbICKaSbIBaHMﬁ, copepika-
HJI€ KOTOPBIX CBOAMITCA K OTPMULIAHNIO U HE-
IIPYIMEHMMOCTN JDKM, HEMCKPEHHOCTU U B
JKN3HU, I B KOMMYHUKaLIUN: «... 8CeM Haao
Ovimp 20MOBLIMU K 6e1UKOL Oumee npomus
umnepuu 3na. Vimnepus 3na - amo He HAwa
wKona, He HAWU pooumenu u 0aje He om-
spamumenvHas no 6Kycy edda 6 CHoJ060I.
Hem. Bot ysudume, 4mo umnepus 31a — 3mo
éepa, éepa 6 Mo, 4o Mol 02PaHU1EeHbl 8 CHO-
cobHocmsx. Imo Henpasda. OcosHaéme 6ol
MO UNU Hem, HeBANHO, HO BCe bl — CAMO
cosepuiercmeo. Moum yuumenem o0xuoa-
emo 6vin Hopman Yopuep. VI on Haywun
MEeHS 2718HOMY — NOHUMAHUIO 020, 4O A
cam cebe yuumesv, 4mo 5 cam xX035AUH ceoell
€y0v0uL...»'. Takum 06pa3oM, BBl BUIUM, YTO

' Cm.: Yunrens ropa: ¢unbm / pex. Y. Iup. Kanapm,

CHIA: ABC Family, 2003. 110 MyH. [OneKTpOHHBDII
pecypc]l. URL:  https://okko.tv/movie/school-of-life
(mata obpamenns: 02.08.2023).
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BepOaNbHBIM OTPUI[AHVEM HEUCKPEHHOCTH
aBTOp IIBITAETCS HE TONBKO DPACIIONOXKNTh
K cebe cobecemHIKOB, HO U ITIOBBICUTH CBOIO
caMOMIEeHTUDNKALIVIO, TOFHATD STUM CBOI
ABTOPUTET.

3aKnouyeHne

HenckpeHHme TeKCTBI OKPY)XXaloT dYe-
JI0BeKa B IIOBCETHEBHON >XM3HU, KOTOpasd
[O-Pa3sHOMY MHTEPIPETUPYeTCA JIOAbMMU.
PasHoobpasne MHTEpIIpeTaLiT 3aBUCUT OT
Pas3IMYHBIX OCHOBAHMII TMYHOCTY U Peasn-
3yeTcsl IIpU CO3JJaHMM U BOCHPUATUM TeK-
CTOB B pPeueBOii KOMMYHUKAIIU, COOTHOCH-
MBIX C X COJep>KaHUeM.

ViccnenoBanne copiepyKaHMA HEMCKpeH-
HUX TEKCTOB HEOOXOOMMBIM 00pasoM oc-
HOBBIBAeTCs Ha 3aKOHOMEPHOCTAX McCTe-
TOBaHU:A COfep>KaHUA, KOTOpbIe 3y4aluch
TOJIroe BpeMsA pasIMYHbIMU I'YMaHUTAPHBbI-
MU HayKaMM ¥ IIPOJOJDKAIOTCA M3Yy4aTbCsA
B COBPEMEHHO} NMHIBUCTUKe. XOf HaIIuX
paccyxieHuit IpuBén Kk GopMyInpoBKe co-
Tep>KaHuA TeKCTa KaK IO0C/Ie0BaTeIbHOCTI
MBICTIUTE/IBHBIX TIPOLEAYP, OPOPMIECHHBIX
BepOa/bHO TOBOPAIIMM, B aclleKTe MOje-
JMPOBaHUA  COOTBETCTBYIOIIMX  MBICIM-
TE/IbHBIX Tpouenyp y cobecennuka. Coot-
BETCTBEHHO, COJep)KaHUeM HeUCKPEHHero
TEKCTa ajipecaHTa OyAeT paccMaTpUBATHCS
COBOKYITHOCTb 00pasoB 1 IpefCTaBIeHMNIT,
LIeHHOCTel, I10C/Ief0BaTeIbHOCTb MBbIC/IN-
TeJIbHBIX IPOLelypP, HAMEPEHHO KOTHUTUB-
HO JICKa)Kalollas IIpefiIMeTHOe BOCIIpUATHE
KOMMYHUKATHBHOI CUTyaumy, pedepeHt-
HOIT 00IacT! ajipecara, NpefCTaB/IeHHbIE B

BUJie BepOaIbHON MOJIeNN B acIeKTe Mojie-
NMMPOBAHNSA MBICIUTENbHBIX IIPOLIERYP Y CO-
6eceHMKa C IIeNbI0 MICKaXKeHNs, TpaHCchop-
Maruy 160 IOIMEHBI ero NpefCTaBIeHNIT,
00pa3oB BOCHPUATHA, LIEHHOCTE M NHTep-
IIpeTanyuy KOMMYHUKATUBHONM CUTYaLIN.

IIpepnoxeHHble B CTaTbe acNeKThbl MC-
CNeZlOBaHMs CONEPIKaHMs TEKCTA MPECTaB-
JIAI0T CO0O0TI CHCTeMATU3aIVIO II0TeHIIMa Tb-
HO BO3MOXHBIX CIIOCOOOB PacCMOTPEHUA U
XapaKTepusaluy Ype3BbIYANIHO CI0YKHOTO
(eHOMeHa, KaKuM SABJACTCA COIEp)KaHMe
HenckpenHero tekcra. CopepyKaHue Henc-
KPEHHETO TeKCTa B aKTe€ KOMMYHMKAIUA
MO>XHO IIPEICTAaBUTb KaK COIPSDKEHMUE CO-
Jep>KaHUIl TEKCTOB B acCIleKTe€ KOMMYHMKA-
TUBHOJ [IeATEIbHOCTH YIYACTHUKOB PEeYeBO-
ro OOlLeHV, MHTEePIpeTalna COfepKaHa
TEKCTOB IOJOOHOTO Bufja KakK MHTepIIpe-
Talys 3HAKOBOJM MOJENM Pa3BEPTHIBAHUA
KOMMYHMKAIUU B BUJE CONPSKEHNUA KOM-
MYHMKATUBHBIX JeATeTbHOCTEN.

B sakmioueHne oTMETUM, 4TO IIPE/CTaB-
JIeHHasA TPAKTOBKA, €CTECTBEHHO, He AB/A-
eTcsa BceoObeMIIIolIell U OKOHYATEeNbHOM
MHTEPIpeTalyeil UCCIeNyeMON CYIHOCTH,
HO BbIAB/IACT ITTyOMHHBIE OCHOBAaHWA CO-
Jep>KaHMA HEMCKPEHHMUX TEKCTOB, YTO MMe-
eT 6oJbIIOe TeOpeTNYecKoe 3HAUYeHue i
NMVHTBUCTUYECKON HayKM B acIleKTe MCCe-
foBaHMA (YHKIMOHMPOBAHMA A3BIKOBBIX
ABJIEHNIA, B YaCTHOCTM TEKCTOB KaK I[eH-
TPa/IbHOTO KOMIIOHEHTA NMCKYPCUBHOI pe-
aIbHOCTIL.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuio 21.09.2023
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0COBEHHOCTH NOKANU3ALINA BHYTPUNTPOBLIX IUAJIOT 0B,
COAEPXALIUX NANOMbI, YCTOU4NBBIE BbIPAXXEHWA U UX BAPUALIUU

Tpywnna M. K.

HaumoHanbHbIi uccnenoBatenbckui yHnepentet «MaK»
111250, r. MockBa, yn. KpacHokazapmenHas, 4. 14, cp. 1, Poccuvickas ®enepauns

AHHoTayna

Llenb. YT04HNUTL pasnunyus mexay cO6CTBEHHO NEpeBOAOM W NOKanu3auueit, a Takxe npocneguTsb,
KaK BbISIBMIEHHbIE Pa3NNYKs BAMSIOT HA NPOLECC NIMHIBOKYNbLTYPHOI afanTauum parMeHToB, CO-
JepXalmx hpaseonornyeckne efuHnLbl, YCTONYNBbLIE BbIDKEHMS W UX Bapuauuu, Ans pyccko-
S13bIYHOMO PbIHKA.

Mpouepaypa n meTodbl. B xofe HanucaHma paboTbl OblNa NPOAHANN3NPOBAHA aKTyaslbHAs Hay4YHast
nuTepartypa, NOCBALLEHHASA NOKannU3aLuy Kak 0Co60My BUAY JIMHTBOKY/BTYPHON afjantauun Tek-
cTOB. Takxe Obln NPOBEAEH CONOCTABUTENbHbIN aHaNU3 NoA6OPKM LUTaT U3 Ananoros urpbl “Divi-
nity: Original Sin”, umetoLLKX B cOcTaBe (OPa3eonornieckne eanHULbI B TPAANLMOHHOM UK TBOPYeE-
CK1 npeo6pa3oBaHHOM aBTopamu urpbl Buae. OTo6paHHble dparMeHTbl PACCMaTPUBANNCh C TOUKN
3PEHUS CTPYKTYPbI, NPONCXOXAEHUS 1 HANUYMS SKBUBANEHTOB B PYCCKOM f3bIKE.

Pe3ynbTatbl. Ha 0CHOBaHMM PACCMOTPEHHOrO TEOPETUYECKOr0 M NPaKTUYeCKOro matepuana ycra-
HOBMEHO, 4TO B X0/ NOKan13aLn KOMMbIOTEPHBIX UFP afieKBaTHas nepefada KNno4Yesoro Ans npo-
X0X/EHUS UFPbl COLEPXKAHUS U COOTBETCTBME TEXHUYECKUM TPEOOBAHUAM K TEKCTY NepeBoa fBns-
toTCA 60NIee NPUOPUTETHBLIMU, YEM COXPaHEHUe XY0XKECTBEHHOr0 CBOE0GpasNs UCXOHOr0 TeKCTa.
0co6eHHO 3TO 3aMeTHO NP NEPEBOAE TAKNX CHOXKHbIX 1S IMHTKBOKYNLTYPHON afanTaLni eauHUL,
Kak (ppas3eonornambl 1 ux BapuaLim, Tak Kak npu nokanuaaLuu BHyTpUUTPOBbIX J1anoros BO3MOX-
HOCTU UCMONb30BaAHNS ONUCATENBLHOrO NEPEBOA UM NOSICHEHWIA KpaliHe OrpaHuyeHsl.

TeopeTuyeckas W/unu npakTM4eckass 3Ha4MMocTb. TeopeThyeckas 3HaYUMOCTb UCCNEN0BaHMUS 3a-
KMioyaeTcs B TOM, YTO B pab6oTe 6binia MPeAnpuHATa MOMbITKA JaNbHELIero pasrpaHinyeHns Xy-
LOXX8CTBEHHOrO Mepesojia U NoKanu3aluuu BHYTPUUTPOBLIX XYA0XECTBEHHO-MOBECTBOBATESbHbIX
TEKCTOB 1 Ananoros. MpakTuyeckas 3Ha4MMOCTb 06YCIOBNIEHA TEM, YTO YenaeTcs BHUMaHWe Ta-
KOMY 00bEKTY NepeBofa, Kak (hpa3eonornyeckne eanHuLLbl, U TOMY, KaK Nepesoj Takux eauHuL
OCMOXHSAETCS 0COGEHHOCTAMI NOKANN3aLun B Ka4ecTBe CneLucduyeckoro BMAa nepeBoaqeckoi
LesTeNbHOCTW.

KnroyeBbie cnoBa: 300HUMbI, NOKanu3auus, Nepesoj BuAaeowurp, nepesod meTtadop, NepeBof
YCTOWMYMBBIX BbIPAXEHWI, CONOCTABUTENbHBIN aHANNU3, CTUIIMCTIKA Nepesoja
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PECULIARITIES OF LOCALIZATION OF IN-GAME DIALOGUES CONTAINING
IDIOMS, SET EXPRESSIONS AND THEIR VARIATIONS

M. Trushina
National Research University “Moscow Power Engineering Institute”
ulitsa Krasnokazarmennaya 14, build. 1, Moscow 111250, Russian Federation

Abstract

Aim. To clarify the differences between the actual translation and localization, as well as to trace how
the identified differences affect the process of linguocultural adaptation of fragments containing
phraseological units, set expressions and their variations for the Russian-speaking market.
Methodology. In the course of writing the work, the current scientific literature devoted to localization
as a special type of linguocultural adaptation of texts was analyzed. A comparative analysis of a se-
lection of quotes from the dialogues from the game “Divinity: Original Sin” was also carried out. The
selection included phraseological units in a traditional form or creatively transformed by the authors
of the game. The selected fragments were considered from the viewpoint of structure, origin and the
presence of equivalents in Russian.

Results. On the basis of the considered theoretical and practical material, it has been established that
in the course of the localization of computer games, the priority is given to the adequate transfer of
the key content for going through the game and compliance with the technical requirements for the
translation text, rather than to the artistic originality of the source text. This is especially noticeable
when translating such difficult for linguistic and cultural adaptation units as phraseological units and
their variations, since when localizing in-game dialogues, the possibility of using descriptive transla-
tion or explanations is extremely limited.

Research implications. The theoretical significance of the study lies in the fact that the work gives
an attempt of further distinguishing between literary translation and localization of in-game artistic
and narrative texts and dialogues. The practical significance is due to the fact that attention is paid to
such an object of translation as phraseological units and how the translation of such units is compli-
cated by the peculiarities of localization as a specific type of translation activity.

Keywaords: zoonyms, localization, translation of video games, translation of metaphors, translation of
set expressions, comparative analysis, stylistics of translation.

BBeneume HIE IIO-IIPpEKHEMY MCC/IE€AOBAHO /INIIb Ya-

HecMOTpA Ha pacTymuii mHTepec K CTUYHO. TakuM 00pasoM, aKTyaIbHOCTbH

mpo6eMaM JIOKanM3aluy Cpefyl YIEHBIX-
JIMHTBUCTOB, CBsI3h MEXAY COOCTBEHHO
[IePEeBOAYECKMMI TPYAHOCTSIMU 1 0COOEH-
HOCTSIMI IIpOIiecca JIOKaIU3aluu Mauo U3-
ydena. K maHHOI Teme oOpalaanch Takue
yuénble, kak C. H. bpeguxun u A. A. Jleo-
HOB [3], A. 3. JleBukuit u A. V1. Kongakos
[7], A. O. 3namepoBckas 1 A. B. Areesa. [5],
M. M. bpnuesa, C. A. Cacuna u M. C. Myry
[8], C. A.Komntenosa, E. A.Pyuxas [6] u
np. OpHako, 32 pegKuUM UCKIIOYeHNEM, Ta-
Krte paboThl IOCBSIEHBI TNOO0 SI3BIKOBBIM
CJIOKHOCTSIM IIPOLIECCA JIOKATU3ALN, THOO
TEXHUYECKVM, II09TOMY WX B3aMMOBJIM-

MCCTIefoBaHMsl 00YC/IOB/IEHA TeM, YTO JIOKa-
nmsanyst, Oyfydm CpaBHUTEIBHO MOJIOLON
OTpPaC/Ibl0 IePeBOfid, TONBKO (OpMUpYyerT-
€ KaK CaMOCTOATE/NbHOE HaIlpaBjIeHMe, B
CBsI3M C 4YeM HaO/MI0faeTcsl HefoCTaTOYHas
IPOpPabOTaHHOCTh KaK TEOPETUYECKUX OC-
HOBAaHMI [aHHOJM pPasHOBUJHOCTU IIepe-
BOJIYECKOIl JeSITeIBHOCTH, TaK M O0OOCHO-
BAHHBIX IPAKTUYECKNX PEKOMEHALINIA IS
IIepEBOYMKOB-I0Ka/IM3aTOPOB.

B manHOII paboTe MBI paccMOTpenn
nop0opKy puanoroB u3 urpsl “Divinity:
Original Sin” u mpocnenymu, Opu MOMOIIN
KaKIX CPEACTB IepefalnTcsi 0COOEHHOCTH
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peun TepcoHaxei-kotoB. Kpome Toro,
OblTa IpeJIpyHATA TIONBITKA IIPOAaHANTN3N-
poBaTh, YTO MOITIO HOCAY>KUTb IPUYMHON
BpIOOpa MTOTOBOTO BapMaHTa IepeBOJa, 3a-
Te/ICTBOBAaHHOTO B PYCCKOA3BIYHOV BepCUM
UTPBI, YTOOBI JIydllle TIOHATb CBA3b MEXIY
TeXHUYECKVMU M IePeBOMYECKUMM acIeK-
TaMU JIOKa/IM3aLVN.

Taxum 06pa3oM, B MCCIeIOBaHUM CTa-
BATCA CIEAyIOLINe IIe/IN:

1) yTOYHUTD pa3IMUUsi MEXKAY Cob-
CTBEHHO IIepeBOJJOM ¥ JIOKa/IN3allyeil;

2) IpOC/IenTb, KaK BbIABJICHHbIE pas3-
JINYMA BIUAIOT Ha IIPOLIeCC IMHIBOKY/IBTYP-
HOIT afianTanuy pparMeHToB, CONep>KalX
¢dpaseonornyeckue efUHNALBI, YCTONYMBDIE
BBIP)XEHMA Y UX Bapualluy, I PYCCKOs-
3bIYHOTO PBIHKA.

Il JOCTVDKeHMsA IOCTAaBJIEHHBIX LieyIel
MCCTIeoBaHMA ObUIM pelleHbl CIefyIole
3ajaun:

1) u3ydeHa u NpoaHa/JIU3NpPOBaHa Hayy-
HasA IUTeparypa, NOCBALEHHaA IpobIeMaM
JIOKa/IM3aLUM BUJIEONUTP, a TAK)XKe IIepeBOfY
(bpaseonornyecKux efyHUIL] M YCTONYMBBIX
BBIpa)XeHMII (B 4aCTHOCTH, C KOMIIOHEHTOM-
300HMMOM );

2) paccMOTpeHBI pas/MyHble OIIpefiere-
HMA TOHATUA «IOKa/IM3aLuA», CXOfCTBA U
pasmuMA MeXAy COOCTBEHHO IepeBOLIOM
U JIOKa/IM3auueit Ipy afanTalyy BUICONTP
I KOHKPETHOTO HAI[VIOHA/IbHOTO PBIHKA;

3) orobpaHbl ¥ HpoOaHaIM3UPOBaHBI 20
(parMeHTOB OPUIVMHAIbHBIX AMAJIOTOB U UX
JIOKa/I30BaHHBbIE [JIA PYCCKOSA3BIYHOTO PhIH-
Ka Bepcul, cofiepikalye (ppaseoorn3Mel,
YCTOYMBBIE BBIPAKEHNS I VX BapUalluiL.

Kak yxe ynommHanoch Bblllle, MaTepu-
aJIOM MCCIIeIOBaHMA MOCTY>KIIA TOfO0pKa
AMAIOrOB M3 IePBOTo akTa urpsl “Divinity:
Original Sin”, coepxaIux ycToiynBbIe Bbl-
paXKeHMs M UX Bapualluy, a TakoKe JIOoKa-
JIN30BaHHbIe BapUAaHTBI 3TUX (PPArMEHTOB.
Tak kak 0603HaYeHHBINI 0OBEKT U3YUEHUA
C/IMIIKOM OOILIMPEH I JOCTATOYHO TIIA-
TE/IbHOTO PAacCMOTPEHM B PaMKaxX CTaTbM,
IIPeMETOM VCCIEHOBAHMs ObUIN BBHIOPAHBI
TOJIBKO PEIUIMKM IIePCOHaXEeN-KOTOB, TaK
KaK JIMaJIOTM C HUMM HeCyT B ceOe pAJL MHTe-

PECHBIX /1A HI/IHI‘BOKY}IbTypHOﬁ[ ajganTangnum
97IeMeHTOB. B kauecTBe OCHOBHOrO MeToza
uccaenoBaHnuA ObUI BBIOPaH COIOCTABU-
Te/IbHbI aHaIN3 OTOOPAaHHBIX (PparMeHTOB
Ha A3bIKe OPUIMHAJIA Y B PYCCKOIT TOKaM3a-
un, IIpy 3TOM BO BHMMaHME TPUMHNMAJINICh
TaKyMe IapaMeTpbl, KaK IIPOMCXOX[eHMe
(hpaseonornyeckoit efuHNIIbL, e CTPOeHNE,
a TaK>Xe€ OTCYTCTBME VI Ha/IN4dli€ 3KBIBa-
JIEHTa B PYCCKOM A3bIKE U, IIpM Ha/IN4YNU,
YMECTHOCTb €T0 MCIIONIb30BAHUA C YYETOM
BHYTPUUTPOBOIO KOHTEKCTA.

Taxxe ObII IpPOBEEH COIOCTABUTEND-
HBIIl aHA/IU3 MTOAOOPKY LIUTAT U3 [JUAJIOTOB
urppl  “Divinity: Original Sin’, mmeromux
B cocTaBe (ppaseonornyeckye eqMHMIBI B
TPaANILMOHHOM VIV TBOPYECKY ITpeobpaso-
BaHHOM aBTOpaMU UT'PbI BUTIE. OTO6paHHbIe
(parMeHTBbI pacCMaTPMBA/INCDh C TOYKI 3pe-
HVA CTPYKTYPbI, IIPONCXOXAEHNA M HalIu-
9¥is1 O9KBMBA/JIEHTOB B PYCCKOM S3bIKE.

Onna 13 Haubo/lee WM3BECTHBIX Cpeny
moburernert >xaupa RPG uacreit cepun pore-
BbIX Busieo urp “Divinity” - “Divinity: Orig-
inal Sin” - BbinTa B 2014 I. ¥ HECKO/IBKO Pa3
nepensgaBaaacb € pa3aM4YHbIMU YyIydllIe-
HUAMM, B TOM 4MCI€ C UCIIPpAaBIE€HUAMU B
pycckoit nokamusauuu. Ilomumo mHTEpec-
HOTO CIOKeTa U YBJIEKaTe/IbHOI'O UTPOBOTO
mpolecca, laHHas cepys M3BeCTHa 06mIm-
€M MPpOHNM, IIYTOK M Pa3/INIHbIX OTCbIIOK
(MHOTHA MAaKCMMA/NbHO «aHAXPOHMYHBIX»
g cruwamdoBaHHoro mop CpepHeBeKOBbe
MUpa), BIVIETEHHBIX B UTPOBbIe AManoru. B
CiTy 0cOOEHHOCTeI XKaHpa, BepHasd Iepefa-
4qa COLEP>KaHMA U CTUIMCTUKN BHYTPUNTPO-
BBIX TEKCTOB OCOOEHHO Ba)KHa, TaK OHI CO3-
HaloT arMocdepy UIpHI, ABIAIOTCA YacTbIO
UTPOBOTO OIIbITA, & TAKXKe HeIlOCPeCTBEH-
HO BIMAIOT Ha cioxeT. JIokammsanus — 3To
KOMIIZIEKCHBIJI, MHOTOYPOBHEBBIII IIPOLIECC
[3, c. 72-73], moaToMy, KaK U IpU ajaITa-
LV /I000J1 BUIEOUTPHI /11 HOBOTO PBIHKA,
nepey;  IepeBOAYMKAMI-IOKAIN3aTOPaMU
“Divinity: Original Sin” cTos/m0 HecKoIBKO
HeIPOCTHIX 3a/ja4. Bo-IepBbIX, KpaiiHe BaXK-
HO BIINCATbCsA BO BpeMeHHbIe PaMKI OPUIHU-
HaJIbHOI 03BYYKM, TaK KaK TeKCT IlepeBofia
[O/DKEH BOCIIPMHVMATBCA KaK CYOTHUTPBL,
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a, CJIeOBaTe/IbHO, He MOXKeT 3HAYUTE/IbHO
IpeBBILIATh 110 00BEMY MM OBITH KOpOde
VICXOIZHOTO TEKCTa, IPU TOM YTO CpefH:L
[mHa (Ppasbl OTINYAETCH OT A3bIKA K SA3BI-
Ky [11, c.398]. Hanpumep, cpepusis mmu-
Ha ¢paspl IIpK IepeBofie Ha PYCCKMIL A3BIK
00b19HO Ha 20-30% IIpeBbIIIAeT JINHY aH-
[mitckoro opurunana [7, c. 60]. Bo-Bropsix,
mepefiaTh CTUIMCTUYECKME OCOOEHHOCTHU
peun OT/Je/bHbIX NepcoHaxeil. Vl, HakoHel,
B-TPETbUX, COXPaHUTb MPOHMIO M IOMOP,
KOTOPbIMY, HECMOTPsI Ha BeCb JpaMaTuU3M
OCHOBHOII CIOKETHOJ JIVHUM, IIPOHM3aHA
pacckasplBaeMas UIPOI UCTOPUA.

Bupieonrpbl  ABAIOTCA CPaBHUTEIBHO
HOBBIM TUIIOM Pa3B/IeKaTe/IbHOTO IPOJYKTa,
U JJO/ITOe BpeMs OHMU He IIO/TyYaly JO/DKHO-
rO BHUMAaHMA CO CTOPOHBI MCCTIefiOBaTeell.
Hauanom mccnenoBanmit B 061actu Buyeo-
Urp npmHATO cyurtarth 2001 I. - TOrHa B CBET
BBIIIET MEXIYHAPOJAHBIN OHJIAJH-XXypHalI
Game Studies, a camMu UTpbI ObUIN TIPVM3HAHDI
Ky/IbTypPHbBIM (beHOMeHOM, I[OCTOI?‘IHbIM BHU-
ManuA. C TeX IOp UTP pacCMaTpUBAIOTCA C
TOYKI 3pEeHNA I/IH(l)OpMaTI/IKI/I, IICUXoaorun,
HappaTO/JIO0IrnM ", KOHETHO XK€, TMHTBUCTUKN
[12, c. 92-93]. Haunnas ¢ 2010-x Takoii Bup
HepeBOIYECKOIl AeATEIbHOCTY, KaK JIOKa/In-
3anyiAaA KOMIIbIOTEPHBIX UTIP, CTa/I Yalle OcC-
BelaThCs B Hay4HOI nuteparype [16, p. 6].
HayyHast HOBM3Ha HaHHOTO MCCIIEIOBAHMA
00YyC/IOB/IeHa TeM, YTO BIIepBbIE YAelAeTCs
BHYMaHMe OCOOEHHOCTAM JIOKa/IN3alnu
penmK HepCOHa)Keﬁ[-)KI/IBOTHI)IX, MCITIOJIb-
3yIOLIMX B CBOEI peur (paseosornyeckme
€IVIHMIDBI VI X Bapyallyy, afalITUpOBaHHbIE
07l TIEPCOHAXKA CIeIuduIeckumM 06pazom
IS CO3TaHNs KOMIYeCKoro addexTa.

Ha ocHoBe n3y4eHHOII B X0fie IOATOTOB-
KI CTaTbM JIUTEPATYphl, a TAKXe aHaIM3a
KOHKPeTHBIX IIpMMepoB 13 Urpbl “Divinity:
Original Sin” Mo>xHO copmynpoBaTh TEO-
PETMYECKYIO 1 IPAKTUIECKYI0 3HAYMMOCTD
pa6OTI)I. C TouKM 3pe€HuUA TeOpUM MaTepuan
VICCTIeiOBaHMA MOXKET OBITD II0JIe3€H B CUITY
TOTO, YTO B HEM AKLOEHTUPYETCA BHYIMaHME
Ha CXOICTBaX, pa3immynsAax M B3aMIMOBINA-
HVM COOCTBEHHO IIepeBOJia U JIOKa/IM3aLVIA.
ITpakTydeckas II€HHOCTb 3aK/IIO¥aeTcs B

TOM, YTO B KaueCTBe 00BEKTa UCCIeOBAHNIS
BbIOpaHbl  (paseonornyeckue eNVHUIBL,
YCTOIYMBBIE BBIPOKEHMSI U VX Bapualum —
KaTeropysi SI3bIKOBBIX eIVHULI, IPU3HAHHAS
OJIHOJI M3 CaMbIX CJIOXKHBIX KaK JIJIsI KJIacCh-
YeCKOTO XyHL0XKeCTBEHHOTO IIePEBOJA, TaK U
UL IOKa/IN3aLNN.

06 0co6eHHOCTAX NIoKanusayumn
KakK cneuundmyeckoro Buga
nepeBoAYeCKOil feATeNIbHOCTU

JIokanmusanus — 9T0 He TOJIBKO COOCTBEH-
HO IIePEBOJ] TEKCTOBOII COCTABIIAIOLIEN ITPO-
IYKTa, HO M IPOLECC €ro JIMHIBOKYILTYP-
HOJ UM TeXHM4YecKom amamnrtamnuu [10, c. 70].
MoKeT 1OKa3aTbCsl, YTO epeBOJ; BULCOUTP
He [IO/DKeH KapAMHAIbHO OTINYATbCS OT
MHBIX BUJOB ayfMO-BU3YalIbHOTO IIepeBO-
ma (manpmmep, nepeBona ¢uibmoB). Tem
6oree, mepeBos CyOTUTPOB, AyOnIMpOBaH-
HBIII [IepeBOJ M JIOKANM3aLMsi [POrpaMM-
HOro ofecHedeHNs [OCTATOYHO MIMPOKO
U3y4eHBbl caMy 10 cebe, ¥ BCe 9TU J/IeMeH-
TBI BCTpevaroTcs B urpax. OfHaKo, Kak Io-
KasplBaeT IIPaKTUKA, IEPEBOJ BUJCONUTP
ABJIAETCA CaMOCTOATEIBHON IPOU3BOILHON
YIOMSHYTBIX BbIIIE BIOB IE€PEBOLIECKOI
IesATENbHOCTY U HeCET B cebe psify 0coOeH-
HOCTeIl, He CBOVICTBEHHBIX HI OJHOMY JPY-
romy >xaHpy [15, p. 5]. VI ecnu, Hampumep,
y4ET KapTUHBI MUpa [IePEBOSIIIErO sA3bIKa
LIMPOKO VICIIONIb3YeTCs B II0OOM Blfie IIepe-
BOJIa, TO TeXHMYECKash CTOPOHA BOIpOCa
3aMeTHO OT/IMYAeT IPOLECC JTIOKAIM3aALUIL.
Ins KadeCTBEHHON JIOKaAM3allMM BUIEO-
UTPBl HEOOXOAMMO KaK TI'PaMOTHO IIepe-
BeCTV TEKCTOBYIO COCTAB/IAIOLIYIO, TaK U
MHTEIPUPOBaTh eé B IporpaMMHoe obecrie-
JYeHye, KOTOPbIM, 110 CyTH, SIBJISIETCA cama
urpa [6, c. 19]. C Touku 3peHuUs1 Hemocpesn-
CTBEHHO IIePEeBOJYECKOIL [IeATeNIbHOCTH OT-
Ie/IbHO CTOUT OTMETUTh BXKHOCTD aJjaIlTa-
LM IOMOpa ¥ PA3/IMYHBIX OTCBIIOK B MIPax:
OHJVI BHOCSIT pasHOOOpasye B UTPOBOIL IIPO-
11eCC, 3aJal0T CTUIb IIOBECTBOBAHNS, AT
HOJCKas3ku Urpoky [8, c.41]. EcrectBenHo,
eC/u IaHHbIe 37IEMEHTBI TepSIIOTCS WM JIC-
KOKAITCsA NpU I[epeBojie, 9TO BIMsAeT Ha
UTPOBOIT OIBIT, TAK KaK IOAB/IAIOTCA (par-
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MeHTBI, cOMBaIe Urpoka ¢ Tonky. Ha-
IpUMeD, ecu pedb UAET 0 nepeBofe dpase-
OJIOTMI3MOB, PEIUIMKa, IOHATHAA HOCUTENIO
A3bIKa OPUIMHA/A, MOXET IPEBPATUTHCA B
TOJIOBOJIOMKY JJIA TOTO, KTO UTPAaET B Iepe-
Bosie. OHAaKO Ha KOHEYHBIl pe3y/nbTaT Iie-
peBOfia TEKCTOBONM COCTABJIAMIOILEN BUEO-
UTPBI MOTYT BVSTH HE TOIBKO COOCTBEHHO
SI3BIKOBBIE (PAKTOPBI W/IM KOMIIETEHTHOCTb
[ePEeBOIUNKA U PEFAKTOPA, HO U criennduka
Iporecca J0KaIn3auny ¢ €€ TeXHUYECKUMMI
ocobeHHOCTsIMU ¥ orpaHudeHmsmu. C ox-
HOJ1 CTOPOHBI, IIEPEBOAYMKAM BHYTPUUTPO-
BBIX XY/I0XKECTBEHHbIX TEKCTOB HAETCSI 60TIb-
1asi CB060a OTHOCUTEIBHO OPUTMHATIA, TaK
KaK OCHOBHAs Ile/Ib MX PabOThI — CfienaTh
UTPOBOJ IPOJYKT MaKCUMaJIbHO TIOHATHBIM
U IpUBJIEKATE/IbHBIM JI71A II0/Ib30BaTeNeN 1ie-
JIeBOJI JIOKaJIN, a He TIepeflaTh INTepaTypHOe
cBoeobOpasye MCXOFHOro Tekcra [7, c.32].
JpyruMu crmoBami, KaueCTBEHHas JTOKaIM-
3anuAa HpI/IHI/IMaeT BO BHIIMaHIE KaK A3bIKO-
Bble 0COOEHHOCTM IOKAJIM, TaK ¥ €€ KYIbTYp-
Hble 1 TeXHM4ecKe ocobeHnoctu. C gpyroit
CTOPOHI)I, HpI/I TEKCTOBOM HepeBo;[e BHyTpI/I—
I/II‘pOBbIX OUajoroB u prI‘I/IX TEKCTOB XYI[O-
JKeCTBEHHO-TI0BECTBOBATE/IbHOIO XapaKTepa
,[IeﬁCTByIOT OI‘paHI/I‘IeHI/IH 110 KOHI/I‘IeCTBy
CUMBOJIOB. DTO CBSI3aHO C TeM, UTO IlepeBe-
TEHHBIN TEKCT MHTETPUPYETCA B KOJ, UTPhI 1
HOJIy4aeT CBOE OTpaXkeHMe B eé uHTepdeiice,
a HEeCOOTBETCTBUE 3alaHHOMY 00BEMY MO-
JKET HPUBECTY K HEKOPPEKTHOMY OToOpa-
JKEHUIO TeKCTa Ha 9KpaHe. Takum o6pasom,
[ePEeBOIUYNKY-/IOKA/IN3ATOPY  HEOOXOAMMO
U NIepefiaTh 3a/I0)KeHHbIe B MICXOMHBIN TEKCT
VIHTEHIIMI, U YIIOXKUTBCS B 3alaHHBIIT 00bEM
TeKCTa, He MMesl BO3SMOKHOCTH J]aTh, HAIIpU-
Mep, TIOICTPOYHYIO U/ TIOITEKCTOBYIO CHO-
CKY C IIOSACHEHUAMMU.

KpOMe TOTO, BEIMKa BepOHTHOCTb, 4qTo
KOMaH/ja IIePEeBOAUYNKOB, paboTarolias Haj
TEKCTOBOI COCTaBJIAIOLIEN BULEOUTPDI, HE
BUJUT IPOSYKT I[E€/IMKOM, a PEIUIMKI JaXKe
OJJHOTO IEepCOHAa)Ka IEepPeBOAAT HECKOJIb-
KO 4e/l0BeK, YTO TAKXKe OCIOXKHAET IIPo-
11eCC CO3MaHMsA CTUIUCTUIECKN 1IeIOCTHOI,
aJleKBaTHOM C TOYKIM 3pEHUA BO3JEIICTBUA
Ha KOHEYHOTO II0Ib30BaTeNsl (UIPOKa) JIo-

kamu3anuu'. bonee toro, B RPG, Hanpumep,
BO3MOXKHBI BapMaHTDbI Pa3BUTHUA CIOKeTa I,
CJIefloBaTe/IbHO, CBA3AHHBIX C HYM JMaJIOrOB,
U JaXKe eC/Iu y HepeBOfYMKa-IOKaIu3aTopa
ecTb BpeMsA U BO3MOXKHOCTb [IOCMOTPETh Ha
CBOI0 paboTy COOCTBEHHO B UIpE, O3HAKO-
MUTbCS CO BCeMU BapMaHTaMU MOXXET ObITh
3aTpypHuUTeNnbHO. Hepenmky Taioke ciydan,
Korzia paboTa HaJ| IOKa/IM3anyeil ngéT HouTH
Hapa/ieNibHO paspaboTKe, TO eCTh UIPa MO-
JKeT OBITB elljé He TOTOBA IIOJIHOCTBIO, a IIepe-
BOJIUTCS YaCTAMM 110 Mepe TOTOBHOCTH, 4TO-
OBl JaTh BO3MOXKHOCTb KOMITAHUYI-U3[ATENII0
BBIIYCTUTD IIPOAYKT Cpa3y Ha HECKOTbKUX
peiakax [7, c. 38]. Ilpu atom mepeBoguMKM
BBIHY)K/IEHbI PabOTaThb IMPaKTUYeCKU BCIle-
Y10, TIO/IarasAch JIMIIb HAa KOMMEHTapuu U
peKoMeHpaIu paspaboTInKos [7, c. 47].

Bce mepeunciieHHbIe Bblllle OCOOEHHO-
CTH IIpoliecca JIOKa/IM3al iy OKa3bIBalOT He-
[OCPEeCTBEHHOE BIIVISIHIE HA Pe3y/IbTaT pa-
6O0TBI IepEeBOYNKOB, IIPY 3TOM IIPOOTIEMBI,
CBOJICTBEHHBIE HepeBo;[y Xy,[[O)KeCTBeHHOFO
TEKCTa, TAKXKe OCTAITCS aKTyaabHbL. Ta-
KuM 00pasoM, IepeBOFUMK-TIOKANIN3ATOP
NO/DKEH He TONMbKO 06/1ajaTh COOCTBEHHO
HepeBO,T_[‘leCKI/IMI/I KOMIIETEHIMAMM, HO I B
JIOCTATOYHOI Mepe MOHMMATh TEXHUYECKIEe
0CcOOEHHOCTHU CBOell paboThbl, CBsA3aHHbIE
C TeM, YTO J06asi BUFEOUTPA — PA3HOBUA-
HOCTb [IPOrPAaMMHOT0 06eCIeueHns, a TakK-
xXe Hp]/IHI/IMaTb BO BHMMaHUE OI‘paHI/ILIeHI/IH,
Hak/IagbiBaeMble (popMaToM, 1 ObITH TOTO-
BbIM HpI/IHI/IMaTb HepeBOH‘{eCKI/Ie peHIeHI/IH,
He 1Mesl BO3MOYKHOCT O3HAKOMUTBCS € Oy-
AYLIVM IIPOJYKTOB LIEIMKOM.

Martepuan nccnegosaHus
n npo6nemaTtuka

Cpenu Hambosee CIOXHBIX /IS TIEpe-
BOZIa COCTAaB/IAIIINX TEKCTOBOV CTOPOHBI
UTPBI BBIJIEJIAIOT II€PEeBOl UAMOM U YCTO-

! Cm.: Crenmpoekrsl. IToroBopunu ¢ AnekcaHApoii

«AnbouHoit» Tomybesoit o mokammsaumu Disco
Elysium, BapiMaTMBHOCTH, CEKPeTaX UIPBI M He TOJb-
Ko [OnexTponHblit pecypc] // Irpomanus: [caiit].
URL: https://www.igromania.ru/article/32258/
Pogovorili_s_Aleksandroy_Alfinoy_Golubevoy_o_
lokalizacii_Disco_Elysium_variativnosti_sekretah_
igry_i_ne_tolko.html (gara obpamenns: 12.07.2023).
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YMBBIX BBIP)KEHMII; ePeBOJl OTCHIIOK (TaK
HasbIBaeMble «IIaCXaJIKI1»); IePeBOJ LIy TOK;
[epeBOJ,  CIOXKETHOro  (3MOILMOHAIbHOTO
cMmbicna) (8, c. 41]. B ganHOI cTaThbe Mbl 00-
paTuMcA K IIepBOM TPYIIIIE.

B xadecTBe MaTepuaa HaCTOAILIETO JC-
cnefoBaHms O6bIM oTobpansl 20 pparmen-
TOB U3 BHYTPUUIPOBBLIX HMAIOrOB MEX[Y
[IPOTArOHNCTAMU U II€PCOHAXAMM-KOTaMU
(mnn xomrkamm). VIX peup MHTepecHa TeM,
4TO /I CO3JaHMA LEeMOCTHOro obpasa u
cosmaHusi Kommdeckoro sddexra B Hell
IIMPOKO NCHONBb3YIOTCA Ppas/IMyHble 9KC-
[IPECCUBHBIE CPEICTBA, IOCTOSHHO MONYEp-
KMBAIOII[Je, YTO UTPOK B3aMMOJEICTBYET C
IpefcTaByUTeNeM CeMelicTBa KolaubyXx. [y
3TOrO aBTOPBI [MA/NIOrOB MpUOEralnT Kak K
00111eM3BeCTHBIM V1IOMaM C KOMIIOHEHTOM
‘cat, TaKk M K Pas/IMYHBIM IKCIIPECCHBHBIM
BBIP@XEHMAM U CPaBHEHUAM, CPefiu KOTO-
PBIX MOXXHO BCTPETUTH (PPaseonmoru3Msl,
M3HA4YaJAbHO HE MMeBIINMe HudYero obije-
TO C KOIIKaMM, OJHAKO BI/II[OI/IE;MQHéHHI)Ie B
COOTBETCTBUY C XapaKTepOM UYeTBEPOHOTO
nepcoHaka. TaxmMm o6pasom, 3afada j10-
Ka/II3aTOPOB C sI3BIKOBOI TOYKM 3peHNs
YCTIOXKHSIETCS TeM, 9TO HeOOXO[MMO Iepe-
[aTh He TONIBKO CMBICT (paseoorndecKo
€IVIHNLBI, HO M COXpaHUTb IOCTPOEHHYIO
Ha HéM wyTKy. IlepeBosi fake Kmaccuue-
CKMX MIVOM M YCTOMYMBBIX BBIPayKEHMIA
CUNTAECTCA OI[HOIZ 73 CaMbIX CJIOJKHBIX 3ama4
B paboTe MepeBOAUMKA, TaK KaK (ppaseoso-
TM4yecKada €amHnIa MOXXET IMETb HEITO/THOE
COOTBETCTBME B ITEPEBOAAIIEM sI3bIKe T1OO
He JIMeTb €0 BOBCE B CIJIY TOTO, YTO TOT
IUIACT JIEKCHKM O00O/mafiaeT BBICOKON KYIIb-
TypHOIl crenmuyHOCTBIO [14, C.68-69].
Kpowme Toro, naske npu Hanuauu ppaseono-
TMYEeCKOro SKBMBAJIEHTA, B CIydae C BbIpa-
JKEHMAMN C KOMIIOHEHTOM-300HVMMOM MO-
IyT HaOMIOAAThCs PA3/INYNS B KOHHOTAIIVSIX
VIV ICIIONIb3Y€EMbIX B 9KBMBAJIEHTE 3/IEMEH -
Tax, YTO, B CBOIO OYepelb, MOKET IIPUHIN-
IajabHO M3MEHUTD BOCIIPUATIE YMITaTEIEM
[9, c. 85]. O603HaUYeHHbIe BbIllIE TapaMeTPbl
B&KHBI 1 J/IsI TIepefiadyl 3a/I0)KeHHOI B JC-
XOOHOM TEKCTe€ IIYTKU, TaK KaK KYJIbTYpO-
JIOTYECKUI acIIeKT He MOYKET He BUATDH Ha

BOCIPUATUE IIOTYYEHHOIO IpU IepeBofie
TEKCTa, @ 3HAYUT, MOXeT 160 IIOMOYb CO-
XPaHUTDb IOMOP VICXOJHOTO BBICKA3bIBAaHMUS,
6o «youts myTky» [1, c. 78]. K Tomy xe,
aHITIO-PYCCKUE M PYCCKO-aHIMIMIICKME CTIO-
Bapy WAVMOM I YCTOMYMBBIX BbIPA>KEHIII
HY>KJQIOTCA B JJOIIOJITHEHUU ¥ OOHOBJICHUU
[2]. B cBs131 ¢ 0603HaYEHHBIMY BbILIE CIIOXK-
HOCTAMM IIpU IIepeBofie (pa3eonorn3MoB
MOXKHO BBIJIe/IUTD C/IefyIolle IpuéMbl Ie-
peBoza:

1) ppaseonornyeckuit nepeBoy;

2) ¢dhpaseonornvecKnit aHaor;

3) KanbKMPOBaHIUE;

4) onmcaTenbHbIll MeTOT [4, c. 89].

Kax yxe roBopmaoch B IIpefbIAylieM
pasjerne, IOMJMMO HENOCPe[CTBEHHO Iiepe-
BOJYECKMX CJIOKHOCTeI, IIPY JIOKa/IU3aLum
IPUXOANUTCs NPUHMUMATD BO BHUMAHME I
TeXHU4YecK1e 0COOEHHOCTI BUIEOUIPBI KaK
IPOrPaMMHOr0 IIPOAYKTa. Bo-nepBhIX, ecTh
BEpPOATHOCTD, YTO IePEeBOJUNKI-TTOKAIN3a-
TOPBI He BUJIETIN UTOTOBYIO BEPCUIO UTPLL U
ObUIM BBIHY)K[IEHBI II0JIaraTbCs JIMIIb Ha TY
uHdopMaIyio 06 0COOEHHOCTAX IIepCOoHa-
XKell, KOTOPYI0 MM IIPefOoCTaBMUI 3aKa34MK.
Bo-BTOpBIX, OrpaHIYeHs, HaK/IablBaeMble
¢dbopMaTOM IIOBECTBOBaHUA B KOMIIBIOTEp-
HOJl WUTIPe, BHE 3aBUCUMOCTU OT TOTO UMET
N pedb O TEKCTOBOM IIepeBOfie AMAIOroB
Wi o #yOJsKe, 3HAYMTENbHO OIPaHUYU-
BAlOT BO3MOXXHOCTb IIPYIMEHEHNA OIluca-
TE/IbHOTO MEeTOJA M IIOJTHOCTHIO MCKITI0YAIOT
JVICIIOJIb30BaHMe CHOCOK 1 Pa3BEPHYTHIX IIO-
SCHEHMII, KOTOpble MOI/IM Obl IIOMOYb UTI'PO-
Ky B IIOJIHOJI Mepe HOHATDb 3a/I0KEHHYIO B
OpMIMHAJIe OTCBUIKY WM LIyTKy. [Toatomy
IpY JaHHOM BI/Jie IIePeBOJYeCKOIl JiesATeNb-
HOCTH YIOP Jie/laeTcs He Ha Iepefiady BceX
3aJI0)KEHHBIX aBTOPAMM CMBIC/IOB, & TOJIBKO
TeX U3 HUX, KOTOpble Haubosee BaXKHbI JJIA
IPOABIDKEHNA UTPOKA MO CIOKETY U cOXpa-
HeHMA aTMOC(epbl UTPBL, IPU 9TOM, Hepef-
KO, KaKUMM-TO KY/IbTYPHO-CIELUPUIHBIMA
TOHKOCTAMM IIPUXOAUTCSA KEPTBOBATb.

)
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I/IH'repnpeTal.wm pe3ynbraToB aHa/in3a
d)parmel-rros ANANIOroB C NepcoHaXamu
KoTamu/KowKamu

O6paTumcs HeIoCPeICTBEHHO K IIpuMe-
pam u3 urpnl “Divinity: Original Sin”. Oto-
OpaHHbIe B XOfle MCC/Ie0BaHMsI pparMeHThI
MOXXHO PasfeNnnTb Ha TpY T'PYNIbL: UAUO-
MBI C 3JIEMEHTOM-300HMMOM cat’; MMOMBI
U YCTON4YVBbIE BBIpa)KE€HMs, VM3MEHEHHBIE
TOBOPALIVMM 1A TIPUJIAaHUA «KOIIAYbero
KOJIOpUTa»; M, HAKOHEll, 9KCIPeCCHBHbIE
CpaBHeHU:, OCTPOeHHbIe Ha oOpasax, ac-
COLMUPYIOIINXCA C ITIPeCTABUTENIAMU Ce-
MeJICTBa KOUIaYbUX.

IlepBas rpymnma okasanach caMOll Majo-
YUCTIEHHO, OJTHAKO 3TO He JefaeT eé caMou
IpOCTON fi1s nepeBofa. PaccMoTpum mpum-
MepBl, IpUBeREHHbIE B Ta6. 1.

B mpumepe 1 (tabm. 1) Ml Bugum pac-
IPOCTPAHEHHYI0 WJAMOMY, YCTOSBIIMIICA
epeBoy; KOTOPOI — «IIPOOOITATHCS, BbI-
TaTbh ceKpeT». B pycckoM s13bIKe HET COBETY-
IOIL[ETO BBIPa)KEHNsI C KOMIIOHEHTOM «KOT»,

Tabnuya 1/ Table 1

IIpM 3TOM COXpaHEHMe JJaHHOTO 3JeMEHTa
NPUHIUIINATIBHO A BHYTPUUTPOBOIO IO-
BeCTBOBAaHMsA, TaK Kak ApXy (mepcoHax,
IIPOM3HOCSIINIL 3Ty PEIUIMKY) BIIEPBbIe HO-
SIBIISICTCS TIEPE;, UTPOKOM MIMEHHO B 0O/IMKe
KOTa U JIMIIb IOTOM IIpeBpallaeTcs B 4eso-
Beka. [lepeBOIYMKY HPULUIOCH IPUOETHYTh
K JJOCTIOBHOMY II€PEBOAY [/ COXpaHEHU:A
UTPOBOTO CMBICTA BBICKA3bIBAHMUA, YTO SIB-
JIA€TCA  JOCTAaTOYHO PACHPOCTPaHEHHOM
MPAaKTUKOIl TpU TepeBofie ¢paseonorn-
yecknx equuuy [14, c. 71]. OpHako He co-
BCEM IIOHATHO, C KAKOJl IIeIbI0 IpU Iepe-
BOJIe eNVHCTBEHHOE YUC/IO OBIIO 3aMEHEHO
MHOYXKECTBEHHBIM: KOT KaK ObLI OJVH, TaK
U OCTajCsA, HUKAKUX [APYIUX HEOXUMAH-
HBIX TaiflH ApXy B 3TOIl 4acTyU AMajora He
PacKpbIBaeT, a MCIO/Ib30BaHNMe OKOHYAHMIL
MHO>XEeCTBEHHOTO 4IC/Ia ¥ PaclIMipeHNe pe-
IVIMKY «IIpefjlaral0 IepeiTu K Henly —...»
(IIpu JOCTIOBHOM IIEPEBOJiE «/JaBaiiTe Ieperi-
IEM K ...» JIelaeT MepeBoj 3aTAHYThIM OT-
HOCHUTE/IPHO OPUTMHA/NIbHONM 03BY4KM. Bos-

Wpnomsl ¢ 3ooHuMOM ‘cat’ / Idioms with zoonym ‘cat’

Ne Opurunan

Ilepesop,

VcxomHast ugmoma,
e€ 3HauYeHNe 1 ePEeBO

the bag, let us turn to the
1 | counselor Jake’s murder.

Ixerika'.

Now that the cat is out of | Hy, Temepp, korma Bce KOTBI
BBUIE3NN U3 MELIKOB, IIpe/Ja-
raj IepeiTn K Jielny — paccie-
IOBAHMIO YOMIICTBA COBETHMKA

To let cat out of the bag - reveal a
secret, especially carelessly or by mis-
take? — BBIJATb CeKpeT/TaliHy/IIaH;
mpo6onrarbcst’.

The moment I hit the wa-
ter, I writhed around like I
wound on a hot tin roof*.

ITonaB B BOJY, A 3apaboTar ma-
HaMM TaK APOCTHO, OYATO IO-
TajT Ha PacKan€HHYIO KpbIITy’.

like a cat on a hot tin roof (or on hot
bricks) - very agitated, restless, or
anxious® - O4eHb B3BOJTHOBAHHBII,
0€eCIIOKOIHBII M/IM BCTPEBOXKEHHBII.

Divinity Original Sin. ITlepsoe IIpoxoxnenne Jusunnrtu #1 // Timson Tes: YouTube-kanan. URL: https://www.you-

tube.com/watch?v=tMzlet4r-BM&t=10729s (mata obpamenns: 22.05.2023).

©

Cwm.: Oxford Dictionary of Idioms / ed. by J. Siefring. New York: Oxford University Press Inc., 2004. P. 48.

> Cw.: llInrosa JI. ®., Bpyckuna T. JI. English Idioms and Phrasal Verbs = Aurmno-pycckuit cnosaps upyom u dpaso-

BbIX I71aro710B; 3-€ usp,. CII6.: Autonorus, 2012. C. 99.

-

Divinity: Original Sin Quest Guide-Kitty Love // Friendly Fire Co-Op: YouTube-kanan. URL: https://www.youtube.

com/watch?v=SIFqQELZ61Fw (mata obpamenns: 22.05.2023). [Tanee — Divinity: Original Sin Quest Guide-Kitty

Love.

«

ITpoxoxperne Divinity: Original Sin - Yacts 47 (KBecT xomaubs mo60sb) // Vladymyr Tkachuk: YouTube-kanar.

URL: https://www.youtube.com/watch?v=ZPpTOB6Bbd4 (mara obpamenns: 22.05.2023). Jlanee - IIpoxoxpenue
Divinity: Original Sin - Hactb 47 (KBecT KoIIaubs 11060Bb).

EN

Cwm.: Oxford Dictionary of Idioms/ ed. by J. Siefring. New York: Oxford University Press Inc., 2004. P. 48.
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MOYXHO, MORY/ISIIVsI Obl/Ta BBefieHa, YTOOBI
clienaTh pedb epCcoHaXKell 60/lee ecTeCTBeH-
HOJ ¥ HENPUHY>KJEHHOI, HO C TOYKM 3pe-
HYISAL CIOXKeTa, JUIMHBI PeIUIMKU B CyOTUTpax
VU JKe PACKPBITUA CYTU MCIIOIb30BaHHO
B OpUTVHAJIe VVMOMBI, MICIIOTIb30BaHNMe JJaH-
HOro npuéMa sABJIAETCA HE CaMbIM OITHU-
MaJIbHBIM pelleHVeM.

Msuorne anrnmitckue ¢GpaseoIorn3Mbl
UMEIOT JIATEPATYPHBI IEePBOMCTOYHMK
(nanpumep, bubmmss wam npousBemeHUs
Y. lllexcnimpa) [13, c.33]. B mpumepe 2
(Tabm. 1) ucnonpsoBaHa ellé OfHa M3BECT-
Hasi UMOMa ¢ KOMIIOHEHTOM ‘cat. DTo BbIpa-
KeHMe IIOJIYYMIO LIMPOKOe pacHpocTpaHe-
HIe ToC/Ie BbIxojga B 1955 1. omHOMMEHHO
nbechl Tenneccn YunpsiMca (1o 3TOrO MC-
[I0/Tb30BAJICSI BapuaHT a cat on hot bricks’),
[O3TOMY I HOCUTeNs SA3bIKa OTCBUIKA
U KOHHOTALMV, 3aJI0KeHHble B JIJaHHOM
¢dparmenTe, OueBUAHBL. B joKammsanyu
UCIIONB30BaH Ka/bKUPOBAHHBIN IEPEBO],
COSBy‘IHbe;I yCTOHBH_IeMyCH HepeBOI_[y Ha-
3BaHUA yHOMﬂHyTOFO BBbIIIIE XyﬂO)KeCTBeH-
Horo npoussenernst. OHAKO 3a/I0XKEHHBIN
B 9Ty (pasy CMBICI MOXHO NPOCIENUTH
160 6yRLydy 3HAKOMBIM C IIbeCOit, 1160 I110-
JTarasich Ha acCOIMAINN C OMIACHOCTBIO, KO-
TOpyIO MOJXET HPCHCTaBHHTb oA HEXKHBIX
KOIIIAYbMX JIANl PACKaN€HHAs KpbIlia. JTO,
KaK pas, OfMH U3 TeX C/yYaeB, KOI7a TOKa-
NM3anus Kak CrenuduaecKuit BIj IepeBof-
YeCcKot OEeATE/IbHOCTM HaKJ/JIagbIBAa€T CBOU
OrpaHMYEHNUS] Ha MPOIIECC HEPefadn Kyib-
TYPHO-CIIEL[U(PUIECKOTO COTEPKAHNUS OPH-
[MHA/A: Y T€PEBOfYMKA HET BO3MOXXHOCTHI
[laTh CHOCKY, @ IepelaTbh CMBICT BBICKA3bI-
BaHUA HOHy‘laeTCH JINIIb ‘Jepes I[OCHOBHbIﬁI
nepeBoji-cpaBHeHne. TakuM 06pasom, oKa-
JIN3ATOP YIOXKWUIICS B 3aJaHHOE KOTMYECTBO
CHIMBOJIOB, COXPAHWII B TIEPEBOJIE OCHOBHYIO
CIOKETHYI0 MHPOPMAIINIO, OCTABNUB OTCHUI-
Ky K JIMTEPaTypHOMY IIPOM3BENEHUIO Ha
BO3MOXHYIO 9PYAMIINIO UTPOKA, TAK KaK Ha
HpOXO)KHeHI/Ie I/IprI 3HaHME NI HE3HaHIE
nibechl TeHHeccH YunbsiMca He BIUSIET.

Crnepyromas rpynmna GpparMeHToB — 9TO
BUJIOM3MEHEHHDIE JI/IA TPUIaHNA KOIllaybe-
TO KO}IOPI/ITa NINOMBI N yCTOﬁ‘H/IBI)Ie Bpra-

>)kennsa (cM. Tabi. 2). B Takux BbICKasbiBa-
HMAX 3a/ja4a [epeBOJYNKA JOIIOTHUTEIbHO
YCTIOKHAETCA TeM, 4TO IpPeXJie BCEro He-
00X0[IMO YCTAHOBUTb, KaKas ke ¢paseo-
JIorMYecKas eyHUIA JIeXKana B OCHOBE, 3a-
TeM IPOBEPUTDb AHIVIO-PYCCKIE CTIOBapy Ha
HaJIn4ye 5KBMBAJIEHTOB VI COOTBETCTBUIA.
JIvmib mocsie Tako OOMMPHOI ITOATOTOBM-
TeTbHON pa60TbI MOJXHO IIPpUCTYIIAaTh HEIIO-
CPEICTBEHHO K IepeBopy. IIpy aToM Ba)KHO
YYUTBIBATh 9P PEKT, KOTOPDIil IepecTPOeH-
HbI€ VIIVIOMbI IIPOU3BOAAT HAa HOCUTEIA aH-
IJIMIICKOTO fA3bIKA M IIOCTapaThCA Iepefarh
HE TOJIBKO CMBbICJI BbICKAa3bIBaHVA, HO I KO-
Mydeckuit 9 ek opuruHaa.

M3 11 paccMOTpeHHBIX pemiuK 4 mepe-
BelleHbl OIMCATeNbHO, 3 — IOCPeICTBOM
Ka/IbKUPOBaHMA, elé B 4 Caydadx JaHa
HONBbITKA (Pa3eoIOTNYecKoro IepeBoja.
OpnHako Jjajieko He BO BCeX CIy4asAx Iepe-
BOAYMKaM Y[Oa/soChb COXpaHUTb UIPYy C/IO0B,
OCHOBAaHHYI0 Ha HepedpasupoBaHUM Iep-
COHAXXaMM-KOTaMM MCXONHBIX upmoM. O0-
patumca K Ha]/[60Hee IIOKAa3aTE€/JIbHbIM, Ha
Hall B3I/IAL, IPUMEpaM.

Bo ¢parmenre 1 (tabn. 2) npu nepesoge
yTpad€Ha OTCbUIKA K TOMY, 9TO pe€4b I/I}IéT (6]
KOTe: yCTOﬁI‘H/IBoe BbIpa)K€HIIE «IIOTEPATD
TOJIOBY OT /MI00BM» MIMPOKO YIOTpeO/naeTcs
B PYCCKOM f3bIK€ B OTHOIIEHWM JIIOfieil, a
TpaHC(i)OpMaHI/IH IIpO j1ambl ¥ XBOCT, MMeE-
Ioljas MeCTO B OpUTVHaje, Oblla OIyleHa.
Crour OTMETUTD, UTO [ II€peBOJa MOXXHO
ObIIO B3STb APYroit ppaseoIornuecKuit sK-
BUBAQJICHT — HAIIPMMep, «II0 YL BII0OIEH» 11
IIEPECTPOMUTD €TO C YIETOM «KOIIAYbeN CIIeIN-
¢bukm» («BIIOOTEH OT yILelt KO XBOCTa» MK
YTO-TO B 3TOM POJie), OfIHAKO MBI He MOXKeM
3HAaTh HaBePHAKA, KaKOJl YaCTbI0 KOHTEKCTa
BJIajie]l epeBOfYMK-TIOKaIN3aTop, paboTas-
NIt Hafl JaHHO YacTbio Auanora. C mpar-
MAaTUYeCcKOil TOYKY 3peHNs IepeBoy, CKopee
YAYHBII: OH U NE€PENAET 3HAYUMBII I CIO-
JKeTa CMBIC/, U He BBIXOIUT 3a PaMK/ OKHA
AMajora B UTpe, HO 4acTb SMOLMOHATBLHOTO
BO3[IEIICTBIA Ha UTPOKA TTOTePSHA.

Bo ¢parmente 2 (tabmn. 2) ams momyde-
H1A MeTadopudecKoro cpaBHeHus as shal-
low as a spaniel’ aBTopaMu 1CXOZHOTO TEKCTa
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Obl/Ta IpoOieIaHa Iieasi 1ernoyka Tpancgop-
MaIyil, KOTOPYIO JIOKAJIM3aTOpaM HYXXHO
OBUIO IIPOCIENUTh /ISl afeKBAaTHOIN Iiepe-
madm cMbIcTa U 9 dexra BHICKa3bIBAHNS B
pycckosizpraHol Bepcun urpsl. As shallow
as a puddle’ - gocmoBHO «Hermy6OKMIt, KaK
JTyXNIja» — TaK TOBOPST O METOYHOM de-
JIOBeKe, KOTOPBIiI CTaBUT JOPOTHe BeIy 1
HapsIABL BbILIE YyBCTB U Mopanu. OfHaKo B
coBapsix 3aUKCHPOBAHO [TEPEHOCHOE 3Ha-
YeHMe TOJIbKO caMoro cinoBa ‘shallow’, a man-
Hast ¢pasa ABsIETCS ero MeTaopuIecKM
pacmnpennem. Kpome toro, cnoso ‘puddle’
(7my>ka) B aHITIMIICKOM 5I3bIKE CO3BYYHO Ha-
3BaHMIO TOpoAbl cobak ‘poodle’ (mymens).
BepositHo, myzmens Obi1 3ameHéH Ha Ooree
PacIIpOCTPaHEHHYI0 IMOPOAY cO6aK, crma-
HIeNs1, YTOObl He Ieperpyxarb Metadopy
UTpOIt C/I0B. B IIpuHINIIe, TepeBOf «IIMHNY-
Hasl CyKa» JOCTATOYHO TOYHO [IEPEFaéT CyTh

JICXOJHOTO BBICKA3bIBAHUA (XOTH BapuyaHT
«MeJIOYHasA» WY «MePKaHTU/IbHAS» OBLI ObI
TOYHee), HO 3BYYUT CKopee Ipybo, 1eM Ko-
muaHO. Ha pasButie croxera 9TOT MOMEHT
HMKaK He€ BIMAET, HO, KaK 1 B IIpNMEpeE 1,
9MOILIMOHATIbHOE BO3[EIICTBIME Ha WIPOKa
HECKOJIBKO IPYTO€, HeYXKeMI B OPUTMHAIE.

B mpumepe 3 (rabm. 2) uCHOIb30BaH
[epeBOf-Ka/IbKIPOBAHILe, U3-3a YeTrO Tepsi-
eTCsI UTpa CJIOB, OCHOBAHHAs HA M3MEHEeHNN
OHOTO 97IeMeHTa BO (paseoorndeckoM
coueranuu: ‘true color’ — ‘true collar. [o-
HOJTHUTEIBHYIO CTIOXHOCTb /IS IIepeBOfa
IIpefcTaBsaeT TOT (baKT, 4TO B JaHHOM IIpU-
Mepe MBI MIMeeM JIeIo C UTPOil C/IoB Ha ¢o-
HeTIYeCKOll OCHOBE, a 3Ta PasHOBUFHOCTD
Hanbostee 3aTpyAHUTEIbHA [/ Ilepefadn Ha
LpyroM ssbike'. JIOKanmu3aTopy NpUXOGUTCS
HO>KepTBOBATh Ka/laMOypOM B I10/Ib3y Kpart-
KOCTM M COXpaHEHMs CIOXKeTHO-3Ha4MMON

Tabnuya 2 / Table 2
BupousmeHnéHHbIe MAMOMBI U ycTOiTuMBbIe BoipakeHus / Modified idioms and set
expressions
Vicxopuas nguoma / ycToiransoe
N Opurnnan Ilepesop BbIpa’KEHIIE, €r0 3HaYeHe

VIV TIePEBOY,

Paws over tails in love with me,
and who can blame him??

OH coBceM HOTEpAN TOJO-
By OT 00BU, Ja U KTO €ro B
3TOM yIpeKHET??

to be head over heels in love -
‘madly in love"

At the risk of sounding as shal-
low as a spaniel, I can’t but ad-
mit that my love does not come
unconditionally®.

He xouy moxasaTbcsa nuHmd-
HOJI CYKOIf, HO BCE€ >Ke JTOJXK-
Ha IPU3HATh, YTO 32 MOIO JII0-
00Bb HY>KHO IIATUTD'.

shallow - lacking intellectual or
mental depth or subtlety; superfi-
cial’

Behold my true collar and
marry me!®

Y3pu Moii ICTMHHBII olIeli-
HMK U BBIXOIM 32 MeHs 3a-

To see smb's true colours - Bu-
IeTh UCTMHHOE N0’

Mmyx!”

Cwm.: Tanp H. Cnoso xmBoe u meptoe. M.: 9kcmo, 2018. C. 136.

Divinity: Original Sin Quest Guide-Kitty Love.

ITpoxoxpenne Divinity: Original Sin — Yacts 47 (KBecT Kolaybs m060Bb).

Cwm.: Oxford Dictionary of Idioms / ed. by J. Siefring. New York: Oxford University Press Inc., 2004. P. 139.

Divinity: Original Sin Quest Guide-Kitty Love.

ITpoxoxpenne Divinity: Original Sin — Yacts 47 (KBecT Kouraybs m060Bb).

Cwm.: Shallow [9nexrponnsiit pecypc] // The Free Dictionary: [caitr]. URL: https://www.thefreedictionary.com/
shallow (mara obpamenms: 29.05.2023).

Divinity: Original Sin Quest Guide-Kitty Love.

ITpoxoxxpenne Divinity: Original Sin — Yactp 47 (KBecT Kolaybs m060Bb).

Cwm.: lInrosa JI. @., Bpyckuna T. JI. English Idioms and Phrasal Verbs = Anrmo-pyccknit cnoBapb nanom n ¢ppaso-
BBIX I71aronos; 3-e usp. CI16.: Auronorns, 2012. C. 136.
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nndopmanuyn. B ormmdme oT TpapuIMOH-
HOT'O XYHOXXeCTBEHHOTO IIePEBOJia, B TAKOM
KOPOTKOM (parMeHTe HeT BO3MOXKHOCTU
BBECTH UTPY CJIOB B Ipyroit, 6osee yroOHOI
IV TIepEeBOJIAILETO A3bIKA YaCTU TEKCTa, a
KOMM4eCKuit 3¢HeKT COXpPaHsIeTCs 3a CUET
COCeJiCTBa BO3BBIIIEHHOTO [7IAr0/Ia «y3py» U
CJIOBA «OIUEMTHUKY.

Tperbsa rpynma oToOpaHHbBIX /I aHa-
NM3a IpUMEpPOB IIPeNCTaBIAeT coOOil IKC-
[IPeCCHBHBIE CpaBHEHUs, OCHOBAHHbIE Ha
CTepPeOTUITHBIX IIPECTABICHNUAX O IIPENCTa-
BUTENAX CEMENCTBA KOLIAYbMX, 3aKpPeIIEH-
HBIX B aHITIMIICKOM sA3bIKe. MHOTrMe 13 TaKUX
CpaBHEHMII TIOHATHBI ¥ HOCUTENAM PYCCKO-
ro fA3bIKa, I09TOMY 9Ta IPYIIA OKa3anach
Hanbojiee IPOCTOIl B IUIAHE JIOKA/IM3ALVIL.
VckmiogeHne cocTaBiAeT IIpUMep, pac-
CMOTpEHHBII HIXe, Ifie B OPUIMHAJIe /I
0003HaYeHNA MeNIOYN VICIIONIb3YeTCA CTIOBO
‘mite, Taxke uMelllee 3HaYeHMe ‘KIIelll,
TOIJIa KaK B TIEPEBOJie TaHHBIIT 9/IEMEHT CII0-
BeCHON urpnl omyckaerca. Ha croxer aro
HUKaK He BJIMsIeT, I03TOMY BbIOOp OBLI Crie-
JIaH B TI0JIb3y KPATKOTO VM SKBUBAIEHTHOTO
10 CMI)IC}'IY BbICKAa3bIBaHNA, 4 HE IIOIIBITKU
COXpaHNUTb BBIPA3UTENBHOE CBOEOOpasme
opurunana (cM. Tabm. 3).

3aknoyeHne

Jlokanusauys KOMIbIOTEPHBIX UTP — 3TO
0COOBIIT BIJ IEPEBOUECKOIT [IESITEIBHOCTI,
KOTOpbIiT TpebyeT OT MepeBOAYMKa y4é-

Ta6nuya 3 / Table 3

Ta 6GO/BIIOrO KOMMYECTBA PasHOOOPA3HBIX
napameTpos. IIpu aganranum Bugeourp Ha
Ipyrue A3bIKM HEOCTAaTOYHO MePEeBeCTU UX
TEKCTOBYIO COCTABJIAIONIYIO, BaYKHO TaKXkKe
HOHVMMATh TeXHIYEeCKe 0cobeHHOCTH (op-
MaTa ¥ BHYTPUUIPOBOJ KOHTEKCT. VI3-3a
CTpeM/IEHNS KOMIIaHMII-U3JaTernell BbIITy-
CTUTb UIPYy CPa3y Ha HECKONbKMUX PbIHKAX,
JIOKa/IM3aTOpaM 4YacTo INPUXOAUTCA pabo-
TaTh HE C TOTOBBIM IIPOJYKTOM, a C €r0 Ya-
CTAMM IO Mepe MX TOTOBHOCTH, OIMPAsACh
Ha KOMMEHTapuu pa3pabOTUNKOB U CLieHa-
PUCTOB, He UMes JIOCTYIA K IIOJIHOMY KOH-
TEKCTY.

Ha ocHoBaHMM NpOBeNEHHOrO aHamM3a
(parMeHTOB AMaNOroB M3 POJIEBOIl KOM-
nbloTepHOit urpbl “Divinity: Original Sin”
MOYKHO CJI€JIaThb BBIBOZIBI O TOM, 4TO OCO-
OeHHOCTM, OTIMYAlolIMe JTOKAIN3ALNI0 OT
COOCTBEHHO II€PEBOJia, 3aMETHO YCTIOXKH:-
0T IIPOLIECC IMHTBOKY/IbTYPHOI afjalTallun
¢dbparmenTos, copepxamnx ¢paseoornde-
CKMe e[VIHUIIbI, YCTOMYMBbIE BHIPAKEHNUA U
ux Bapuanun. Tax, y nepeBojumKa BHyTpU-
UTPOBBIX IMATIOTOB HET BO3MOXKHOCTH JJaTh
HOACHAIILYI0 CHOCKY K KaKOM-TO KyJlb-
TYPHOJ OTCBUIKE, B CUIY OTPAaHMYEHUII 110
KOJIMYECTBY CUMBOJIOB, B KOTOpPO€ HYKHO
VIIOXKUTHCS [/151 KOPPEKTHOTO OTOOPaXKeHIsT
TekcTa B mHTepdeiice urpsl. Vcmonb3osa-
HJ€ ONVCATENbHOTO ME€PEBOJa MU NIEPEHO-
Ca, HallpUMep, UTIPbl CI0B B APYI'YI0 4aCTb
Juanora TaK)Xe KpaliHe 3aTpPySHUTEIbHO.

IxcnpeccuBHble cpaBHeHnsA / Expressive comparisons

Ne Opurunan Ilepesop

KommeHnTapumit

And dear me, one must

standards! cranpapre!?

A Befipb y KOLIKU [OJDK-
have at least a mite of | HpI OBITD XOTb KaKue-TO

a mite — KJIel|, MeJIKMIl [IAPasuUT, 4acTO HO-
CKHAIOIIMIT B TOM YNC/Ie KOIIKaM; TakKe B
[IepeHOCHOM 3HadeHuy to a minor or small
extent; urpa c0B, OCHOBaHHasl Ha TOM, 4TO
KJIELL] MEJIKMIL 1 TOM, YTO JJaXKe Y KOLIKM eCTb
KaKne-TO MIMHMMAJIbHbIE Tpe6OBaHI/IH K IIO-
TeHLU/IaTIbHOMy )KeHI/IXy.

Divinity: Original Sin Quest Guide-Kitty Love.

I[Ipoxoxxpenne Divinity: Original Sin — Yactb 47 (KBecT komaubs mo60Bb).

? Cm.: A mite [Onextponnsiit pecypc] // The Free Dictionary: [caiit]. URL: https://idioms.thefreedictionary.com/

a+mite (gara o6pamenns 29.05.2023).
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VIHBIMM C/TOBaMI, II€PEBOSYMKY-/TOKAIN3a-
TOPY IIOCTOSIHHO TIPUXOUTCS Ae/IaTh BEIOOP
MeXTy Ilepefladeil KIO4YeBOM I CIKeTa
MHPOPMALVI, TEXHNIECKUMN TPeOOBaHMs-
MM K HOJY4eHHOMY TeKCTY U COXpaHeHUEeM
B II€PEBOJie IMOLIVIOHAIBHOTO BO3TIEICTBIUS
UTPOKA 3a CYET Hepefauy IKCIPECCHBHBIX
CPeNCTB, WCIIOIb30BAHHBIX B OPUTMHAJIE.
3avacTyo mepBble Ba IapaMeTpa B IPH-
OpUTeTe 1O OTHOIICHUIO K XYHZOXKECTBEH-
HOJ COCTaBJIAIONIEN, TaK KaK MMEHHO OHU
OKa3bIBAIOT HEMOCPEACTBEHHOE BIMSIHUE
Ha [IPOIBIDKEHIIE UTPOKA 110 CIOXKETY UTPBIL.
Koneuno, 910 nuiraet NrpoKoB, He BIafe0-
I{MX QHIJIMVICKUM SI3BIKOM, YaCTV UTPOBOTO
OIIBITA, TAK KaK [uanoru (CloKeTHbIE U I10-
60uHBIE) — HEOTbeM/IeMasl 4acThb POJIEBBIX
BUJICOUTD, OFHAKO HEOOXORMMOCTb TAKOTO
pOfa KOMIIPOMMUCCOB SIBJISIETCSI OJHON 13

4epT, OTIMYAOIIUX JTOKAIN3AINIO OT XY/0-
>KECTBEHHOTO IIepeBOJi.

PesynbraThl NpoBefEHHOrO MCCIENOBA-
HUSL MOTYT OBITh MCIIOJIb3OBAHBI B Teope-
TUYeCKUX paboTax Mo JajbHeNIeMy pas-
[e/IeHNI0 XYJOKeCTBEHHOTO TIepeBOfia B
K/TAaCCMYECKOM TTOHMMAHUM Vi JIOKATU3al[/
BHYTPUNUTPOBBIX XYI0>KeCTBEHHO-II0Be-
CTBOBATENbHBIX TEKCTOB, BK/IIOYAs! [IUaJIOTH,
KaK 0COOBbIT BUJ] [EPEBOUECKOIT JiesiTelIb-
HOCTY. 3HAYMMOCTb PabOTHI /sl TPAKTU-
K/ TIepeBofa OOYC/IOBIMBAETCS TeM, 4YTO
B CTaThe PAaCCMATPUBAIOTCS OCOOEHHOCTU
mepeBosia HpaseoornIecKUx eAVHUL] 1 UX
Bapuaiyili ¥ Te CIOXXHOCTH, C KOTOPBIMMU
CTAJIKMBAETCs MEePEeBOJUMK IIPY JTOKajIM3a-
LMY TOOOHBIX CIePUIECKIX eAVHULI.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuio 27.07.2023
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O0COBEHHOCTN ®YHKLMOHUPOBAHWA IMAT0/10B ABUXEHWUA
B ®OHOBOM TEPMUHANE KOrHUTUBHOM CLEHDI

(HA MATEPWANE NPOU3BENEHUM I'. IKEWMCA «50CTOHLbI»
N T. 3YNEPMAHA «®PAY 30PIE»)

Tyry3 T.P.
benroposckuii rocyapCTBeHHbIN HAUNOHANbHbIA CCIIEA0BATEIbCKUI YHUBEPCUTET
308015, r. benropog, yn. [Mo6eas!, 4. 85, Poccwniickas ®egepaums

AHHOTaynA

Llenbto nccnesosaHus ABnseTcs OnpefenieHne 0CO6EHHOCTEN YNOTPeBeHNs rnaronos ABMKEHUS
B PONY NPOKCEM, (DOPMUPYIOLLUX XYL0XKECTBEHHOE NPOCTPAHCTBO B (DOHOBOM TEPMUHATE NpU No-
CTPOEHMMN KOTHWUTWUBHBIX CLIEH B PA3HOA3bIYHbIX Mpou3BefeHunsx I. [hxeimca «bocToHupl» u I, 3y-
nepmana «®pay 3opre».

Mpouenypa u meTogbl. B AaHHOI paboTe MHTEPNPETUPYHOTCA OCOOEHHOCTU penpeseHTaumn Xyno-
)KECTBEHHOr0 NMPOCTPAHCTBA B TEKCTE PAa3HOA3bIMHLIX Npon3sefeHnii I. [hkeiimca «bocToHUbI» 1
I. 3ymepmaHa «®pay 3opre». VccneaytoTcs NPOKCEMbI, KOTOPbIE BbisiBNIEHbI B (DOHOBOM TepMU-
Hane TEKCTOBbIX KOTHUTUBHBIX CLEH. B xofe nccrnefoBaHns NnpoOKCEMHOr0 acrnekra )OHOBOro Tep-
MUWHaa KOTHUTWUBHbIX CLEH 6bll MPUMEHEH KOTHUTUBHO-repMEHeBTUYECKNIA aHann3 rnarosnos ABu-
XeHus B ka4yecTse npokcem. Matepnanom uccnefoBaHus SeAsOTCA Pa3HOA3bIYHbIE NPOM3BEEHUS
I. Ixeimca «bocToHubl» n I. 3ynepmana «Dpay 3opre».

PesynbTatbl. COrnacHo 1CccnefoBaHunto, KOrHUTMBHbIE CLEHbI BbICOKOYACTOTHbI B TEKCTAX 060MX PO-
MaHOB. [IpOKCEMHBIN CMEKTP (POHOBLIX TEPMUHANIOB TEKCTOBbIX KOTHUTUBHbIX CLEHAPUEB NPeACTaB-
NEH NPenMyLLeCTBEHHO rnaronamu ABumXeHus. Hambonee 4acTOTHbIM TUMNOM M1arooB-npoKCeM B
0601X pa3HOSA3bIYHbIX TEKCTAX ABAAOTCA rnaronbl BO BpemeHn Past Simple / Prateritum (npocToe
npolueawee spems). Mnaronbl Bo Bpemenun Past Perfect/ Perfekt agnaiTca meHee 4acTOTHbIMY
npoKcemamu.

TeopeTuyeckas ¥ npakTUYecKas 3HAYUMOCTb 3aK/HOYAETCA B ONpefeneHun cneumdukn nocTpo-
EHWNA KOTHUTMBHbIX CLIEH KaK AWHAMWYHOTO CErMeHTa KOHLENnTOCHEepbl XYL0XECTBEHHOro Mupa
nucateneii XIX seka I'. [bxeiimca n I. 3ygepmaHa, B MOMOSIHEHWN TEOPETUKO-METOA0NOrMYECKON
6a3bl MHTEPNPETALMN TEKCTOBbIX KOTHUTUBHbIX CLIEH 1eTanbHbIM ONUCAHUEM [1arosioB ABUXEHNA B
Ka4eCTBe OJLHOr0 13 TUMOB NPOKCEM, (DOPMUPYIOLLX XYA0XECTBEHHOE NPOCTPAHCTBO.

KntoyeBbie cnoBa: rnaronbl ABMXEHNS, MHKDOPMALIMOHHBIA TePMUHAN, KOTHUTUBHAS CLiEHA, MPOKCe-
Ma, crericHema, (DOHOBbIN TEPMUHA, XYL0XECTBEHHbIN TEKCT

VERBS OF MOVEMENT FUNCTIONING IN THE BACKGROUND TERMINAL
OF THE COGNITIVE SCENE (IN H. JAMES’S “THE BOSTONIANS”
AND H. SUDERMANN’S “DAME CARE”)

T. Tuguz
Belgorod State National Research University
ulitsa Pobedy 85, Belgorod 308015, Russian Federation
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Abstract

Aim. To identify the specific features of verbs of movement used as proxemes that form the literary
space in the background terminal forming cognitive scenes in H. James's novel “The Bostonians”
and H. Sudermann's “Dame Care”.

Methodology. This paper interprets the features of the representation of literary space in the mul-
tilingual texts of H. James's novel “The Bostonians” and H. Sudermann's novel “Dame Care”. The
proxemes revealed in the background terminals of cognitive text scenes are studied. In the course
of the study of the cognitive scene background terminal proxeme aspect, a cognitive-hermeneutic
analysis was carried out. The research material were the multilingual texts of Henry James's novel
“The Bostonians” and Hermann Sudermann's novel “Dame Care”.

Results. According to the study, cognitive scenes are of high-frequency in the texts of both novels.
The proxeme spectrum of background terminals of textual cognitive scenarios is represented mainly
by verbs of movement. The most frequent type of verb-proxeme in both multilingual texts are verbs
in the Past Simple / Prateritum tense (simple past tense). Verbs in Past Perfect / Perfekt tense are
less frequent proxemes.

Research implications. The theoretical and practical significance lies in determining the specifics of
the construction of cognitive scenes as a dynamic segment of the conceptual sphere of the literary
world of writers of the 19th century — H. James and H. Sudermann, in replenishing the theoretical
and methodological basis of textual cognitive scenes interpretation with a detailed description of
verbs of movement as one of the types of proxemes that form the literary space.

Keywords: verbs of movement, information terminal, cognitive scene, proxeme, spacename, back-
ground terminal, literary text
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BOI'IpOCbI (OBpEMEHHOVI JIMHIBUCTUKN

BBepeHmne pasyioT aBTOPCKYI KoHIenTocdepy. Ouu
BBICTYIAIOT «CPEJCTBOM pelpe3eHTalun
LIEHHOCTHBIX IOHATUI B XyHOXK€CTBEHHOM
Tekcre» [14, c. 103].

Cy11ecTBYIOT pasjIMyYHble ONpeJeNeHNs
TepMuHa «KoHUenT». Hampumep, C. I. Bop-
Ka4eB OIpefieNnAeT KOHIENT KaK «CMHOHMM
MOHATIS» (2, ¢. 269], Torga xax mo E. C. Ky-
OpAKOBOJ KOHILIENIT — 3TO «MHOTOMEPHBII
MBICTTUTENbHBI ~ KOHCTPYKT»'. CormacHo
onpenenennio H. A. Kobpunoit, xoHuent —
9TO «eIMHMIIA 3HaHUA, OODbeaMHAILIAA
MPUHIIIBL CY>KIEHNS 11 OLleHK» (6, ¢. 61].

B coBpeMeHHOM A3BIKO3HaHUM OJHUM
13 TJIaBHBIX BOIIPOCOB SABJIAETCA BCECTO-
pOHHee pacCMOTpEHMe ApXUTEKTOHUKMU
XYHOXKECTBEHHOTO TEKCTa, JyIA 4ero Ipef-
JIOX)KE€HDBI HOBbIE€ T€OPETUKO-METOMIOIOTIYe-
CKIe TIOfIXOMbI, 00YCTIOB/IEHHBIE «PAKYPCOM
MICCIIeOBATeNbCKOTO MHTepeca» [10, c. 37].
MccnenoBarenbckye NOAXOAbI K MHTEPIIpe-
TallMM APXUTEKTOHUKY TEKCTa 3VDKAATCA Ha
Pas/IMYHBIX ONpENENeHUAX ITOTO ABJIEHUA.
Tax, B paborax E.C.KybpsxoBoil TekcT
IpPefCTAaéT KaK «MHPOPMAIMOHHO CaMOJ0-

CTAaTOYHOE pedyeBoe coobuienue» [7, c. 73].

H. C.Banruna paér criepymollee oImpe-
JeNieHNe TePMUHY «TeKCT»: «I[eTIOCTHasI
eVHNIIA, COCTOAIAA Y3 KOMMYHUKATUBHO-
(YHKI[MOHAIBHBIX 97eMeHTOB» [1, ¢. 13]. Tlo
mHeHuwo 1O. M. JlormaHa, TEKCT — 3TO «He-
KOTOpO€e COO0IIeHNMe Ha sI3BIKE MCKYCCTBa»
[8,c. 129].

Kak enuHOe menoe XymO>KeCTBEHHBIN
TEKCT COCTOUT W3 «B3aMMOCBA3aHHBIX
CMBICTIOBBIX ~ 9/IEMEHTOB —  XyHO>KeCTBEH-
HBIX KOHIeNTOB» [5, c.476]. KoHuemnTsl,
CBOJICTBEHHBIE OIIPeeIEHHOMY aBTOPY, 06-

COBOKYIIHOCTb XyJO)KECTBEHHBIX KOH-
LIENITOB COCTABJIAET XY/I0’)KECTBEHHYIO Kap-
THY Mupa. OQHON U3 ITTaBHBIX COCTaBIIA-
IOIMX XyJOXKeCTBEHHO! KapTUHBI MUpa
asnasgerca kounent [IPOCTPAHCTBO,
IIOCKOJIbKY €I0 HOMMHAHTBI NPEJCTaB/IAIT
€060J1 TEKCTOBBIIT IPOKCEMHBIN CIIEKTP, Ha
(oHe KOTOPOro IPOUCXONAT pas3IMyHbIe
«JIUTepaTypHbIe COObITUS» [17, p. 266]. [Tpn
9TOM Ba)keH y4€T TOro (pakra, 4TO BXOAA-

! Cm.: Kyb6psaxosa E. C. Konuent // KpaTkuit crnosapb
KOTHUTUBHBIX TepMUHOB / 11071 0611, pen. E. C. Ky6ps-
koBoit. M.: Mzg-Bo MI'Y, 1996. C 90-92.

107



ISSN 2949-5059 \

BOI'IpOCbI COBPEMQHHOVI JIMHTBUCTUKN

‘ 2024/N°1

mye B XYJOXKECTBEHHYIO KapTMHY MUpa
«IIPOCTPAHCTBEHHbIE «KAPTUHKI» IIOCTO-
AHHO COIIPOBOYK/IAIOT HALIY MBIC/IMTEIbHYIO
(KOTHUTUBHYIO) HesTeNbHOCTB» [4, ¢. 87],
OIIEPUPYIOLIYI0 KOHLENTAaMU WIM JAHHBI-
MU, «BOCXOIAIMMM K IIPOCTPAHCTBEHHBIM
KoHLenitaM» [16, p. 175]. IIpocTpaHcTBeH-
HO-BPEMEHHOI KOJI OTPa’KaeT «OCMbICTIEHNE
IIPOLIIOr0, HACTOALEro M OyAylero B Ka-
TErOPMAX LEHTPUYHOCTH IVI0OATbHBIX IIPO-
I[ECCOB»; CEMMOTMKA IIPOCTPAHCTBA U Bpe-
MEeHU, «IlepefaBas pasHble CMBICTIbI, CO3TAET
pasHble mapagurmbi» [9, c. 80].

CornmacHo pesynbraTaM IIPOBEJEHHO-
ro uccnenoBauus, kounent [TPOCTPAH-
CTBO BBICOKOYACTOTEH B apXUTEKTOHUKE
TEKCTOBBIX KOTHUTMBHBIX CII€H, MHTEpIIpe-
TUPYEMBIX KaK «MCCIENOBATENIbCKUIT KOH-
CTPYKT, KOTOPBIVI OIMCHIBAET B3aMMOJEN-
CTBME JBYX 1 60/Iee KOMMYHMKAHTOB» [12,
c. 105]. Hapsay ¢ HanuuumeMm [ByX u 6oee
KOMMYHMKAHTOB, paccMaTpuBaeMbIX Kak
ajipecaT M aipecaHT, B apXUTeKTOHUKY Clie-
HbI BK/IIOYE€HDbI [Ba TE€pMIHaNIa, & MMEHHO
«MHPOPMALVOHHDIT U (OHOBBI TepMU-
Ha» [11, c. 6]. TekcTOBass KOTHUTUBHAA Clie-
Ha, COCTOALLAA U3 NTEPEINCIIEHHDIX qupréx
TepMIHAJIOB, PAaCCMAaTPUBAETCS B KadecTBe
YEeThIPEXTEPMMHAIBHON TEKCTOBOJ KOTHM-
TUBHOI ClieHbl. MaTepuan XyHooXKeCTBeH-
HbIX HpOI/ISBeI[eH]/If;I IIOKa3bIBAET, 9TO B ps/e
TE€KCTOBbIX KOTHUTMBHBIX CIEH (bOHOBbH/uI
TE€pMIHANT OTCYTCTBYET, B Ha/JIN4ye€ TO/Ib-
KO TpM KOMIIOHEHTa apXMTeKTOHMKM, 6e3
KOTOPBIX HEBO3MO)XHO KOHCTPYMpPOBaHUe
TEKCTOBOJ KOTHUTUBHON CII€HbBI, a MIMEHHO
ajpecar, apecaHt 1 MH(GOPMATUBHBII Tep-
MMHAI [TaM xke].

B APXUTEKTOHNKE TEeKCTOBOJ KOTHUTUB-
HOJI CLIEHBI, B €€ (1)OHOBOM TepMIHAJIE, BbIAB-
JIeHbI pas/MyHble MapKepbl HeBepOanTbHOTO
KOJja: XpOHEMBI, IIPOKCEMBI, TaKeMbl, KIHe-
MBI, ceHceMbl. laHHas1 paboTa MOCBsIeHA
MICCTIEJOBAHNIO IIPOKCEM, II0f] KOTOPBIMM I10-
HUMAaeTCsI «eAVHMIA TPOCTPAHCTBA, 0bmaza-
fomas GU3NIECKUMI ITapaMeTpamMm»’.

! Cm.: Ilpoxcema // Hemro6un JI. JI. TomkoBblit mepe-

BofloBefuecKuit cosapb. M.: ®muura: Hayka, 2003.
C. 168-169.

[IpoBenénnble paHee McCCnefOBaHUA T10-
Ka3a/iy Ha/lM4Me B apXUTEKTOHUKE XY/ 0XKe-
CTBEHHOTO TEKCTa YeThIPEX TUIIOB IIPOKCEM,
a MIMEHHO «1) ¢/I0Ba 1 KOHCTPYKIINY, CeMaH-
THMKa KOTOPBIX MAapKUPyeT XY[O0XKeCTBEeH-
HOe IIPOCTPAHCTBO; 2) ITIArO/Ibl [ABVDKEHNA;

3) TonoHMMBI;  4) Teii3a)KHble  eIUHMUIIbI»
[11, c. 56].
JanbHenmme  MCCAENOBaHUA  IMPOK-

CeM II03BOJIM/IM BECTYU AaBTOPCKMII TEPMUH
«cIIericHeMa», 0003HAYAIOIUIT «C/IOBOCOYe-
TaHUe, COCTOALEE U3 CYLIeCTBUTENbHOIO U
IIPENIJIora, XapaKTepu3yIolliee MeCTOHAX0XK-
TleHue Tepos IMPOU3BENEHNUs UM MeCTopa-
criojiokeHme mpepmerar [13, c. 130].

VnTepnperannsa IPOKCEMHON COCTaB-
nsmolell POHOBOrO TepMMHANA TEKCTOBBIX
KOTHUTUBHBIX CLI€H 3VDKETCA Ha KOTHM-
TUBHO-T€PMEHEBTIYECKOM aHA/IN3E, 3aKIIIO-
YaIOUIeMCsI B «OCMBICTIEHMM U MCTOJIKOBa-
HUU UCCTIEAYEeMBIX JIEKCUYEeCKUX eIMHUIl U
KOHIIETITOB» [3, c. 28], 4TO B COBOKYIHOCTM
«0OBEKTUBUPYETCST B MaTepUaIbHOI JaHHO-
cTu Tekctar [15, c. 142]. Cpenyu napameTpos
MaTepuanbHONM MNAHHOCTM TEKCTa OCHOBO-
MOJIaraloUIM ACIEeKTOM, Hapsly ¢ TeMoil 1
apPXUTEKTOHMKOI, IPEHCTAET A3BIK, HA KOTO-
POM HamlCaH TeKCT. B cBeTe 9TOro Hay4YHBI
MHTepec TpefCTaB/lsgeT INpOBeJeHNe CPaB-
HUTEIbHO-COMIOCTABUTE/IbHOTO aHa/In3a Ho-
MIHAHTOB XyJ0)KECTBEHHOTO IIPOCTPAaHCTBA
B (OHOBBIX T€PMMHATAX TEKCTOBOI KOTHIU-
TUBHOI1 CIIeHbI B TEKCTaX OfIHOTO JKaHpa, Ha-
MICAHHBIX HA PAa3/INYHBIX A3bIKAX.

IIpu mocTpoeHun MpOKCEMHON CpaBHMU-
TeNIbHO-COIIOCTaBUTENbHOI Mofenu (oHo-
BBIX TEpPMJHAJIOB TEKCTOBBIX KOTHUTVBHBIX
ClileH OBUI IpPUMEHEH CJIefyIOLNiT aBTOP-
CKMI1 aJITOPUTM:

1-it aman: 6vi6op cxoxmux no epemeHu
HANUCAHUSA U CHOHEMHO-MeMAMUYECKUM
napamempam 0OHOMAHPOBLIX MEKCINOE 6
Kauecmee mamepuana uccne0osanus. Jns
IaHHOTO VICC/IEOBaHNMs OBUIM BHIOPAHBI 1BA
npousBesieHusa nucareneir XIX B.: aHINOA-
3piyHbll poMaH [I. JIkeitMca «bBocToHIIBI»,
ony6nKkoBaHHbIT B 1886 T, 1 HeMeIKOs-
3pIyHBIl pomaH [. 3ymepmana «®pay 3op-
re», ONy6IMKOBaHHBI B 1887 T.
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2-ii aman: eviA6NeHUEe OUHAMUHHDIX
MeKCMOoBbIX KOHCMPYKMO8 — KOZHUMUG-
HBIX CUeH NOoCcPedCmE0M KOZHUMUBHO-2ep-
MeHesmu4ecK020 ananusa. B uccnegyemMbix
Pa3HOA3BIYHBIX POMaHaX OIpeJie/ieHa BbICO-
Kasg 4aCTOTHOCTb T€KCTOBBIX KOTHUTMBHBIX
CIIeH, CPefiM KOTOPBIX NPEeBaJMpPYIOT YeThlI-
PEXTepMMHAIbHbIE KOHCTPYKTBIL.

3-1i aman: evis671eHUE NPOKCEM 6 POHO-
80M mepMUHATIE NOCPeICNEOM TUH2BUCTIU-
4ecKk020 ananu3a onoeozo mepmunana. B
MCCTIe[lyeMbIX Pa3HOA3BIYHBIX POMaHaX BbI-
ABJIEHO ClIefyIollee KOINYeCTBO IIPOKCEM B
(OHOBBIX TepMUHA/TaX KOTHUTUBHBIX CLieH:
B QAHIJIOA3BIYHOM poMaHe «bocToHIbl» —
92 mpoKceMbl, B HEMELIKOA3BIYHOM POMaHe
«®Dpay 3opre» — 81 npokcema.

4-1i aman: knaccuurxayus npoxcem Ha
yemvipe 2pynnvi NOCPeOCMEoM ceMaHmu-
yeck020 ananusa. B 060ux pasHOA3BIYHBIX
TEKCTaX pOMaHOB BbIABJIEHDI 4 Tyma IIpOK-
CeM: CHeI‘/‘ICHeMbI, TJIAaTOJIbI IBVKEHM A, TOIIO-
HIUMBI, TIeI3a KHbIE eIMHUIIbI.

5-ii aman: dopmuposanue wKanvl 4a-
CMOmMHOCIU NPoKceM HA OCHOBE BvlABTIe-
HUS npesanupyiouezo muna npoxcem no-
Cpedcmeom KEAHMUMAMuUeHo20 AHATU3A
eOunuy, uemvipéx munos. OlpeneneHa
clefyiolast MKaia YaCTOTHOCTY IIPOKCEM: B
AHITIOA3PITYHOM pOMaHe «BOCTOHI_[bI» I1aro-
JIBI IBVIKE€HNA BBICOKOYAaCTOTHDI, crericHe-
Mbl CpE€IHEIACTOTHDI, TOIIOHMMbI YaCTOTHBI
HIDKE CPEJJHETO, TIelI3a>KHbIe eMHNUIIbI HU3-
KOYaCTOTHbI; B HEMELKOA3bIYHOM pPOMaHE
«Dpay 3opre» INarojiabl ABVXKEHMS BBICO-
KOYaCTOTHBI, CIIeJICHEMbl Cpe[JHe4acTOT-
HBbI, neii3a>kHble C€OVMHNIbI YaCTOTHbI HMXKE
Cpe€JHETO, TOITIOHMMbI HMU3KOIACTOTHBDI.

6-il aman: cmpykmypHas xapaxmepu-
cmuka npoxcem Kax0020 muna. B janHoi
CTaTbe OXapaKTepM30BaHbBI TONMbKO BBICOKO-
JaCTOTHbIE IIPOKCEMbBI, a MMEHHO IJIarobl
IBVDKEHNA.

Maronbl gBy»XKeHnA
KaK npeBanvpylowmnin Tun npokKcem
B pomaHe I. xkeiimca «boCTOHLbI»

MCCHC,E[OBaHI/Ie BBIABUIO, 4YTO Hanbo-
jlee JACTOTHBIN TUIT IIPOKCEM B pOMaHE

I. II>xetimca «BOCTOHIIBI» — TTIATOMBI IBIKE-
HysA. ITox rmaronamm BVDKEHUA B JaHHOM
VICCTIeOBAaHMY TIOAPa3syMeBaloTCs ITIaroJbl,
o603HavamIMe IepeMelleHne Irepos WIN
HepCOHaXKa B TEKCTOBOM IIPOCTPAHCTBeE.

B  KOTHMTMBHBIX  CLieHaX pOMaHa
I IIxeitmca «BOCTOHIIbI» OBUIM BbISBIIE-
HBI IJIaTO/IBl JBVDKEHVSA BO BpeMeHax Past
Simple u Past Perfect, uto ntoctpupyercs
B IIpMBEJEHHBIX KOHTEKCTaX. B paccmarpnm-
BaeMbIX IIpUMepax i 0003HaYeHMA KOM-
[IOHEHTOB APXUTEKTOHMKM TEKCTOBOII KOT-
HVUTUBHOJ CLIeHbI IPYMEHACTCS CIefyIolas
ab6pesmarypa: UM - uHpOpMaIOHHbII]
nmnynsc, T — dounossiit Tepmunan, I -
IJIaTOJ1 ABVKEHMA.

IIpumep 1. IIpokcema - rnaron gBIKe-
Hus B Past Simple

(UM 1) Olive will come down in about ten
minutes; she told me to tell you that. About
ten; that is exactly like Olive ...

(DT) These words were spoken with much
volubility by a fair, plump, smiling woman
who entered (I[) a narrow drawing-room.

(UM II) You imply that you do tell fibs.
Perhaps that is one’.

B paccmarpuBaeMoit clieHe TOBOPUTCS O
IIByX KOMMYHMKaHTaX, KOTOPBIMI SBJIAIOT-
cs1 muccrc Jlyna u basun Paucom. B ¢dono-
BOM TepMIHaJ/le CIieHbI BbIAB/IEHA IIPOKCe-
Ma “entered”, KoTopas BBIpa)KeHa IJ1ATOIOM
IOBVDKEHMA BO BHYTPb ITOMeIlleHNA. [laHHbII
r1aron yrotpe6én Bo Bpemenn Past Simple.

IIpumep 2. IIpokcema, BbIpa>KeHHas
r1aroinoM asBmKkeHus B Past Perfect

(UM 1) Are you against our emancipation?

(UM II) Do you mean your voting and
preaching and all that sort of thing?... I will
tell you when I have heard Mrs. Farrinder.

(®T) They had arrived (Il) at the ad-
dress given by Miss Chancellor to the coach-
man.

B paccMarpmBaeMoili ClieHe TOBOPUTCA
0 JBYX KOMMYHMKAHTaX, KOTOPBIMM SBJLA-
1oTcs basun Psncom nm Onus Yancemnop.

! 3pech n panee nut. mo: James H. The Wings of Dove

[9nexrponnsrit pecypc]. URL: https://www.gutenberg.
org/files/29452/29452-h/29452-h.htm (mara ob6pare-
Hus: 11.01.2022).
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B ¢oHOBOM TepMMHaje CleHbl BbIAB/IEHA
npokcema “had arrived”, kotopast BeipaxkeHa
I7Iar0JIOM JIBVDKEHMA K OIIPEe/IEHHON TOUKe
B IIPOCTPaHCTBeE. JJaHHbII IJIaros NCIOIb30-
BaH BO BpeMenn Past Perfect.

YcTaHOB/IEHO, YTO IIPEeBAIMPYIOLINMU
ABJIAIOTCA IJIArOJIbl JIBVDKEHU:A, BBIPaXKeH-
uele Gopmoit Past Simple n o6o3HavaroIMe
IIBVDKEHMeE TepoeB 1 IepCOHaXKel BO BHYTPb
HOMeEILeH s, @ TAKKe U3 OJJHOI TOYKM IIPO-
CTPaHCTBA B IPYIYIO.

Maronbl gByM»XKeHnsA
KaK npeBanvpylowmnil Tun npokcem
B pomaHe I. 3yaepmaHa «®pay 3opre»

CoracHo MccnefoBaHuo0 Hanbomee va-
CTOTHBIM THUIIOM IIpOKceM B pomade . 3y-
mepmana «®pay 3opre» Takxe SBIAIOTCS
[JIaTOJIBI ABVKEHMA.

B korHMTUBHBIX clleHax poMaHa I. 3yznep-
MmaHa «®pay 3opre» OGbUIM BBLABIEHBI I71a-
TOMIBI IBVDKEHMA BO BpeMeHax Priteritum n
Perfekt, uto oTpakeHO B IPUBENEHHBIX KOH-
TeKCTax. B paccMaTpuBaeMbIX IpyuMepax i
0003Ha4YeHNs1 KOMIIOHEHTOB apXUTEKTOHMUKI
TEKCTOBOJ KOTHUTMBHOJN CLI€HBI IPVMEH:-
eTcs cnepymouas abopesnarypa: M — uH-
¢dopmanyonuslit uMiynsc, ®T — GoHOBBII
tepmuHain, I'll - rmarosn [ByoKeHN.

IIpumep 1. IIpokcema - rmaron gBIDKe-
HuA B Priteritum

(®T) Und er kam (I). - Mit seinen
drohnenden Schritten trat er vor das Bett der
Wachnerin und sah sie an mit einem Gesicht,
das in seiner erzwungenen Unbefangenheit
doppelt verzerrt und verzweifelt dreinschaute.

(UM I) “Max”, sagte sie schiichtern, denn
sie hatte immer Angst vor ihm, “Max, ver-
heimliche mir nichts — ich bin ja ohnehin auf
das Schlimmste gefafst”.

(UL IT) “Bist du?” fragte er mifStrauisch,
denn er erinnerte sich an die Warnung des
Arztes™.

B paccmarpuBaeMoit ciieHe TOBOPUTCA O
[BYX KOMMYHMKAHTaX, KOTOPBIMU SIB/IAIOT-

! 3pech u pamee umt. mo: Sudermann H. Frau Sorge

[Onexrponnsiit  pecypc]. URL: http://www.zeno.
org/Literatur/M/Sudermann,+Hermann/Roman/
Frau+Sorge (mata obpamenns: 11.01.2022).

cst Maxc n ero xxeHa. B ¢ponoBom TepmumHae
ClLIeHbI BBLSIB/IEHA poKceMa “kam”, koTopas
BbIPA)KE€HA IJIArO/IOM JABIDKEHMA. [TaHHbBIN
I7IaToJI MCIIONb30BaH BO BpeMeHu Priter-
itum.

IIpumep 2. IIpokcema — r1aron gBuxe-
Hus B Perfekt

(®T) Die dlteren Briider sind Schlitt-
schuhlaufen gegangen (I[l), er aber liegt in
seinem Bette, denn er mufS friihe schlafen ge-
hen, und neben ihm sitzt die Mutter, die eine
Hand um seinen Hals gelegt ...

(UM I) “Mama, erzihl mir ein Mdrchen”,
bittet er.

Und die Mutter erzihlte. ... Er verbarg
den Kopf im Arm der Mutter — sein Herz
pochte, der Atem fing an, ihm zu fehlen, und
in Todesangst mufSte er aufschreien:

(MU II) “Mama, da ist sie, da ist sie!”

(MM III) “Wer? die Frau Sorge?” fragte die
Mutter.

B paccmarpuBaeMoil cClieHe TOBOPUTCS
(6] ABYX KOMMyHI/IKaHTaX, KOTOPI)IMI/I ABIIA-
torcst [Taynp n ero mama. B ¢poHOBOM Tep-
MUHajIe CLieHbI BBIABIEHa Mpokcema ‘sind
gegangen’, KOTOpas BBIpaXeHa IJIarOIOM
nBVOKeHMsA. JlaHHBI T7IarONl MCIO/Ib30BaH
BO BpeMeHnu Perfekt.

B II€J7IOM BBIABJIEHO, YTO B KOTHUTUBHDBIX
CLleHaX HEMEIKOSI3bIYHOIO POMaHa, TaKXe
KaK I B KOTHUTUBHBIX CII€HAaX AaHIIOA3bIY-
HOro pOMaHa HpeBa}H/IpyIOT TJIarOJIbl BU-
JKEHUA B HpOCTOM HpomenmeM BpeMeHI/I.

3aKnouyeHne

CoracHO MCCIef0BaHNIO, KOTHUTVBHbIE
CIIeHbl B Pa3HOSA3BIYHBIX IPOM3BENEHMAX
I Ixeitmca «bocronnpl» u I 3ymepma-
Ha «®Dpay 3opre» 00maaloT BBICOKOI 4a-
CTOTHOCTBbIO. CaMBIM paclpoCTpaHEHHBIM
TUIIOM IIPOKCeM B (OHOBOM TepMUHATIe
KOTHUTUBHBIX CIieH 000MX NpOU3BeNeHNMI
ABJIAIOTCA ITIATONbI IBYDKEHNUA. BTOpbIM 110
YaCTOTHOCTM TUIIOM IIPOKCEM ABJIAIOTCA
cnericHeMbl. B pomaHe «bocToHLBI» Ha 3-M
MeCTe HaXOJATCA TOIOHMMBI, Ha 4-M — TIeli-
3a)KHble eqHNLbL. B pomane «Ppay 3opre»
Ha 3-M MecCTe HaxXOOATCs Ileli3a)KHble ey-
HUIIBL, Ha 4-M — TOIIOHVMBI.

110



ISSN 2949-5059 \

BOI'IpOCbI (OBpEMEHHOVI JIMHIBUCTUKN

‘ 2024 /N0 1

B paccMOTpEHHBIX TEKCTOBBIX KOTHU-
TUBHBIX CII€HaX ObUIM OIPEJe/NeHbl TaKIe
AHITIMIICKME TTIaTOJIbI IBVOKEHM S, KaK: to en-
ter, to arrive, to sit down, to rise, to wander,
to reach i [ip., ¥ TaKye HEMELKIE [TIarOJIbl
IBVDKEHNA, Kak gingen, kommen, laufen n mp.
Han6ornee 4acTOTHBIM TUIIOM IIPOKCEM SIB-
nstioTcst rraronsl B Past Simple (Priteritum).
Imaronbr B Past Perfect (Perfekt) sBnarorcsa

CremoBaTeslbHO, NPUMEHEHHBIN aBTOP-
CKUI1 aNTOPUTM WCCIEIOBAaHMUA T103BOJUII
BBIABUTD Y IHTEPIIPETUPOBATD CIeUNPUKY
IIPOKCEMHOTO CerMeHTa B (POHOBOM TepMU-
Hajle B apXMTEKTOHMKE TEKCTOBOJ KOTHM-
TUBHOM CILI€HHI.

Hama nocmynnenus 6 pedaxyuio 03.03.2023
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AHHOTayna

Llenb cTatbn — yCTAHOBJIEHWE U ONUCAHWE AUHAMUKIA COLIMOKYNLTYPHBIX CXOACTB M OTIUYNIA BGpUTaH-
CKMX 1 aMepUKaHCKINX a)0pM3MOB C reHepHON OLEHKOM, OTPXKEHHBIX B X CEMAHTUKE U CTPYKTYpE.
Mpoueaypa v metoabl. OCHOBHOE COAEPKAHME UCCNE0BaHUS COCTABAET aHaNN3 CYyObEeKTa OLIEHKM
B apopmamax, NpuUHUMas BO BHUMaHKE MOJI, COLManbHoe NonoXxeHue, npodgeccuto. Takxe npons-
BE/IEHO: YCTAHOB/IEHME KOHLENTYaNnbHOro NPOCTPAHCTBA; BbIABNEHUE U MHTEPMPETALNA KyNbTYPHON
NHOopMaLmK, OTPKEHHON B adyopuamax onpeenéHHbIX CTONETUIA NOCPEACTBOM MeT0/a JIMHIBO-
KY/IbTYPOJSIOrMYECKOro aHann3a; CpaBHeHe COLMOKYNLTYPHbIX 0CO6EHHOCTER BPUTAHCKIX 11 amepu-
KQHCKNX OLeHOYHbIX a)OPU3MOB C MOMOLLbHO COMOCTABMTENBHOMO aHann3aa.

PesynbTartbl. ViccnegoBaHne apopmM3mMoB pasHbiX 3Mox NO3BOMWAO NPOCHEAMTb NpoLecc hopMu-
POBAHUA CUCTEMbI LEHHOCTEN Y aMepPUKAHCKOA M BPUTAHCKON HaLMIA, YTO CNOCOOGCTBYET NOHMMA-
HUI0 0COBEHHOCTEN XapakTepa aHrnos3bl4HbIX HapOAoB. B pesynbrate nNpoBefEHHOIO MCCeoBa-
HUS 6bININ 0603HAYEHbI OCHOBHBIE PA3NNYNA MEXY OPUTAHCKUMMU U aMepPUKAHCKUMU OLEHOYHbIMN
ahopUCTNYECKNMM BbICKA3bIBAHWUAMU, UMEIOLLIMMU COLMONMHIBUCTUHECKMIA XapaKTep.
TeopeTnyeckas 1 NpuknagHas 3Ha4uMOCTb CTaTbN 3aK/HOYAETCH B TOM, 4TO paboTa BHOCUT BKNaA
B pa3paboTKy KOrHUTUBHON CYLLHOCTM 1 HAUMOHAJTbHO-KYNIbTYPHOM Crneunduki agyopu3mMoB B reH-
[ePHOM acrekTe, CroCcO6CTBYET BbISIBNIEHUIO Hanbosee 3d(HeKTUBHbIX COCO60B CO3LaHNA APKNX
OLIEHOYHbIX aHITIMACKMX N aMepUKaHCKIX apOpu3MOB 1 BCKPBLITUIO U MOHUMAaHUIO npoLecca MHe-
PEHUMM PA3NNYHBIX MO CTPYKTYpe achopu3MoB, BepOANIU3YIOLLMX OLEHKY JIMHTBOKYNLTYPHbIX 06-
Pa30B MYXY4MHbI U1 XKEHLLMHBI.

KnroueBbie cnoBa: ahopuambl, reHAep, OLEHKa, 6PUTAHCKIUIA BapMAHT aHIMNIACKOr0 S3blka, aMmepu-
KAHCKNIA BAPWAHT aHTIMIACKOTO A3bIKa

GENDER IN THE MIRROR OF APHORISM: ESSENCE, LANGUAGE, EVOLUTION
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" Pyatigorsk State University
prospect Kalinina 9, Pyatigorsk 357532, Stavropolskiy Region, Russian Federation

2 Kuban State University
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Abstract
Aim. To establish and describe the dynamics of sociocultural similarities and differences between
British and American aphorisms with a gender assessment reflected in their semantics and structure.
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Methodology. The main content of the study is the analysis of the subject of assessment in apho-
risms, considering gender, social status, profession; establishing a conceptual space; identification
and interpretation of cultural information reflected in the aphorisms of certain centuries through the
method of linguoculturological analysis; comparison of sociocultural characteristics of British and
American evaluative aphorisms using comparative analysis.

Results. The study of aphorisms from different eras made it possible to trace the process of forma-
tion of the axiological system of the American and British nations which contributes to understand-
ing the peculiarities of the character of the English-speaking people. As a result of the study, the
main differences between British and American evaluative aphoristic statements of a sociolinguistic
nature were identified.

Research implications. The theoretical and practical significance of the article lies in the fact that the
work contributes to the development of the cognitive essence and national and cultural specificity of
aphorisms in the gender aspect, helps to identify the most effective ways to create vivid evaluative
English and American aphorisms and to reveal and understand the process of inference of apho-
risms of different structure, verbalizing the assessment of linguocultural images of men and women.

Keywaords: aphorisms, gender, evaluation, British English, American English

BBepeHue

C maBHUX 1TOp adOPUSMBI CIUTANTNCH BO-
IVIOIIEHMEM OCTPOTO M >XMBOTO 4eloBede-
ckoro yma. HackBo3b McCIIOTHEHHbBIE MY PO-
CTbIO, OHU OBbIIV HAaIIPABJIEHBI Ha ITTyOMHHOE
MO3HAHE YeTI0BEYEeCKON CYLHOCTM, BOC-
IpUATYE MMPA U CAMOCOBEPIIEHCTBOBAHNE.
JleficTBUTENbHO, 3a4aCcTYIO CaMble KOPOTKIe
¢paspl BIEYAT/IAIOT CMBICTIOBBIM COZAEpXKa-
HIE€M ¥ BO3JENICTBYIOT Ha Ye/loBeuecKoe
CO3HaHMe OPUTMHATIBHON (OPMYIUPOB-
Koyl MbIciu. VI xoTs1 adopusMel ImpuBIeKa-
I0T BHUMaHNeE C J[peBHENIINX BpeMEH Kak
YUYEHBIX, TaK U OObIBaTesell, HaydIHbIe VIC-
clefoBaHusA B 06macTy Teopuu adopusma
HEMHOTOYMC/IEHHbI. B 60/IbIIMHCTBE CBOEM
9TO pabOTHI TUTEPATYPOBELIECKOI HATIPaB-
JeHHoCTu [22, ¢.65], Torma Kak JIMHIBU-
CTUYEeCKUe WCCAeIOBaHUS aHTIOS3bIYHBIX
apop13MOB B LIeJIOM €AVHUYHBL, a CPAaBHU-
Te/IbHO-COIIOCTABUTENbHbIE — IPAKTUIECKN
OTCYTCTBYIOT.

JJanHas paboTa IOCBsIIEHa UCCIIENOBa-
HUI0 apOPUCTUIECKMX BBICKa3bIBAaHWIT Op-
TAaHCKMX M aMePUKaHCKIX aBTOPOB B IIEPUOL]
¢ XVII no XXI B., cofepKalux reHJjepHyI0
OLIeHKY, X CeMaHTNYIEeCKUM 0COOEHHOCTSIM
U CTPYKTYPHBIM XapaKTe€PUCTUKAM.

[IpyHNMas BO BHMMaHMeE, YTO B MCCTIe-
JOBaTeNbCKUI (POKYC IOMeleHbl adopus-
MBI C TeHJIepHOJI O1]€HKOJ1, BA)KHO OTMETUTD,
YTO TeopeTHYecKye MOI0KEeH! s TeHJepHOIl

JIMHIBUCTUKN KaK OTHOCUTEJIbHO HOBOIO
HAIIPaB/IeHNUs SIB/SIIOTCS OHUMM 13 OCHO-
BOIOJIATAIOIMX /1A JAHHOIO MCCIEeqoBa-
HusA. B ueHTpe mccienoBaHus TreHepHOI
JIMHTBUCTUKN HAXOOUTCA COL[I/[a}'IbeIﬁ 11071,
TO ecthb «rengep» [10]. [Ton yemoBeka — aT0
HEe TOJIbKO OfHA U3 €ro BaKHENINUX 3K3M-
CTEHI[MAJIbHBIX XaPAKTEPUCTUK, HO TakK-
JKe U OOLIeCTBEHHO 3HAYMMasg, BO MHOTOM
OlpefeNALIas COLYANbHYIO, KY/IbTYPHYIO
Y KOTHUTUBHYIO OPMEHTALMI0 TMYHOCTY B
MIpe, B TOM YNCTIE U MOCPECTBOM s3bIKA.
B paMKax aHTPOIIOLEHTPUYECKOTO MTOJXOfIA
K A3BIKY, IJITABEHCTBYIOLIETO B JIMHIBUCTIKE
B HACTOsIIee BPeMsl, IIPENTIOaraeTcsl IIpy-
CTalbHOE BHMMaHNMe KO BCeM IapaMeTpam
YeI0BEYECKON JIMYHOCTY, OTPAKAOIIVMCS
B s3bIKe [11, c. 5]. VI 3mech, KOHEYHO, HE BbI-
3bIBae€T COMHEHMII, YTO OIHUM U3 TaKUX I1a-
paMeTpoOB BBICTYIIAET TeHEP, TOHNMAEMbIi
Borten 3a A. B. Kupnnnsoii, Kak KyJIbTypHO
00YC/IOB/IEHHBIIT 1 COLATBHO BOCIIPOM3BO-
nyMblit heHomen [10].

VIsydeHue aHITIOS3BIYHBIX apOPU3MOB
XVII-XXI BB. ¢ TeHMIEPHOI OL€HKON Ha-
[[e/IEHO Ha BbISABIEHNE «MOANPIKALINI»
SI3bIKA, M3MEHEHUIT Ha Pas/IMYHBIX S3BIKO-
BBIX YPOBHAX [22, c. 16]. B adopusmax or-
Pa’KeHBI He TOJIbKO SI3BIKOBbIE 0COOEHHOCTH
OPUTAHCKOTO ¥ aMEPUKAHCKOTO BapUaHTOB
QHIJIMIICKOTO S3bIKA, HO U IIPENCTABIEHNUS O
CrCTeMe IIEHHOCTENl Perpe3eHTaHTOB 3TUX
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JIMHIBOKY/IBTYPHBIX cO0O0IecTB. VI3 Bblle
CKa3aHHOTO CJIeflyeT, YTO CEeMaHTUYeCKYIo
XapaKTepUCTUKY aHINIOA3BIYHBIX adopus-
MOB HEOOXOMMO pacCMaTpuBaTb B JIVIHI-
BOKY/IbTYPO/IOTMYECKOM aCIeKTe, TaK Kak
JIMHTBOKY/IBTYPO/IOTHS — «3TO HAyKa, MCCTIe-
IyIolas IPOsAB/IEHN KY/IbTyPbl HApOJia, KO-
TOpBIe OTPA3UINCD U 3aKPEIINCD B SA3BIKE»
[15, c. 18]. Bomee Toro, B pamMKax JaHHOTO
VICCTIElOBAHNS HEMAJIOBXXHYIO POJIb MIpa-
eT AMaxpOoHMYeCKas JTMHIBOKY/IbTYPOJIOTHs,
KOTOpasA M3y4aeT M3MEHEHUS «IMHIBOKYIIb-
TYPHOTO COCTOSIHMS 9THOCA 3a OIIpefie/ieH-
HBII mepnox BpemeHm» [15, c.30]. Takum
o6pasom, monaraeM, 4To usydeHune apopus-
MOB C T€HJEPHOIl OLEHKOIl OPUTAHCKUX U
aMepUKAHCKMX aBTOPOB IIO3BOJIUT YCTaHO-
BUTb U OIMCAThb OCOOEHHOCTY T'e€HJEPHBIX
CTepeOoTUIIOB OPUTAHCKOTO 1 aMepUKaHCKO-
O JIMHI'BOKY/IBTYPHBIX COOOIIECTB, AMHAMM-
Ky Me€papXmn X KIr49€BbIX ueHHOCTeﬁ.
Hecmotps Ha mocraTouHO 60/bIIOE KO-
ANYECTBO WUCC/IeNOBAaHMI, TMOCBAIIEHHBIX
adopusmaM, Ha CErOAHSILIHMIT JeHb B JlaH-
HOJI Hay4HOI 00JIaCTM OCTalNCh UCCIIENO-
BaTe/lbCKME JIAKYHBI, OFHOI 13 KOTOPBIX,
6e3yc/lIOBHO,  AB/IAETCA  KOMIIAPaTHMBHOE
usydeHme OPUTAHCKMX ¥ aMEPUKAHCKMX
adopuamoB. CerogHss MOXXHO TOBOPUTH O
Ha/Im4ymnm (bparMeHTapHoro ONMCaHyA YHU-
BE€pCa/IbHbIX U YHUKAJIbHBIX 9€PT HAHHOTO
ABJIEHNA B HEKOTOPBIX y4eOHBIX TOCOOMAX U
y4uebHukax. Takum ob6pasom, mpobema Kor-
HUTUBHON CYHIIHOCTM U HallMOHA/IbHO-KY/Ib-
TypHOI crenyduky adhopusMoB B IeHIep-
HOM acIleKTe ABJIAeTCsA Hepa3pabOTaHHOI U
TpebyeT CIealbHOrO PacCMOTPEHMA.
ITenb paboThI 3aKI0OYaeTCsA B YCTAaHOB-
JIEHUN I ONIMCaHMM JVHaAMMKN COLVOKY/Ib-
TYPHBIX CXOACTB U OTINYIUI 6pI/ITaHCKI/IX
U aMepUKAHCKUX apOpu3MOB C TeH[epHOI
OLIEHKOJ, OTPa)KEHHBIX B UX CEMAHTUKE I

CTPYKTYype.

Martepwuan n merogonorus
nccnegoBaHuA

MarepuanoM  UCCIeOBaHMA  IIOCTY-
XWIM OLeHOYHble adopusMbl, OOBEKTOM
KOTOPBIX ABJAIOTCA JKEHLIVHA U MY>K4M-

Ha, OTOOpaHHble 13 TAKMX TeMaTHYeCKUX
paspenoB, kKak “Women’, “Men’, “Love’,
“Marriage”,  “Friendship”. ~®opmanbHbM
KpuTepueM BbIOOpa IOCAYXKIWIO HaaMdMe
CTIOB-UJIeHTU(UKATOPOB,  MIMEHHO woman,
women, man, men, 1 X CUHOHUMOB: wife,
husband, girl, girls, boy, boys.

Meropuka aHamM3a aOPUCTUYECKIX
eIMHUL, BK/IIOYaeT B ceOA HECKOIbKO 3Ta-
IOB:

1) cbop Kopmyca SMIMPUIECKOTO Ma-
Tepuana, IJI 4ero ObUIM 3aieiiCTBOBAHBI
9/IEKTPOHHBIE CIoBapu adopusmMoB [AZ
Quotes’, LibQuotes?, Quotery®], anmexTpon-
Hble BepCUY aHTMKBApPHBIX M3IAHMII-KOJI-
nexumit umrar n adopusmos Dictionary
of Quotations from Ancient and Modern,
English and Foreign Sources* 1 Woman and
Her Wits’;

2) ompepenieHne MHPOPMATHBHOI HACHI-
I[eHHOCTHU aOpU3MOB, BbISABIEHNE 00BEK-
Ta OLIEHKM C TIOMOIIbIO METOfla CeMaHTH4e-
CKOTO aHa/In3a;

3) aHanmm3 cybbeKTa OLeHKM B adopus-
Max, IpMHMMasg BO BHMMaHMe IOJI, COLU-
aJIbHOE IIO/I0XKEeHMe, IPOdeccuio;

4) BpIAB/IeHME VI MHTepIIpeTalysa Ky/lb-
TypHOII wuHbOpMAUMM, OTPAKEHHON B
apopmusMax OIpefeIeHHbIX CTONETUI I0-

1

A-Z Quotes [Onexrponnsiit pecypc]. URL: https://
www.azquotes.com/ (mata obpamenns: 15.04.2023).
Ianee — A-Z Quotes.

LibQuotes. 100% Sourced Quotations [OeKTpOHHBII
pecypc]. URL: https://libquotes.com/ (mara obparie-
Hust: 15.04.2023). Janee — LibQuotes.

* Quotery. An Encyclopedic Playground of Wit&Wis-
dom [9nexrtponnbit pecypc]. URL: https://www.
quotery.com/ (fara obpamenns: 15.04.2023). Janee —
Quotery.

Wood J. Dictionary of Quotations from Ancient
and Modern, English and Foreign Sources. London:
Frederick Warne and Co., N.Y., 1893 [OneKTpoHHbIit
pecypc]. URL:  https://www.gutenberg.org/cache/
epub/48105/pg48105-images.html (mata obpamenms:
15.04.2023). JTanmee - Wood ]. Dictionary of Quota-
tions from Ancient and Modern, English and Foreign
Sources.

® Monkshood G. E. Woman and Her Wits. London, 1899
[9nexrponnbiit pecypc]. URL: https://www.gutenberg.
org/files/55722/55722-h/55722-h.htm (mara obpaire-
Hust: 15.04.2023). Janee — Monkshood G. . Woman
and Her Wits.

2

4
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CPeCTBOM METOfA JIMHIBOKY/IBTYPOJIOTH-
YeCKOTO aHA/IN33;

5) CpaBHEHHMe COLMOKYIBTYPHBIX OCO-
OeHHOCTell OPUTAHCKMX M AMEPUKAHCKUX
OLIEHOYHBIX a(OPNM3MOB C IOMOIIBIO COIIO-
CTaBMTEIBHOTO aHA/N3A.

HeopgHo3HayHOE NOHMMaHNe
TepMmuHa «apopusm»

B NMMHTBMCTMKE CYIIECTBYET LEIbIN PAJ
ONMM3KUX WIM COOTHOCHUMBIX TEPMIHOB:
apopn3M, MaKCUMa, CEHTeHI[Is1, anoderma,
THOMA, XpUSL.

The Concise Oxford Dictionary of Liter-
ary Terms mpeparaer cregyouyo gedu-
o adopusma: “aphorism - a statement
of some general principle, expressed memo-
rably by condensing much wisdom into few
words™!.

MHorue oTeYyeCTBEHHbIE IMHIBUCTHI U
JINTEPATYPOBEbI BBIAEIAT adOpU3M Kak
OCHOBHOII 11 BefyIIuil TepMUH, 0003HaYa-
IOLMIT «YCTOYMBOE U3peYeHNe, B KOTOPOM
B KPATKOI1, TAKOHNYIHOIT, 0OPA3HOII I JIETKO
3aIIOMMHAOIENCST (pOpMe BBICKA3bIBAETCS
000011IéHHAsT 3aKOHYEHHAs] MBICTIb»?, @ Tep-
MUHBI MAKCUMA VL CEHMEH YU SIBTISTIOTCS Pas-
HOBUAHOCTsIMU adopusma. Vspanme «Ilo-
stuka. C/10Bapb aKTyaJbHBIX TEPMUIHOB I
HOHATHI» TpeIjIaraeT paccMaTpuBaTh ado-
PU3M KaK YKaHpP, KOTOPBIII BOCXOIUT CBOUM
POVCXOKEHIEM €eI1lé K aHTUIHOCTIL.

[Tpo6neme Teopum adopmsma MOCBS-
menbl uccnegoanuss H. T. @egopenko n
JI. V1. CoxombCKoIt, KOTOpbIe paccMaTpuBa-
10T Ha3BaHHbIE IOHATUSA He KaK COCTaBIs-
fome kmaccudukanuy abopusMoB, a Kak
TEPMMHBI, BCTPEYAIecs: B paMKax ado-
puctukm [21].

B «bonpimioMm AMHTBUCTMYECKOM CJIO-
Bape» B.]l. CrapmueHOK oOTMe4aeT, 4YTO
apopM3Mbl TeMaTUYECKN OXBAaTHIBAIOT BCe

! Cwm.: Baldick Ch. The Concise Oxford Dictionary of
Literary Terms. Oxford University Press, 2004. P. 205.
Cm.: Crapuuenok B. [I. Bonbuoit 1MHIBUCTUYECKUI
cnoBapb. Pocros-s/]1.: Pennxc, 2008. C. 76.

Cwm.: [Toatuka. CroBapb akTyanbHBIX TEPMIHOB 1 TI0-
Hatuit / . Hayd. pep. H. JI. Tamapuyenxo. M.: Vspa-
tenbcTBo Kymarunoit; Intrada, 2008. C. 25.

cepbl YenoBeYeCKON XIU3HM, Y BBIIETISAET
0011[eCTBEHHO-TTONNTHYECKE,  DUITOCOd-
CKIfe, 9TIYeCKIe, IeJarorndecKue, JXU3HeH-
HO-OBITOBbIE".

CrefiyeT OTMETUTb HEOJJHO3HAYHOCTD
ompefeneHnit TepMuHa «apopusm» B pas-
JIMYHBIX C/IOBapHBIX CTaTbAX. TaK, cormac-
HO «DOmbII0IT COBETCKOV SHITMKIOMEINI»,
adopusM IpencTaBIseT coO0M «ITyOOKYIO
MBIC/Ib OIIPEfIe/IEHHOIO aBTOPa», KOTOPOI
CBOJICTBEHHBI «sIBHasA HEOXKUJAHHOCTD CYXK-
[leHUI» U «OpUTMHAIbHAsA POPMYIMPOBKay,
5MOLYIOHA/IbHO BO3JEIICTBYIOIas Ha CO-
3HaHMUe afipecaTa’. B Ipyrux cripaBoYHMKax
He YKa3bIBaeTcsA IPUHAIIOKHOCTD apopus-
Ma K KOHKPETHOMY aBTOPY, MCCIIELyeMblil
(eHOMEH HagenAeTCs JOIOTHUTETbHBIMU
XapaKTepUCTUKAMM, TaKVMMU KakK BbIpas3i-
TE/IbHOCTD, TAKOHIMYHOCTb, HEOXKIIAHHOCTD
CY>KIeHMA, IIpU 9TOM aOpM3M 4acTO BKIIIO-
YaeT KaKoJi-TO XyJ0>KeCTBEHHbII IPUEM, Ha-
npumep, runepbony, meradopy, aHTUTESY,
napamnenusM [ 1, . 7]. [Tpumepamu adopns-
MOB BBICTYIAIOT IIOC/IOBULBI ¥ IIOTOBOPKIL.
Kpome Toro, adopnsmbl MOXXHO pasfieNnTh
KaK Ha CaMOCTOSTE/IbHbIE IPON3BEJeHNA
JKaHpa, TaK U Ha BBOJHbIE IPOU3BEJEHMNS,
CBA3aHHBIE C KOHTEKCTOM, KOTOPBIl B Iie-
JIOM He SIB/IsIeTCsT ahOpUCTUIeCKM®,

IIo wmuenuro E.M. Bepemarmna u
B. I. KocTromapoBa, apopnusm, mpencrassis
co00il KpaTKoe BbICKasbIBaHMe, SBIIACTCH
MaJIoil TeKCTOBOIl (OPMOIL, KOTOpasi OT-
m4aeTcsa 0606IMEHHOCTDIO I METKOI BbI-
PasUTEeNbHOCTBIO. ABTOPBI BBINEJIAIOT JIBE
rpymnmsl apopr3MOB: sI3bIKOBbIE (MacCOBbIE)
" pedyeBble (MHAMBKAYaIbHbIE). Tax, sI3bIKO-
BoI1 (MaccoBblit) adopusM paccMaTpuBaeT-
¢ Kak ¢pasa, U3BeCTHAsA BCEM ajpecaraw,
U, COOTBETCTBEHHO, He CO3[jaéTcs 3aHOBO, a
U3B/IeKaeTCs U3 maMATH. besycnoBHO, SA3bl-

4 Cm.: Crapuuenox B. JI. Bombuioit nMHIBUCTIIECKIIT

cnosapb. Poctos-u/]l.: Pennkc, 2008. C. 76.

5 Cwm.: Bonpiras coBerckas sHIKIONEenus; 3-e usgm. M.:
Cos. sunuknonenus, 1970. T. 2. C. 434.

Cwm.: Kparkasa mmrepaTypHas sHuyknomegus. T.1:
Aapue - laBpunos / 1. pep. A. A. Cypkos. M.: Coer-
cKasA SHIMKIoNeaus, 1962 [DnekTpoHHBIN pecypc].
URL: http://feb-web.ru/feb/kle/kle-abc/default.asp
(mata obpargenns: 15.04.2023).
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KoBble adopusMbl Hambosee yIoTpeobise-
MBI ¥ MacCOBO BOCIPOM3BOJMMBI B peYlL.
K sa3bikoBbIM adopusmMaM OTHOCATCA IIO-
CJIOBMLIBI 1 IIOTOBOPKM, KpBUIATble CJIOBa,
[eBM3bI, JIO3YHIM, OOIIeCTBEHHO-Hay4YHbIe
¢GopMyIbl, NPMU3BIBBI, €CTECTBEHHO-HAy4-
uele popmynuposku [3, c. 186]. K peueBsim
(nupMBUAyanbHEIM) adopu3MaM OTHOCAT
BBIp@XXEHMs, yHIOTpeOnsieMble BIEPBbIEe U
OTBevaole BceM 6a30BbIM XapaKTepUCTU-
Kam adopusma [17, c. 125]. K adopusmam
[aHHOTO TUIIA OTHOCATCS BBICKA3bIBAHVA U3
XYHOXECTBEHHOTO TEeKCTa, MX OTIMYUTE/Ib-
HBIMM XapaKTePUCTUKAMU SBIIAIOTCA aB-
TOPCTBO, COfiep>KaTe/IbHasA 3aBePLUIEHHOCTD,
3a4aCTYIO NapafjOKCaTbHOCTD, IIOHMMaeMas
KaK HeOXXVMIAHHOCTb CY)X/EHWII, OT/INYal0-
IMXCA OT OOILIEIPUHATOTO, TPALUIIMOHHO-
ro MHeHusd [17, c. 125-126].

Hecmorpa Ha pasnmyHble MHEHUS O
cymHocTH adopusMa, MCCIEeHOBATeNN, 3a-
HYIMAIOIecs M3y4eHMeM JaHHOTo QeHo-
MEHa, €JVHOITTACHbI B TOM, 4YTO )'IIO60]Z BUN
adopusMoB B KpaTKoOIi, CXaToil popme He-
M30eXHO OTpaKaeT aBTOPCKOe BIJEHIe
KapTI/IHbI MI/Ipa, €ro BOCHPI/IHTI/Ie Ky]IbTyp—
HbIX, O6Il[e‘{eHOBe‘leCKI/IX I HAlIMMOHA/IbHO-
crienuduyeckux nexnocreit [8; 13]. Haps-
Iy C aBTOPCKOJ MHTepIpeTaLeil KapTUHbI
MUPA, K CHEUPUIECKNM XapaKTEPUCTIUKAM
a(bop]/IEiMOB Hy)KHO, Ha Halll B3IIAO, OTHECTU
00111e3HAYMMOCTD, T. €. KOHBEHI[MOHAIBHO
pasfenseMyl0 3HAUMMOCTb HEKOJ peasni,
CcyObeKTa, [eVCTBUs /I ONpeNeIéHHOro
JIMHTBOKY/IBTYPHOTO COOOIIECTBa, a TaKXe
LIS OTIPEfeIEHHOrO MCTOPUYIECKOTO IIePIo-
ma [16, c. 71]. YHUBepcampbHOCTD apOpr3MOB
3aK/II0YA€TCS TAKXKe B 9KCIIPECCUBHOCTH,
OpI/IFI/IHaHbHOCTI/I UX SI3BIKOBOIL q)OprI.

B nenTpe ganHOrO MccnenoBanus — ago-
pI/I3MI)I OLI€EHOYHOIO XapaKTepa. NupiMu
C/IOBaMU, BCe aHaMM3Upyemble apopu3Mbl
00513aTe/IBHO COREP>KAT SEeMEHTHl Cy0B-
eKTUBHOTO OTHOIIEHVsI aBTOPA, MMEIIIe
9KCIIPECCUBHYIO OKpacky. Ilomaraem, d4to
VIMEHHO sI3bIKOBOII aHAJIN3 aBTOPCKOIT OL[eH-
KM, IPUCYTCTBYIOLEI BO BCEX OTOOPAHHBIX
a(bopI/IEiMaX, IIOMOJKET I/I3y‘{I/ITb OTNIM4YnA
OGPUTAHCKOTO ¥ aMEPUKAHCKOTO BapUAHTOB

AHITIMIICKOTO SI3BIKA, TAK KaK OHU OTPAKAIOT
XapakTep Hapoja.

He BoI3biBaeT COMHeHI/HZ, YTO B KaUeCTBE
[IEHHOCTHOTO aCIeKTa 3HAYeHWs] B CaMbIX
pa3}II/I‘-IHI)IX A3BIKOBbBIX BI)Ipa)KeHI/IHX HpI/I-
CYTCTBYeT OIL[€HKa, OIPaHMYEHHAs MeHb-
VMM 37IeMEHTaMU, YeM BbICKasbIiBaHIe [4,
c. 12]. O1eHOYHYI0O CeMaHTMKY XapaKTepu-
syt adduxcer (cp. warm — the warmest),
cioBa (cp. woman - beauty). Cpeny orpom-
HOTO PasHOO0Opasnsi JIEKCUKMU, BBIPAKA0-
L[Ieﬁ O]_IeHKy, CTOUT BBIOCINUTD le/mara—
TEIbHbIEC U Hapeql/[ﬂ, O6Hapy)KI/IBaIOH_U/Ie
IIVPOKNIA CIIEKTP OLIEHOYHOV CEMaHTUKIN:
cp. good - bad; HauMeHOBaHVISI IPEMETOB I
TeJICTBUII HEPEIKO COIIPOBOXK/JAIOTCSA OLEH-
Koit: gigolo, to bestow; IpoIO3NLIMOHAIbHBIE
CTPYKTYPBI [JIATOJIOB TOXKE 3a4aCTYIO0 UMEIOT
OIICHOYHBIN KOMIIOHEHT: to rejoice, to enjoy
(rmaron, BBIPOKAMOLIMIT PagoCTh, BCETA
XOpoUINit i cyObeKTa), to admire (06b-
€KT BOCXUILIEHNS IMEET 3HaK «+») [4, c. 12].
37ech HY)XHO CKasarb, YTO OLIEHKY MOXKET
colep)XaTb U 1IleJIoe BBICKA3bIBAaHME: CP.
Woman alone knows true loyalty of affection
(Schiller)! “TonbKo >KeHIMHA 3HAET HACTOS-
L[y BEePHOCTb IPUBSA3aHHOCTN — BBICKa-
3bIBaHME CONEPXXUT opobpeHme, A retired
husband is often a wife's full-time job (Ella
Harris)’ ‘My> Ha IeHCUM — 9TO IIOJIHBII pa-
60unil IeHb >KeHbl — OCYXKJIeHHe.

BeickasbiBaHus, O6ajiafolyie OLeHOY-
HBIM KOMIIOHEHTOM, BeCbMa HEOJHOPOIHBL.
C 0ofHOJT CTOPOHBI, OLIEHOYHBIMI AB/IAIOTCA
Te COOOIeHNMsT, B KOTOPBIX €CTh COOCTBEH-
HO OILIeHOYHbIe CJI0Ba XOPOUio / nioxo, ¢
IPYroil, K OLEHOYHBIM TaK>Ke OTHOCATCSH
MHOTOYVC/IEHHbIe BMIbI BBICKa3bIBaHMUIL,
cofiepXallMX OLIEHOYHYIO CeMy KaK OfMH
U3 9JIEMEHTOB CBOero 3HaueHus: Men love
things best; women love persons best (Jean
Paul)’ / ‘My>xuuHbBl Jydille JIOOAT BeIV;
JKEHIIMHBI — miofeir. OIEeHOYHBINT CMBICIT
npruobpeTaroT COOOLIeHNsT C IJIaroaMmu,
MMEIOIVIMU OLIEHOYHYIO ceMy, — to like / not

! Monkshood G. FE. Woman and Her Wits.
2 A-Z Quotes.

* Wood J. Dictionary of Quotations from Ancient and
Modern, English and Foreign Sources.
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to like, to affect / to blame, to admire / to hate
VI PAZ [PYTUX, T/ie 3Ha4YeHMe «XOPOLIO/TIIO-
XO» IPOAB/AETCA B OJHOM U3 9JIEMEHTOB

IPONO3UIIMOHAIBHOI CTPYKTYpPBI IJIarosa
[14, c. 163].

MoHATMe reHaepa 1 reHAepPHbIX
cTepeoTunoB

CeropiHA MCCIeOBATeNN eAVHOIYIIHBI
B OCO3HAHMU TOTO (aKTa, YTO OZHUM U3
CYILIeCTBEHHBIX (PaKTOPOB, BIMAIIMX Ha
OLIEHKY COOBITUIT U peannit, SIBIAETCA T10-
JI0Basi IPUMHAMJIEKHOCTD TOBOPAILEro [5; 6;
12]. lenpep He paccMaTpuBaeTCs Kak JIVHI-
BUCTMYECKAsI KaTerOpus, HO OH aKTyan31-
PYeTcs B A3BIKe, PACKPBIBASCH COflep>KaTe/b-
HO B Ipoliecce aHanm3a s3bika [10]. Koneny
IBAZIL[ATOTO CTONETUsI OOYCTIOBUII MHTEpeC
UCCIeioBaTesiell K MOHVMaHUIO TeHePHBIX
0CcO0OEHHOCTeIT, KOT/ja, KpOMe OJHO3HAYHBIX
OMO/IOTMYEeCKUX OTIMYMIT MEX/Y JIIOLbMIL,
HEOOXOIVMMO TOBOPUTH O pasfe/leHuy WX
COLMATIBHBIX poiert U GOPM [esTeIbHOCTH,
MHOr000pasny MOBeSEeHYECKNX U IMOLNO-
Ha/IbHBIX IPOsIBIIeHU [23; 24].

BesycmoBHO, OfHOI 13 ITIaBHBIX 0O6lle-
CTBEHHBIX XapaKTePUCTUK SABJIAETCA IION
VHJIVMBUJA, OINpPeNesIolNii ero COLMaib-
HYI0, KYIbTYPHYI0 U KOTHUTUBHYIO OpMU-
eHTanN. PasnmvHble MCTOPUIECKME OOII-
HOCTM BBIIEJIIIOT BEIMKOE MHOXECTBO
CYMBOJIOB, XapaKTepU3YIOIINX MYXCKMe I
JKEHCKIIe YepThL: MY>KCKas CUIA, Belmndue,
BOJISI, IMITY/IbCYBHOCTD TIPOTMBOIIOCTABIIE-
HBI >KEHCKOIl OeCIOMOIIHOCTY, CIaboCTu,
MOCTYIIAHNIO, 3aBUCHMOCTY, Te€M CaMbIM
HpefoNpeNeris iepapXuio COLMaabHBbIX PO-
nen [9, c. 52].

[TepBble MccenoBaHusA reHiepa CBsI3aHbI
¢ mpobieMaMy HEpaBEHCTBA II0JIOB B COBPe-
MeHHOM ob1ectBe [7, c. 34]. Iuddepenu-
amyst pU3MONIOTMYECKNX Y MOBEJEHIECKIX
II0JIOBBIX IIPM3HAKOB 00YC/IOBU/IA Pa3BUTIE
HOBBIX KOHIIETIINIT O CTEIIEHN BIIVISIHUS CO-
1yMa Ha GOpMMpOBaHMe TMYHOCTY MHANU-
Buya [10]. YuéHble yKaspIBaiOT, YTO HEPEIKO
TeHJIepHble OTHOLIEHMS B sA3BIKE IIpefiolpe-
HeNIeHbl KyTbTYPHBIMU CTepeOTHUIIaMM, Ha-
Bs3bIBaeMBIMM MHAMBHUJY ob1ecTBOM. Cre-

PEOTUIIbI, B CBOIO OY€PENb, TaKXKE BINAIOT
Ha TIIOBE€NEHME U PEYEBYIO HNEATEIbHOCTD
yernoBeka [19]. OHU BO3[ENCTBYIOT Ha BOC-
IIpyATNE YK€ MMEIOIINXCA 'y Cy6'beKTa 3Ha-
HUIT O IpefMeTe, 3ajaBas YIPOIEHHYIO
HOpMY 0f00pseMoro o0IecTBOM M COLU-
aJIbHO JIONYCTYMOTO IIOBEJJeHI.

IToHATHE TEHEPHOI OLIEHKM TE€CHO CBS-
3aHO C TEHJIEPHBIMM CTepeoTunamu. leH-
fA€pHbIe CTEPEOTUIIbI VIMEIOT OI_[eHO‘{HbIIZ
aCIeKT, KOTOPBIil OTpaXkaeT XapaKTep OLieH-
KU — TIOJIOKUTEIbHO VIIM OTPULLATEIbHOI.
AdopnsMpl BBIpOXAIOT CYO'beKTUBHOE OT-
HOILLIEHME aBTOpa K TOMY M/ VIHOMY IIp€l-
Mety. OlHaKO BaXXHO TO, YTO Ha (OPMUPO-
BaHJE€ Yy aBTOpa Te€X MM MHDBIX Cy)K]leHI/H‘/‘[
BIMAIOT colyanbHble (akropsl. CremoBa-
TeIbHO, B adopyusMax MOTYT OTpakaTb-
Cs1 910Xa, HOPMBI U CyXKZIeHMsI 00IecTBa,
IIpaBMjla TIOBENEHM:A, XapaKTE€pHbIE [JId
OIPEEe/IEHHOTO BPEMEH!, MEHTA/INTET, Ha-
LVIOHA/IbHbIe 4epTbl KaKoro-mbo Hapopa.
lenpepHas oneHKa HecéT B cebe 4epTHI U
HOPMBI OIIPEMIeIEHHON KY/IbTYPhl ¥ YKa3bl-
BaeT HaA COI_U/Ia}'II)HI)H‘/'I CTaTyC " IIO/IOKEHUE
MYJXK4YMH U JKEHIVIH 3TOM KY/IbTYyPhbI. B aB-
TOPCKMX BbICKa3bIBaHNAX OHA YKAa3bIBa€T Ha
MY>KCKI€ 11 )KeHCKIe CTePEOTUIIDI, C/IOKIUB-
muecs B o0LiecTBe.

Takum o6pasoM, IO/ 4enoBeKa IIpef-
CTaBJISIETCS OJHON U3 BaKHEMIINMX KaK 00-
II€CTBEHHO-3HAYMMDbIX, TaK U 3K3UCTECHIIN-
QIBHBIX CrienypuIecKux 0co6eHHOCTel, BO
MHOTOM OOYC/IOBIMBAIOIIUX COLMAJIbHYIO,
Ky/IbTypHYIO VI KOTHUTVIBHYIO OPpMEHTALIO
VHJVBUJA B OKPY>KalOIlleM MMpe, BK/II0Yas
Ul €T0 PeYEBYIO HeATE/IbHOCTD.

OTpa)keHne reHaepHON OLLeHKN
B adopusmax 6puTaHCKoro
1 aMepUKaHCKOro aHrNNCKoro A3bika

He BpI3bIBaeT coMHeHMIT TOT (KT, YTO
OPUTAHCKMIT AHITIMIICKIIT U aMePUKAHCKII
AQHITIMICKUIL, OyAydnm BapMaHTaMM OfHO-
TO SI3bIKa, MMEIOT CYyILIeCTBEHHbIN pAJ, pas-
manii. JJaHHBIe pasnuumMa MEXAY ABYM:A
BapMaHTaMM aHITIMIICKOTO f3bIKa Ha IIPO-
TSDKEHUM [IOJITOTO BPEeMEeHM HAXO[ATCA B
LIEHTPe BHUMAaHWUA JIMHIBUCTOB. [7aBHOM
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1[e/IbI0, KOTOPYIO IIPEC/IeYIOT JIMHIBUCTHI,
ABJIAETCSA pellleH)e BOIPOCa, KAKOJ MMEHHO
BapMaHT aHIIMIICKOTO sI3bIKa — OPUTAHCKIA
VI aMEPUKAHCKUIL — ClleflyeT CYMTaTh 00-
pasLoBbIM, 3TalOHHBIM. Vlccmemosarenn
A. JI. lllefinep momaraeT, YTO «XapaKTep-
HOJI YepTOJi BBHICKA3bIBAE€MbIX B3IJIAMIOB SB-
NAeTCsl ABHOE IIpeyBelMdYeHUe pacXoxKje-
HUIT MEXIY aMepUKaHCKUM M OpUTAHCKUM
BapmaHTamm» [22, c. 12]. Kpome Toro, npu-
YIHOJ MHOTMX CIIOPOB JIMHTBUCTOB CUNTa-
€TCs BONIPOC, SABIAETCA MM aMePUKaHCKMIA
BapUaHT CaMOCTOATENbHBIM A3BIKOM, 000-
COOTIEHHBIM OT OPUTAHCKOTO, MM XKe aMe-
PUKAHCKMII BapMaHT 3aHMMAET IOAYMHEH-
HO€ MECTO, T. €. ABJIAETCA JIM OH IMATIEKTOM
6puranckoro sssika. Cormacuo I.T. Bon-
mapuyk u E. A. Bypoit [2], B Ha3BaHHBIX Ba-
PMAHTaX CyLIECTBYIOT 3Ha4MMble Pas3Inyns
B obmactu opdorpadun, GoHeTHKM, TpaM-
MaTUKU, JTEKCUKN. He Menee BaXKHBIMU SB-
JIAITCA KY/IbTYPHDbIE pa3/INndnA.

HecmoTpss Ha MHOXECTBO IMCKYCCHOH-
HbBIX BOIIPOCOB O CXOACTBAX UM Pa3nMYIMAX
ABYX BapMaHTOB AHTINIICKOTO A3bIKa, HE
BBI3bIBAET COMHEHUI TOT (baKT, YTO UME€HHO
BapMaTUBHOCTD CUMTAETCA IIPU3HAKOM pa3-
BUTUA, 9BOTKOINN A3bIKA, a, CJIEHOBATE/IbHO,
U €TO 3MEHYMBOCTI. SI3bIKOBast TpaHChOp-
Malyus ABIAETCA OCHOBOIIOJATAIOLEN IIPK
q)OpMI/IpOBaHI/II/I S3BIKOBOM KapTUHbI MMpa
nHauBuAa. Tak, sA3bIKOBasg KapTMHA MMpa
ABIACTCA [OUMHAMMWYHBIM ABJICHNUEM, IIO-
CTOAHHO IIO[ABEPTalOIIMMCA KOPPEKTUBaM
CO CTOPOHBI Peannii OKPY>Kalollero MMpa.
HPI/I‘IéM ClIeayeT y4nTbhbIBaTh, YTO MMPOBOC-
IIpyATNE, A3bIKOBas KapTVHa MUpa U IIpU-
HATHE OKDPYXKAWOIIe IeMCTBUTENIbHOCTI
O6yAyT pasnMYHBIMM IJIST HPefCTaBUTENel
pasHbIX okojeHuii [20, c. 21].

SI3bIKOBasA KapTMHA MUPa B CO3HAHUM €€
HOCUTEIA KaK ABJICHNE ITVMHAMNYHOE IIOCTO-
AHHO IIOfIBEPraeTcsi KOpPpPeKTUBaM CO CTO-
POHBI peanuit OKpy>Kalolllero Mupa, Ipu4ém
MUPOBOCIIPUATUE TPENCTABUTENA MOJIOJO-
ro IOKOJIeHMsA U 0Opa3oBaHHAsA Ha OCHOBE
9TOr0 MMPOBOCHPUATIA A3BIKOBAs KapTu-
Ha Mypa OTINYAETCA OT MMUPOBOCHPUATUA
IpefcTaBUTeNd Apyroro moxoneHus [20,

c. 21]. Takxum 06pasom, MOKHO CKasaTb, YTO,
IPUMEHUTENIbHO K aMePUKaHCKOMY U Opu-
TaHCKOMY BapMaHTaM aHIJIMIICKOTO S3bIKa
ABJIEHMA BapMaTUBHOCTYU U A3BIKOBON Kap-
TUHBI MMpa ITTyOOKO B3aMMOCBS3aHBI, IO-
CKOJIbKY WM3MEHeHMs B MMPOBOCIPUATUM
OTPaXKAIOTCA B HabOpe A3BIKOBBIX eIMHMII,
JVICIIOJIb3YeMbIX B Pe4l FOBOPAILEro Ha TOM
VIV IHOM BapuaHTe A3bIKa, a 3HAYUT, 00y-
CJIOBIMBAIOT pa3/ylie STUX BapUaHTOB.

[IpyHMMas BO BHMMaHMe Le/Ib 1 3afia4dn
IaHHOII pabOoTBI, a TAK)Xe TOT PaKT, 4TO IIPO-
BOAMMOE VICCTIeflOBaHNe OCYIIeCTB/IACTCA B
paMKax JMHIBOKY/IbTYPOTIOIMYeCKOro IOJi-
XOfla, HY)KHO IIOfYePKHYTb, YTO B LieHTpe
BHVMMAaHMA HAaXONATCA He TOJBKO JIMHTBU-
CTUYeCKUe 0COOGHHOCTM aMepPUKaHCKOTO U
OpUTaHCKOrO BAPMAHTOB AHITIMIICKOTO A3bI-
Ka, HO U CXOJCTBA M OT/IMYMA B A3BIKOBOI
CHCTeMe MUPa, KOTOpas aKTyalusupyeTcs B
OLIeHOYHBIX aopusmax. bonee Toro, ucce-
moBaHMe apOpU3MOB PA3HBIX 3IIOX II03BO-
JINT, IO HallleMy MHEHUIO, IPOCIIEAUTD IIPO-
necc GpOpMUPOBaHMA CUCTEMBI LIEHHOCTEN
y aMepUKaHCKOII 11 OPUTAHCKOI HAIWIT, YTO
CIIOCOOCTBYET NMOHMMAHMIO OCOOEHHOCTeI!
XapaKTepa aHIIOA3bIYHBIX HAPOJIOB.

Couyonornyecke 1 obujeTeopeTnye-
CKJe MCCIefloBaHuA aOpUCTUYECKOI TeMa-
TUKYU YOE[UTENTbHO HOKAa3bIBAIOT €€ TpaHC-
(b opma1Io BO BpeMeH! B 00e1X U3ydaeMbIX
JIMHTBOKY/IbTypax. Bbibop Temaruku ado-
p13MOB 00YC/IOBJIEH MHOrooOpasueM rpa-
Hell 4elIoBeYecKOil MHAMBUAYa/JIbHOCTU U
ero MecTa B COLMaJIbHOM OO0lecTBe B IIPO-
ecce UX AMajaeKTu4deckoro passurus. Jlo-
60il MCTOpMYECKUIT OTPE30K BpeMeHU MU
mo6as s110Xa BBIIBUTAIOT CBOY YHUKAJIbHbIE
uje, KOHIIeIIINY, Te3UChl, KOTOpble Heus-
MEHHO 000TalllAI0T ¥ PACIINPAIOT TeMaTUKY
adopucTyuky, mpespaigas eé Bo BceoObeM-
JIOLMIT M yHMBepcanbHbIl eHoMeH. Ho
BCE JKe OHa c(hOKYCHPOBaHa Ha Ye/lOBeKe C
€ro CIO>KHBIM JIYXOBHBIM MIPOM U «HeIIpe-
CTaHHBIMM UJEMHBIMU MCKaHUAMI» |18,
c. 74].

Y4nThIBag MHOTOIPAHHOCTb adOPUCTH-
9YeCcKoil TeMaTUKM, KnaccuduKaums JaHHO-
ro ¢eHOMeHa BO3MOXKHA TOJIBKO B OOIIVIX
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4yepraX. MO>KHO BBIE/INTD pasninyuusa Opu-
TaHCKMX ¥ aMePUKAHCKUX aOPUCTUIECKUX
BBICKA3bIBaHWII B OOIeCTBEHHO-IOIUTH-
YeCKUX, ITUYECKUX, (rmocodpcknx, mexma-
TOTMYEeCKUX, XKI3HEHHO-OBITOBBIX M JPYIUX
Borpocax [18, c. 73]. VI3 aToro sHaumrenn-
HOTO PasHOOOPasusi MOTyT ObITh BBIJE/IEHBI
HeCKOJIbKO 60jiee KOHKpeTHbIX TeM. Harpu-
Mep, )KM3HEHHO-OBITOBBIE apOPU3MBI MOTYT
ObITH O ceMbe, 0 Opake, 0 XKeHe, 0 MyXe, O
poncTBeHHUKAX u T. 7. VI3 dumocodckux
aopu3MOB MOXHO BBIJJE/IUTD BBIPAXKEHMA
0 apyx6e, 0 TIOOBM, O KEHIIVHE M My>KUIHe
BooOe. OmnpenenéHHasA 4acTb ITUYECKUX
aopu3MOB TOXKE COLIEPIKUT YIIOMUHAHNA O
JKEHIIJMHE M 0 My>XKUMHe B YC/IOBUAX UX CO-
Va/IbHOM >KM3HI.

3a4acTy0 aBTOpbl B CBOMX KPbUIATBIX
BBICKA3bIBAaHVAX IpeIjIaraloT aHaamu3 Cu-
TyallUu WIN HasyjaTelbHOe oOpalleHue, U
TOJIBKO HEMHOI'ME€ "3 HUX Bpra)KaIOT Cy)K—
[eHUs, COfepsKalllyie ITOMOKUTEIbHYIO WK
OTPHLIATENBHYIO OLIEHKY.

B maHHOM MCCIeoBaHUM MHTEpeC Npefi-
CTaBJIAET Ta TEeMaTUKa 6PI/ITaHCKI/IX n aMe-
pUKaHCKMX adOpu3MOB, B KOTOPOIl 06B-
€KTaMI OLECHKUN ABIAITCA My)KLH/[Ha n
xeHiuHa. Kak Imokasamo ucciefoBaHue,
Yyaige BCEro My)K‘{I/IHa U JKE€HIIVMHa CTAaHO-
BATCA O6'beKTaMI/I OLI€CHKN B CEHTCHLMAX O
6paxke, o ipyx0e, o m06BM (TabMI. 1).

CoracHO HaHHBIM TaO/MIIbL, Yallle Bce-
ro ropopunu o 6pake B OpUTAHCKOM 061ile-
CTBe He3aBIUCUMO OT JIIOXIL.

Kak CBI/I]ICTCHI)CTBYQT aHa/IN3 A3bIKOBO-
ro MaTepuaja, B aHIIMIICKOM COLMyMe IIpe-
obmapator adopusMbl 0 Opake, B KOTOPBIX

Tabnuya 1/ Table 1

9TO MOHSITHE MMeeT CIeAYIOlIe CeMaHTIe-
ckue ipusHaku: 1. Legally recognized person-
al union entered into by a man and a woman
usually with the intention of living together
and having sexual relations and entailing
property and inheritance rights' 'o6ienpu-
3HAHHBIN 3aKOHHBIV COI03 MY>KYMHBI 1 )KEH-
IIMHbI, 0OBIYHO C HAMePEeHIeM >KUTb BMeCTe
U UMMeTb CeKCya/bHble OTHOIIEHV, VIMETh
00111yI0 COOCTBEHHOCTD 1 IIpaBa Hac/leoBa-
HUS, KaK HaIpuMep, B M3BECTHOM adopuns-
Me, IpUHAJJIeXalleM IIE€PBOM M3BECTHOM
aHIniickoit pemuumnctke Mapu Acremwr: If
all men are born free, how is it that all women
are born slaves? (Mary Astell)? ‘Ecnu 6ce myx-
UMbl POHOATOMCS C60000HBIMU, KK JKe TaK,
YTO BCE YKEHIIVHBI POXKAAIOTCS pabamu?’ — B
KOTOPOM aBTOp oOpalljaeT BHUMaHKe Ha TO,
YTO IIOJIO>KEHNUe ) IIpaBa >KEHIVH OrpaHM-
YMBA/IMCDh Ha TOCYapPCTBEHHOM YPOBHE, KaK
[IpaBmIo, 3aKyIoueHreM O6paxa. 2. He menee
YaCTOTHBIM CeMaHTUYeCKUM IIPU3HAKOM
6paka B Benmukobpuranun sisisercst — The
condition of being a husband or wife® ‘craryc
MY>Ka VM >KeHBI, Kak B apopusme MaTbio
Ienpyu, aHIMiICKOro KOMMeHTaTOpa bu-
6muu: That the woman was made of a rib out
of the side of Adam; not out of his feet to be
trampled upon by him, but out of his side to
be equal with him, under his arm to be pro-

1

The New Shorter Oxford English Dictionary on Histor-
ical Principles / ed. by L. Brown. Vol. 1. A-M. Oxford:
Clarendon Press; New York: Oxford University Press,
1993. P.1701. [lanee — The New Shorter Oxford Eng-
lish Dictionary on Historical Principles.

2 A-Z Quotes.

The New Shorter Oxford English Dictionary on His-
torical Principles. P. 1701.

TemaTnka OPUTAHCKNUX M aMEPUKAHCKUX OLLEHOYHBIX adpopusmoB B nepuox ¢ XVII o
XXI B. / The theme of British and American evaluative maxims in the period from the 17th

to the 21st centuries

XVII B. XVIII B XIX B. XX B XXI B.
TemaTuka
BE AE BE AE BE AE BE AE BE AE
Bpax + - + +
JTio608b - - + -
Zpysoa - - - - -
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tected, and near his heart to be loved (Mat-
thew Henry)' ‘JKenmuHa cospana us pebpa
Apnama, He 13 €r0 CTYIHU, YTOOBI OBITH I10-
IABJIEHHOI MM, a U3 ero 00Ka, YTOObI OBITDH
pPaBHBIM C HUM, OBITH 3AIUIIEHHOI €ro
PYKOI1, U1 BO3JIe ero CepALa, Kabpl ObITD /Ti0-
6umoit. 3. VI HakoHely, e1é OTHMM IpU3Ha-
KoM Opaka sBystiotcst — The relation between
persons married to each other’ ‘oTHOIIeHMS
MEXX[Y )KeHATBIMMU JIFOfIbMA.

Awmepukanckux adopusmMoB o Opake
BbIJieleHO He Op10. JlaHHBIN (HAKT MOXKHO
O0OBSICHUTD T€M, YTO aMePUKAHCKoe oOiie-
CTBO XapaKTepysyeTcs ropasyo 6osee m03J-
HVIM IIPOLIECCOM 3apOXKAEHMA. 3[eCh BaXKHO
YIOMSHYTb, YTO COIVIACHO IIPOBEEHHOMY
aHanmm3y, o ApyXKOe MeXHy MY>K4YMHOI U
JKEHII[MHOJ HadajIu TOBOPUTD ToNbKO B XIX
n XX BB. kak B CIIIA, tak 1 B Bennko6pnra-
Huy, a o 10681 ¢ XVIII B. TobKO B Opritan-
CKOM 06111ecTBe.

B cBoIO Ouepenb B OLIEHOYHBIX ahopus-
Max O JII00BM, COITIACHO IIPOBENEHHOMY
aHa/MM3y, MOHSATHE «IOOBb» dallle BCEro
yHnoTpebnAeTcs B TPEX 3HAYCHMAX: IIePBBIM
CEMAHTMYECKVM IPU3HAKOM SBJsieTCs feel
of love for (a person, a thing personified)’,
Kak, Hanpumep, B adopusme A. [Toyma: No
woman ever hates a man for being in love with
her, but many a woman hate a man for being
a friend to her (Alexander Pope)*. ‘Hu onna
JKEHIIMHA He Oy[eT HeHaBUJeTb MYXUNHY,
BIIOOIEHHOTO B HEE, HO MHOTIME >KEHIIVHbI
BO3HEHaBUJAT MY)XXUNMHY, KOTOPBIl Oymer
eil gpyrom. BTOpbIM ceMaHTM4eCKUM Ipu-
3HAKOM JII00BM B aHITIMITCKUX adopmamax
asysoTca — be very fond of; hold dear® “ays-
CTBO JIOOBU K K-JI; OBITH NTHOOAINM, 000-
XaTb, @ TPETbUM — ‘UyBCTBO CEKCYaIbHOI

! LibQuotes.

> The New Shorter Oxford English Dictionary on His-
torical Principles. P. 1701.

> The New Shorter Oxford English Dictionary on His-
torical Principles. P. 1636.

4 A-Z Quotes.

> The New Shorter Oxford English Dictionary on His-
torical Principles. P. 1636.

mo6Bu: Feel of sexual love for; be in love with;
feel love; being in love®.

Henp3sa He 06paTuTh BHMMaHUe Ha TOT
(akT, 9TO KOMMYECTBO OLEHOYHBIX ado-
PM3MOB 3aBMCUT OT YacTOTbI YHOTpeOe-
HUA onpefienéHHON TeMatuku. Vs 700 oTo-
O6paHHBIX apOPU3MOB C reH/IePHOII OLIeHKOIT
6orbie Bcero agopusmMos o 6pake (0KOIO
29% ot obulero Kommyecrsa), apopusMoB
o m00BU B IBa pasa MeHbine — Bcero 101
KpbIIATOe BBbICKa3bIBaHNUe, YTO COCTAaBJLA-
€T OKo/Io 14% oT 0011ero KommyecTsa 0To-
OpaHHBIX OLIEHOYHBIX aQOpPN3MOB, U BCETO
63 emuHMIBI O APYXKOe, YTO B MPOLIEHTHOM
cooTHoIIeHnn paBHo 9% (cM. Tab1. 2)

Tabnuya 2/ Table 2

KonmmyecTBeHHas xapakTepuCTHKA aH-
TTTOA3BIYHBIX OLICHOYHbBIX a(l)OPI/ISMOB C
TOYKM 3peHus ux TeMatuku / Quantitative
characteristics of English evaluative
maxims in terms of their subject matter

Bapuant
BE AE Bcero (%)
Tematmka
Bpaxk 110 93 203 (29%)
JI06080 50 51 101 (14%)
Jpyxoa 26 37 63 (9%)

Ewé ofHUM VMHTEPECHBIM pe3yIbTaToM
aHa/M3a SBUIOCH IIOHMMAaHNe TOTo, YTO Ha
BCEM TNPOTSDKEHUM PasBUTHS 0OliecTBa B
nepuop ¢ XVII mo XXI B. mosBismich 00b-
eKTBI OLIEHK) — MY)K4JMHA 1 >KeHIuHa (BHE
TeMaTUKN), Iie B (OKyce OLeHKU ObUIN OT-
Ie/IbHBIE )KEHCKIIE 11 MYXXCKIE YePThI, KOTO-
pble BBIPKA/MICh U MHTEPIPETUPOBANICH
aBTOPOM B COOTBETCTBUY C HOpMaMu 0011je-
CTBa OIpefenéHHON 3moxu. Tak, My>KUMHbI
B adopusmax mpencTaoT Kak: A gentle-
man is simply a patient wolf (Lana Turner)’
‘II)KEHT/IbMEH — 3TO HPOCTO CIIOKOVHBIN
BOJIK'; It’s a man’s world, and you men can
have it (Katherine Anne Porter)® ‘9to myx-

¢ The New Shorter Oxford English Dictionary on
Historical Principles. P. 1636.

7 A-Z Quotes.

8 A-Z Quotes.
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CKOJ1 MU, 11 BbI, My>KUMHBI, MOXeTe NMeTb
ero. B cBo1o ouepenb SKeHIIMHBI IPEJICTAIOT
nepen Hamu B KadecTBe Women are beauti-
ful, and yummy (A. C. Van Cherub)' Ken-
IMHbl IIPeKpacHbl U IPUBJIEKATE/IbHDI
unu Women polish the silver and water the
plants and wait to be really needed (Mignon
McLaughlin)’. “YKeHIVHDBI HaTUPAKOT cepe-
6po, MONMMBAIOT LBETHI U >KAYT MOMEHTA,
KorZia OHu OynyT Hy>kHbI. Kak BuguMm, mpu-
Be[I€HHbIe IPUMepbl CBUAETENbCTBYIOT 00
aKTyaIM3anyuy pasHOOOPasHBIX [OIOJIHU-
TE/IbHBIX CEMaHTUYECKMX IPU3HAKOB KOH-
uerntoB MY)KYMHA v JKEHII[VMHA.

37ech HyXHO JOOaBUTD, YTO B XOfie VIC-
clefoBaHusl Bcero 6Obputo oTtobpano 304
apopmusma o >xenmmue, 202 adopusma o
my>xxanHe 1 194 apopucTuaecknx BpICKa3bl-
BaHIs1, 00EKTOM KOTOPBIX SIB/ISIOTCS 06a —
JKEHIIMHA ¥ My>X4uHa (cM. Tab1. 3).

Tabnuuya 3 / Table 3

KonmyecTBeHHas XxapakTepUCTHKA OLfe-
HOYHBIX a¢OpU3MOB II0 MAPAMETPY «00D-
eKT oneHKM» / Quantitative characteristics
of evaluative maxims for the parameter
“object of evaluation”

O0BeKT IIpouentHoe
KonnuecrBo
OILIEHKIU COOTHOIIIEHME
HEeHUUHA 304 45%
MYyHUUHA 202 28%
oba 94 27%

Omnupascp Ha BBIIIEN3TOXKEHHbIE [aH-
Hble, MOXKHO CfleJlaThb BBIBOZ O TOM, 4TO
KEHII[MHA Yallje BCETO CTAaHOBU/IACh 00beK-
TOM OIleHKM B adpopusmax (45%) o 6pake, o
M06BK U 0 APYXOe, XOTsI, OTOBOPUMCS, UTO
He /I BCeX MCCIeyeMbIX 910X XapaKTepHa
Ta VIV VIHAs TEMATHKa.

3aknyeHne

Adopnsmer He Bcerfa 6bUIM CTONMD pas-
HOOOpa3HBI [0 TeMAaTMKe, KaK MbI MOYKeM
HaOmopaTh ceitdac. Tema 1, I1aBHOe, aKTy-

1

Quotery.
> Quotery.

alpHOCTh adopu3Ma BO MHOTOM 3aBMCUT
oT o6llecTBa, €ro HOPM U CTEPEOTUIIOB,
ero 3aKoHOB U IpaBuI. AGOpu3sMBbI copep-
)KaT MHGOPMALNIO, OTOOPAKAIIYI0 Xa-
paKTep Kakoi-mmb0 Ky/IbTypbl, HO YelOBeK
BOCIPMHUMAET 3Ty MHGPOPMALMIO depes
IpusMy CyObeKTMBHOIO MUPOOLIYIeHNA
aBTOpa m3pedeHusA. Iloatomy adopusmbl
OJIHOJI 3IIOXM MOTYT HeCTU He TOJIbKO pas-
JINYHYI0 MHQOPMALVIOHHYIO HarpysKy, HO
U UX KOJIMYeCTBEHHbIE IIOKasarenu OyayT
HEIIOCPEICTBEHHO CBUIETE/IbCTBOBATh 00
Ollpefie/IEHHOM XapakTepe 9HOXU. B xozme
aHa/M3a OLEHOYHBIX aopru3MoB OpuTaH-
CKVIX U aMePMKAaHCKMX aBTOPOB ObUIM 060-
3Ha4YeHbl OCHOBHBIE Pa3n4mA MeXHy Opu-
TAHCKVMMIY VM aMePUKAHCKVMMIY OLIEHOYHBIMU
aopUCTIYECKIIMI BBICKa3bIBAHVAMH, NIMe-
IOIIMMM  COLIVIOTIMHTBUCTUYECKMIT Xapak-
Tep. 3/iech BakeH TOT (PaKT, YTO B IIEPUOJ,
¢ XVII no XVIII B. TemaTuka OpUTaHCKUX
U aMepMKaHCKMX adopu3MOB O My>KUMHE
" JKEHINMHE IIpeTepIi€eBaeT 3HAYNTE/IbHbIE
nsMeHeHus. Hamubonee 4YacTOTHBIMU 1A
Benmukobputanumu sABAIOTCI adOPUSMBI O
Opaxe, IpUIEM CEMaHTUIECKUIT 0OBEM I1O-
HATUA «6pa1<» 3HAYMTENIbHO PpaclIVpUICA
B TeYeHMe PacCMaTpUBaeMOro IIepUOfa, B
TOXKe BpeMs aMepUKaHCKas HalyA He CO3-
nana o 6pake B XVII B. Hu ogHoro adopu-
CTUYECKOTO BbIcKasbiBaHMA. OO1eil TeH-
[eHuyell B OPUTAHCKMX M aMEPUKAHCKUX
aopUCTUYECKUX BBICKa3bIBaHUAX O JIO0-
B ABUJIOCH 3HAYUTEIbHOE CEMAaHTUYECKOE
oboraiiieH1te OHATHSI «II0OOBb» B IIEPUOJ,
¢ XVIII no XXIB., 4TO HOATBEP)KIAeTCs
" 3HA4YUTENbHBIM POCTOM a(i)OpI/ISMOB (6]
MOoOBY KaK B OPUTAHCKOM, TaK U B aMepu-
KaHCKOM BapMaHTaX aHIIUIICKOTO sA3bIKA.
KonmmyecTBo OpUTAHCKUX M aMePUKaHCKUX
apopusMoB 0 ApykOe MeXIY MYXUMHOI U
JKEHIIIVHON HeOOJbIlIoe, TaK KakK IIOHATHE
«mpyxk6a» TpuobperaeT IONOTHUTETbHBIE
CeMaHTHYeCKNe IpuU3HaKky Tonbko B XIX n
XX BB.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuio 10.08.2023
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A3blKW HAPO0B 3APYBEXHbIX CTPAH
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AbbPEBMATYPHbIE HEOJIOT U3MbI B COBPEMEHHOIA oPAHLIY3CKON
BOEHHOW TEPMUHONOI MK

Komanosa A. C.
[ocynapcTBEeHHbIN YHUBEPCUTET MPOCBELLEHUS
141014, Mockosckas 061., r. Mbituiym, yn. Bepsi Bonoim+on, 4. 24, Poccuiickas ®egepauns

AHHoTauna

Llenbto [aHHOM cTaTbi ABNSIETCA PacCMOTPeHKUe abbpeBMaTYPHbIX HEONOrM3MOB COBPEMEHHON
(bpaHLy3CKOi BOEHHOWN NEKCUKM 11 PAcKpbITE 0COOEHHOCTE 06pa3oBaHus abbpesuaTyp 1 ycnos-
HbIX 0603HA4EHUI B TEKCTAX BOEHHO TEMATUKM.

Mpoueaypa n metofbl. B paboTe NpeuMyLLECTBEHHO WUCMONb3YHOTCA OOLLENMHIBUCTUYECKME Me-
TO/bl, B HYaCTHOCTW ONUCATESIbHbIA U CPABHUTENbHO-CONOCTABUTESbHbINA, CeLnanbHble MeToabl 1
NpUéMmbl, Takne Kak METOf JIMHFBUCTUYECKOrO OMUCAHNA U CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKMIA aHanu3 B
Ka4yecTBe NPMEMOB UCCNEN0BaHNS CUCTEMbI a66peBMaTyp dpaHLy3CcKoin BOEHHON CAdepsbl.
PesynbTatbl. B pesynbrate npoBeféHHOIO aHanu3a BbiiBNEHbl abO6PeBUATYPHbIE HEONOTN3MbI U
0COOEHHOCTU UX (DYHKLIMOHNPOBAHKSA B Chepe COBPEMEHHOTO (PPaHLLy3CKOro A3blka BOEHHON cghe-
pbl. Hay4yHast HOBM3HA UCCNEA0BaHUS 3aKMOYAETCA B PACCMOTPEHNI abO6PeBUATYPHbIX HEONOTN3-
MOB B BOEHHbIX TEKCTaX COBPEMEHHOr0 (DPAHLYY3CKOro A3blKa B aCMeKTe UX CNOBO0OPA30BaTENbHbIX
0C06EHHOCTEN, KOTOPbIE OTIMYAOTCA CneundnKoin napagurmaTnyeckux OTHOLWEHWIA.
TeopeTnyeckas 3Ha4YMMOCTb VCCEA0BAHUS 3aK/04AETCA B BbISBMIEHUM Creundukn abbpesmnatyp-
HbIX HEOI0rM3MOB BOEHHOW CIEpbI, YTO JOMOMHSAET TEOPETUYECKME 3HAHUSA 06Pa30BaHNS (paHLY3-
CKOM TepMuHosnioruu. NMpakTuyeckas 3HA4YMMOCTb COCTOUT B BO3MOXXHOCTM UCMOSb30BAHUS NOJY-
YEHHbIX Pe3ynbTaToB B NpakTKe NPenoAaBaHns B NPOMUIbHbIX BOBHHbIX Y4eOHbIX 3aBEAEHUsX,
MpW COCTaBIEHNUM Y4eBHbIX MOCOOUIA BOBHHO-NPOMECCUOHANBHON HAMPABNEHHOCTH.

KntoyeBbie cnoBa: ab6peBuaTypHble HEONTOTM3Mbl, BOEHHAS JIeKCUKA, BOEHHA TEPMUHONOINS,
HOBbIE TEPMUHbI, TENTIECKOMUA

ABBREVIATION NEOLOGISMS IN MODERN FRENCH MILITARY VOCABULARY

A. Komalova

Federal State University of Education
ulitsa Very Voloshinoi 24, Mytishchi 141014, Moscow Region, Russian Federation

Abstract
Aim. To consider the abbreviated neologisms of modern French military vocabulary and to reveal the
features of the formation of abbreviations and symbols in military texts.
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Methodology. The work primarily uses general linguistic methods, in particular, descriptive and
comparative, special methods and techniques, such as the method of linguistic description and
structural-semantic analysis as methods for studying the system of abbreviations in the French
military sphere.

Results. As a result of the analysis, abbreviated neologisms and features of their functioning in the
modern French language of the military sphere were identified. The scientific novelty of the study lies
in the consideration of abbreviated neologisms in military texts of the modern French language in the
aspect of their word-formation features, which differ due to the specificity of paradigmatic relations.
Research implications. The theoretical significance of the study lies in identifying the specifics of
abbreviated neologisms in the military sphere, which complements the theoretical knowledge of the
formation of French terminology.

The practical significance lies in the possibility of using the results obtained in the practice of teach-
ing in specialized military educational institutions, in the preparation of training manuals for the
military professional orientation.

Keywords: abbreviated neologisms, military vocabulary, military terminology, new terms, telescopy

BeegeHue

B Hacrosmee BpeMs 3HAYNTE/TbHbBIE W3-
MeHEeHUsI B JIEKCUYECKOW ClUCTeMe sI3bIKa
CBA3aHbl C CYLIECTBEHHBIMM IIOJIUTHYe-
CKIMU, 9KOHOMMYECKVMM ¥ KYIbTYPHBIMU
peobpa3oBaHUsIMM. MEHSIOMAsACSI peasb-
HOCTb CIOCOOCTBYET IOSIBTIEHNIO HOBBIX
HOMMHAIUI, aKTUBU3UPYET BCE€ CUCTEMBI
COBPEMEHHBIX fA3BIKOB, CTUMYIUPYeT UX
pasBuTHue.

B coBpeMeHHOM Ilepuofie pa3BUTKA A3bI-
Ka TepMMHOJIOTUS - Hambo/ee aKTUBHAs
YacTb CIIENMAIbHON JIEKCUKM, KOTOpad IIo-
3BOJISIET PACKPBITh Pe3y/IbTaTUBHOCTD IIPO-
11ecca, TaK KaK TepMUH — CJIOBO MJIU CJIOBO-
CcoYyeTaHNUe CIelMANTbHOTO A3bIKa, KOTOpoe
TAET olpefieNieHNe TIOHATNIO VI TIPEJMETY
B Ipefenax mpogeccroHanbHoI chepsl.

JVHaMMKa M3MEHEHUN, NPOUCXONAIINX
B A3bIKE, XapaKTepU3yeTCs IOsABIEHUEM
6OJIBIIIOTO KOJIMYECTBA JIEKCUMYECKUX HOBO-
06pa3oBaHMIT ¥ IPUBOAUT B HENCTBUE 3a-
KOH $I3bIKOBOJ 9KOHOMUM.

[Tpobremoit abOpeBmanuy 3aHUMATIIChH
Takue NUMHIBUCTBI Kak: V. A. Ilpi6oBa [22],
H. C. Banruna [5], A.C. MaxkapoBa [14],
E. A. TroxuxoBa [8;9]. B cBoeit pabore
«®Dpannysckuit 136K, CT0BO0OpazoBaHye»
I. A. lIpiboBa ormedaer, yto «CoKpaiie-
Hue, Wi ab6peBmanyisi, OTpaXkKaeT TeHIEH-
L0 SKOHOMUU SI3BIKOBBIX CPENCTB» [22,
c. 109]. Ha 0co6eHHOCTD KOMIIPECCHBHOI
¢dyHKuyn ab6peBuaryp oOpauialT BHHU-

manne H. C. Banruna [5, c. 147], A. C. Ma-
kapoBa [14, c.331], E.A. lioxukoBa [8,
c. 284], cunrarouue ab0peBUaTypy efMHU-
Ieil sI3bIKa, ITIOTOMY 4TO OHA BBIIOJHSIET
GyHKUIMY, TPUCYIIVE BCEM ITOTHO3HAYHBIM
SI3BIKOBBIM €[MHIIIAM.

V3 nprBef€éHHBIX BbILIE ONpeNeNeHUN
CTIeAyeT, YTO ITIABHOI XapaKTePUCTUKOI MO-
muduKanym sI3bIKa SIBISETCS SKOHOMIS SI3bI-
KOBBIX Cpe]lCTB, KOTOpaH BBIIIO/THAECT KOM-
IPecCUBHYIO (PYHKINIO CTTOBOOOpPa3OBaHMSA
U OIpaB/bIBaeT Haju4ye abOpeBmanym —
OffHOTO U3 Hanbomee KOHCTPYKTUBHBIX CIIO-
co00B COBPEMEHHOTO CI0BOOOpa3OBaHMA B
0071aCTV TEPMUHOIOT L.

B mocnenHue pecsitunerus ymorpe6ie-
HJIe COKPAIEHHBIX C/IOB U CIOBOCOYETAHMIT
CTajI0 WIMPOKO PaCHPOCTPaHEHHBIM SABJIe-
HIeM BO Bcex si3bikaX. C/I0BapHBIil COCTaB
HeIpepbIBHO MeHsieTcs, oboramaeTcsi Ho-
BBIMU PeAVsIMU B COOTBETCTBUM C M3Me-
HEHMAMU B XU3HEOCATCIbHOCTU Y€/IOBEKA.
Ycrapesuine ab0peBHaTyphl HCYE3AI0T BMe-
CTe C MOHATHAMU, KOTOpbIe OHM 0003HaYa-
for. HoBas Jlekcuka HachllaeT s3bIK Ooyee
VMHTEHCUBHO B OHpeI[eHéHHbIe I/ICTOPI/ILIe-
CKMe TIepuofbl. B mocienHue rofbl yBenu-
YMBAETCS YMCIO CIOBapell COKPAIEHHBIX
JIEKCUYECKVX eUHMAL.

B Hacrosmmit mepmon ab6peBmaryis
IpU3HAaHA OJHMM M3 CaMbIX OOIen3BecT-
HBIX CIOCOOOB CO3HaHMsI HOMMHATHBHBIX
epuHnL. OCOOEHHOCTM MX YIOTpebIeHMs
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B s3bIKe OOYC/IOBJIEHBI TeM, 4TO abOpeBu-
anMA - 9TO CIOCOO C/IOBOIPOU3BOLICTBA,
KOTOPBIl OTBeYaeT IparMaTMYecKVM TeH-
HeHLMAM COBpeMeHHOro mupa. Ilpyu stom
mpoiecc abOpeBmanyMy MOXKHO CYMTATh
0c06BIM crocoboMm coBooOpasoBanus. B
pabore T.C. Cepreesoit maércsi ompeperne-
Hie: «abbpeByaIus — IPOU3BOJIbHBII IIPO-
IlecC COKpallleHus HaMMEHOBaHMA KaKOro-
60 06peKTa, a ab6peBMaTypa — pesynbrar
3TOTO Ipoljecca: UCKYCCTBEHHO BBeJeHHasA
(rocymapcTBOM, COOTBETCTBYIOIIMM Y4PeX-
IeHueM, aBTOPOM U T. [I.) HOMUHAL[MOHHAA
COKpallleHHas efuHuLa» [16, c. 176].

Yaie Bcero «abOpeBmarypa» m «COKpa-
I[eHVe» YIOTPeO/IIoTCS KaK abCOMI0THBIE
CUHOHMMBI, a pasjuyye MeXJy HUMM CO-
CTONUT B MCTOKAX IMPOUCXOKAEHMs («abbpe-
BUATypa» — 3aMMCTBOBaHHbII TepmuH) [15,
c.917].

Vicnonp3oBaHme U BHeEHpEHVE pasind-
HbBIX a00peBUaTyp B COCTaBe HAMMEHOBAHUII
BOEHHOMI TEXHVKH, BOOPY>KE€HNA IIpeNCcTaB-
NiAeT KOMIUIEKCHBIN A3BIKOBOM IIPOLECC, B
XOfie VCCTeZOBAaHMsI KOTOPOTO Ppellanich
CTIeRYIOLIe 3afatdiL:

- packpbITh crienuduky obpasoBaHMA
ab0peBMaTYPHBIX HEOJIOTM3MOB BOEHHOII
TEPMIHO/IOINN;

— COCTaBUTb UX KJIACCUPUKAIINIO, OCHO-
BaHHYIO Ha IPUHIUIIE cIIocoba cIoBooOpa-
30BaHNA;

— BBIABUTH OCOOEHHOCTH VX yIOTpebte-
HIA B TEKCTAX BOEHHON TeMaTUKI.

O6ulan xapaKrepucTuka
a66peBraTypHbIX HEONOrM3MOB

[Tporpecc sBomouym A3bIKA XapaKTepu-
3yeTcsl HeIIPePbIBHBIM Pa3BUTUEM U YBeJIN-
4yeHyeM (YHKLIMOHATIBHBIX BO3MOXXHOCTETA,
U peanusyercs Ha JIEKCUYeCKOM YypOBHe
o6oraiieHneM JIEKCUKU A3bIKa HOBBIMU CJIO-
BaMIL. «SIpKUM CBUJIETeTbCTBOM IAVHAMUKNA
SA3bIKA AB/IAETCA IIPOLECC BO3HMKHOBEHNA
HOBBIX CJIOB, JIBVDKVMBIN IlepeMeHaMy B
0O'BEKTUBHOII JeMICTBUTEIbHOCTH, IIOCKOJIb-
Ky O0O0ILiecTBO Bcerja CTPEMUTCS HATH
CpencTBa J/IsI HOMMHALIMY HOBBIX peajmii»
[13,c.207].

Heonornampl  TPagMIMOHHO TPaKTy-
I0TCA KaK pe3ylIbTaT [MHAMUYHBIX IIPO-
LIecCoB, IIepefaloliNX afiallTallMi0  A3bl-
Ka K TpaHcpopMauusAM B PpasIUYHbIX
cdepax fieATeNbHOCTU 4YeloBeKa. JIMHIBuU-
crot I H. Anmesa [2], V. B. Ckypatos [17],
E.T. Bogonaskunu!, M. V. Tubunosa [21],
. T. Byuxos, B. B. ITotanyit [4], M. f. Brox
[3], A. C. Jaunnus [7] oT™MeYaroT, 4TO OOMH
U3 CIOBOOOPA30BATEIbHBIX CIIOCOOOB s
HEOJIOTM3MOB — BO3HMKHOBeHue abOpeBu-
aryp. Ho Takxe cyujecTByeT MHeHUe, 4TO
ab0peBMaTypHbBIe HEONOTM3MBl — IIPOW3-
BOJHBbIE OT HECOKpalléHHbIX c/oB. Oreye-
crBeHHbI1 TUHTBUCT [I. VI. AnekceeB oTMme-
4qaeT: «A6OpeBUATYPBI, KaK CTIOTOBBIE, TaK I
VHMIMA/IbHBIE, Oyy4dM C/I0BaMMU IIPOU3BOJ-
HBIMM, C OJHOJ CTOPOHBI, COXPaHAIOT Ce-
MaHTMKY IIPOM3BOJHOCTH, C JPYIOil CTOPO-
HBI, OT/IMYAIOTCS OT OOBIYHBIX IIPOM3BOJHBIX
CYILLLeCTBUTE/IbHBIX B CEMaHTUYECKOM OTHO-
meHnn. A66peBuaTypa 1o CBOeMy 3aMbICITy
He IIpefiHa3HA4YeHa JyIAd Iepefadu Bceil MH-
dbopmaruy, cofepkalleiica B pa3BepHyTOM
U, CIefoBaTeNbHO, B KaKOI-TO Mepe OI-
caTeNbHOM HauMeHOBaHUM. A6OpeBuarypa
npegycMaTpyuBaeT obs3arenbHOe 00001e-
HIle YKa3aHHOW MH(OPMALMM 1 ee CKaTHe,
ee KoHfeHcanmio» [1, c.212-213]. K atomy
MHeHMI0 Tpucoegunserca E. A. 3emckas
(10, c. 185].

O6pasoBaHne abOpeBuaTyp — OfMH U3
HpI/IHIU/IHOB 9KOHOMUMN pe‘{eBbIX CpeHCTB,
KOTOPBIII XapaKTepusyeTcs Iemecoobpas-
HOCTbBIO [OaTb KOMHpeCCI/IBHyIO q)OpMy HO-
BbIM CJIOBaM, yBe}H/I‘{I/ITb CKOpOCTb X BOC-
HpOI/ISBeI[eHI/IH n BOCHPI/IHTI/IH I IIOBBICUTDH
3¢ deKTUBHOCTD KOMMYHUKALVIL.

A66peBuaTypHbIe HEONIOTU3MBI — TO CO-
CTaBHas 4acThb CTIOBOOOPA30BATEIbHBIX HEO-
JIOTM3MOB. AKTVMBM3ALNs IPOLlecca COKpa-
LleHnit coB B Hadaje XXI B. BbIpas3uiach
B BBICOKOIl CKOPOCTM PacIpOCTPaHEHUS
HOBOIJI I/IH(bOpMaLU/H/I, B yBeIII/I‘leHI/H/I pOHI/I
I/IHTepHeT-TeXHOHOI‘I/H‘/‘[, YTO IIOB/IMANO Ha
[OVICK CPENICTB afIeKBATHOTO U 9KOHOMHOTO

! Cwm.: Bogonaskun E. I. Hafio passuBaTh ab6peBuary-

poi // Hosas rasera. 2008. Ne 16. C. 13.
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Ha/IMEHOBAaHU:A HOBBIX ABJIEHUN [ENCTBU-
TEIbHOCTHU. YCTaHOBJIEHO, YTO HEOJIOTMI3MbI-
ab0peBmaTyppl 06OralAl0T TEPMUHOIOI-
YeCKyI0 JIEKCYKY M OTHOCATCA K C/IOBaM C
TOYHBIM HOMUHATVBHBIM 3HaUCHUEM.

OcHOBHBIMU (PaKTOpaMy BO3HMKHOBe-
HUs a66peBUATYPHBIX HEOTOTI3MOB MOYXKHO
CYNTaTh HeOOXOAMMOCTb B HaMIMEHOBaHUU
HOBBIX IIPEIMETOB U IIOHATUIL, & TAKOKe I0-
TPpeOHOCTb JjaTh HOMMHALIMIO TeM C/IOBaM,
KOTOpbIe yKe MMe/y 0003Ha4YeHNe B A3bIKe,
U HasBaTh OJHUM CIIOBOM Y)e CYILeCTBY-
Iollye IOHATHA, KOTOpble 0003Ha4aluch
paHbllle CIOBOCOYETAHVAMN.

[TocrynarenpHoe [ABVDKEHME HAyKu M
TeXHMKM, IIOCTOSHHAsA MOJiepHU3ALMA BO-
€HHOIl TeXHUKM U BOOPY>KEHWII, aKTUBHasA
[eATeIbBHOCTb BOOPYXXEHHBIX CUJI pas/ind-
HBIX CTPaH BefyT K pa3paboTKe MHOXECTBa
HOBBIX MOJI€JIell OPY>KU C IIPUCBOEHEM UM
3aBOJICKMX HOMepOB 1 abbpesuaryp. Ilepe-
YMCJIICHHBbIC q)aKTbI ABIAIOTCA HPI/I‘H/IHOI/UI
06p330BaHI/IH HOBBIX BO€HHBIX TepMI/IHOB.

Boennas TepMI/IHO]IOFI/IH TAaKXe Hpe;[—
cTaBisieT Co00Il  OTKPBITYIO  SI3BIKOBYIO
CI/ICTeMy, Hp]/[HI/IMaIOH_[yIO BHOBb BO3HIKa-
IollMe CJI0Ba 1 CJIOBOCOYETAHNS — HEOJO-
TUI3MBI.

A66peBuaTypHble HEOJIOTM3MBI BO3HM-
KalOT U (UKCUPYIOTCSI B BOEHHOM JIEKCH-
KOHE I10]] BIMAHUEM pﬂ,ua Hp]/[‘{I/IHZ BOOpy-
>KéHHBbIE KOH(i)}'H/IKTbI, HOBbI€ TEXHOJIOI'MN,
MozpnuKanys BOOPYXXEHUs, IIPOBefeHNe
pe(bopM BOOpy)KéHHbIX CHI, W3MECHCHUA
BOE€HHDbIX I_U/IpeKTI/IB, HPI/IKaSOB, yCTaBOB n
APYTUX HOKYMEHTOB. DTU (DAKTHI U SIBICHMUS
OTIpeNiesII0T HEeOOXOAMMOCTh VX HOMIHA-
o, B TOM 4YUCIE€ K COKpaHIeHI/IHM B CI/UIy
HpI/IHI_H/IHa JIMHTBUCTUYECKOI 9KOHOMUMN.

CospaHre B COBpEMEHHOM (paHIy3-
CKOM s3bIKe 00Ieil Teopuu abbpeBmannu
IIO3BOJINJIO BBIABUTDH OTIAMYUTECIbHBIC ‘{ep-
ThI 9TOTO AMHTBUCTUYECKOTO sIBJIeHM. Vic-
[I0/Ib30BaHIE PA3HOTO BUJA COKPAIEHHBIX
JIEKCUMYECKNX €OMHNIY I/IFpaeT Ba)KHyIO pOHb
B CHCTEME COBPEMEHHOTO (paHIIy3CKOro
A3bIKA.

Ocob6eHHOCTU popMUpOBaHUA
1 ynotpe6neHnsa BOeHHbIX
a66peBnaTypHbIX HEONOTM3MOB

B mporiecce abbpeBmanym CO3HAOTCS
He3aBMUCMMbIE KOMMYHMKATVIBHbIE €OVHN-
IbI, CO BCEMU XapaKTEPUCTUKaMU, IIPUCY-
mumu cnoBy. IlonyueHHOe HOBOOOpasoBa-
HIle SIB/ISIeTCS HOBOM (DOPMOIL, [jaxKe ecin
M3HAYaTIbHO OHO PACCMATPMBAETCA KaK CO-
KpaueHye. IIpy paccMOTpeHUM 1 M3YIeHUN
ITaHHOTO «HOBOOOPa30BaHMA» MOXKHO 3aMe-
TUTDb, YTO pa3/IiNdHbI€ TEPMMHDI OIIMICbIBAIOT
OIIVIH I TOT XK€ JIMHTBUCTMYECKIIL (I)CHOMCH,
HaIlpuMep, TepMUHBL: abOpeBuarypa, co-
KpallleHye 1 ycedeHye. B oTedecTBeHHOII
POMaHIUCTIKe yCeUEHHbIEe C/I0BA PACCMATPH-
Ba/IMCh B PabOTax TaKMUX IMHTBUCTOB, Kak:
H. A. Cmaxtun [19; 20], U.B.Ckypatos
[17; 18], H. A. Kararomuna [12], . B. Bo-
pourioBa [6]; B 3apybexxHoi: M-M. [Tio6ya
(M-M. Dubois) [24], M. Tayana (M. Gau-
din) [25] u A. Cnnosbepr (A. Sliosberg) [26].

TepMmunonorndeckrie ab6OpeBUATYPBI —
COKpaIl[EHHble CHHOHVMIYECKUE BapIaHThI
CTAH/JJAPTHBIX TEPMVHOB, HNOHSITHBIE JIIIb
CIIeIMa/TICTaM.

ITpouecc abbpeBmanyu IpefcTaBIseT
co00it pacIpocTpaHEHHOE A3BIKOBOE sABJIE-
HJIe BO BCeX f3BIKAaX, B TOM 4MCTIe BO dpaH-
Iy3cKOM. AOOpeBUaTypHble HEOIOTU3MBbI
UCIIONB3YIOTCSL B CPEACTBAX MAaCCOBON MH-
dbopmanyn, B KHITAX, B CIIELMAIBHBIX CIO-
BapsAX ¥ CHPAaBOYHMUKAX, B TEXHUYECKOI
HOKyMeHTauuyu. MaccoBoe IpMMeHeHue
ab0peBMaTyp CBOJICTBEHHO OBITOBON peuin:
YCTHOM M TMUCbMeHHOI. Bombinoe Komu-
4ecTBO ab0peBMATYPHBIX KOHCTPYKIUI
BCTpeYaeTcsi B IIPOQECcCHOHANBHON pedn
BOGHHBIX I B IIOCTIEAYIOLINE TOMBI MX KOJIN-
YeCTBO TO/NbKO PACTET.

3HauuTenpHAsT AKTUBU3ALMA COLVA/Ib-
HOJL PO/INt BOOPY>KEHHBIX CIJI CTUMYIUPYET
KaK CTaHJApTHOE, TaK I HeCTaHAAPTHOE CTI0-
BOOOpasoBaHue B sI3bIKE BOEHHOI Cepbl.
OpHyM U3 cr1oco60B peleHNs 3Toil mpobite-
MBI I SIBJIIETCST PasBUTHE aOOpeBMaLIVIIL.

OcHOBHOe BHUMAHUE VHEIACTCS Tep-
MIHaM, 0003HAYAIOLIYM COBPeMeHHbIe 00-
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pasubl BOOPYXKEHVSA M BOEHHOI TEXHUKMU,
HOBble BOEHHbIE OIlepalyy, CTpaTernu U
TaKTUKI.

B pabore mpoBenéH anamms Tpéx oc-
HOBHBIX CTPYKTYPHBIX THUIIOB abOpeBua-
TYp-HEOJIOTM3MOB  (MHMIMA/IbHBIX,  CJIO-
TOBBIX COKpAIleHMII ¥ TeJlecKOlmyu) Ha
Marepuae (QpaHIY3CKUX OO30PHBIX U
HOBOCTHBIX CTaTell II0 BOEHHOJ TeMaTMKe
(www.defense.gov.fr, www.europel.fr, www.
lemonde.fr, www.senat.fr, www.challenges.fr,
lignesdedefense.blogs.ouest-france.fr, www.
lefigaro.fr). A66poHeonorn3Mpl paccMarpu-
BAIOTCA C TOUKU 3peHMA MOJelieil CoKpallle-
HJS MICXO[JHBIX CJIOBOCOYETAHMIT 1 0COOeH-
HOCTeNl MX yIOTpeOneHuss B COBpPEeMEHHOII
BOEHHOIl TEPMUHOJIOTMM Ha MaTepuaie
(b paHI[y3CcKOTO sI3BIKA.

Bo ¢pannysckux mnpodeccnoHambHbIX
TEKCTaX BOEHHOI TeMaTUKU Ba)KHOE MeCTO
3aHVMAIOT pa3/IMIHbIE TUIIbL COKpaH_[eHI/HZ.

UHunynanbHan ab6peBunartypa

OnuH U3 TOMIHUPYIOLINX CIIOCO60B CO-
KpallleHnil — MHNIMaIbHas ab0peBuarypa.
ITO CIOKHOCOKpAIEHHBIE C/TOBA, 06pas’o-
BaHHbIE U3 [EPBBIX OYKB WINM 3BYKOB CIIOB,
BXOJSILIVX B HAYQJIbHYIO HOPMY CITOBOCOYe-
TAHVSI, ¥ IPOU3HOCYIMBIE TIPY YTEHNN B CO-
KPaIéHHOI, a He B IIOJIHOI hopMe.

B mporjecce nsydennst MaTeprasa BbIsBI-
JIU, 9TO B COBPEMEHHBIX TEKCTAX BOEHHOI Ha-
IIPaB/IEHHOCTY B OCHOBHOM HCIIO/B3YIOTCS
MHULMA/TbHbIE a00PeBUATyPb, YINTHIBAS VX
BBICOKIII YPOBEHb VMIUIMIJUTHOCTH, IIpeX-
TIO/IATAIOLINIA TOOODP TOYHOTO SKBVBAIEHTA
K [IOJIHOMY a00peBHaTypPHOMY TEPMIIHY.

VunianbHble ab6peBnarypsl, B 60b-
IIVHCTBE C/Iy4aeB, COBIAMAIOT 110 3HAYEHNIO
C VICXOTHBIMM JIEKCMYECKVMIM efUHIIIAMI
U SABJSIIOTCSL Hambomee NPORYKTMBHBIMU B
06pa3oBaHNM BOEHHBIX TepMUHOB. VIHMIM-
a/IbHBle COKpAIIEHNMs HeATCs Ha andasu-
TU3MBI U AKPOHVIMBL.

Andasutusmsl, wim 6ykBeHHbIe ab6Ope-
BUATYPbI, CGOPMUPOBAHBI IyTEM OCTABIIE-
HMsI HaYa/JbHBIX OYKB C/IOBOCOYETAHWIT U
npousHocsTes no Oyksam. ITpuseném mpu-
MepBL:

“De méme la mission prioritaire des
forces aériennes est le bombardement stra-
tégique, avec son complément la défense
aérienne de la EN.S”'. (forces nucléaires
stratégiques). («TouHO Tak >Xe ImpuUOpHUTET-
Holt 3agaveit BBC ABnAerca crpaTernyeckas
6ombaprupoBKa, ¢ eé momonHeHuem IIBO
CAC»?).

“Dans le cadre de I'appui des forces en
opérations, la DRM (la Direction du rensei-
gnement militaire) apporte le renseignement
nécessaire a la planification et a la conduite
des opérations au niveau stratégique™. («B
pamKkax cun nopgepxku omepaumit CBP
IpefoCTaB/AeT pas3BeflaHHble, HeOOXomu-
Mble J1A IVIAHMPOBAHA 1 IIPOBEJIeHN Olle-
pauuit Ha CTpaTern4eckoM ypoBHe»).

“Le systeme de missile moyenne por-
tée (MMP) est destiné a équiper les unités
de combat au contact et les forces spéciales
débarquées et a les doter d’'une capacité de
neutralisation de combattants et de cibles
blindées, de jour comme de nuit jusqu’a 2500
metres™. («PakeTHBINI KOMIIIEKC CpemHell
mansHocTy (PCJI) mpenHasHadeH Jyist OCHa-
I[eHN: Ofpasfie/leHNii KOHTaKTHOTO 605 1
CIIELIIEHHOTO CIIel[Ha3a U obecIedyeHns UM
BO3MOXKHOCTY 110 HeMTpaam3anuy 60eBbIX
” OPOHETAHKOBBIX IeJIeil THEM 1 HOUYbIO Ha
paccrosiaum 5o 2500 MeTPOB»).

B npuBen€HHBIX Bbllle NpUMepax BUJ-
HO, 4TO B IIpOIlecce KOMIIPECCUY C/I0BOCO-
YeTaHWUIT B MHUIVAIbHbIE abOpeBUaTypbhI
B OOJIBIINMHCTBE C/Iy4aeB OIYCKAIOTCH CIIy-
>KeOHbBIe CI0Ba: TIPEM/IOTN U APTUKIIN.

AKpoHMMBI, UK 3BYKOBbIe ab0peBuary-
PbI, CO3[JAI0TCS U3 HAaYa/IbHBIX OYKB, NIMEIOT

! Cm.: Fourquet M. Emploi des différents systemes
de forces dans le cadre de la stratégie de dissuasion
[Onexrponnbiit pecypc] // La Revue Défense Natio-
nale: [cait]. URL: https://www.defnat.com/e-RDN/
vue-article.php?carticle=12488 (marta obpaueHus:
15.03.2023).

3pech u ajiee epeBOJ; OCYILECTBIEH ABTOPOM CTATbI —
A. K.

* Cwm.: Nos missions [9nekTpoHHbIit pecypc] // Ministre
des Armées : [caiit]. URL: https://www.defense.gouv.
fr/drm/nos-missions (zata obparenns: 18.08.2023).
Cum.: Le systtme de missile moyenne portée (MMP)
[9nexrponHnsIii pecypc] // Ministre des Armées: [caiir].
URL: https://clck.ru/39Ytfj. (mata o6pamenns: 18.09.2023).
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He MeHee OJfHOII I/TaCHOI (POHEMBI B Cepefiy-
He WM B KOHIle M YUTAIOTCA KaK OOBIYHOE
cnoBo, Hanpumep: “Les premiers missiles de
longue portée SCALP (Systéeme de croisiére
conventionnel autonome a longue portée),
livrés par la France a 1'Ukraine, sont arrivés
sur le territoire ukrainien mardi™. («[Tepsbie
paketsl 6onpioit gampHocTn “SCALP’, mo-
craienHble Opaniyeii B Ykpanuny, npuosl-
JIM Ha TePPUTOPUIO YKPAUHbI BO BTOPHUK» ).

B aTtom ciny4ae HabmopaeTcsa TepMUHO-
JIOTMYecKoe MOJeMpOBaHue, B Ipolecce
KOTOPOTO CO3[aéTcsi TepMuH st addex-
TUBHOTO JCIIONIb30BAHUA B A3BIKE, YYUTBHI-
Bas (paKkTOpPLI: KOPPEALNA C IPOTOTUIIOM,
MH(OPMATUBHOCTD, KPATKOCTD U T. [i.

B kauecTBe HpyrMX IIpUMEpPOB IIPUBO-
msTcest tepmuHeL: “BIM, “COS”, “DOT™:

“Le général Paul Sanzey, commandant
de la 27e Brigade d’Infanterie de Montagne
(BIM), était présent ce matin a la base aé-
rienne d’Istres (Bouches-du-Rhone) avec ses
troupes™. («Ienepan Ilonp Canseil, koMaH-
mup 27-it TOpHO-IIeXOoTHOI Opuransl (rm6),
CerofiHA YTPOM HaXOfMJICA CO CBOUMIM BOJI-
ckamn Ha aBuabase Vcrp (Byur-mio-Pomn)»).

“Alors que la guerre en Ukraine interroge
les doctrines de toutes les armées du monde,
le commandement frangais des opérations
spéciales (COS), qui a fété ses trente ans,
vendredi 24 juin, n’échappe pas a la regle™.
(«B TO BpeMs Kak BOJIHa Ha YKpauHe CTaBUT
II0J] COMHEeHe JOKTPUHbI BCeX apMUIL MIpa,
KCO ®pannun, ormetusuiee cBoé 30-meTne
B IIATHNLY 24 UIOHS, HE ABIAETCA UCKII0Ye-
HUEM 13 IPABIUII»).

Cm.: Une arme d'une haute précision... Ce qu'il faut
savoir des missiles SCALP livrés par la France a Kiev
[Onextponnniit pecypc] // Europe 1: [caiir]. URL:
https://clck.ru/39Yty3 (nara o6pamenns: 25.03.2023).
Cwm.: Pulze S. Guerre en Ukraine. "Notre mission est
de montrer la détermination de la France": le discours
du commandant de la 27e BIM avant le départ pour
la Roumanie [9nexrponHusit pecypc] // Le Dauphiné
Libéré: [caitr]. URL: https://clck.ru/39Yufj (mata o6pa-
mennst: 17.03.2023).

> Cm.: Vincent E. La guerre en Ukraine interroge les
modes opératoires des forces spéciales francaises
[Onextponnniit pecypc|// Le Monde: [caiir]. URL:
https://clck.ru/39Yv6T (mata obpargenns: 20.03.2023).

“M. Hubert Haenel demande a M. le
ministre de la défense de bien vouloir définir
les notions de défense du territoire, de DOT
(défense opérationnelle du territoire), et de
lui préciser les roles respectifs de l'armée
de terre, de la gendarmerie, de I'armée de
l'air et de la marine nationale a la suite de la
réorganisation récente des forces armées™.
(«[-1 ¥06ep Suenp mpocut MuHKCTPA 060-
POHBI IaTb OIIpefie/ieH1e MOHATUAM Tepo-
60poHBI, (OIepaTUBHOI TEPPUTOPUATIBHOI
000pOHBI), a TaKXKe yKasaTb COOTBETCTBY-
Ioll[Mie pO/IM apMuy, kangapmepun, BBC n
HaI[OHA/ILHOTO (JI0Ta II0C/Ie HeflaBHell pe-
OpraHU3aLNU BOOPYXEHHDIX CUJI»).

Bo dpanysckom si3bike e1ié ofHMM pac-
IPOCTPaHEHHBIM BUJOM aKPOHUMOB SBJLA-
I0TCA 4eThIPEXOYKBEHHbIE COKpallleHMs:

“OCEA (Océanique construction en alu-
minium) Deux des patrouilleurs construits
par le chantier Océa pour |'Ukraine ont quit-
té la France™. («<OCEA. [IBa marpyabHBIX
Karepa, IOCTpOeHHbIX Ha Bepdu Océa ms
Ykpanubl, nokuuya Opaniuio»).

“Le design du porte-avions de nouvelle
génération (PANG), successeur du Charles
de Gaulle prévu pour 2038, est présenté au
salon Euronaval, qui s'ouvre aujourd'hui au
Bourget™. («IIpoekT aBmaHOCI}A HOBOTO
nokonenusi (PANG), mpeeMHuKa 3aruiaHiu-
posanHoro Ha 2038 rox “Iapnsa ge Tomnst,
npepcTasjeH Ha BbictaBke Euronaval, koro-
past oTKpsIBaeTcs ceronusi B Jle-Bypike»).

AHanmusupys NpuBefEHHbIE IIPUMEpH,
paspgensdem Touky 3peHmsa E. A. [Jioxu-
KOBOJl, IJle OHa OTMEeYaeT, YTO ...y VMHU-
LMaIbHBIX ab0peBMaTyp HaMBaXKHeIIIe

4 Cwm.: Haenel H. Définition des notions de défense du

territoire et de défense opérationnelle du territoire
[OnexrponnbIit pecypc] // Senat: [caiir]. URL: https://
www.senat.fr/questions/base/1999/qSEQ990314722.
html (gata o6pamenns: 21.03.2023).

® Cwum.: Deux des patrouilleurs construits par le chantier
Océa pour 'Ukraine ont quitté la France [9nexTpon-
HbIit pecypc] // Lignes de défense: [caitr]. URL: https://
clck.ru/39Yvo7 (mara obpamenns: 14.07.2023).

¢ Cwm.: Lamigeon V. Euronaval: le PANG, futur porte-avi-
ons frangais, se dévoile, mais fait toujours débat [Dmek-
tponHblit pecypc] // Challenges : [caitt]. URL: https://
clck.ru/39Yw3W (mara o6pamenns: 06.10.2023).
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CTaHOBUTCA (QYHKIMA YC/IOBHOTO 3HAaKa-3a-
MECTUTE/A, 3HaKa-KOIMM JIMHHbIX I10 IIPO-
TSDKEHHOCTY HaMEHOBAHMUIL, T. €. PYHKIUA
BBICTYIIaTh B Ka4€CTBE KOPOTKUX, APKUX U
YROOHBIX HaMMEHOBaHMII»[9].

Crenyer NOmYEPKHYTb, 4YTO AKPOHM-
MMA — 3TO CHOCOO 3aMeHBI C/IOKHBIX Tep-
MMHOJIOTMYECKUX COYeTaHWit Ha Oonee
KOPOTKME, KOTOpbI€ He IMPENATCTBYIOT MX
BOCIPUATUIO VI BOCIIPOM3BEEHUIO.

CnoroBble a66peBunaTypbl

CroroBple ab6peBMaTypbl 06pasylorcs
IyTéM OOBeNMHEHWs B €IMHBI IPOU3HO-
CUTETIbHBIII KOMIIIEKC HAa4a/JbHBIX C/IOTOB
C7I0B, BXOAAIINX B CIOBOCOYeTaHue. B kaue-
CTBe IIpMMepa CJIOTOBBIX ab0peBMUaTyp MOXK-
HO TIPUBECTU CTIeRyIoline HauMEeHOBAHIUS,
Ifie COXpaHseTCsl HauajIbHasl 9acTh C/I0B4, a
ero KOHe4YHas 4acTb yceKkaeTcst. Hampumep:

“Le COMLOG (commandement de la
logistique) sera chargé de la conception des
opérations, de la programmation des activi-
tés comme des taches organiques (RH, bud-
get, équipement ...) et du transport sur le ter-
ritoire national de son optimisation aussi’'.
(«KomanpoBanye Tbita OymeT OTBeYaTh 3a
IUTaHMPOBAHMe OIepaluii, IPOrpaMMUpO-
BaHUe NEeITeNbHOCTY, a TaKXe IITaTHbIE
3agaun (Kagpsl, OIOMKeT, 000pyHOBaHUE U
T. [.) ¥ TPAHCIIOPT Ha TePPUTOPUY CTPAHBI,
a TaK>Ke ero ONTUMU3ALIIO» ).

“Le «Comcyber» frangais couvrira quatre
poles: la protection des réseaux informa-
tiques des armées, la défense, avec le Centre
d’analyse de lutte informatique défensive, les
opérations offensives et de renseignement et
la réserve™. («®Ppanumysckmit “Komkubep”
OymeT OXBaThIBaTh YeTbIpe HAIIPABICHIIL:
3aIUTY apMeNICKIX KOMIIbIOTEPHBIX CeTelt,
o6opony c¢ Llentpom aHammsa 060OpOHMU-

Cwm.: Le nouveau commandement logistique de I'armée
de terre est bien arrivé (a Lille) [Smextponnsiit pe-
cypc] // Défense globale: [caitr]. URL: https://clck.
ru/39YwuT (mara obpamenns: 23.03.2023).

> Cm.: Guibert N. Larmée francaise consolide son
commandement cyber [Onexrponnsiit pecypc]// Le
Monde: [caitr]. URL: https://clck.ru/39Ywjpl (mata 06-
pautenyst: 23.03.2023).

TEeJIbHOV KOMIIBIOTEPHON BOJHBI, HacTyIIa-
Te/IbHbIE VI pa3BelbIBaTe/IbHbIE OIePaLN U
peseps»).

“OPEX (opérations exterieur) La qualifi-
cation ' OPEX résulte d’'un arrété du ministre
des armées, qui porte ouverture du théatre
d’engagement en précisant la zone géogra-
phique et la période concernées”. («cOPEX.
KBanmuduxauns OPEX BbiTekaeT 13 npuka-
3a MUHUCTPA BOOPY>KEHHBIX CUJI, KOTOPbIN
OTKpBIBAeT TeaTp OOEBBIX [ENCTBMII C yKa-
3aHMeM reorpadu4eckoro permoHa u coort-
BETCTBYIOLIETO IIEPIOTA»).

“Les OPEX se distinguent des forces
prépositionnées dans des bases en Afrique
en vertu d’accords de défense ou en mer™.
(«OPEX oTnm4aroTcst OT CUjI, 3apaHee pas-
MeIIE€HHbIX Ha 6a3ax B Adpuke B COOTBET-
CTBUM C COTTIAIIEHNSIMU 06 000pOHe W Ha
Mope»).

“OPINT (opérations intérieures) La mo-
bilisation des troupes dans le cadre  OPINT
nest pas nouvelle. Une réflexion plus globale
portant sur le type de moyens a utiliser dans
le cadre des OPINT ainsi que sur la doctrine
et les regles d’engagement qui y président
mériterait donc sans doute d’étre engagée™.
(«OPINT. Mobunmsaunst BOMICK B paMKax
OPINT He HOBa. IlosTOoMy, HeCOMHEHHO,
3acimyxuBaeT 6ojee I7106aIbHOTO Pa3MBblIII-
JIeHVA O TUIIe CPENCTB, KOTOpble OyAyT MC-
nonb3oBarbcsa B pamkax OPINT, a taxoke
O JIOKTpUHE U IIpaBMIaX BelleHusA 0O0eBbIX
[eTICTBUIL, KOTOPBIE €€ PeryINpPyT»).

[IpuBenénnble npyUMepsl NMPENCTABIAIT
c06011 coro-6yKBeHHBIE COKpAI[eHNs, T/ie
U3 IIepBOro cioBa Oepércs CIIorL, a U3 Ho-
CJIe[YIOLMX BBIYICHAIOTCA KaK 3BYKM, TakK
U CJIOTH.

CroroBble COKpalljeHVs B BOCHHOI ce-
pe ppaHIy3CcKOro sA3bIKa XapaKTepU3yITCsA

* Cwm. Les opérations militaires extérieures de la France
(OPEX)  [OnextponHslit  pecypc] // Vie-publique:
[castT]. URL: https://clck.ru/39Yx6u (mara o6parte-
Hust: 10.07.2023).

Cm. Les opérations intérieures ou «OPINT». Du
contrat opérationnel a la vision capacitaire [9nexTpon-
Hbiit pecypc]. URL: https://www.avisa-partners.com/
wp-content/uploads/2017/01/note_strat_-_opera-
tions_interieures.pdf (gara o6pamenns: 10.07.2023).
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6o7bIell IPORYKTUBHOCTHIO, TAK KaK Hada-
J1a CJIOBa YaCTO JFOCTATOYHO, YTOOBI IIOHATD
3HAYeHIe BCETO CTI0BA.

B mporecce aHanmsa JaHHBIX IPUMEpPOB
MOXXHO CLe/IaTh BBIBOJ, YTO C/IOTOBBbIE a6-
OpeBMaTyphl TUIMYHBI [/IsI COBPEMEHHOTO
(paHIy3CcKOro s3blKa 1 daige 0O6pasyroTcs
U3 CYLeCTBUTENbHBIX. BcTpewaercst He60mb-
II0€ KOJIMYECTBO CI0B, B COKPAIEHIN KOTO-
PBIX IPUCYTCTBYIOT U [IpM/IAraTeIbHbIe.

TeneckonHble cioBa

Teneckomms — 9TO CHOCOO CIOBOCTIONKE-
HIISA, TIPY KOTOPOM YCe4€HHbIE OCHOBBI C/IOB
CIMBAOTCSE, 4TOOBI 00pa30BaTh HOBOE CTIOBO.

JI. B. 9pctimmur  otmedaet: «Co3paHue
TE/IECKOITHBIX C/IOB — CHOCOO 000raTtuTth
SIBIK MM TIPUAATh €My OONBIIYI0 BbIpasu-
TE/IbHOCTD, II09TOMY MEXaHU3M TeIeCKOINI
CTaJI LIMPOKO MCIIONb30BATHCS B “TEPMUHOT-
BOpuYecTBe” U KaK CTYIMCTUYECKUII [IPUEM B
XyZI0)KeCTBEHHOI muTeparype» [23, c. 134].

B cBoém nccnenosanym T. A. 3omoTape-
Ba ofpalaeT BHMMaHMe Ha TO, YTO «Tese-
CKOITHOE CJIOBO SIB/IIETCS Pe3y/IbTaTOM CII-
SIHUSL IIOJTHOJ OCHOBBI OJHOTO MCXOZHOTO
CJIOBa C YCEYEHHOM OCHOBOJ APYTOrO VN
Ke CTIMSAHYSA IBYX U 60JIee ycedeHHbIX OCHOB
VICXOJHBIX CJIOB C BO3MOXKHBIM Ha/IOKEHIEM
6yKB / 3BYKOB B MecTe crmsiHus» [11, c. 92].
Co cBoit cToponsl, V. b. BopoHiosa cunra-
eT, 9TO «3TOT CIIOCO6 HOMMHALIMY peannsy-
eT HeoOXOMIMbIe YC/IOBYIS [JIS1 3aKPeIUIeHNS
C/I0Ba B SI3bIKE: KOMIIAKTHOCTDb, YETKOCTDb
CTPYKTYPBI, CeMaHTU4YeCKask CHOCT. Tere-
CKOIIHBIE C/IOBA I€Pefal0T OTINYNTE/TbHbIE
YepThl Ha3bIBAEMOTO IIOHATHA B CXKaTON
dbopme» [6, c. 112].

Bo ¢paHIysckoM s3bIKe CTPYKTypa Te-
JIECKOIIHBIX 00Pa30BaHMIT MOKET OBITH pa3-
MMYHOMN. B TekcTax BOEHHON TEMAaTMKM OHA
MeHee paclpOCTPaHeHa, YeM MHUIIVATbHbIe
u cnorosble abOpeBuarypsl. B manHoil pa-
60Te pacCMOTpeHBI IBa OCHOBHBIX ITOATHIIA
TE/IECKOIIHbIX COKpAIeHWIT: YaCTUYHBbIE U
IIO/IHbIE TeTeCKOM3MBL.

YacTidyHbIE TENeCKONM3MBI — CO3JIaHMe
C/I0B HAYMHAOIVXCS C YCEYEHHBIX /IeMeH-
TOB bio- : bioarmes (bio- + armes). Hanpu-

Mmep: “La Russie met en garde contre de nou-
velles bioarmes™. («Poccust mpegynpexmgaer
0 HOBOM OMOOPY>XMI»).

[TonHble TeNeCKONM3MBbI — COe[MHEeHNe
Haya/JbHOJl MoOp(eMbl / 4acTu MOpQeMbl
IIepBOrO C/I0Ba ¥ KOHEYHON Mopdemsl /
9acTu MOp¢eMbl BTOPOIO C/IOBa, HAIlpH-
mep: “La Bretagne s'affirme comme le fer de
lance de la cybercurité, avec le Pole d’excel-
lence cyber créé en 2014 par le ministére de
la Défense et la Région Bretagne™. («bpe-
TaHb 3asiB/sIeT O cebe Kak ocTpue Kubep-
OesomacHoctu Omaropapss  Kubepuenrpy
IIEPENOBOrO OIbITa, CO3LaHHOMY B 2014
rofy MuHMCTepCTBOM OOGOpPOHBI M Peryuo-
HoM Bperanb.»). B npusenéunom mpumepe
TeneckonmaM ‘cybercurité” o6paszoBaH B pe-
3y/IbTaTe C/IMSHUS OCHOB JBYX C/OB: (cyber-
nétique + sécurité) — c1oBo 06pa3oBaHO U3
IIEPBOIJI IIOJIOBMHBI IIEPBOTO CII0BA U BTOPOIA
HOJIOBYHBI BTOPOT'O C/IOBA.

Ewé onguu npyumep pasHOBUIHOCTH Tele-
ckormu — cnoso therm(o)viseur (thermique
+ téléviseur). Hanpumep “Quelques jours plus
tard, la Lituanie a annoncé qu’elle livrerait de
surcroit des thermoviseurs a 'armée ukrai-
nienne pour plus de 300.000 euros™. («Uepes
HEeCKONbKO JHel JInTBa 3asgBuiIa, 4YTO TakXe
HOCTaBUT YKPAUHCKOI apMUM TeITIOBU30PbI
Ha cyMMy 6oree 300 ThICAY €BPO»).

IIpuBenénnble IpUMeEpPbl ITOKa3bIBAIOT,
YTO TE/NeCKOIMA — TUIl COKpallleHNs, IZe
HOBas HOMJMHATVBHAsA €IJHUIIA BK/IIOYAeT B
ce0s1 TIOTTHOE MU YaCTUYHOE 3Ha4YeHUe BXO-
IALIMX B HETO CTPYKTYPHBIX 37IEMEHTOB.

Takum o6pasom, Bce BbllIeNepeyncIeH-
HbIe IPYMePBI BBIIBIIIN 0011[1e 1 Crierudu-
JecKye 4epThl B abOpeBMATYPHBIX HEOTIO-

' Cm.: La Russie met en garde contre de nouvelles

bioarmes [9nekTponHbiit pecypc] // French Press TV:
[caiit]. URL: https://clck.ru/39Yxyi (nara obpamenus:
05.04.2023).

Cwm.: Cherche ingénieurs et professionnels du numé-
rique désespérément [DnexrponHsiit pecypc] // Em-
ploipublic: [caitt]. URL: https://clck.ru/39ZEP7 (nara
obpamennst: 05.04.2023).

Cwm.: Bienvenu H., Vitureau M. La Pologne et les pays
Baltes livreront desarmes a I'Ukraine [9mexTpoH-
Hbiit pecypc] // Le Figaro: [caitr]. URL: https://clck.
ru/39ZEd5 (mara obpamens: 12.09.2023).
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ru3Max BOeHHOIl TepMmuHonorun Opanmm.
BplsAB/IeHHBle HEOJIOTM3MbI BKJIIOYEHBI B
K1accuuKanmio, OCHOBAHHYIO Ha IIPUH-
nuie crocoba cmoBoobpasosanns. Viccme-
moBaHre abOpEeBMATYPHBIX HEOTOIV3MOB
II0Ka3aJIo0, YTO OHY XapaKTepu3yHTcs 60/b-
MM MHOroobpasyeM U Pa3HOCTOPOHHO-
CTBIO VCIIO/Ib3YEMBIX /ISl 9TOTO CIIOCOO0B B
KOHTEKCTe IOSBJICHNS HOBBIX TUIIOB 1 BU-
TIOB BOOPY>KEHMIA.

3aKnouyeHne

B xope mccrenoBaHus ObIIM MOMTYYeHDI
CTIeAYIOLyIe Pe3y/IbTaThL:

- packpeita crenuduka 06pa3oBaHN
ab0peBMATYPHBIX HEOIOTM3MOB BOEHHOI
TEPMUHOJIOTMI Ha MaTepuae COBPeMeHHO-
ro (ppaHIIy3CKOTO 5A3bIKa;

— cocTaBjIeHa X KIaCCU(UKAL, OCHO-
BaHHasI Ha IIPUHLNIIE CII0c0ba CTIOBOOOpa-
30BaHN;

— BBUABJIEHBI OCOOEHHOCTH UX YIOTpe-
O/1eHNs B TEKCTaX BOGHHOI TeMaTHKIL.

AxtuBHOe yrnorpebieHne abOpeBuaryp
— 9TO OTBETHAsl peaKLyus Ha CTPEMUTENbHO
PasBMBAIOIIYIOCS TEHECHINIO 00pa3oBaHus
MHOTOKOMITOHEHTHBIX TepMIHOB B Ipoec-
CHMOHAJIPHOM JedATenbHOCTU. YeM CIOKHee
BOEHHAs TEXHMKA, TeM WHTEHCUBHee JIC-
HOJIB3YeTCs Ipoliecc abOpeBmanuy s Ho-
MUHAL[UY [TOHSATUIL BOEHHOI Cepbl.

YacroTa MCHOMB30BaHMsA abOpeBHaTyp
HPOAMKTOBaHA HEOOXOAVMMOCTBIO MAaKCH-
MaJIbHOIl ~KOHLEHTpauuyu uHpOpMaLum,
9KOHOMMY BpeMeHU JyIsi HallMCaHMs U Lie-
JIbI0 YCWIUTD CTATyC CEKPeTHOCTH CBefe-
HUIT, 9TO IO3BOJISIET COKPATUTDH CIIOXKHYIO
BOEHHYI0 TepMMHOIOTMIO U M30exarh eé
HOBTOPEHNS B JOKyMEHTaX.

CrefiyeT OTMETUTDb, YTO HpUMEHEHNe
ab0peBmaryy B mpodecCcuoHaIbHO-TEPMI-
HOJIOTMYECKOI! JIEKCUKe TOMUHNPYET B BO-
eHHOIl cdepe M3-32 TOYHOCTH, UYETKOCTH,
©KaTocTy (POPMBI ¥ IIOJTHOTBI COfIeP>KaHMA.

VHn1anbHble, CIOrOBbIe COKpAlleHMs
U TeeCKOINs SIB/LAIOTCA ab0peBraTypHBI-
MU KOHCTPYKLMSMM, KOTOPbIE MOHOMHSIOT
BOEHHYI0 TEPMMHOJIOTMIO COBPEMEHHOTO
(b paHIIy3CcKOro s3bIKa.

Hecmorps Ha addexTuBHOe ymorpe-
OneHne abOpeBMaTyp B BOEHHOI TepMU-
HO/MOrnM, CymeCcTBYIOT IIPpUMHIMIIMAIbHbIE
po61eMbl IIpy paboTe ¢ IpodecCcuoHaIbHO-
OPUEHTUPOBAHHON JIEKCUKOI: OTCYTCTBME
JIOCTaTOYHOTO KOJMYeCTBa CIlelaIn31po-
BaHHBIX C/IOBapeil BOEHHBIX abbpeBumaryp,
HEJIOCTaTOYHOe BHMMaHUe K crenuduke
ab0peBMaTyp mpy 00yIeHNN CIIELMANTNCTOB
BOCHHOMY IIepEBOLLY.

3HaHNe BOEHHBIX abbpeBuUaTyp HeobXo-
OVIMO [JI YCIIEIIHOV, IOJTHOLIEHHOM IIpo-
(eccroHaIbHO KOMMYHMKAIVM, TaK Kak
ileTlaeT BO3MOXKHBIM DeLeILNIO CIelab-
HOII MHpOpManmy, 3amnppoBaHHON He-
CKOJIBKMMM CMMBOJIaMU, pr}IHOI[OCTyHHOI/UI,
YTO CHMDKAET PUCK MCIIO/Ib30BaHMsA CIIE€I V-
A/IbHBIX NAaHHbBIX BEPOATHDIM IIPOTUBHINKOM,
HO ITOHATHO 1A BOCHHBIX CIICMA/INCTOB.

Taxkum 06pa30M, M3y4dE€HNE II0ABIIAIO-
IIMXCsI HOBBIX BOEHHBIX ab0peBMaryp siB-
JIAeTCS BaXKHOM COCTaBIIAOIIel 00yueHNA
BOCHHBIX CII€IIMa/INCTOB. CI/ICTeMaTI/[E}aLU/IH
ab0peBuatyp CBsi3aHa C BOIIPOCOM pasrpa-
HNYECHUA TepMI/IHa/He'TepMI/IHa, a TAKXKE MH-
TepupeTanyu ab6peBuaTyp B IVIaHE COLUO-
JIMHTBUCTUYECKNX TTOKa3aTejIell B KOHTEKCTe
CyOKOIOB 1 IPOeCcCHOHAIBHOTO XXaproHa,
T. €. COLVOJIEKTa, BK/IIOYAIOIIEr0 KOHHOTA-
TMBHYIO JIEKCYIKY, He OTBeYalolyIo Tpe6oBa-
HIAM T€PMMUHOIOTMYECKON HENTPaIbHOCTH,
CHIVDKEHHYIO JIEKCHUKY, BY/IbIapMU3Mbl 1 CIIy-
qyaun I/IHCTI/ITYIH/IOHaTH)HOﬁ HEOo/Iorm3aunmn.

AHanu3 cOKpalleHuii B BOEHHO TepMu-
HOJIOTYM TIOKa3aJI, YTO IIPOLIeCcC MHTETpalnu
u GopMUpOBaHMA HOBBIX abOpeBUATYp 3a-
BUCUT OT IMHTBUCTUYECKNX BO3MOYKHOCTEN
CaMOTrO A3bIKa VI OT SKCTPATMHIBUCTUYIECKNX
(haxTOpOB, 3HaUEHVE KOTOPbIX KOppenIupyer
C 9KOHOMMYECKVM U OJIUTUYECKMM PacKIa-
JIOM CMJI B MeX/JyHapOJZHOM MacliTabe.

YunutpiBass BIMsAHME BOEHHOTO I100b-
A3bIKa Ha (HOpMUpPOBaHUE OOI[ECTBEHHOIO
MHEHIA B OTHOLICHUN COBpeMeHHOﬁ 1011 -
TIYeCKOll 00CTaHOBKY, U3y4eHue abOpeBu-
aTyp MI/I}H/ITapHOI‘/’I TeMaTMKI Ha MaTepuasie
MEeIMANIPOAYKIMN TIPEACTABIAAETCA aKTY-
A/IbHBbIM U IIE€PCIIEKTVIBHBIM.

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuio 06.06.2023
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HAYYHAA XXWU3Hb

HAYYHAA NEATENbHOCTb AUCCEPTALIMOHHOIO COBETA 72.2.020.04
B CBETE HOBbIX TPEBOBAHUN BAK

SCIENTIFIC ACTIVITY OF THE DISSERTATION COUNCIL 72.2.020.04
IN THE LIGHT OF NEW REQUIREMENTS
OF THE HIGHER ATTESTATION COMMISSION

C okTs16pst 2022 rojia AUCCepPTALNOHHBII
coBer 72.2.020.04 Ha 6ase DegepanbHOro
TOCYHapCTBEHHOIO aBTOHOMHOTO 06paso-
BaTe/IbHOTO YUYPEXJAeHMsl BbICIIEro obpa-
30BaHNA «lOCyJapCTBEHHBINI YHUBEPCUTET
IpOCBellleHNA» Momyunn paspemenne BAK
IPOBOAUTD 3AIMUTHI TOKTOPCKUX U KaH[U-
TATCKUX JUCCepTaluil IO Hay4YHON CIelMu-
anpbHOCTM 5.9.6. — fI3BIKM HapoOmOB 3apy-
OexxHBIX cTpaH ((pumonorndeckre Hayku),
B YAaCTHOCTM I10 T€PMAHCKMM ¥ POMaHCK/M
A3bIKaM.

Coset 0b11 co3faH 6ostee MOMTyBeKa Ha-
3a/l ¥ ABJIAETCA ONHMM U3 CTapefINX Cpefn
BOCBMIU IUCCEPTALVIOHHBIX COBETOB, (PYHK-
IMOHUpYIUX npu IocygapcTBeHHOM yHN-
Bepcurete npocsemennd. Oxkono 50 et co-
BeT BO3IJIAB/IAIA TOKTOP (PMIOMIOTMIECKUX
HayK, Ipodeccop, 3acmyXeHHbI HesATeNlb
Hayky P® Haranmma MuxaiinosHa Bacunbe-
Ba, IIOJ PYKOBOACTBOM KOTOpOil OBLIO 3a-
muieHo 6omnee 70 guccepTannii, BKaovas 4
TOKTOPCKUX.

B HacrosAmee BpeMsa COBET NMPONYKTUB-
HO paboTaeT MO PYKOBOACTBOM [OKTOpa
¢umonornyeckux Hayk, mpocgeccopa, Ilo-
4éTHOro paboTHMKaA BBICHIETO Mpodeccuo-
HajibHOTrO ObOpasoBanusi PO Mapuusl Hu-
KoJ/IaeBHBI JIeBUeHKo.

Boicmmas  aTTecTalMOHHas —KOMMCCUA
npu MUHICTEPCTBE HAyKU U BBICIIETO 06-
pasoBanus Poccmitckoit @eneparun (BAK)
oIlpefielna HOBble KPUTEPUM OLIEHKU pe-

3yIbTaTUBHOCTY KaHAMIATOB B WIEHBI [IUC-
CepTalMIOHHBIX COBETOB, COTJIACHO KOTOPBIM
[OKasarenu MyOIMKaIMOHHON aKTUBHOCTHI
o (UIOIOTMYeCKMM HaykKaM 3a IOCIIef-
HUe 5 JIeT JO/DKHBI COCTAB/IATh He MeHee 8
nyonmuKaumii B M3AHWUAX, OTHECEHHBIX K
kareropyuaMm K-1 wmm K-2 u3 Ilepeyns pe-
LEH3MPYEeMbIX HayYHBIX WM3[aHuUil, mmubo B
HAyYHBIX M3JAHWSX, MHEKCUPYeMBIX 6a30it
manHbIX RSCL, min B HayYHBIX U3AHUAX U3
Q1 n Q2, MHAEKCHPYeMbIX MEeXJyHapof-
HbIMU 06a3aMu [JaHHBIX, [lepeYeHb KOTOPhIX
OTIpefiei€H B COOTBETCTBMM C PEKOMEHa-
nusamu BAK.

Yxe ¢ y4€éTOM HOBBIX PEKOMEHMALINIA
BAK cocraB coBeTa 6bI/1 USMEHEH, KaK B KO-
JINYECTBEHHOM, TaK U B Ka4YeCTBEHHOM OT-
HolleHun. YreHaMy COBeTa CETONHS SBJIS-
IOTCsI TaKye M3BeCTHbIE y4éHble B 0071acTu
TepMaHCKUX VI POMaHCKMX fA3BIKOB, KaK JOK-
Topa (UIONOTMYECKUX HayK, mpodeccopa
. T. JKuposa, M. B. Ckyparos, H.I. Enu-
¢dannesa, A.E.TyceBa, A.B. ABepnuHa,
E. M. bortuyk, E. B. buprokosa, I. B. OBunH-
HIUKOBA, a TaKXKe MOJIOJble MCCIeOBaTENN,
fokTopa ¢utonorndeckux Hayk A. A. Bopo-
HuH, A. A. Banyra, A. 10. Cokorosa.

ITo HoBbIM TpeboBanusiM BAK B coe-
Te ObUIM YCIIEINHO 3alUINEeHBl Y)Ke 2 KaH-
OVJIATCKMe AMCCepTalMy IO TePMaHCKUM
s3pikaM. OpHa iccepranus acnmpasTa lo-
CYlapCTBEHHOI'O YHMBepCUTeTa IpocBelle-
Hus H. B. MapkapsH Ha temy «KoHTeKCTy-
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a/bHble  (PYHKIIMOHA/IbHO-CEMaHTIYeCKIe
XapaKTepUCTUKU peanuit B IyOIMIUCTH-
YeCKOM M XY[0>KeCTBEHHOM CTUJIAX COBpe-
MEHHOT'O HEMEL|KOTO A3bIKa» OblIa IOATro-
TOBJIEHA IO, PYKOBOJCTBOM [. (pU/ION. H.,
mpodeccopa M. H. JleBuenxo, cmerjmanu-
cTa B 00/1acTV HeMeLKMX TeKCTOB. B jaH-
HOII paboTe VCCIEAYIOTCA CeMaHTUYeCKye
U CTWINCTUYECKUE OCOOEHHOCTHU, a TaKxke
(YHKI[MOHA/IBHBI MHOTEHIMAA peannit B
TEKCTaX XYHZOXKeCTBEHHOrO M IyONUINCTU-
94eCKOro CTWJIel HeMEIL[KOTO fA3bIKa. ABTOP
AVICCepTaLNMM JOKA3aJl, YTO IPY OIpee/éH-
HBIX YCTIOBUAX peanu TpaHCHOPMUPYIOTCS
B IIOHATIE Ky/IbTYpPOTIOIMYeCcKOro Koyia, 3a-
K/II0YAMoIero B cebe MHPOPMAILMIO KY/Ib-
TYPHOTO, MCTOPUYECKOrO, HOMUTUYECKOro,
a TaK)Ke 9KOHOMIYECKOTO XapaKTepa.
Bropas  mmccepranms  «Crennduka
Bepbanusanyuy IPOU3BefeHMIT M300pasu-
TE€IbHOI'O MCKYCCTBa M VX BOCHPUATUA (Ha
MaTepunajieé aHITIOA3bIYHbIX XYIOXECTBEH-
HBIX IPOM3BENEHNIT)» ObUIa MpencTaBaeHa
BHelHuM couckateneM JI. E. bensesoit, mpe-
roaBatenieM Kadenpsl 3apybexxHoit ¢umo-
noruy  VIBaHOBCKOTO  TOCYAapCTBEHHOTO
YHUBEPCUTETA. Hay‘-IHI)IM PYKOBOIUTENIEM
IO JAHHOJ1 paboTe BBICTYIINIA Ji. PUIIOIL. H.,
npodeccop Kapramkosa ®anna Mocudos-
Ha, CIELVA/IICT B 06/1aCTV TEOPUI HOMIHA-
LM M CMBIC/IOBBIX OTHOLUEHUI B aHIINIA-
CKOM $13bIKe. ABTOPOM paboThI IPOBEEHO
1y6oKoe pasHOAacIeKTHOe MCCIeOBaHNe
crienduky Bepbanusaiuy MpousBeeHil
1300pasUTEIbHOTO MCKYCCTBA 1 VX BOCIIPH-
ATUA NTOCPEACTBOM M3Yy4Y€HMA LIBETA, dMO-
IIVOHA/IbHbIX peaKuI/H?[ 7 OLICHKN B AHIJIOA-
3bIYHDBIX XYTOKECTBEHHDIX TEKCTAX.
3amninéHHble AMCCEPTALVIOHHbIE WC-
C/IE[IOBAHNMS MMEIOT IPAKTUYECKYI0 3HAUYM-
MoOCTb. x Ppe3ynbTaThl I10/I€3HbI HE TO/IBKO
JIMHITBUCTAaM, HO U CIIeIMaINCTaM CMEXHbBIX
TyMaHUTapHbIX HaHpaB}IeHI/H/UII JKypHann-
CTaM, ICUXOJIOTaM, COLMOJIOTaM, peKIaMo-
maTensM u ap. Braropmapst aktyanbHOI Te-
MaTUKe ¥ BbICOKOMY YPOBHIO BBIIIOTHEHMA
AMCCepTAlMOHHBIE JMCCTIEOBAHNS BBI3BATIN
XKMBOJI MHTepec WIEHOB coBeTa — 00e 3a-
IIMATHI COIPOBOXK/AAINCH OOJIBIINM KOTuYe-

CTBOM BOIIPOCOB I I‘}IY6OKI/IMI/I HayYIHbIMUI

AUCKYCCUAMMN.
B xauecTBe Befylel OpraHU3aLUU JVIC-
cepralMOHHble PabOTbl  pelleH3MPOoBaIN

@I'BOY BO «AnTarickuii rocylapCTBEHHbIIi
nefarormdeckuii yuusepcuret» u ®IbOY
BO «VIBaHOBCKMIT TOCYJapCTBEHHbIN YHMU-
BepcuTeT». IlepBbIMM ONIOHEHTaMM IIO
3aIlMIaeMbIM JVCCEPTAllVAM BBICTYIUIN
Beflyllllie CIeIUaNUCThl 10 TI'epMaHCKUM
sI3BIKAM — JJOKTOpa (MUIOMOTMIECKUX HaYK,
npocdeccopa  A. . JleBniknmit  (Mockos-
CKIIT TOCYJapCTBEHHDIN YHUBEPCUTET MMe-
uu M. B. Jlomonocosa) u MU. A. llunosa
(MOCKOBCKMIT TIefiarormuecknit  rocymap-
CTBEHHBII YHUBEPCUTET), BTOPBIMHU OII-
HOHEHTAMM — KaHAUAAT (PUIOIOTMIECKUX
HayK, goueHT IleryxoBa Tarbana VBaHOBHA
(Cankr-IleTepOyprckuit ToCyfapCTBEHHBIN
YHUBEPCUTET) UM KaHAMAAT uIonornde-
ckux Hayk VBanoB Brnagumup JImutpuesny
(HarmoHaIbHbI MCCTIEROBATENbCKIUI VHI-
BepcuteT «MOV»).

Ha 2024 rop B uccepTaliOHHOM COBETe
72.2.020.04 y>Ke 3amIaHMPOBAHBI 3aIIUTHI B
COOTBETCTBUM C HOBBIMIU PeKOMEHIALVAMNU
BAK, B ToM uncie paboOThl BBIIYCKHUKOB
acIMpaHTYpbl PpaKyIbTeTa POMAHO-TePMaH-
CKIUX sA3bIKOB [ocymapcTBeHHOTO yHUBEPCHU-
TeTa IpocBelleHNs. KayecTBO U BBICOKMIA
YPOBEHb IIPOBOAMMBIX BBIITYCKHMKAMU MC-
C/lefloBaHNII BO MHOTOM OIIpefie/iAeTcsl Ha-
JIN4MeM B YHMBEPCUTETe HAyYHBIX LIKOJI IO
TepMaHCKIM ¥ POMAaHCK/M S3bIKaM.

AcnypaHTaM U COMCKATeNAM, IJIaHUPY-
IOIMIM 3aIINUTY OVICCEPTALVIOHHBIX UCCIEN0-
BaHII1, HEOOXO/MIMO TeIIePb YIUTBIBATH, YTO
¢ 01 centsa6ps 2023 roja BCTYNMIN B CUITY
HOBbIe KpUTepuu Bricieil aTTecTallIOHHOI
KOMMCCUH, TIPebsABJIsIEMble He TONIbKO K 4le-
HaM JJICCEPTALIMIOHHBIX COBETOB, HO M K COMC-
KaTe/IAM YY€HbIX CTeIleHell KaHu/iaTa HayK.

KonnuectBo my6nmkaiuit, B KOTOPBIX
U3/IaTAlOTCSI OCHOBHbIE Hay4YHbIE pe3y/bTa-
TBI IUCCEPTALIMU HA COMCKaHNe YUEHOI cTe-
TeH! KaHAMJaTa HaykK, B pelleH3/pyeMbIX
HAyYHBIX U3JAHVAX 110 (UIOTOIMIECKUM
HayKaM — He MeHee 3, B 4lc/ie KOTOPbIX MO-
TYT OBITb YKa3aHBI MyOIMKAIMU B HAYIHBIX
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U3JJaHMAX, MHJIEKCUPYEMBIX 623011 JaHHbBIX
RSCI, a Tax>ke B HayYHbIX U3[AHUAX, UHIEK-
CHPYeMBIX MEXYHApOSHbIMM Oasamim JaH-
HBIX, [TlepeYeHb KOTOPBIX OIIpeNe/IéH B COOT-
BeTCTBIM C peKoMeHpauysamu BAK.
KonmnuectBo mybOnmkanuit, B KOTOPBIX
M3JIaralOTCsl OCHOBHbBIE HAy4HbIe pe3yilb-
TaThl JYICCepTAlyy Ha COMCKaHMe Y4EHOI
CTeNeHN JOKTOpPa HayK, B PeLleH3MPYeMbIX
HAyYHBIX MBHAHVSIX 110 (UIOTOTMIECKIM
HayKaM — He MeHee 15, 13 KOTOpPBIX He MeHee
5 my6nmKaruit JO/DKHBI ObITh OIyOIMKOBa-
HBI B M3[aHMX, OTHECEHHDIX K KaTerOpuAM

K-1 wmn K-2 u3s Ilepeuynsa peneHsupyeMbIx
HAy4HBIX M3JaHWIT, MO0 B HAy4HBIX M3Ja-
HIIAX, MHAEKCUpPyeMbIx 6a3oii anHbIx RSCI,
a TaK)Ke B HAYYHBIX U3JAHUAX, MHIEKCUPY-
eMBIX MEXJ[YHapOJHbIMU 0asaMy JaHHBIX,
nepevyeHb KOTOPBIX OINpENe/N€H B COOTBET-
cTBUM ¢ peKkoMeHpaumamy BAK.

JKnéM HOBBIX MHTEPECHBIX U aKTYyaslb-
HBIX MCCTIeOBAaHMII B 00/IaCTY TepMaHCKUX
U POMAHCKUX fA3BIKOB JJI 3alJUThl B JIUC-
cepraumoHHoM coseTe 72.2.020.04 mpnm
TocyapcTBEHHOM YHMBEPCUTETE IIPOCBE-
HIeHNA.

Jlesuenxo Mapuna Hukonaesra, TOKTOp GUIONIOrNYECKUX HaYK, podeccop, 3aBe/yIoLmit
Kadeypoil repMaHCKOIT M poMaHCKoI ¢uonornu [ocyfapcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
NPOCBEIEHNs, TIPeCcefaTe/lb IMCCEPTALMOHHOrO coBera 72.2.020.04;

Ilepsax Tamvana BnadumuposHa, KaHuaaT GUIOTOTNIECKUX HAYK, JOLIEHT, JOLEHT
Kadepbl repMaHCKOI 1 pOMaHCKOI Guonornu [ocyaapcTBEHHOTO YHUBEPCUTETa
IIPOCBEILEHN, YIEHDI CeKpeTaph AUCCEPTALMOHHOrO coBeTa 72.2.020.04.
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